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DOGU ARASTIRMALARI DERGISI YAYIN ILKELERI VE YAZIM
KURALLARI

Dogu Arastrmalari Dergisi; “Dogu Dilleri ve Edebiyatlar’” c¢ercevesinde c¢agmn geregini
yerine getiren bir bilimsel etkinlige zemin hazrlamak amacma yonelk olarak; oncelikle dil
ve edebiyat, aym zamanda tarih, sanat ve kiiltiir alanlarmda 6zgiin makalelere ve nitelikli
cevirilere yer veren hakemli bir dergidir.

Derginin yaym dili Tiirkce, Arap¢a, Farsca, Urduca ve Ingilizcedir. Yabanci dildeki
yazilarm yaymlanmasy, Yaym Kurulw'nun onayma baghdr. Dergiye gonderilecek
yazilarin, Tirk Dil Kurumu'nun yazim kurallarina uygun olmasi gerekmektedir.

Tirkgede yaygn kullanlan yabanci kelimelerin digmdaki kelimelerin  Tiirkge karsiigmmn
kullanilmasina 6zen gosterilmelidir.

Farkh yaz tipi kullananlarm, kullandiklart yaz tiplerini de gondermeleri gerekmektedir.
Makalelerin 6zetleri 250 kelimeyi asmamahdr. Yazlarda resim, ¢izim veya herhangi bir
gorsel anlatim varsa; bunlarm en az 300 dpi ¢Oziniirlikte taranmasi ve kullaldig
metindeki adlar1 ile kaydedilerek gonderiimesi gerekmektedir. Yaymlanan yazlarm
sorumluluklart yazi sahiplerine aittir. Yazlar, A4 sayfa boyutuna gore 25 sayfayi
gecmemelidir. Ancak genis kapsamh yazlar, Yaym Kurulw’'nun onayryla seri halinde ya
da derginin eki seklinde de yaymlanabilir.

Yazzim Kkurallan ve sayfa diizeni

e Yazilar MS Word ya da uyumlu programlarda yazilmahdw. Yaz karakteri Times New
Roman, 12 punto ve tek satr arahginda olmalidir.

e Sayfa, A4 dikey boyutta; iist, alt ve sag kenar boslugu 2,5 cm; sol kenar boslugu 3 cm
olarak diizenlenmelidir.

o Paragraf aralif1 once 6 nk, sonra 0 nk olmalidir.
e Yazmm baghg koyu harfle yazlmaly, konunun igerigi ile uyumlu olmaldir.

e Makalelerin Tirkce ve Ingilizce Ozetleri 250 kelimeyi asmamahdrr. 3 ila 5 kelimeden
olusan anahtar kelime/keywords yer almahdr. Makalenin Tirkce ve Ingilizce
baglklarma yer verimelidir. Yaym dili Arapca, Farsca veya Urduca olan makalelerde
Tiirkge ve Ingilizce 6zet istenmektedir.

e Baglklar koyu harfle yazimahdwr. Uzun yazlarda ara baghklarm kullamimasi okuyucu
acismdan yararh olacaktir.

e Imla ve noktalamada makalenin veya konunun zorunli kidi durumlar dismda Tiirk
Dil Kurumuw’'nun Imla Kilavuzu dikkate alnmalidir.

e Metin i¢inde vurgulanmak istenen yerlerin “twnak i¢inde” gosterilmesi yeterlidir.
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e Birden ¢ok vyazarh makalelerde makale ik swradaki yazarm ismiyle sisteme
yikklenmelidir. Birden sonraki yazarlarm isimleri sistem {izerinde difer yazarlar kisminda
belirtilmelidir.

Kaynak gosterme

e Dogu Arastrmalar1 Dergisi sayfa altt dipnot veya APA 6.0 kaynak gosterimini kabul
etmektedir.

e Bir eserin derleyeni, terciime edeni, hazrlayani, tashih edeni, editorii varsa kaynakcada
mutlaka gosterilmelidir.

e Elektronik ortamdaki kaynaklarda yazari, calismanin bashg ve yaym tarihi belli olanlar
kullanilmaldir.

e Metin i¢ginde atif yapilmayan kaynaklar kaynakcada gosterilmemelidir.

e Kaynakca makalenin sonunda yazarlarm soyadlarma gore alfabetik  olarak
diizenlenmelidir.

Yaymlanan yazlarm sorumluluklar1 yaz sahiplerine aittir.
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THE DESTINATION OF ABDUL QAHER AI-JURJANI IN THE SYSTEMS

Abstract

This article deals with an analytical study of systems theory and its impact on the science
of Arabic rhetoric according to Abdul Qaher Al-Jarjani (d. 471 AH), which is considered
one of the most important rhetorical and critical theories until our time. The research
focused on defining the concept of systems according to Abd al-Qaher al-Jurjani and what
he meant by it, which is to place speech as required by the science of grammar. He
understood the nature of the utterance and their preference for it over the meanings, so he
saw that the words serve the meanings, and the meanings in return are the owners of the
politics of the words following them, in addition to mentioning images from his analyzes in
the light of that theory, citing the Qur’anic verse and its miraculousness, and poetry to
prove his thoughts and opinions, Thus, through the concept of systems, Al-Jurjani wanted
to highlight the images of the Qur’anic miracles in terms of the linguistic aspect and the

semantic aspect, and to research the secrets of the language and to decipher its secrets and

*Ogretim Gorevlisi, Siileyman Demirel Universitesi, {lahiyat Fakiiltesi, Arap Dili ve Belagati Anabilim Dal,
faysalsalih@sdu.edu.tr. ORCID.org/0000-0002-4636-9503.
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trace all its movements in order to reach an accurate and sound understanding of the

essence of the Arabic.

Keywords: Systems theory, Abdul Qaher Al-Jurjani, pronunciation and meaning,

miracles, rhetoric language.

ABDULKAHIR CURCANININ NAZM NAZARIYESINE DAIR GORUSLERI

Oz

Abdiilkdahir el-Ciircani (6.471) bu ¢alismada nazim nazariyesini ve Arap belagatine
etkisini analitik bir yaklasim seklinde ele alw. Bu nazariye giiniimiize kadar yapilmis
belagat ve elestirel nazariyelerin en onemlilerindendir. Calisma, Abdiilkahir el-
Ciircani'nin nazim anlayisim ve nazimdan amacwni ele alr. O da kelami nahiv ilminin
gerektirdigi yere koymaktir. Nahiv ile manay birbirine baglar, lafiz ve mana konusunda
gortistinii agiklar. Bu ikisinin birlikte diisiinceyi agikladigini savunur. Lafzin neye isaret
ettigini takdir etmekte yanilgiya diisen ve anlamdan ¢ok lafza onem veren kendisinden
onceki dalimleri elestirmektedir. Bu baglamda lafizlarin anlamlarin hizmetinde oldugunu,
anlamlarin da lafzin hedefleri dogrultusunda oldugunu ve ona tabi oldugunu belirtir. Fikir
ve goriislerini ispat etmek igin Kuran-i Kerim ayetlerinden, Kur'an i'cazlarindan ve
siirlerden ornekler sunar ve bu orneklerin ¢oziimlemelerini yapar. El-Ciircani, Arap¢ay
daha iyi ve dogru bir sekilde anlamaya ulasma, lafiz anlayisi, dil ve delalet yolu, dilin gizli
yonlerini, tiim hareketlerini arastrma ve swlarmi ¢ézme Yyoluyla Kur'an ayatlerindeki

i‘cazi aciklamak istemistir.

Anahtar Kelimesi: Nazim nazariyyesi, Abdulkahir el-Ciircani, lafiz ve mana, icaz,

belagat.
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MUHAMMED iKBAL’IN URDUCA SIIRLERINDE FARS SAIRLERI
Nebahat TURAN”

Oz

Urdu Edebiyatimin biiyiik sair ve filozofu Muhammed Ikbal, Urduca ve Farsca kaleme aldig
eserlerde Dogu ve Bati edebiyatindan bir¢ok sair, filozof, hiikiimdar ve siyasetciye yer vermistir.
Bu isimler arasinda diisiincelerinden etkilendigi filozoflar, sairler ve diinya tarihine yon veren
isimler bulunmaktadir. Ikbal, siirlerinde peygamberlere ve Islamiyet’in 6nde gelen sahsiyetlerine
de atiflar yapmistir. Eserlerinde sadece olumlu kisilikleri degil 6rnek teskil etmesi icin Ebu Leheb
gibi olumsuz kisilere de telmihler yazmistir. Eserlerinde genglere ve Miisliiman toplumlara érnek
olmasi igin sik sik uyaridarda bulunmus ve onlari harekete gecirmek icin tarihe yon vermis
kisilerden ornekler sunmustur. Ayrica, yasadigr cografyanin énemli karakterlerine ve yakin
dostlarima da siirlerinde yer vermistir. Fars edebiyatina hakim olan Ikbal, siirlerinde Fars
edebiyatinin en onemli isimlerine telmihler yapmis ve beyitlerine tazminler yazmistir. Se¢tigi
beyitleri kendi diisiincesiyle harmanlayarak yeniden sunmustur. Bu ¢alismada Fars sairlerinin
Tkbal’in diisiince diinyasinda yarattgi etkiler ve Ikbal’in siirine yansimalari ortaya konmaya
cahsilmistir. Ikbal’in Urduca eserleri incelenmis ve burada gecen Fars sairleri derlenmistir.
Seyyid Abid Ali Abid ‘in “Talmihat-1Ikbal” eseri referans alinarak Urduca kitaplarinda telmih
yaptigi Fars sairleri secilmistir. Ayrica sairlerin biyografilerine ve bu sairlerin Ikbal’in hangi
eserinde gectigine yer verilmigstir.

Anahtar Kelimeler: Muhammed Ikbal, Talmihat-1 Ikbal, Bang-i Dara, Bal-i Cibril, Zarb-: Kelim,

Hicaz Armagani.

PERSIAN POETS IN URDU POEMS OF MUHAMMAD IQBAL

Abstract

Muhammad Igbal, the great poet and philosopher of Urdu Literature, has included poets,
philosophers, monarchs and politicians from eastern and western literature in his works written in
Urdu and Persian. Among these names, there are philosophers, poets and names that shape the
world history, who influenced the thoughts of Igbal. Igbal also made references to prophets and
prominent figures of Islamin his poems. In his works, he wrote not only positive people but also
negative people like Abu Lahab to set an example. In his works, he frequently warned to set an
example for young people and Muslim societies, and he presented examples from people who have
guided history in order to stimulate them. He also included important characters of the geography

he lived in and his close friends in his poems. Igbal, who competent Persian literature, made

“ Istanbul Universitesi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlan Urdu Dili ve Edebiyati, Doktora Ogrencisi,
nebahat.turan@ogr.iu.edu.tr, ORCID: 0000-0002-7371-1642
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references to the most important names of Persian literature in his poems and wrote tazmin in his
couplets. He re-presented the couplets he chose by blending them with his own thought. In this
study, the effects of Persian poets on Igbal's world of thought and their reflections on Igbal's poetry
are revealed. Igbal's Urdu works were examined and Persian poets mentioned here were compiled.

In addition, the Persian poets that Igbal referred to in Urdu books were selected by taking the
"Talmihaat-i Igbal” work of Seyyid Abid Ali Abid as a reference. The biographies of the poets and
how these poets are mentioned in which work are included.

Key words: Allame Igbal, Talmihaat-: Igbal, Bang-i Dara, Bal-i Jibreel, Zarb-i1 Kaleem,

Armaghan-e-Hijaz.
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Giris

Allame Muhammed Ikbal gerek Farsca gerekse Urduca kaleme aldigi eserlerinde
telmihlere sikga yer vermistir. Bang-i Dara, Bal-i Cibril, Zarb-1 Kelim ve Hicaz Armagani
telmihlere ve tazminlere sik¢a yer verdigi Urduca eserleridir. Bu eserlerde ayetler, hadisler,
sairler, filozoflar, Islam Alimleri ve tarihe yon veren isimlere atiflar bulimmaktadr. Ikbal
diistincesini agiklamak icin Dogu ve Bati edip ve sairlerinden beyitler alarak bu beyitlere
tazminler yazmustr. Diislince diinyasmi zenginlestiren bu isimlerden etkilenmis, onlarm
tarz ve Uslubunu taklit etmisti. Bu isimlere siirlerinde atiflar yaparak toplumun zhninde
yeniden diritmek istemistir. Dogu toplumlarmm sanl mazisini onlara tekrar hatrlatmak ve
icinde buluinduklar1 gaflet uykusundan uyandrmak istemisti. ikbal, Dogu ve Bati
kiiltiirlerini  yakmdan incelemis ve edebiyat aracihgiyla Miisliman uluslara yol gostermeye
cabsmustr. Siirinde kullandig: ifadeler, kelimeler, &rnek gdsterdigi isimler Ikbal'in bu
amacma hizmet etmistir. Misliman uluslarm yakindan tamdigi peygamberler, sahabeler,
I[slam alimleri ve Dogu edebiyatlar1 sairleri telmih yaptiZ kisiler arasmdadr. Ikbal,
Ozellikle dogu edebiyatma yon veren en Onemli Fars sairlerini se¢mis, beyitlerine tazminler
yazmig ve sirinde onlara atiflarda  bulunmustur. Ayrica, Fars Edebiyat1 sairlerinden
beyitler segerek onlar1 yeniden yorumlamustwr. Sairlerin kullandigi mazmunlar1 ve kalplar
kullannustr.  Miirsidi olarak kabul ettigi Rumi’ye hem Farsca hem de Urduca eserlerinde
skea yer vermisti. Ozellikle Bal-i Cibril eserinde Rumi'nin etkisi c¢ok fazla
gorlimektedir. Diisiince diinyasnda yasadigi degisimler eserlerinde ve atifta bulundugu
isimleri  belirlemede etkili olmustur. Sadi Sirazi, Hafiz Sirazi, Rumi, Nizdmi, Hakani,
Firdevsi, Urfi, Attar bu isimlerden sadece bir kagidrr. Ikbal eserlerinde 6rnek gdsterdigi her
ismi segerek almustr. Bu se¢im rastgele yapimis bir se¢im degil aksine bilinghi yapilmis
bir segimdir. Ciinkii Ikbal her firsatta toplumu egitmek ve yeniden insa etmek igin
cabalamustir.

Seyyid Abid Ali Abid Talmihat-: fkbal adh ¢ahsmasnda ikbal’in Urduca ve Farsca
eserlerinde gecen telmihleri derlemistir. Urduca ve Farsga eserler bashgi altnda ayr ayr
ele alman telmihler ¢ahsmamiz icin kaynak olmustur. Bu eserde ikbal’in hem Urduca hem
de Farsga eserlerinde gecen isimler sadece bir bashk altnda islenmistir. Birden fazla
Urduca ya da Farsca eserde gegen isimler tek bir bolimde ele almmustr. Cahsmamiz i¢in
Ikbal'in Urduca eserleri incelenmis ve bu eserlerde gecen isimlere yer verilmistir. Ikbal’in
Urduca eserlerinde gectii halde Abid’in sadece Fars¢a boliimiinde yer verdigi sairler de
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tespit edilerek calsmamiza dahil edilmisti. Urduca eserlerin serhleri, siirlerin gevirisi ve
telmihleri ac¢iklamak i¢in kullanilmistir.

BANG-I DARA (HAREKET ZiLi)

Bang-i Dara, Muhammed Ikbal'in en meshur Urduca eseridir. Bu eser ikbal isminin
biitin Hindistan’a yaymasmi saglanustr. ik baskist 1924 yiinda yaymlanmustr. Gazel
ve nazmlardan olugsmaktadw. Bang-i Dara’da yer alan siirler ¢ donem altmda

incelenmektedir:

[lk donem Iikbalin sire baslad dénemden 1905 yima kadar olan siireci
kapsamaktadr. Bu donemde yazlan sirlerde milliyetciik duygusu On plandadr.
Gazellerinde klasik Urdu edebiyatmmn en giighi sairlerinden Dag (1831- 1905) ve Mir
(1723- 1810) etkisi goriimektedir. Baz nazmlarmda Bati sairlerinin  diisiincelerini

yansitmis ve onlardan almtlar yapmustr. Bu donem sirinde doga betimlemeleri de
goriilmek tedir.

fkinci dénem Avrupa’da bulundugu siire zarfinda yazdigi gazel ve nazmlan kapsar.
Bu dénem 1905 yiindan 1908 yimna kadar yazdig sirleri icermektedir. Sire bakis acist
degistigi icin bu donemde az sir yazmis ve bir siire sir yazmayr brakmistr. Bu donemde
Ikbal'in diisiincelerinde ciddi degisimler olmustur. Avrupa’da Bati kiiltir ve siyasetini
yakindan tanma firsati bulmustur. Milliyetgiik akimmm taassup ve dar gorislilige
dayandigm anlamigtr. Maddiyat ve Allah’t inkara dayanan Bati kiiltiiriiniin insanhk i¢cin
bir yikim olduguna kanaat getirmistir. Ikbal bu donemde Islam felsefesi ve tarihi iizerinde
incelemeler yapmaya baglamustrr. Siirlerinde Islam kaidelerine yer vermisti. Bu donemin
bir 6zelligi de Ikbal'in siirlerini Farsca soylemeye karar vermesidir. Bunun sebebi sadece
Hindistan’da  degil iran, Afganistan, Tiirkistan ve Irak gibi iilkelerde de mesajlarmm
anlasiimasmm saglamaktr. Bu donem sirlerinde Milliyetciik artik  goriilmemektedir.
Miisliiman uluslara mazisini hatrlatacak ve iclerinde cosku uyandiracak siirler yazmustir.

Uciincii dénem Avrupa’dan dondiikten sonra 1909°dan 1923yilma kadar yazdig
sitleri kapsamaktadrr. Ikbal'in diisiince ve {iislubundaki degisimler bu donem siirlerinde
acikca goriilmektedir. Dili a¢ik ve nettir. Sirlerinde Farsga etkisi fazladr. Bu dénemde
disiinceleri ve kullandi®i mazmunlar da degismistir. Benlik felsefesi, Allah ve ask gibi
konular1 sik¢a islemistir. Biitiin siirleri mesajlarla  doludur. Islam cografyasmda yasanan
olaylara tanklk etmis ve sirlerinde Miusliman uluslarm duygularma terciiman olmustur.
Ingilizerin Islam diismanhgm agik¢a ya da kinaye olarak siirlerinde elestirmistir. Ikbal,

15
Say1 26



DOGU ARASTIRMALARI

bu donemde Fars sairlerinden beyitler segmis ve o beyitlere tazminler yazrmstlr.1 Ikbal

Bang-i Dara eserinde Fars edebiyatnn en meshur sairleri Sadi Sirazi ve Hafiz Sirazi basta
olmak tizere Enis Samlu, Razi Danis, Saib Tebrizi Melk Kumi, Kalim Hamedani ve Urfi
Sirazi isimlerine yer vermistir. Genellkle Bang-i Dara’nin iglincii doneminde bu sairlerin
sitlerine tazminler yazmis ve onlara atflar yapmustr. Ikbal'in siirlerinde gegen Fars

sairleri Ikbal'in eserleri bazmda asagidaki gibi sralanmistir:
1. ENiSi SAMLU (YULKALI BEG SAMLU) (shld puusl):

Samlu kabilesine mensup Iranh sair Enis, Sah Ismail'in torunu, Ibrahim Mirza’nmn
muhib ve nedimidir. Ibrahim Mirza’dan sonra Herat'ta Ali Naki Han’m hizmetine
girmisti. Ali Naki Han’m Oldiiriilmesi {izerine donemin diger sairleri gibi Hindistan’a
gitmisti. Burada bir sire Han Han’m hizmetinde ve Sekib-i Isfahani’nin refakatinde
bulunmustur. Hakkmnda fazla bilgi olmayan Enis hicri 1014’te Burhanpur’da vefat etmistir.

Divan’i ve Mahmud ve Avaz adl mesnevisi Enis’ten geriye kalmis en énemli eserleridir.?

Ikbal, Enis’in siirine tazmin yazarak Miiskimanlarm iginde bulindugu durumu dile
getirmistir.  Gaflet igcinde olan Miislimanlar1 yeniden uyandwrmak istemisti. Bu siirde
Mislimanlarm  icinde  bulunduklart  durumun  miisebbibinin =~ kendileri  oldugu
vurgulanmustr.  Siirin - biitlinkiigline  baktigimizda Batmm pesinde kosan ve kendi
degerlerini  kaybetmeye baslayan toplum elestirisi gormekteyiz. ikbal bu siirinde Islami
degerlerini bir kenara brakmig ve benligni kaybetmis toplumdan sikayet etmektedir.
Ikbal, Enis’in “Vefayr bizden ogrendin digerlerine vefa gosterdin, Inciyi bizden ¢aldn
bagkalarma feda ettin” beytmi Muskimanlarm icinde bulundugu koti duruma 6rnek
gostermek ve onlart harekete gecirmek i¢in se¢misti. Miisliimanlarm bu tembelliginin
fitratlarma  aykm oldufunu gdstermeye cahsmustr. Ikbal, iislubuna ve tarzma hakim
oldugu Enis’e yazdig tazminle onu toplumuna yeniden hatrlatmus ve Islam cografyasmda

ortaya ¢ikmis sairlerin unutulmamalarini satglarmstlr.3
sleld i) 2l (panial
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! Yusuf Salim Chishti, Bang-i Dara ma Sharh, Delhi 1991, s. 14-29.

2 Seyyid Abid Ali Abid, Telmihat-1 ikbal, Mektebi Cedid Press, Lahor 1985, s. 8; Semseddin Sami, “Enisi
Samlu”, Kamus-ul Alam, Mihran Matbaas, Istanbul 1306/ 1889, C 2, s. 1058.

8 Chishti, Bang-i Dara ma Sharh, s. 401-404.
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ENISI SAMLU ’NUN BEYTINE TAZMIN

Sabah riizgdart misali daima dolaswr dururum
Askta, menzile ulagmaktan yolculuk daha iyidir.
Ciwrpman géniil Sancer Piri diyarina ulasiverdi
Sabirsizlik derdinin dermani orada bulunur.

Arzu sozciikleri dudaklarima heniiz asina degildir.

Dilim konusma giicii minnetine katlanmak iizeredir. >

2. HAFIZ-1 SIRAZI (&é4):

Siraz’da diinyaya gelen Hafiz-1 Sirdzimin dogum tarihi tam olarak bilinmese de hicri
717- 726 yilann arasmda dogdugu disiiniilmektedir. Ancak, ailesi ve hayati hakkinda fazla
bilgi bulunmamaktadwr. Hafiz-1 Sirdz, “Hace” ve Kuram ezberledigi icin “Hafiz” lakabmm
almstr. Dini ilimler ve edebiyat alannda ilim tahsil etmisti. inci Hanedanmn son
hikkiimdar1 Ebu Ishak’a baglanmis ve yazdin siirlerle biiyiik sohret kazanmustr. Sohreti
Hindistan’a kadar ulasmustr. Ebu Ishak’'m oglu Sah Siica déneminde divanda
gorevlendirimistir. Hamisi Vezir Kivamiiddin Oldiiriilince Yezd’e gitmis ve umdugunu
bulamaymnca Siraz’a geri donmistir. Sah Siica’nn Olimiinden sonra maddi durumu
bozulmus ve bir daha eski refah glnlerine donememistir. Hicri 791 veya 792 yilinda
Siraz’da vefat etmistir. Gazelleriyle sohret bulan Hafiz, tasavvufla ilglenmis, kaside, rubai
ve kitalar yazmustr. Sirlerinde edebi sanatlar1 ustalkla kullannustr. Hafiz’m divant birgok
ilkede tanmmakta ve Iran’da fal kitabi olarak kullandmaktadr. Hafizz Iran dismda
Ortadogu iilkeleri, Hindistan, Tirkiye ve pek c¢ok Avrupa iilkesinde tanmmaktadwr. Hafiz

* Allama Igbal, Bang-i Dara, ed. Niyaz Ahmad, Ghalib Academy, Delhi 1977, s. 154-155.
> Celal Soydan, Hareket Zili, Hece Yaymlar, Ankara 2013, s. 185.
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Divan’t iilkelere ve donemlere gore degisiklikler arz etmektedir. Yapilan calsmalar

meveut niishalardaki sirlerin tamaminin Hafiza ait olmadigimi gdstermektedir.®

Abid, Talmihat-i [kbal eserinde Muhammed ikbalin “Gul-i Siraz” (J)sé K) lakab
ile Hafiz’1 Kkastettigini ifade etmisti. Gazel okumasmdan dolayr bu lakabmn Hafiz-1
Siraz’ye ait olmasi muhtemeldir. Ikbal, Sadi icin de “Biilbiil-ii Siraz’(Jl & Jib ) lakabm
kullannustrr. Iki lakabm da sairlerden hangisine ait oldugu kesin olarak bilinmese de
sirlerinden lakaplarm hangi saire ait oldugunu tespit edilebiliriz. Bu ylizden Muhammed
Ikbal'in Sadi Sirazi icin “ Biibiil-ii Siraz” ve Hafiz-1 SirdZd icin “Gul-i Siraz” lakabi
kullandigm diisinmek daha uygundur.” ikbal’in her iki sair igin kullandign lakaplar onlara
olan begenisini ve sairligine hayranhgm gostermektedir. 1kbal, Mirza Galib bashkl
sirinde “Gul-i Siraz” lakabiyla Hafiz-1 Sirazi’yi anmig ve ona atifta bulunmustur. Galib’in

siir giictinii Fars edebiyatinin usta sairi Hafiz1 Sz ile kiyaslamaktadir.®

Ikbal'in siirlerinde Hafizm coskusu goriimektedir. ikbal ve Hafiz derin Islami
bilgilere sahip aym zamanda Islam felsefesini ¢ok iyi bilen iki sairdir. ikisi de dénemin
medrese ve ilim anlayismi elestirmislerdir. Ikbal, egitim alannda degisimin Islam
toplumlarmmn  kalkmmast i¢cin  zorunlu olduguna manmis ve sirlerinde siirekli dile
getirmistir. Ikbal, sirinde Hafiz gbi ilahi ask ve insanm yaradibsi gibi konulari islemistir.
Hafizm siirlerinde gecen hayvan ve kuslar Ikbal'in sirinde de gecmektedir. Hafiz’m
siirlerinde  stkkga vurguladig “Sahin” Ikbal'in siirlerinde de sikca islenmistir. Hafiz’m
kullandin bazi terkipler ve sdzdizimleri Ikbal'in siirlerinde de gbze g¢arpmaktadrr. ikbal,
bu terkipleri bazen Hafiz’m kullandigi anlamla kullanmus bazen de onlara kendi yorumunu
katmustr.  Ikbalin  siirlerinde Hafizm etkisi ¢ok fazladwr. Hafizm kullandizi  ve
sembollestirdigi bircok 6ge Ikbalin siirlerinde de gegmektedir. ikbal de siirlerinde Hafiz
gbi zahit ve rintleri elestirmisti. Onlarm Islam dinini yanstmadiklarm ve kendi
cikarlarmn diigiindiiklerini dile getirmiglerdir. Zahit ve rintlerin sadece goriineni idrak
ettiklerini ve anlam derinligine vAkif olmadiklarm elestirmislerdir. ki sair de kendilerini
toplum icinde yaliz hissetmistir. Ortak degerleri savunduklar1 halde ikbal, Hafizm kader
anlayisma  katimamaktadr. ikbalin  benlk kavrammi alglamast ve tanmlamasi da
Hafizdan farkhdr. Ikbal, benlk kavramma tasavvuftan zyade daha derin anlamlar
katarken Hafizm sirinde daha tasavvufi anlamla karsilasmaktayrz. Ikbal, Hafiz’m mestlk

ve sarap ile ilgi sirlerini Benligin Sirlari eserinin birinci basmmnda elestirmesine ragmen

® Tahsin Yazic, “Hafiz-1 Sirazi”, DIA, Istanbul 1997, C 15, s. 103-106.
’ Abid, Telmihat-1 ikbal, s. 66.
8 Chishti, Bang-i Dara ma Sharh, s. 72, 74.
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daha sonra mestlk ve sarapla Hafiz’m kendinden ge¢cme durumunu ifade ettigini
belirtmisti. Halkm da HAafiz1 tam olarak anlamadigmi  diisinmektedir. Ikbal “Sebk-i

Hindi” iislubunu benimsemek yerine Hafiz’m iislubunu benimsemisti. Ozellikle Peyam-i
Megrik ve Zebur-u Acem eserlerinde Hafiz’m nagmeleri goriimektedir. Birgok gazelinde
Hafizm kullandign bahir, redif ve kafiyeler bulinmaktadr. ikbal, Bang-i Dara eserinde
“Brr Mektuba Cevap” ve “Miisliman Genglere Seslenis” adh sirlerinde Hafiz’m beytine
tazmin yazmustir.’
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Konusma giicii, senin mucizevi dudaginla oviintir
Hayal giiciiniin yiiceliginden Siireyya saskin haldedir.
Konunun kahramani, sunus tarzina kurban olmak ister
Delhi tomurcugu, Siraz ¢icegine giiliimsemektedir.

Ah ki sen uyumaktasin 1ssiz Delhi topraginda,

Senin siirdasin ise uyur Vimmer parkinda!

11

3. KELIM - KASANT (73 asls il gil):

Kelim-i Kasani, Hemedan’da diinyaya geldigi icin Kelim-i Hemedani olarak da
bilnmektedir. Dogum tarihi hakkmda bilgi olmayan Kelim, egtimni Kasan ve Siraz’da

® Yusuf Husain Khan, Hafiz ve ikbal, Galib Academy, Delhi 1976, s. 174-175, 246-251, 255-259, 263-264,
273-275, 296-297, 304, 313-314, 317-329, 331-332, 408-409.

19 1gbal, Bang-i Dara, s. 26-27.

1 Soydan, Hareket Zili, s. 19-20.
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tamamlanistr. Kelim, Babiirlii Cihangir Sah doéneminde Hindistan’a gitmis ve Sehnevaz
Han’m himayesine girmistir. Sahnevaz’m Olimiinden sora Irak’a gitmis fakat burada

bekledigi ilgtyi goremeyince Hindistan’a geri donmiistir. Daha sonra Babiirli Sah
Cihan’m himayesine girmistir. Sah Cihan onu Melikiissuara olarak atanustr. Sah Cihan ile
Kesmir’e yolculuk yapmis ve bu bolgeyi ¢cok sevmisti. Sah Cihan’dan izin alarak
Kesmir’de kalmis, sarayla baglantisim kesmemis ve maasa baglanmustr. Kesmir’de Sah
Cihan adma Sahname tarzi eseri Padisahname’t yazmig ve Sah Cihan tarafindan
odiillendirimistir. Kelim, hicri 1061 yilinda Kesmir’de vefat etmisti.  Gazelleri ile {iin
kazanmis, sade ve akict bir dil kullanmustr. Irsal-i mesel en ¢ok kullandig edebi

sanatlardandir. Kaside, gazel, rubai ve kitadan olusan divani vardur.*?

Sebk-i Hindi sairleri arasmda kabul edilmektedir. Urdu edebiyatcilart ve sairleri
tarafindan Oviimiis ve {slubu latif bulunmustur. Sibli Numani, Kasani hakkmda ayrmtih
bir makale kaleme alnustr. Muhammed Ikbal’de Kasani’nin nazik ve derin anlamlar
barmdrran islubundan etkilenmistir.® ikbal, Késani’nin beytine tazmin yazmis ve sirde
[slam {mmetinin icinde bulindugu gafil durumu dile getirmisti. Hz Peygamberin
stinnetini terk eden milletin yasam tarzim elestirmis ve atalarmmn savastigi Batin simdi
bas tact olmasmi elestrmistr. Bu gafletten uyanmann ancak ashna doniip onu abad
etmekle miimkiin oldugunu ifade etmistir. Ikbal, Kelim Kasani'nin bu beytiyle sdziinii
daha da giicti kitmustir.**
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EBU TALIP KALIM’IN BEYTINE TAZMIN

2 Dayud ibrahimi, “Kelim-i Kasani”, D[4, Ankara 2002, C 25, s. 212; Chishti, Bang-i Dara ma Sharh, s.
586-587.

13 Abid, Telmihata1 ikbal, s. 62-63.

14 Chishti, Bang-i Dara ma Sharh, s. 586-588.

15 1gbal, Bang-i Dara, s.221.
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Atalarmin bakigint yildirima doniistiiren batil

Simdi senin goniil sarayinda bulunmaktadir.
Gafil! Yuvana geri doniip tekrar abat et onu,
Hakikat tanir Musa mana Tur 'unda nagme doktiiriir.

“ Tekrar hiikmiine gir asilik ettiginin,

Alev gibi yiikseldigin yere geri don.”*®

4, MELIK KUMI (<& <a):

Melikk Muhammed Kumi, hicri 987 yiinda Kum’da diinyaya gelmistir. Geng yasta
sairlige baslanug, Once Kasan sonra Kazvin sehirlerine gitmisti. 987 yiinda Dekken’e
gitmis ve Ibrahim Adil Sah’m hizmetine girmistir. Ibrahim Sah sairlere cok kiymet vermis
ve Melk Kumi'yi himaye etmisti. Dekken’de Feyzi-i Hindi ile goriisen Kumi, ince
distinceliligit bakmmndan Fevzinin Ovgilisine mazhar olmustur. Melk Kumi kaside,
mesnevi ve gazeller yazmustir. Hicri 1025 yiinda vefat etmistir.'’

Muhammed Ikbal'in Miisliman kavmin uyamst icin sirinde yer verdigi Iranh
sairlerden biri de Melik Kumi'dir. Ikbal, Melik Kumi'nin diisiincelerinden etkilenmis ve
bunu sirlerine  yansitmustr. Mishliman toplumlara mesajmu  Kumi’in  beyti  iizerinden
vermistir. Ikbal, “ Miisiman ve Cagdas Egitim” bashkh sirini Melik Kuminin beytine
Tazmin olarak yazmis ve modern egitime vurgu yapmustr. Ingilizlerin pesine takilanlari
elestirmis ve degerli olanlarm degersizlestifinden dem vurmustur. Melikk Kumi'nin beyitini
yeniden yorumlayarak Miisliman toplumun birr anhk gafletinin onu yiiz yil geride
braktigm ifade etmisti. Bu tembellik hastahgindan c¢ikmann tek yolunun da egitim
oldugunu belirtmistir.*®
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16 Soydan, Hareket Zili, s. 259.
1" Abid, Telmihat ikbal, s.61; Cetin Kaska, Iran Sairleri Sézliigii, Hiperyaym, Istanbul 2020, s. 251-252.
18 Chishti, Bang-i Dara ma Sharh, s. 639-642.
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MUSLUMAN VE CAGDAS EGITIM

Bu ¢agda uluslarin hastaliginin ¢aresi egitimdir
Hastalikl kan icin egitim nester gibidir.

Rehberin imasiyla egitim pesine diistiim ben

Zira sahra gezgininin Hizir'm emrine uymasi gerekir.
Ama incelik goren goz bir gorsiin benim talihsizligimi

“Ayagimdan dikeni ¢ikarirken, eyer gozden kayboldu

Bir anhgmma gafil kaldim ve yiiz yil uzaga diistiim.”*°

5. RAZI DANIS (s34 (a2 a)):

Meshed’de diinyaya gelen Razi Danig’in dogum tarihi tam olarak bilinmemektedir.
Sah Cihan doéneminde babasiyla Hindistan’a gitmistir. Hicri 1065°te padisaha okudugu
kasideyle sohret kazanmis ve saray sairi olmustur. Daha sonra padisali birakip Dara
Shikoh’un hizmetine girmis ve ona okudugu siirle yiiz bin rupi 6diil almistr. Razinin dili
sade ve akicidr. Sebk-i Hindi tslubunu kullanmustr. Divan’t vardr. Hindistan’dan
Meshed’e donmiis ve burada hicri 1076’da vefat etmisti. Muhammed Ikbal, Hak ve Batil

anlatig1 “Kafirlik ve Islam” siirini Razi Danis’in siirine tazmin olarak yazmustir. 21

Ikbal, bu beyiti okurken putlarm asikar ortada oldugunu Allah’m ise gozlerden gizli
oldugunu tasavvur ederek Raz’'nin beytine kendi anlam derinligini eklemistir. Razi’nin
beytini yeniden yorumlayarak diisiincesini bu beyte yazdigi tazminle dile getirmistir. Razi,
beyitte gecen nur kelimesi ile sevgilyi ikbal ise Allah’1 kasteder. Ikbal, bu beyti sir
kabiliyetiyle yeniden sekillendirerek sunmus, sir ve sairi Olimsiizlestirmistir. Ikbal'in bu

191gbal, Bang-i Dara, s.242.
20 Soydan, Hareket Zili, s. 282.
21 Abid, Telmihata ikbal, s. 32; Chishti, Bang-i Dara ma Sharh, s. 635.
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tazmini usta sailerin  girlerini  anlama ve yeniden anlamlandrmadaki ustaligm

gostermektedir. Danig’in asagida bir beyti verilen siiri ¢ok meshulrdur.22
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KAFIRLIK VE ISLAM
Eger gaibin tutkunuysan hi¢ tasalanma,
Faran vadisinde ¢cadirint kurup bekle.
Mevcudun niteligi gegici, gaip debdebesi daimi
Bu gercegin agskla ilgisi can ile bedeninki gibidir.
Nemrut atesi diinyada hala mevcutsa ne olmus,
“ Mesale mahfili aydinlatirken kendini de yakar.

Nurumuz tasin atesi gibi gozlerden sakl kalsin iyidir.”

24

6. SADI-i SIRAZE (01 sé dabs):

Fars edebiyatmn en Onemli sairlerinden Sadi-i Sirazi'nin dogum tarihi hakkmnda
kesin bir bilgi bulinmamaktadr. Yapilan son arastrmalarda hicri 610- 615 yillar1 arasmda
dogdugu kabul edilmektedir. Siraz’da dogmus fakat siyasi karisikhklar yiizinden Bagdat’a
gitmis ve Nizamiye Medresesinde egitimini tamamladiktan sonra Siraz’a donmiistiir.
Straz’a doniisii Ebu Bekir Sa’d b. Zengi’'nin hiikkiimdarhig dénemine denk gelmistir. Siraz

22 Chishti, Bang-i Dara ma Sharh, s. 635-637.
23 |gbal, Bang-i Dara, s. 240.
24 Soydan, Hareket Zili, s. 279.
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bu donemde diger bolgelere gore daha giivenli bir belde oldugu icin geri donmiistiir. Sadi

yasadigt donemin olaylarm eserlerinde dile getirmis ve tarthe tamkhk etmistir. Sadji,
Ibnii’l Cevzi ve Sehabeddin es-Sithreverdi’den etkilenmistir. Sadi, ozellikle gazel tiiriinde
mikemmelligi yakalamistr. Manzum ve mensur pek ¢ok eser kaleme almustr. Sadi-i
Strazi sadece Fars Edebiyatim degil basta Urdu ve Tirk edebiyatlari olmak {izere Bati
Edebiyatlarmi da etkilemisti. Bostan ve Guilistan en Onemli eserlerimdendir. Sadinin
islubu ve tarzn bircok saire Orek olmus ve bir ekol ortaya cikarmustwr. 1292 yilinda
Siraz’da vefat ettigi diisiiniilmektedir. Ikbal’in “Biibiil-i Siraz” ile Sadi mi yoksa Hafiz1
mu kastettigi tam olarak net degildir. Ikisi de Sirazlh ve ikisine de biibiil denimektedir.
Fakat Abid, Talmihat-: [kbal eserinde Ikbal'in Sadi icin “Siraz Biilbiili’ ve Hafiz icin ise
“Giil-i Siraz” lakabmi kullandigm ifade etmistir. Ikbal, Sicilya Adasi iizerine yazdig
mersiyede “Siraz Biilbiili” ile Sadi’ye atifta buhmmustur.?

Fars Dili ve Edebiyatma vaAkif olan Ikbal, Sadi’den ¢ok etkilenmistir. Siirlerinde Fars
edebiyatmn usta sairlerinin etkisi goriilmektedir. Sadi i¢in kullandi@i lakap onun siirnin
glizelligini  temsil etmektedir. Biilbiilin hos namelerini  Sadnin  sirinin ~ giizelligine
benzetmistir. Siraz Biibiili'nin nagmeleri sadece hos seda degl aym zamanda bahgeyi
uyandran birer nagmedir. Ikbal, dogunun seckin sairlerini se¢mis ve Miislimanlara Srnek
olmalar icin yeniden eserlerinde sunmustur. Aym zamanda Islam medeniyeti merkezlerini
secerek onlarm eski ve yeni hallerini gdzler Oniine sermistir. ikbal, Sicilya siiriyle de
Sicilya adasmmn bir zamanlar Miislimanlarm kurdugu ilim ve medeniyet merkez oldugunu
ve o medeniyetin simdi yok edilerek bir enkaza doniistiigiinii belirtmistir. Ikbal, bu siiriyle
dinyann her yerinde Miislimanlarm i¢inde bulundugu durum karsisinda iiziintlisiini  dile
getirmistir. Sadi, Bagdat i¢cin matem tutarken Dag, Cihandbad i¢in aglamistr. Dogunun iki
sairini anarak toplumun durumundan her iki sairin de iizgiin oldugunu ifade etmis ve kendi

{iziintiisiinii onlar iizerinden aktarmustir.®

(o A ) aplia

Aae p osilis (Sdalu o yd Jlal )z 5e

5 Mustafa Cigekler, “Sa’di-i Sirazi”, DIA, Istanbul 2008, C 35, s. 405-407; Gamze Gizem Avcioglu, “Sa‘di-
yi SirdZi’nin Hayati, Eserleri Ve Tiirk Edebiyatindaki Yeri’, Yaymlanmamis Doktora tez, Istanbul
Universitesi, Istanbul 2018, s. 1-4; Abid, Telmihat-1 ikbal, s.11-12.

26 Chishti, Bang-i Dara ma Sharh, s. 341-344.
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Keyif veren manzaran yolcunun goziinde daim olsun
Dans eden dalgalar sahilinin kayalarinda daim olsun.
Bir zamanlar sen o ulusun kiiltiir besigiydin,

Gozleri kamastwd diinyayt yakan giizelligin.

Siraz Biilbiil’ii matem tuttu Bagdat i¢in

Dag i gozleri kan agladi Cihandbad icin®®

7. SAIB-I TEBRIZI (5328 wiba):

Asil adi Mirza Muhammed Al olan Saib-i Tebrizinin dogum tarihi ve dogum yeri
hakkinda farkh rivayetler bulunmaktadr. Genel kaniya gore hicri 1010-1016 yillan
arasmda Tebriz veya Isfahan’da diinyaya gelmisti. Saib-i Tebrizi, egitimini Tebriz’de
tamamlamis ve gen¢ yasta hac zyaretinde bulunmustur. Hac ziyareti sonrast baz Osmanh
sehirlerini gezmistir. Bu gezi sonrast Osmanh sarayr ile iliskisi oldugu dedikodulani ¢ikinca
hicri 1036 yilnda Hindistan’a gitmistir. Zafer Han aracili@ ile Sah Cihan’m hizmetine
girmistir. Sah II. Abbas zamanmnda Iran’a geri donmiis ve “Melikii’s-suard” olmustur. Sah
Stileyman’m tahta ¢ikmasi lizerne bir kaside yazmug, yazdigi kasidede kullandigi ifadeler
yiiziinden gbzden diismiis ve Oliimiine kadar sakin bir hayat stirmiistiir. 1087 yihnda vefat
etmistir. Saib-1 Tebrizi, Fars edebiyatnda oldugu kadar Tiick ve Hint edebiyatlarmda da
onemli bir yere sahiptir. Hatta Hindistan ve Anadolr’da Iran’da oldugundan daha fazla
sevilmis ve tstat olarak kabul edilmisti. Sebk-i Hindi iislubunun temsilcileri arasmda yer
almaktadr. Tesbih sanatnda mikemmellesmistir. Sirinde TUslup ve belagat bakmmmndan

2" |gbal, Bang-i Dara, s. 133-134.
28 Soydan, Hareket Zili, s. 160-161.
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Sadi etkisi goriilmektedir. Divam Iran ve Hindistan’da defalarca yaymlanmustr. Sah

Cihan ve Sah II. Abbas arasmdaki miicadeleyi anlattii Kandehdrname mesnevisi énemli

eserlerinden sadece biridir.?°

Muhammed Ikbal, Bang-i Dara eserinde Saib-i Tebrizi'nin asagidaki beytine tazmin
yaznustr. Ikbal bu sirinde Islam milletinin 6ldiigiinii, Islam’dan habersiz oldugunu ve bu
yiizden kendi sozine tevecciih edemeyeceklerini dile getirmistir. Zira Oli bir milleti higbir
s6z harekete geciremez. Ikbal, yazdig1 tazminle Saib’in bu beytinin daha derin bir anlama
sahip oldugunu gdstermisti.  Gaflet icinde olan toplumu uyandrma arayismdadrr.°
Ikbal'in siirinde Saib-i Tebrizi'ye yer vermesi siiphesiz Saib’in uzn bir dénem
Hindistan’da yasamug olmasi ve Hindistan’da sahip oldugu sohretin bir sonucudur. Saib-i
Tebrizi, ikbal gbi Urdu edebiyatmm &nde gelen sairleri iizerinde etkili olmus, tarz ve
tslubu begenilmis ve taklit edimistir.
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SAIB’IN BEYTINE TAZMIN

Bilge goniiller sinelerde uykuya yatmissa
Nagmeci i¢in giizel melodiler zehir gibidir.
Nagmeni zapt edemiyorsan ucup git bu bahgeden

Zira sahra yalnizigr bu mahfilden daha iyidir.

29 S Cengiz Sadikoglu, “Saib-i Tebrid”, DI4, Istanbul 2008, C 35, s. 541-542; Ahmet Kartal, “Sa’ib-i
Tebrizi ve Tiirkge Siirleri”, Siraz’dan Istanbul’a, Kurtuba Kitap, Istanbul 2012, bs. 2, s. 222-224; Abid,
Telmihat ikbal, s. 51.
30 . - -

Chishti, Bang-i Dara ma Sharh, s. 644-646.
%1 |gbal, Bang-i Dara, s. 244.
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“Leyla ¢olde cilveler sa¢sin daha iyidir

Sehrin darlig1 sahra giizelligine dayanamaz. »382

8. URFI-I SIRAZI (s) 04 A ):

Asil adi Cemaleddin Muhammed olan Urfi, 963 yinda Siraz’da diinyaya gelmistir.
Babasmm (Orfi Hukukla ilgilenmesi hasebiyle Urfi mahlasm kullanmustr. Siire olan
ilgisi onun kiiclik vyaglardan itibaren sir meclislerinde olmasm saglamustr. Donemin
meshur sair ve edeplerini destekleyen Safevi hikkiimdarlari 1. Tahmasb ve 1. Abbas’m
meclislerinde bulunmustur. Baba Figani'nin gazelleri Urfi iizerinde derin etkiler birakmus
ve onu gazel yazmma yonlendirmisti.®® Ekber Sah’'m sairleri desteklemesi Urfinin de
diger Iranl sairler gbi Hindistan’a yonelmesine sebep olmustur. Ayrica Siraz’da diger
sairlerle yasadigi husumetler de Hindistan’a gitmesinde etkili olmustur. 933  yilinda
Fethpur Sikri’'de Ekber Sah’m saray sairlerinden Fevzi-i Hindi ile karsilasmis ve saray
cevresinden yakmn iligkiler kurmaya baglamustr. Abdurrahim Han-i Hanan’m himayesine
girmesiyle Ekber Sah’a daha da yakmn olmustur. Ekber Sah’m Kesmir seferi i¢in kaleme
aldig “Kaside-1 Kesmiriyye” ile saray sairleri arasma girmistir. Urfi, 999 yinda Lahor’da
vefat etmistir. Vefatmdan 30 yil sonra ItimAdii’d-Devle’nin veziri Mir Sabir Isfahani,

Urfi'nin nasmi Necef’e naklettirmistir.34

Urfi'nin gazel, kaside, kit’a ve rubaiden olusan Divani, Muhammed Kasm Isfahani
tarafindan mesnevileri de dahil edilerek Kiilliyat olarak diizenlenmistir. Urfi'nin  bu
Divan’indan baska bir divam daha oldugunu ve bunu Fethpur Sikri yolculugu srasmnda
denize diigiirdiigiinii gazelinden anlamaktayrz. Urfi, Nizdmi Gencevinin Mahsen il Esrar
ve Hiisrev 1 Sirin gibi eserlerine nazireler yazmistr. Sir yeteneginin Nizdmi ile aym
seviyede oldugunu iddia etmistir. Sir kabiliyetinn Fars sirmin usta sairlerinden daha 1yi
oldugunu kantlamak icin bu minvalde siirler kaleme almustr. Sebk-i Hindi akmmmnm
Onciileri arasmda yer alan Urfi, sire kendi tislup ve tarzim yanstmustir. Sirinde bigimden
¢ok mana On plandadr. Konugma dilini sirinde kullanmaktan cekinmemistir. Kurallara
bagh kalmak yerine yeni bir sir tarzi gelistrmis ve bu tarziyla kendinden sonra gelen

sairlere 6rnek olmustur.®®

%2 5oydan, Hareket Zili, s. 284.

%3 Riza Kurtulus, “Orfi-i sirdz”, DIA, Istanbul 2007, C 34, s. 96- 97.

% Mehmet Akif Goztok, “Urfi-I Sirazi’nin Hayati, Eserleri, Edebi Sahsiyeti Ve Edebiyatimiza Yansimalart”,
ETU Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi (ETUSBED), Aralik 2018, C3, S 7, s. 27- 28.

% Goztok, “Urfi-I Sirazi’nin Hayati, Eserleri, Edebi Sahsiyeti Ve Edebiyatimiza Yansimalar®, s. 30- 33;
Muhammed Hekim Azad, “The Effects of Orfi Shirazi on Safavid Era Poets”, Institute for Humanities and
Cultural Studies, Meshed 1387/ 2009, S 20, s. 104- 107.
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Ikbal, Bang-i Dara eserinde Urfinin beytine tazmin yazmustr. Urfinin hayal giiciine

olan hayranhfm bu tazminin ik nusrasmda dile getirmisti. Onun muhayyilesine Ibn-i
Sina ve Farabi’yi feda etmistir. Ikbal'in gozinde Urfi, Islam Aleminin iki filozofundan
daha derin bir anlam insa etmisti. Ikbal, bu tazmini ile Urfi'yi tekrar hatrlatmak onun
derin kavrayigma toplumu muhatap etmek istemistir. Urfi Hint Mislimanlar i¢cin uzak bir
isim degildir. Hint toplumunun yakidan tamdi® ve Iran’da oldugu gbi Hindistan’da
meshur olmus bir sairdir. ikbal siiin son beytinde Urfi ile konustugunu tahayyiil eder ve
ona toplumun durumunu sorar. Urfinin tlirbesinden cevap almisgasma onun beytini
yazarak sorusuna cevap verildigini yazar. Ikbal her iki beyitte de Urfi'nin mazmunlari

kullanmadaki ustahgmi kendi ustaligtyla harmanlayarak sunmustur. Fars edebiyatim

yakinen tamiyan ve takip eden Ikbal ‘in Urfi"den etkilenmemesi diisiiniilemez.*°

S
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URFI
Urfi’nin hayal giicii oyle bir saray inga etti ki
Feda edilir ona Sina ve Farabi'nin saskinlik hanesi.
Ask fezasina 6yle nagmeler yazdi ki
Gozler onlar sayesinde renkli yaslarla hald nemli.
Gonliim bir giin onun tiirbesinde sikdyete basladi

Kalmad: diinya hengamesiyle ugrasacak hali.

%% Chishti, Bang-i Dara ma Sharh, s. 626- 628; Muhammed Varis, “Bang-i Dara Ka Ek Kirdar- Urfi Siraz”,
Urdu Mahfil, 2007,  https://www.urduweb.org/mehfil/threads/<SL96E2%80%8C~ i e~ Jl2 S-Sul-1S-) 5
6971.c3 2l (14.01.2022).

87 |gbal, Bang-i Dara, s. 238.
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38

Ikbal'in Fars sairlerine yer verdigi ikinci eseri Bal-i Cibril’dir. Eser hakkmnda genel bilgi

verildikten sonra Bal-i Cibril eserinde gegen isimlere yer verilmistir.
BAL-I CIBRIL (CEBRAIL KANADI)

1935 yinda yaymlanan Bal-i Cibril Muhammed ikbalin Urduca kaleme aldi
ikinci eseridir. Bal-i Cibril, ikbal'in en ¢ok baskisi yapilan ve ¢ok begenilen Urduca eseri
olmustur. Bu eserde sirselik 6n plandadr ve konu bakmmindan genis bir yelpazeye
sahiptir.  Benlik, akil, ask, tasavvuf, kalenderlik gibi pek cok konu islenmistir. Kitap iki
bolimden olusmakta ve ik bolim gazellerle baslamaktadr. Ikbal ik bes gazelde hakiki
masuka hitap etmisti. Bu eserde ye alan “Sakiname” adl gazel Urdu edebiyatmm en giizel
gazelleri arasmda yer almaktadw. Gazellerm yam swra kitapta kitalar da bulunmaktadir.
Farsca kaleme aldig1 sirlerde yansittigi diisiinceleri bu eserinde Urduca ifade etmistir.
Benlik felsefesini agikga ifade ettigi ik eser olarak kabul edilmektedir. Sirlerden bazlarm
Awvrupa ve diger seyahatleri srasmda kaleme almustr. Hekim Sendi’nin mezarmi zyaretten
sonra kaleme aldig sirler de bu eserde bulunmaktadr. Bu eserde yeni ve eski sir tarzmi
yansitif  goriilmektedir. Felsefi ve tasavvufi siirler bulunmaktadr. Ikbal bu eserindeki
bazi sirlerinde Cami ve Bidil'in tarzmi benimsemisti. Rumi'nin diisiince ve Ogretisi
cercevesinde siirler kaleme almustr.®® ikbal, basta piri Rumi olmak iizere Fars Edebiyatmmn
en Onemli sairleri Enveri Senai, Selman Lahori, Firdevsi, Kaani- | Sirazi ve Attar

isimlerine bu eserinde yer vermistir. Beyitlerinden alntilar yaparak tazminler yaznustir.
9. EBU’L HASAN HARAKANT (A8 AN gual) sil):

Mutasavvif Hasan Harakani, Bistdim sehrinin Harakan koyiinde diinyaya gelmistir.
Kaynaklara gore dogum tarihi hicri 352 yii kabul edilmektedir. Gazneli devletinin en
parlak doneminde yasamus olan Harakani, fakir bir ailede dogmus ve gecimini tarm ve

%0 Bayezid-i Bistimi’nin tirbesini ziyaret etmis ve onu seyhi

hayvancilkla saglamistir.
olarak kabul etmisti. Bu yiizden Uveysi olarak nitelendirilir. Bayezid-i BistAmi’nin
tasavvuf anlayism benimsemistir. Bazi kaynaklarda da Ebii’l-Abbas el-Kassdb’m miiridi
oldugu belirtimektedir. Hasan Harakani Sathiyeleri ile bilinen bir mutasavviftr. British

Museum’da tek bir niishasi bulunan Nirii’l- ‘ulitm adh eseri vaaz, minacat, nasihatler ve

%8 Soydan, Hareket Zili, s. 276.

%9 yusuf Salim Chishti, Bal-e-Jibreel, Etigad Publishing House, New Delhi 1997, s. 3-17.

0" Ayfer Can, “Ebu’l- Hasan Harakani’nin Hayati1 ve Eserleri”, Harakani Dergisi Harakani Quarterly, 2014,
S1,5s.35 37.
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menkibelerini  igermektedir. Ferididdin Attar Tezkiretii’l-evliya eserinde pek ¢ok

sathiyesmi  nakletmistir. Naksibendilikte Onemli bir yeri olan Harakdni, Mevlana
Celaleddin-i Rumi ve Ayniilkudat el-Hemedani gibi mutasavviflani ¢ok etkilemistir. Hicri
425 yihnda vefat etmis fakat etkisi 0limiinden sonra da devam etmistir. *

Talmihat-r Jkbal eserine gore Ikbalin Ebul Hasan olarak ifade ettigi kisi Hasan
Harakani’dir. Mutasavvif ve Beyazd Bastami'ye bagh oldugu icin Ikbal'in  Hasan
Harakan’yi kast etmesi muhtemeldir.** Hace Hamid Yezdani, Bal-i Cibril serhinde
Ikbal'in Ebul Hasan’la Hasan-1 Basri’yi kastettigini ve bu sirinde bir alim ve zahit olan
Hasan-1 Basri’den bu derin sozi dgrendigini belirtmistir. Ikbal’in bu siirde ruhun Allahtan
bir ciiz oldugu ve bedenin Slimii dle yok olmayacag vurgulanmak istenir.*® Siir tasavvufi
bir anlama sahip oldugu i¢cin ki mutasavviftan hangisini kastettigini belirflemek biraz
zordur. Asrar Zaidi, Bal-i Cibril serhinde farkh bir yorumda bulunur. Ghulam Rasul Mehr
bu isimin Hasan Harakanl oldugunu ifade eder. Fakat kendisi bu goriise katimaz ve Ebul
Hasan’'m Hz. Al oldugunu iddia eder. Hz. Al'nin lakabmm Ebu’l Hasan oldugunu ve bu
yiizden ikbalin Hz. Al’yi kast ettigini belirti. Bu rubai insanm Allah’'m nurundan bir
parga oldugunu ifade eden ayete gdnderme yapar. Insanmn bedeni 6liir, bedenin Slmesiyle
ruh 6lmez. Ruh olmaymca insan sadece bir toprak yigmdr.** Bu yorumlar dismda farkh
internet kaynaklarmda Ebu’l Hasan’m Ebii'l Hasan Es'ari oldugu da idda edimektedir.
Ikbal'in bu rubaide Ebu’l Hasan ile kimi kast ettigini tam olarak tespit etmemiz miimkiin
degildir. Ikbal'in bu isimlerden sadece birinden ya da hepsinden etkilenmis olmasi da
muhtemeldir. Nitekim Ikbal Islam alemine yon vermis alim, edip, sair ve mutasavviflarm
Ogretilerni  kendi tasavvuruyla yeniden sekillendirmis ve Miisliiman uluslara Gyle
aktarmustr. Her firsatta toplumu egitmeyi amaglayan Ikbal bu rubai ile de Miiskiman
uluslara ders vermek istemisti. Ebul Hasan ismi ikbal'in Bal-i Cibril eserinin rubailer

kisminda gegmektedir.
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* Siileyman Uludag, “Harakani” DI4, Istanbul 1997, C 16, s. 93-94.

*2 Abid, Telmihata ikbal, s. 203.

3 Khwaja Hameed Yazdani, Sharh-e Bal-e Jibreel, Sang-e Meel Publications, Lahor 2005, s. 132-133.
* Asrar Zaidi, Sharh e Bal-e Jibreel, Majlis Igbal, Lahor 2016, s. 468.

5 Allama Igbal, Kulliyat-E-1gbal (Bal-e Jibreel), Markazi Maktaba Islami, Delhi 1999, s. 71.
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Sunu 6grendim Ebu Hasan dan:

Can élmez bedenin olmesiyle, der.

Giineste pariti kalir miydi hig

Kendi ismindan bikarsa eger?*®

10. ENVERI (susi ¢l aag):

Evhadiiddin  Enveri, Horasan'm Haveran bolgesine bagh Ebiverd ilgesinde
dogmustur. Enveri ik olarak dogdugu bdlgeye nispetle Haveri mahlasm se¢mistir. Daha
sonra hocasmmn istegi ile Enveri mahlasm kullanmustr. Enveri, egitimini Ts’ta Medrese-i
Mansiriyye’de tamamlanustir.  Ozellikle Matematik alannda  biiyikk basar  saglanstir.
Devletsah’a gore Enveri bir giin Oniinden biitiin vakar1 ve ihtisanu ile gecen kisinin saray
sairi oldugunu Ogrenince o gece bir kaside yazmistr. YazdiZi kasideyi Sultan Sencar’a
okumus ve begenisini kazanarak himayesine girmisti. Ancak bu goriise katimayip
Enver’nin uzun siiredir sir yazdid fakat saraya girmenin bir yolunu bulamadigmi ifade
edenler de vardr. Buna sebep olarak da saray sairi Muizzinin kimseye firsat vermedigini
gosterirler. Nitekim Enveri yazdi@i kasideyi sultana dinletmis ve saray sairleri arasina
girmistir. EnverP’nin Niicum imi hakkinda da genis bir bilgisi vardr. Yedi gezegenin
Mizan burcunda bir araya gelmesiyle biiyikk bir felaket yasanacagmi soylemis fakat
belirlenen tarih geldiginde higbir hadise yasanmaymca tepki ile karsilasmstr. Enveri bu
olaydan sonra saraydan ayrilarak Nisabur’a gitmistir. Sohreti genis bir cografyaya yayilan
Enveri’yi saraymnda agmrlamak isteyen sahlar davet mektuplarnt gondermislerdir. Enver’i
Belh’e gitmis ve sultandan orada kalmak i¢in izin almustr. Hiciv tiirinde de usta olan
Enveri hicivleri yiizinden ¢ok diisman kazanmustr. Onu kiskanan sairler kendileri hicivier
yazarak onun adiyla yaymislardr. Belh halkmi hiciv eden bir manzume yiiziinden halkin
tepkisine maruz kalmistr. Makamat-t Hamidi yazann Kadi Hamididdin sayesinde
kurtulmustur.  Sonunda hicv yazmayr brakarak bir koseye cekilmisti. Oliim tarihi
hakkmda kesin bir bilgi yoktur. Devletsah’a gdre hicri 547 yiinda Belh’te vefat etmistir.*’

Enveri Iran’da ii¢ siir peygamberinden biri olarak kabul edilir. Bu sairlerden Firdevsi
mesnevi, Sadi gazel ve Enveri kaside tiirinde sohret kazanmustr. Enveri kaside tiiriinde
yeni mazmunlar ve tesbihler liretmistir. Sibli Numani, Enveri’nin hiciv tiirlinde ¢ok basarih
oldugunu ifade etmistir. Hiciv tiirinde hakaret etmeden, akilica ve nazk mazmunlar

*6 Celal Soydan, Cebrail Kanadi, Hece yaymlari, Ankara 2015, s. 105,
47 Allama Shibli Numani, Sherul Ajam, Matbaa-i Maarif Pres, Azamgarh 1908, C 1, bs. 3, s. 262-271.
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ortaya cikardigimi sOylemistir. Enveri, sirinde Arapca terkipler, lafizlar, telmihleri ustalkla
kullanmistr. Kisa ciimlelerle derin anlamlar ifade etmjstir.48 Irak ekoliinin en Onemli

sairidir. ~ Kasideler disinda gazel, mesnevi, irfani ve ahlaki anlamlar ihtiva eden kitalar
yazmustir. Siirini felsefi diisiincelerle siislemistir.49

Muhammed Ikbal, Enveri’nin * € L sed My (oS <€ el b (S5 (5550 48 Ghuadd ¢
Gula o 0 kitasmdan etkilenerek Bal-i Cibril eserinde “ A" adil siri yazmustr.>
Enver’nin sirdeki ustaligm: kendi sirinde yeniden harmanlayarak yanstmustr. Her
firsatta Fars edebiyati sairlerine siirlerinde yer veren Ikbal bu sirinde de Enverfyi
secmistir. Enveri’den aldig kitayr topluma ders vermek igcin yeniden yorumlayarak
yazmistr.  Adalet sistemini, yoneticilerin a¢  gozliliiklermi ve halki sOmiirmelerini
elestirmigtir.  Ulusun yoksulluk ve sefaletinin sebebi olarak mir ve sultanlart g&’)stermistir.52
Ikbal, Urduca yazdig1 Zarb-: Kelim eserinde de Enveri’ye atifta bulunmustur.
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DILENCILIK
Bir giin meyhanede bilge bir rint dedi ki
Sehrimizin hakimi utanmaz dilencinin biridir.
Kimin kiilahsiz kalmasi sayesinde tag¢ giydi o?
Kimin ¢iplakligi ona yaldizli giysiler bahsetmistir?
8 Numani, Sherul Ajam, s. 273, 275-283.
*9 Abid, Telmihat-1 Ikbal, s. 208.
50“Duydum ki bir giin bir akilh bir aptala dedi bizim sehrin hakimi utanmaz bir dilencidir.”
*L Yazdani, Sharh-e Bal-e Jibreel, s. 175-176.
52 Zaidi, Sharh e Bal-e Jibreel, s. 511.
53 Allama Igbal, Bal-e Jibreel, Kapoor Art Printing Works, Lahor 1935, s. 158.
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Senin benim tarlammn topragi onun kimyast,

Ictigi lale renkli su, ciftcinin kamindan cekilmistir.

54

11. FERIDUDDIN ATTAR (s ¢l 3 4):

Muhammed Feridiiddin Attar, hicri 513 yilinda Nisabur’da diinyaya gelmistir. Babasi
eczaclhlk meslegini icra ettifi i¢cin kendisi de babasmm yaninda ¢ahsmis ve Attar lakabm
almistr. Sadece eczaciik degil aym zamanda doktorluk da yapmustr. Attar’m eserlerinden
tasavvufa yoneldikten sonra da meslegine devam ettigi anlasimaktadr. Tasavvufa nasil
yoneldigi ile ilgili farkh rivayetler vardw. Baz kaynaklarda babasmmn  Kutbiiddin
Haydar’'m miiridi oldugu ve kendisinn de kiiciikligiinden beri tasavvufa meyilli oldugu
belirtimistir.  Tezkire yazarlann ise dikkkanma gelen bir dervisten cok etkilendigni ve
tasavvufa yoneldigini belirtir. Eserlerinden uzun siire seyahat ettigi ve birgok iike gezdigi
goriilmektedir. Attar, Lisan-ii/ Gayb’da Hindistan, Mekke, Medine, Horasan, Sam ve
Tiirkistan’t gezdikten sonra Nisabur’da inzivaya ¢ekildigini yazar. Birgok alimden feyiz
almis olmasma ragmen Devletsah’a gore Mecdiiddin Bagdadi’nin miirididir. Mogollarm
Nisabur’u iggal ettikleri donemde, hicri 627 yilnda bir Mogol tarafindan Oldiiriimiistiir.
Attar’m en 6nemli eserleri arasinda Iahiname, Esrarname, Musibetname, Mantik ut-tayr,
Biilbiilname, Haydarname, Muhtarname Ve Tezkiretii’l Evliya gelmektedir. Ayrica rubai
ve gazellerden olusan bir divami vardw. Attar; Rumi, Senai, Evhadiddin’in aralarmnda
oldugu dort mutasavvif sairden biridir. Rumi bir beyitinde kendilerinin Attar ve Senalden
sonra geldigini belirtir. Bu beyite Ikbal’de Bal-i Cibril eserinde yer vermis, Attar ve
Rumi'ye atifta bulunmustur.  Attar sirlerinde tasavvufu islemis fakat Sendi’nin ulastig
seviyeye c¢ikamanustr. Diisiincelerini sade ve akici bir Uslupla islemistir. Yeni mazmunlar
ve terkipler kullanmistir. Vahdeti viicut konusuna siirlerinde ¢ok fazla yer vermistir. >

Attar, birgok mutasavvif saire Ornek olmus ve onlan etkilemisti. Muhammed
ikbalde Attar’dan cok etkilenmistir.® ikbal Farsca kaleme aldi eserlerinde ve Urduca
eserlerinde Attar’a sk sk atifta bulunmustur. Attar’m beyitlerine tazminler yaznustir.
Ozellikle Zebur'u Acem ve Bal-i Cibril Ikbalin Attar’a atif yaptign eserleridir. Tkbal,
benligin Onemini vurgulamak i¢in yazdig gazelde Attar, Gazali Rumi ve Razi gbi
mutasavviflara atifta bulunmustur. Insanm benligini kesfetmesi ile sahip oldugu giiciin

> Soydan, Cebrail Kanadi, s. 134.
%5 Numani, Sherul Ajam, C 2, s. 8-16.
%% Abid, Telmihat1 ikbal, s.323.
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farkma varacagm ifade etmistir. Benligini fark eden bir insan kdlelik zncirinden kurtulur.
Ikbal'in bu gazeli Miisliman uluslara ders vermek icin yazlmstr. Gazel tasavvufi
anlamlar barmdrmaktadr. Bu ylizden Attar ve diger mutasavvif sairlere yer vererek siirde
anlam derinligini daha da giclendirmistir. °7 ikbal imin tek basma hayattaki sorunlari

anlamaya ve onlarm {stesinden gelmeye yaramayacagmi, devrimci bir diigiince ve amelin
ise yarayacagm ifade eder. Ikbal’e gore bunlar ilahi bilgi ile elde edilir. ikbal, ne kadar
biliyik alim ve mutasavvif olursa olsun ilahi bilgi olmadan bunun bir 6nemi olmadigm
vurgular. Miisliman uluslarda hald tutku oldugunu ifade eder. Iyi bir rehberin Miisliman
uluslart harekete gecirecegini belirtir. ®Attar gerek eserleri gerek diisiinceleri ile ikbal’e
ornek olmus bir mutasavvif sairdir. Ikbal sirinde Attar’a yer vererek Fars edebiyatma
hakimiyetini ve Attar’m diisiincelerine ne kadar 6nem verdigini bir kez daha gostermistir.
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Ask, kisive kendini tanima yolunu ogrettiginde
Koleler, hiikiimdarhik sirlarmma vakif olurlar.
Ister Attar, ister Rumi, ister Razi, ister Gazzali
Hicbhir sey ele gegmez seher ahlari olmadan.
Umudunu kesme onlardan ey akilli rehber;

Rahat diiskiiniidiirler ama tutkusuz degildir yolcular.

60

12. FIRDEVSI (55 (o 503 a5l aiSa):

5 Chishti, Bal-e-Jibreel, s. 411-413.

%8 Zaidi, Sharh e Bal-e Jibreel, s. 432-433.
59 |gbal, Bal-e Jibreel, s. 82-83.

%0 Soydan, Cebrail Kanadi, s. 69.
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Ebu’l Kasm Fahreddin adi Firdevsi mahlasidr. Dogum yeri ve tarihi hakkinda
farkh rivayetler vardr. Oliim tarihi hicri 411 yiindan yola ¢ikilarak hicri 323 yinda Tds

sehrinde diinyaya geldigi kabul edilir. Sdhname eseriyle dinya capmda sohret kazanmustrr.
Firdevsinin Sahname’yt yazmaya baglamasiyla ilgii farkh rivayetler vardw. Sahndame
yazilma emrinin Sultan Mahmut tarafindan verildigi ve FirdevsTnin de bunu duyup
Sdhndme yazmaya basladig1 iddia edilir. Firdevsi Gazne’de dort yil ara vermeden Sahndame
tasnifi yapmustr. Sdhname tasnifinin yirminci yiinda gen¢ yastaki oglunu kaybetmistir.
Oglunun Olimiinden duydugu {iziintiiyli eserinde dile getirmistir. Eserini tamamladiktan
sonra sultana sunmug ancak bekledigi karsiig alamanustr. Sultann ilgi gdstermemesi
farkli sebeplere dayandwilr. Tezkire yazarlari Sultan Mahmud’un Firdevsinin kiymetini
bilmedigi ve ona gereken degeri vermedigi kanisinda birlesirler. Firdevsi uzun siire sikmnti
icerisinde yasamig ve sehir sehir gezmisti. Sultan Mahmud, Firdevis’nin degerini
anladigmda Firdevsi vefat etmistir. Rivayete gore sehrin bir kapismdan Firdevs'nin na’st
cikarken diger kapidan sultanm ona gonderdigi hediyeler grmisti. Bir fetva {izerine
Firdevsi'nin na’s1 sehir icine gdmiilmemis ve sehrin dismda kendi miilkii i¢cinde bir yere
defnedilmistir.% Sdhndme diinya klasikleri arasmda kabul edilen bir eserdir. Eserde iran
medeniyet ve kiiltliri destansi bir dille anlatiir. S@hndme eserinden etkilenen birgok sairr o
tarzda eserler kaleme almaya cabsmustr. NizAmi'nin Iskendername adh eseri bunlardan
biridir.%2

Ikbal, Bal-i Cibril eserinde Firdevsi’'ye atifta bulunmustur. Firdevsi’nin basiretinin
acem halkmn goziinii actigim vurgulamustr. Sirn son musrasm  Firdevsinin  beytinden
almustr. Ikbal, Firdevsi’nin basiret ve hikmet sahibi bir sair oldugunu ifade etmisti. Onun
ferasetini  Ornek  gOstermis ve zengnlk karsiignda benligin  satimamasma  vurgu

63 jkbal, dikkatini ceken bir beyit oldugunda onu diisiincesini desteklemek icin

yapmustir.
kullanmustrr.  Firdevsi’nin bu beyiti de Ikbal'in dikkatini ¢ekmis ve ona tazmin yazmustir.
Ikbal, servet icin benligin feda edilmemesi gerektigi mesajmi vermisti. Kalci bir deger
gecici bir heves icin degistirimemelidir. Firdevsi ve Ikbal her ikisi de servet i¢in ahlaki

degerlerin terk edimemesi gerektigini vurgulamustir.®*

®1 Numani, Sherul Ajam, s. 87-106.

%2 Abid, Telmihat-1 ikbal, s. 235.

83 Zaidi, Sharh e Bal-e Jibreel, s. 573-574.
64 Chishti, Bal-e-Jibreel, s. 815-816.
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BENLIK
Benligini verme altin-giimiis karsihiginda
Alev vermezier kivileim karsiiginda.
Soyle der goren goz sahibi Firdevsi,
Ki Acem goziinii parlatmistir onun stirmesi.
“Para ugruna kotii ve al¢ak huylu olma
Olman gerektigi gibi ol, para tutkunu olma!”®®
13. KAANT -i SIRAZE () 2d A18):
Mirza Habibullah Kaani, hicri 1223 yiinda Siraz’da dogmustur. Erken yasta siir
yazmaya baslamis ve ik olarak “Habib” mahlasm kullannmustr. Horasan valisi

Sticalissaltana’nn ~ himayesine ~ girince  “Kaani” mahlasmm  kullanmaya  bagslamustir.

Sticaiissaltana’nin yanndan ayrildiktan sonra bir siire seyahat etmis ve bu seyahatte birgok
alim ve sairle tamigma firsatt bulmustur. Daha sonra Tahran’a gidip Kagar hanedam Feth
Ali Sah’m himayesne girmis ve burada miictehidii’s-suara lakabm almistr. Nasriddin
Sah, Kaanl'yi saray sairi yapmuis ve melikiis’s-suara mertebesine yikseltmistir. Kaani, hicri
1270 yilinda Tahran’da vefat etmistir. Sirde manadan ¢ok sekle onem vermistir. Fransizca
bildigi icin Bati dilini bilen ik Iranh sair kabul edilir. Kagar déneminin en Onemli sairi
sayllan Kaani, gazel, kaside ve musammat tiirlinde sirler yazmustr. Kiilliyatt methiye,
kaside ve gazellerden olusmaktadir.®’

Muhammed Ikbal'in Bal-i Cibril eserinde yer verdigi Iranl sairlerden biri de Kaani

Straz’dir. Kaani’'nin bir beytnmni secerek ona tazmin yazmustr. Okul hocalarma 6giit

% |gbal, Bal-e Jibreel, s. 213.
%6 Soydan, Cebrail Kanadi, s. 186.
57 Riza Kurtulus, “Kaani-i Siraz”, Did, Istanbul 2001, C 24, s. 1.
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veren bu sirde gelecek nesillerin egitiminde hocalara diigen gorevin 6nemi vurgulanstir.

Ikbal, hocalarm Ogrencilerin  diisince ve egitim diizeyini insa etmede mimar gdrevi
gordiklerini ifade etmistr. Kaannin beytni de bu disiincesini desteklemek i¢in
kullannmugtr.  Fitrat ve duruma uygun bir egitim secilmeli ve gencler buna gore
egitimelidir.  Ikbal, egitim ve egitim modelinin birbirine uygun olmas1 gerektigini
vurgulamustr.®  Salim  Chishti, serhinde Kaannin beyitini Miisliman genglerin kalbinde
Islam ve peygamber aski olmasmi istiyorsaniz, gengler ve kuran arasma engel koymaymiz.
Eger bir engel varsa onu da uzaklastirn seklinde yorumlamustr.®°
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OKUL HOCALARINA
Okul hocasi bir mimardir;
Sanat alani ise insan ruhudur.
Sair Hekim Kaani bilge:
Senin i¢in veciz bir sey soyledi:
“Giinesin oniine duvar érme
Eger avlunda aydmnlik istiyorsan.” ™
14. MES“UD-i SA‘D-i SELMAN LAHORI (Olala st 3 goa):

Gazneli Donemi en Onemlh sairlerinden Mesud Selman Lahor’da diinyaya gelmistir.
Dogum tarihi hakkinda kesin bir bilgi yoktur ancak hicri 438- 440 yillar1 arasmda dogdugu
distiniilmektedir. Aslen Hemedanh olan babasi Lahor’da mevki sahibi olmustur. Mesud,

%8 Zaidi, Sharh e Bal-e Jibreel, s. 577.
%9 Chishti, Bal-e-Jibreel, s. 825.

70 1gbal, Bal-e Jibreel, s. 217.

L Soydan, Cebrail Kanadi, s.192.
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iyi bir egitim alms ve babasmmn mevkii sayesinde sarayda gdrev almustr.’? Sultan ibrahim
Gamevi oglu Seyfiddevle Mahmud’u Hindistan emiri olarak goérevlendirince Mesud

Salman’da onunla beraber Hindistan’a gitmistir. Sultan Ibrahim ve babasi arasinda
anlasmazlk c¢ikinca adamlartyla beraber hapse atimustr. Mesud Selman’da bu olaydan
nasibini almistr. On yil Dehek ve Su kalelerinde daha sonra ii¢ yil Rey kalesinde tutuklu
kalmstr. Sultan Ibrahim’in vefatmdan sonra Hindistan hiikiimdar, Ebu Nasr'm istegi ile
Mesud Selman’t Lahor yOnetimine atamustr. Sultan, Ebu Nasr’t hapsedince Mesud
Selman’da yine tutuklanarak Merenc kalesine hapsedilmisti. Burada 8 yil tutuklu kalmis
ve Omriiniin on sekiz yimi tutuklu olarak gegiren Behram Sah Gaznevi doneminde serbest

brakilmistir. Uzun ve haksiz tutuklamalar Mesud Selman’1 ¢ok iizmiis ve yormustur.73

Mesud Salman, sirlerini etkileyici bir tslupla yazmus, yeni terkipler, mazmunlar
tretmigtir. Siirleri hikmet ve 06giit icermektedir. Hapis hayati 6zlem ve wstrap temah siirler
yazmasma neden olmustur. Hapiste vyazdigi sirler edebiyatta “habsiyye”  tiiriiniin
dogmasma neden olmustur.”* Mesud Salman, Arapca, Farsca ve Hintce ilic dilde divan
hazrlamistir. Hafiz Mehmed Shirani’ye gore tarihgilerin Hintce olarak kast ettigi ashnda
Urducadr. Eger bu iddia kantlanrsa Mesud Selman aym zamanda Urdu edebiyatmmn en
eski sairleri arasma dahil edilebilir. Nizam-i Aruzi, Cehar Makale eserinde Mesud

Selman’1 évmﬁsﬁir.75

Muhammed Ikbal, Mesud Selman’m bir niiktesini alarak ona tazmin yazmustr.
Gazelde Selman’m sozinin gilizeligini vurgulayarak onun yasadigi sikmtilara da atifta
bulunmustur. Diinyann neresine giderse gitsin ¢alskan insan sikdyet etmez. Ulkesinde
kazang elde edemezse baska {ilkeye gidip orada kazanabilir. Cesareti ve dayamkhhg
sayesinde her zaman kazanr. Yeter ki kaplan gibi cesur sahin gbi aramayr bilsin.
Muhammed ikbal, bu gazeliyle Miisliman genglere cesaretin Onemini vurgulayarak
skmtilarla miicadele etmeyi Ogretir. Batmi giizelliklerin  sadece gorintiiden ibaret
oldugunu ifade eder. Insanmn diismanla miicadele etmesi i¢in cesaret gerekir. Ikbal, Mesud
Selman’m slubu, tarz ve sirdeki ustaligmdan etkilenmistir. Niiktesine yazdiZi gazelle
Selma’m sozinii yeniden yorumlamustr.’® Toplumu egitmek ve ders vermek isteyen ikbal,
Selman’m 6giit iceren niiktelerinden faydalanmustr. Usta sairlere sirlerinde yer vererek

"2 Riza Kurtulus, “Mes‘0d-i Sa‘d-i Selman”, DI4, Ankara 2004, C 29, s. 352-353.
3 Abid, Telmihat-1 ikbal, s.222.

"4 Kurtulus, “Mes ‘0d-i Sa‘d-i Selman”, s. 352-353.

S Abid, Telmihata1 ikbal, s. 222-223.

76 Zaidi, Sharh e Bal-e Jibreel, s. 453-454; Chishti, Bal-e-Jibreel, s. 487-488.
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kalemini daha da giclendirmistir. Ikbal'in Fars sairlerinden seckiler yapmasi Fars

edebiyatina olan hakimiyetini gostermektedir.
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Hatwramdadwr giizel sesli Salman’m su niiktesi:
“Diinya cefakar insanlar icin dar degildir.”
Kaplan yiiregi gerek, sahin arayisi gerek,
Bilim ve kitabn 15181 olmadan da yasanabilmektedir.
Biilbiil ve tavus kusu taklidine tovbe et
Biilbiil sadece ses, tavus kusu ise renkten ibarettir.”®
15. MEVLANA CELALEDDIN-i RUMI () ¢l S WY 3a):

Mevlana Celdleddin Rumi, hicri 604 yinda Belh sehrinde diinyaya geldi. Ik hocasi
babasi mutasavvif Bahdeddin’dir. Daha sonra babasmm Ogrencisi Seyyid Burhaniiddin’den
ilim tahsil etmisti. Bahdeddin, Yunan felsefesi ve Yunan felsefesini  benimseyen
Fahreddin er-Raz’yi elestirmesi yiizimden ilkeyi terk etmek zorunda birakimustir.
Bahaeddin ve ailesi yol iizerinde ugradiklari sehirlerde bir siire konaklamis hicri 610°da
Nisabur’a ulagsmuslardr. Burada Feridiiddin Attar zyaretlerine gelmis ve 6 yasmndaki
Mevlana’ya Esrarname mesnevisini hediye etmistir. Bahdeddin ve ailesi Nisabur’dan
Hicaz, Sam, Zincan(Erzincan), Aksehir iizerinden Larende(Karaman)’ye ulagmustr.
Keykubat’'m daveti iizerme 628 yilnda Konya’ya yerlesmistir. Bahdeddin hicri 628 yilinda
vefat etmistir. Seyyid Burhaniiddin, Bahdeddin’in vefatmdan sonra Konya’ya gelmistir.
Mevlana’nn Batmi ilimleri 6grenmesi i¢cin tesvik etmis, bir siire Siilik ve tarikat dersleri
vermistir. Babasmm vefatndan bir yil sonra Mevlana tahsilini tamamlamak icin Halep’de
bulunan Halaviyye Medresesine gitmistir. Burada Arapca, fikih, hadis, tefsir ve mantik

""1gbal, Bal-e Jibreel, s. 109-110.
78 Soydan, Cebrail Kanadi, s.93.
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llimlerini tahsil etmistir. ~Daha sonra Sam’a gitmis ve burada tahsiline devam etmistir.

Mevlana’nn  Batmi ilimlerde derinlesmesi Semsi Tebrizi ile karsilasmasindan sonra
baglamistr. Bu karglasma Mevlana’'nn hayatmn en Onemli doniim noktasi olmustur.
Mevlana, Hiisameddin Celebi’'nin tesviki ile Mesnevi eserini kaleme almustr. Hicri 672
yinda Konya’da vefat etmistr. Mevlana'nm Divan eseri Semsi Tebrizi ile
karsilasmasmdan sonra kaleme aldig siirleri kapsamaktadr. Divan’da Semsi Tebrizi
mahlasmi kullanmugtr. Meshur eseri Mesnevi diinya ¢apmda sohret kazanmis ve birgok
dile cevrilmistir. Mevlana’nm Divan ve Mesnevi dismda Fihi Ma Fih, Meclisi Seb’a Ve
Mektubat adh eserleri bulinmaktadir.”®

Ikbal, Urduca eserleri Bal-i Cibril ve Zarb-i Kelim’de Rumi'ye atifta bulunmus,
beyitlerini diisiincelerini ifade etmek i¢cin kullanmustr. Miiskiman uluslara ders vermek ve
egitmek icin Rumi’den alntilar yapmustir.

Ikbal'in disince ve fikirlerinin sekillenmesinde Rumi'nin diisiinceleri ve fikirleri
etkili olmustur. Ikbal, Bal-i Cibril eserinde Rumi’yi vyiiceltmis ondan sonra Iran
cografyasmda boyle bir alimin bir daha ¢kmadigm vurgulamustr.®® Muhammed Ikbal,
miirsidi  olarak kabul ettifi Mevlana Rumi’ye sadece Urduca eserlerinde degl Farsca

eserlerinde de yer vermistir.

Ikbal, Mevlana’ya olan saygi ve sevgisini siirlerinde dile getirmistir. Pir-i Acem, Pir-
1 Rum, Mevlana Rum, Celal, Molla Celal, Miirsidi Rumi gibi farkh isim ve sifatlarla
Rumi’ye hitap etmistir. Ikbal, Farsca eserleri Asrar-i Hudi, Rumuz-i bi Hudi, Musafir, Pes
¢e bayed kerd, Cavidname, Peyam-i Masrik’te Mevlana Rumi'nin beyitlerine yer vermis
ve onlardan ders almmasmi saglamustr. Ikbal, kendini sadece Mevlana’nn miirsidi degil
ogrencisi ve manevi evladi olarak gdrmektedir. Ikbal Bal-i Cibril eserinde “Miirsit ve
Miirit” adh siirini Mevlana ile soru-cevap seklinde kaleme almustr. Sirde ikbal,
Mevlana’ya Urduca sorular sormus Mevlana ise Farsca cevaplar vermistir. Ikbal bu
sitinde gercekten Mevlana ile konusuyormus izlenimi verir. Mevlana, ikbalin gdziinde
Bati filozoflarmdan daha iistin bir makamda yer almaktadr. Ikbal'in diinya gbriisiiniin

sekillenmesinde en nemli hocasi siiphesiz Mevlana’dir.®

" Shibli Noumani, Sawanih Maulana Rom, ed. Imtiyaz Ali Taj, Ghalib Academy, Delhi 1961, s. 12-41, 61-
63.

80 Zaidi, Sharh e Bal-e Jibreel, s. 374-375.

81 Shahed Chowhadri, “Shams Tabrizi and Igbal Lahuri”, Literary Text Research, 1998, C 2, S 2(5. 6), s. 87-
90.
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Ikbal'in Benlk felsefesinin  olusmasmda Mevlana Ruminin  diisiinceleri  etkili

olmustur. Ikbal’e gdre benli§i yiiceltme ve kamil insan seviyesine ulasmak sadece bati
bilimleriyle olmaz. Rumi gibi askin kilavuz almmasi gerektigini ifade eder. Cavidname
eserini Rumi’nin rehberliginde yazar. ikbal, Rumi'nin tahayyiili iizerinde ne kadar etkili

oldugunu her firsatta dile getirir.  Ikbal, f[m-ul Iktisat eseri disnda biitiin eserlerinde

Rumi’den sdz eder ve onun fikirlerine yer verir.®?
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Acem’in giil bahgelerinden tekrar bir Rumi ¢ikmadi,

Havast suyu ayni Iran’m, Tebriz de aynmidir saki.

Umitsiz degildir Tkbal, virane tarlasindan

Birazcik nem olsa, bu toprak ¢ok verimlidir saki.

Sokagmn dilencisine sultanlik sirlari bahsedildi

Benim yakarisimin ederi, Perviz zenginligidir saki.®*
16. SENATR (5558 (Al a3l (n 29020 aSa):

Ebul Mecid Hekim Senai, Gazne’de diinyaya gelmistir. Sirlerinde Sendi mahlasmm
kullanmig ve Gazneli Sultanlarmn ozellkle de Behram S$ah’t 6ven kasideler yazmustr.
Hayatnda bir doniim noktasi yasayarak tasavvufa yoOnelmistir. Saraydan ayrilarak hacca
gitmis, hacdan dondikkten sonra inzivaya cekilerek sadece ahlaki ve irfani sirler sdylemeye
baglamustr. En Onemli eseri Hadika mesnevisidi. Bu mesnevi tasavvuf unsurlarm

barindran ik Farsgca mesnevi olarak kabul edilir. Senai’den Once kimsenin tasavvufi

82 Celal Soydan, ikbal’e Dair, Hece Yaymlar, Ankara 2016, s. 107-109.
8 |gbal, Bal-e Jibreel, s. 19-20.
8 Soydan, Cebrail Kanadi, s.19.
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Ogeleri bu kadar acik bir sekilde mesnevide kullandigi goriimemistir. Hadika’da tasavvuf

merhalelerini  tek tek yazmustr. Hadika’da genel kamya aykm ifadeler kullandigi igin
ulemanin elestirilerne  maruz kalmig ve Behram Sah’a sikayet edilmisti. Kaside ve
gazellerden olusan bir divam vardw. Seyrii’l-‘ibad, Karname-i Belh, Tarik'ul Hakikat,
Askname, Akiname, Behruz Behram Onemli eserleridir. Rubaide cagdaglar1 gibi yeni bir
tarz gelistrmemistir. Fakat sozii agik, akici ve mikkemmeldir. Bu bakimdan cagdaslarmdan
daha {istin kabul edilir. Uslibu Ferruhi’ye benzer. Selman Lahori’den ok etkilenmis,
onun farsca divanm toplamustr. Sire irfan ve vahdet- i viicut gbi tasavvufi Ggeler
eklemistir. Kendinden sonra gelen sairleri ¢ok etkilemisti. Mevlana Rumi, bir musrasmda
Attar ve SenaPden cok etkilendigini belirtmistir. Oliim tarihi hakkinda farkh rivayetler
vardr. Genel kantya gore hicri 525 yiinda vefat etmistir. Devlet Sah ise Oliim tarihini hicri
576 yili olarak belirtmistir.®

Muhammed ikbal, Bal-i Cibril eserinin ikinci kismnda soyle bir not diismiistiir. “Ulu
Hazret Sehit Emir-il Miiminin Nadir Sah hazretlerinin Kituf ve mayeti e Kasm 33°de
(yani 1933) yazara Hekim Senai Gaznevi'nin kutsal mezarmi ziyaret etmek nasip oldu. Bu
birka¢ dagmik disince Hekim'in meshur bir kasidesi taklit edilerek o mutln giiniin anisma
yazild1.”

Ikbal, Rumi'nin bir musrasi ile baslar siire. Rumi gbi kendisinin de Attar ve Sena?yi
takip ettigmi vurgulamak ister. Bu kisimda ele aldig ik gazel SenaTnin kabrini ziyaret
ettikten sonra yasadi® duygulari anlamamz agisindan ¢ok Onemlidir. Sendinin Ikbal
iizerinde braktig etki bu musralarda agikca goriilmektedir. Ikbal, zyaret doniisii yasadig
coskun duygulari bu siiriyle Oliimsiizlestirmistir.  Siiphesiz  Senai Ikbal'i etkileyen en
onemli Fars sairlerinden biridir. Ozellikle Sena?nin Hadika eseri Ikbal icin cok &nemlidir.
Senatnin tarz, diisiincesi ve ifadeleri ikbal'in diisiinceleri {izerinde etkili olmustur. ikbal,
Sena’nin bu musrasim Miiskimanlarm i¢inde bulundugu duruma Ornek gostermistir. Kendi
acikk sozliligiine wurgu yaptktan sonra kiyamet kargasasm aratmayacak bir durum
yasandigmi vurgulamistr. Uzaklardan Miislimanlarm hac icin ¢rpmdigim harem halkmm

ise uyudugunu ifade eder. SendTnin beyti ikbal’in tasavvuruyla yeniden sekillenmistir.®®

S 5 e S dE el e B ) pan
Lpean Sadd do o ddgedy

8 Numani, Sherul Ajam, C 1,s.213- 217; Abid, Telmihat-1 ikbal, s.223-224.
8 Zaidi, Sharh e Bal-e Jibreel, s. 389-390.
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87

Rabbin huzurunda Israfil beni sikdyet etti;

Su kulun vaktinden énce kiyamet koparmasa!

Ses geldi: Kiyamet kargasasindan geri midir su olay
‘Cinliler ehramda; Mekkelilerse uyumakta Batha’da!’
Mevcut medeniyet kadehi, agzina kadar inkdrla dolu,

Ama sakinin elinde inkdrt inkar edecek olgek yoktur.

88

Ikbalin inceledigimiz iiglincii Urduca eseri Zarb-i Kelim’dir. Eser hakkinda bilgi

verildikten sonra eserde gecen Fars sairlerine yer verilmistir.
ZARB-I KELIM

Muhammed Ikbalin {iciinci Urduca eseri olan Zarb-r Kelim 1936 yiinda
yaymland. Bu eserde felsefe &n plandadr. ikbalin olgunluk donemi eseri olarak kabul
edili. Bu yiizden siirlerde derinlk ve ciddiyet goze carpmaktadr. Ikbal bu eserde biitiin
sorunlart Islami bir bakis agisiyla elestirmistir. Yusuf Chishti'ye gore Farsca ve Urducada
Zarb-1 Kelim derecesinde bir eser yoktur. ikbal bu eseri mevcut déneme karsi bir savas
illami olarak tammmlar. Kitap ik sirinden son siirine kadar elestirel sirlerden olugmaktadir.
Bati medeniyetinin Miisliiman toplumlar {izerinde bwraktig1 etkiler, toplumsal degisimler,
[slam ve Kuran’dan uzaklasma temel elestii konulart olmustur. Ikbal, Miislimanlarm
icinde ¢agm putlarmi yikacak giicii ortaya ¢ikarmak icin kitabm adm Zarb-1 Kelim (Musa
Vurusu) koymustur. Miisliman uluslari uyandrmak ve onlart ¢agm putlarmdan kurtarmak
temel amaci olmustur. ikbal Hz. Musa’nm miicadelesine atifta bulunarak Miiskiiman

87 1gbal, Bal-e Jibreel, s. 39.
8 Soydan, Cebrail Kanadi, s.34.
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uluslarda da Musa giicii ortaya ¢ikarmak ister. Bu giiciin ancak benligin yiiceltimesiyle

ortaya c¢ikacagmi ifade eder.®

Zarb-1 Kelim’de siitler aln bolim altnda toplanmustr. Ik bolim “Islam ve
Miislimanlar” olarak adlandwimustr. Din, agsk, benlik, tevhit, tasavvuf gbi konular
islenmistir. Ikinci bolime “Egitim ve Ogretim” bashg1 verimis ve bu bolimde Miiskiman
uluslarm  egitimine  deginitmistir.  Ugiincii  bolim “Kadm” olarak adlandrimis ve kadm
sorunlarma yer verimisti. Dordiincii bolimde “Edebiyat ve Gilizel Sanatlar” bashg
altmda edebi konular islenmistir. Besinci bolimde “Dogu ve Bati Siyaseti” adiyla dogu-
bati sorunlar, Avrupa’da ortaya ¢ikan fikir akimlari ve bunlarm Miiskiman uluslardaki
yansimalar1 islenmistir. Ikbal, altmc1 bolime ise “Mehrab Gul Afgan’m Diisiinceleri” adm
vermistir. Ikbal bu eserinde iislip ve tarzmndan etkilendigi Cami, Talib Amoli, Nizami ve
Hakani gibi Fars sairlerine yer vermis ve beyitlerine tazmin yazmistir.

17. HAKANI{-i SIRVANT (5,4 S84

Hicri 6. yy.n en biylk sairlerinden biri olan Hakani, Gence’de 520 yiinda diinyaya
gelmistir.  Selcuklu hakanlarmm sairleri ve edipleri destekledigi Fars siri ve edebiyatmnmn
en parlak doneminde yasanmustr. Asil adi hakkinda tezkirelerde farkhliklar olmasma
ragmen sirlerinden admmn Efdaliiddin  Bidil Hakani oldugu anlagimaktadwr. Bidil ve
Efdaliddin mahlaslarmi da siirlerinde  kullannustr. Hakani'nin  diger bir lakab1 da
amcasmmn verdigi “Hassani’l-Acem”dir. Geng yasta babasm kaybedince amcasi himaye
etmistir. Amcast Kafiyiddin Omer b. Osman, hadis, felsefe, hikmet, matematik ve fikih
alanlarmda egitim almasm saglanustr. Zeki ve cabuk kavrayan bir mizaci olan Hakani,
Arapga Ogrenmis ve gen¢ yasta Kuran-1 hatmetmistir. Sir yazmaya ilim tahsil ettigi
donemde naat yazarak baslamustir. Bu donemde “Hakaik?> mahlasm kullanmustir.
Amcasmmn vefatndan derin liziintii duymus ve onun icin saysiz kaside yazmustir.
Dénemin inli saray sairi Ebi’l-Ald-yi Gencevinin Ogrencileri arasma katimis ve onun
aracligt ile saraya girmisti. Fahreddin Menugehr’in  destegini ve himayesini kazanmis
sonrasmda yazdig1 her kaside i¢in 6diil almistir.*°

Hakani, hicri 549-B550 yillarmda biiyik sairlerin yetistigi Horasan’t gormek igin
Sirvan Sah’tan izin alarak yola ¢ikmus ve Rey sehrinde hastalandigi i¢in bir siire burada
kalmistr.  Oguz  Tirklerimin  Horasan’t  esir  etmesi  yiizinden bu  seyahatini

8 yusuf Salim Chishti, Zarb-e-Kaleem, Jamia Hamdard, New Delhi 1991, s. 9-20.
% Mohammad Sharfuddin Sahil, Khagani Sharwani Hayat O Shayari, Aleem Printers, Nagpur 2002, s. 19,
28-41.
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tamamlayamayarak geri donmiistiir. Hicri 551 yilmnda hac vazfesini yerine getirmistir.

Hakani bu yolculugu srasmda meshur eseri Tuhfetii’l- Irakeyn’i yazmstr. Yaklasik olarak
tic bin iki yiiz eli mesneviden olusan bu eserini kwk giinde tamamlamistr. Tuhfetii’l-
Irakeyn, Hakani’nin Hemedan, Irak, Bagdat’tan Mekke’ye uzanan yolculugunu anlattig
manzum bir seyahatnamedir. Hakani bu yolculugu srasmda Isfahan’t 6ven bir kaside de
sikmtilh  giinler bitmemis Once gen¢ yastaki oglu ardndan kizn ve esinin Olimiyle
sarsitmustr.  Sirvan’dan  ayrilarak Tebriz’e gitmis ve hicri 595 yilnda orada vefat etmigtir.
Hakéani, birgok tiirde sirr yazmasma ragmen kaside tiirinde meshur olmustur. Hakani,
donem sairlerini taklit etmemis kendine has bir Uslup ortaya c¢ikarmustr. Bu yilizden
kasideleri biraz zor ve anlamca karigik goriinmektedir. Kasidelerinde kinaye, tesbih, istiare,
ilmi terimler ve yeni terkipler kullanmstwr. Sirde kisa veznler kullanmustr. > Hakani’nin
kaside, terkibibent, kita, gazel ve rubailerden olusan bir de divam vardr. Hint, Tiirk ve iran

edip ve sairleri tarafindan taklit edimis ve eserlerine nazreler yazilmaistir.

kbal, diger Fars sairlerinden oldugu gbi Hakani’den de etkilenmis ve onun
beyitlerine  tazminler yazmustr. Ozellikle HAakani’nin Tuhfetii I- Irdkeyn eserini  gok
sevmistir. Zarb-1 Kelim’de iki yerde bu eserden sectigi beyitlere tazmin yazmustr. Bu
sirde Hakani’nin diinyada siiren 6diil yasasmi acikladigm ifade eder. Ikbal, Hakani adiyla
kaleme aldig sirin ik beyitinde Hakani’'nin zekdsmi ve basiret sahibi olusunu &ver.
Diinya swrrma vakif oldugunu ifade eder. Son beyitte Ikbal, Hakaninin musrasiyla
insanhn  6ldiigiinii ve iblisin hald hayatta oldufunu vurgular. Insanoglunun, insan
olmakla bir sey elde etmeyince iblis olmayr tercih ettigini sdyler. Insanoglunu uyandirmay
amaglayan bir beyittir ve Ikbal’de bu beyitte tazmin yazarak Miislimanlar1 uyandrmay1 ve
onlarda farkmdalk yaratmay: arzulamaktadir.®?

Ikbal, tazmin yazdig1 beyitlerle her firsatta Miisliman milletlere ders vermistir. Fars
sairlerinden sectigi isimlerle ulusu uyandrmak ve egitmek istemisti. Hakani’den sectidi
beyit ile isanlarm dikkatini Olen insanhga c¢ekmisti. Mishliman uluslara insanh§n
Oldiiglini. ve iblisin hayatta oldugunun farkma varmalarn gerektigini vurgulamistir.
Hakaninin derin anlam barmdran bu beyiti Ikbali ¢ok etkilemistir. Ikbal, Hakani'nin

diisiince ve fikirlerine ¢ok onem vermistir.*®

%1 Sahil, Khagani Sharwani Hayat O Shayari, s. 48-55, 61-67, 81-83.

%2 Chishti, Zarb-e-kaleem, s. 397-399. )

% Urdu Research Journal, gssdes ia (S sl pad b s g el (S JLd) e Urdu research journal, 2019, S
17, http://www.urdulinks.com/urj/?p=2906
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HAKANI

Ona sor: Bu toprak kiire nedir?
Ondaki bu bitmez hengame nedir?

O, bu ecirler daleminin mahremidir,
Bir ciimleyle yiizlerce sey soylemistir:

“Diinyanin ne oldugu kokusundan anlagilir;

Iblis hala hayatta ama Adem olmiistiir.”°

18. MOLLA CAMI (o ¢ra) ae):

Niriiddin Abdurrahman Cami, hicri 817 senesinde Horasan'm Cam sehrinde
diinyaya gelmistir. Dogdugu sehirden ziyade Ahmed Cami’ye olan ilgisi sebebiyle Cami
mahlasmi kullandigi kabul edilir. Kiiciik yasta babasiyla birlikte iran Islam ve edebiyat
merkezleri olan Irak ve Semerkant’a giderek burada ilim tahsil etmistir.”® Ali Semerkandi
ve Ciircani gibi donemin {inki alimlerinden dersler almistr. Naksibendi seyhi Sadeddin-i
Kasgari’'ye onun oOlimiinden sonra da halefi Ubeydullah Ahrar’a baghligm beyan etmistir.
Sirlerinde  Ubeydullah Ahrar’ 1 6vmiis, Oliminden sonra da onun i¢in uzun bir mersiye
yazmustr. Hicri 877 Yinda hac zyareti igin Herat’tan ayrilmustr. Hac yolculugu srasnda
Bagdat’a vardignda yazdim bir mesnevi yiizinden Silerin elestirisine maruz kalmstir.

% |gbal, Zarb-E-Kaleem, s.121.
% Celal Soydan, Musa Vurusu & Hicaz Armagam, Hece yaymlari, Ankara 2013, s. 163.
% Abid, Telmihat-1 ikbal, s. 106.
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Doniiste Tebriz’e ugramugtr. Akkoyunlu Hikiimdari Uzun Hasan’m srarma ragmen

Tebriz’de kalmayarak Herat’a donmiistiir. Hicri 878 yiinda Herat’ta vefat etmis ve na’si

Seyhi Sadeddin-i Kasgari’nin yanma defnedilmistir. °’

Molla Cami, 9. yy.n en Oneml edip ve sairlerinden biridir. Klasik sirin son
temsilcisi kabul edilir. Siri Fars edebiyatmn usta sairleri Enveri, Sadi, Rumi, Hafiz ve
Hayyam ile aym safta goriiliir. Cami, gazel, kaside, rubai ve naat tiirlerinde siirler kaleme
almistr.  Divan’t ti¢ kisimdan olugmaktadr. Dili akici ve sadedir. Kendine has bir dslubu
vardrr. Tasavwvuf izleri gazellerini daha da gilizellestirmistir. Cami, Nizdmi'nin tarzim takip
etmisti. Nizdmi'nin mesnevi derlemesi Penc Genc gbi Cami’de mesnevilerini Heft
Evreng adi altinda toplamls‘ur.98 Cami, sultanlar ve ileri gelenlerle yakm iliskiler kurmus
fakat hicbir zaman onlar1 6vmede asiriya kagmanustr. Sultan Hiiseyin Baykara’nin sairleri
ve alimleri desteklemesini takdir etmis ve onu methetmisti. Unii Hindistan’dan Balkanlara
kadar yaylan Cami, Hint ve Tirk alimleri sultanlart ve ediplerinin begenisini kazanmustr.
Fatih Sultan Mehmed’in fetihlerini anlatan bir mesnevi ve II. Bayezid’in mektubuna da bir
kaside ile cevap yazmustwr. Sirin insanlari dogru yola ulastrmada bir arag olarak
Kullanimasi gerektigini vurgulamuig ve siiri nesirden lstiin kabul etmistir. Sebk-i Hindi
akmmmn oOncililerindendir. Manzum ve mensur tliriinde bir¢ok eser kaleme almis fakat bu
eserlerden bir kismu giiniimiize kadar gelebiimigti.  Eserlerinde tasavvuf izleri her daim
goriilmektedir. Cami, dogu edebiyatmn Ornek aldigi ve Ovgiliyle bahsettigi bir sairdir.
Eserleri muhtelif dillere ¢evrimistir. Sufilerin  hal terclimelerini  yazdigi mensur eseri
Nefehatii'l-iins Lami Celebi tarafindan Tirkceye cevrilmistir.’® Cami, Urfinin Lema adl
eserine Egi’atii’l-Lema’at adiyla bir serh yazmustr. Muhammed ikbal bu eserde donem
hakkmda nadir bilgiler verildigini belirtmistir.’®® Zarb-i Kelim eserinde Molla Cami gibi
Ogiitler vermek i¢in siri ara¢ olara kullanmig ve bu ylizden Molla Cami’ye atifta
bulunmustur.

Muhammed ikbal, Cavid’e adiyla kaleme aldig ikinci sirinde Miiskimanlara ogiitler
vermektedir. Ikbal, koleligin kabul edilemeyecegini ve Islam fitratma sahip Miislimanlarm
esir olamayacagm ifade etmisti. =~ Bu sirinde Fars edebiyatmn iki Onemli sairi Molla
Cami ve Enverinin isimlerini zikretmektedir. Giizel s6z soyleme kabiliyetinin  nadir

rastlanan bir yetenek olmadigmi ve bu toplumda Cami ve Enveri gibi binlerce sairin ortaya

%" Omer Okumus, “Cami, Abdurrahman”, DIA, Istanbul 1993, C 7, 5. 94-99.
% Abid, Telmihat-1 ikbal, s.107-110.

% Okumus, “Cami, Abdurrahman”, s. 94-99.

100 Abid, Telmihat-1 ikbal, s. 110.
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cikabilecegini ifade etmistir. Ikbal bu beyit ile usta sairlerin yetenegini kiigiimsememis

aksine Misliman genglerin iclerindeki yetenegi kesfetmelerini istemistir. Sirde iki usta
sairin ulastif zirveye Misliiman genglerin ulasabilecek giice sahip oldugunu vurgular ve
insann igindeki gayreti ortaya c¢ikarmak ister. Ikbal, siirdeki yetenegini Ovgii vesilesi
olarak gbormez ancak siirini toplumu bilinglendirmek ve onlarla dertlesme araci olarak
kullanur. 1%
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CAVID’E

Ey babasinin biricigi, miimkiin mii ki
Sahin, karga kiliklyya esir diigsiin?
Sairlik yetisi nadir sey degildir,
Yiizlerce Enverive binlerce Cami vardir.
Benim bu diinyadaki niteligim ne?
Sadece ¢ati altinda feryat etmektir.
103

19. NiZAMi-i GENCEVI (58 al3):

Azerbaycan’m Gence sehrinde dogmustur. Dogum tarihi hakkinda farkh rivayetler
olmasma ragmen genel kaniya gore hicri 535 yinda dinyaya gelmistir. Tirk kokenli

101 chishti, Zarb-e-kaleem, s.317-318.
192 jybal, Zarb-E-Kaleem, s. 87-88.
103 Soydan, Musa Vurusu & Hicaz Armagam, s. 120-121.
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oldugu kabul edilen Nizami, edebiyat, felsefe, astronomi gibi alanlarda iyi bir egitim

almustr. Eserlerini Farsca kaleme almasma ragmen Arapca, Pehlevice ve Ibraniceden
baska diller de Ogrenmistir. Resmi bir devlet gérevinde bulunmamis ve devlet adamlarma
siirler yazarak gecimini saglamustr. Sir yazdig isimler arasmda II. Tugrul, Nusretiiddin
Cihan Pehlivan b. fldeniz ve Kuzlarslan vardir.%

Nizami gen¢ yasta ailesini kaybetmistir. Yasadigi donemde edebiyati destekleyen
hanedanlklar oldugu gibi muhalif olanlar da vardi. Nizdmi, kaleminin ustaligi sayesinde
cesit hanedanlardan destek gormiistir. Penc Genc adh bes mesneviden olusan Hamse ile
sOhret kazanmistr. Bu hamsenin icinde Fahreddin Behram Sah’a yazdigi Mahzenii’l-esrar,
Hiisrev i Sirin, Leyla ve Mecnun, Heft Peyker ve Iskenderndme bulunmaktadr.
Mahzenii’l-esrar mistk bir eserdi. Hamsede yer alan diger eserler ise agk destam
tirindedir. Nizimi, Iran edebiyat ekollerinden Irak ekoline baghdr.'® Nizimi, Hamse
tiriinde eser kaleme alan ik isimdir. Hamse ile bu tiirde eser kaleme alan sairlere 6rnek
olmustur. Hamse’nin yazma niishalar1 farkh diinya kiitiiphanelerinde bulunmaktadir. iran
dismda Hindistan’da da defalarca basimistr. Nizami, tasavvur gilicli, yeni mazmunlar
tiretmesi, edebi sanatlart islemesi, konu secimi ve bunlar1 ustaca kullanmasiyla Fars
edebiyatmn usta sairleri arasmda zirveye cikmustr. Sirinde dini unsurlara yer vermis ve
Hz. Muhammed’i oven siirler yazmustr. Nizdmi, doneminin sairlerini etkiledigi gibi
kendinden sonra gelen Meviana, Molla Cami ve Emir Hiisrev-i Dihlevi gbi sairleri de
etkilemistir. Niziminin eserleri sadece Iran cografyasmda degil Hint ve Tirrk
cografyasmda da taklit edilmis ve eserlerine nazreler yazimustr. Oliim tarihi hicri 597 yi

olarak kabul edilir.1°®

Muhammed Ikbal, Cavid’e adiyla kaleme aldi ikinci sirde Nizimi Gencevi'nin
beytine tazmin yazmistir. Zarb-:1 Kelim eserinin egitim ve ogretim bolimiinde bu beyite yer
vermisti. NizAmi’nin Ogiit niteligi tasiyan beytini ikbal, Hint Miislimanlarma hatrlatr.
Fars edebiyatnn en Onemli sairi olmasma ragmen oghna verdigi tavsiye biitiin insanhga
omek olacak niteliktedir. Yiicelik birinin oglu, kardesi ya da ki olmakla elde edimez.
Yiicellk makamma ulasmak i¢in yiice olmak sarttr. Ikbal, bu sirinde NizAmi’yi saygryla

anar.t%’

104 Mehmet Kanar, “Nizdmi-i Gencevi® DI, Istanbul 2007, C 33, s. 183-185.
105 Abid, Telmihat-1 ikbal, s.159-161, 163, 165.

108 Kanar, “Nizimi-I Gencevi”, s. 183-185.

107 Chishti, Zarb-e-kaleem, s. 316-319.
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Hint alt kitasmda pek c¢ok sair Nizdminin sirini ve sectigi konularn islemeye

cabsmustr. Fakat Ikbal bu sairlerden farkli olarak NizAminin sectigi konular1 ve {islubunu
birebir taklit etmemistir. Ikbal, diisledigi topluimu insa etmek icin NizAmi'nin siirlerini
kendi diisiincesiyle yeniden yorumlamistr. Nizaminin kullandigi Sirin, Ferhat, Mecnun,
Kays, Iskender ve Kohken gibi telmihleri yeniden anlamlandwmustr. Nizimi, Ferhat ya da
“Kihken” ile sevgiliye ulasmayr amaglayan asi temsil ederken Ikbal Batmin somiirgesi
altmda onun cilvelerine kanan Miislimanlart ifade etmisti. ~ Nizdmi, Sirin ile almh giizel
masuku, Ikbal ise zahirde giizel gorinen Batiyr kastetmisti. Ikbal, NizAmi’nin kullandigi
telmihlerle Bati  sOmiirgesi altmda ezlen wulusunu uyandrmak istemisti. Toplumu
bilinglendirmek ve sanh ge¢misini tekrar hatrlatmayr dilemistir. Ikbal icin Ferhat her
donemde karsmiza ¢ikan temiz kalpli ve kandmilan milletlerin temsilidi. Bu milletler
kandrildigmi  ¢ok ge¢ olmadan anlamaldr. Ikbal bu baglamda kendini toplumu
uyandrmaya adamig reformist bir filozof ve sairdir. Nizdmi'nin sirinde kullandigi balta
Ikbal icin dag delmek icin kullamlan bir ara¢c olmaktan ¢ikar. Miisliman gengleri
somiirgeci devletlerden kurtaracak bir ara¢ haline gelir. Tabii ki kbal’in burada kastettigi
kan dokiiciilik degil somirgeden kurtulmak icin miicadele etmektir.%®

Ikbal'in takip edip begendigi biiyilk Fars sairleri de Nizimi’den cok etkilenmistir.
Nitekim Fars edebiyatma vakif olan Ikbalin Nizimi’den etkilenmemesi diisiiniilemez.
Ikbal, Farsca kaleme aldigi Peyam-i Mesrik adh eserinin giris kismmnda Niziminin Heft
Peyker adh mesnevisinden bir siir aktarmistr. Cavidname adh farsga ve Zarb-e Kelim adh

Urduca eserlerinde, Nizam’nin beyitilerine tazminler yaznus ve almtilar yapmustir.
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Allah vergisidir, istedigine verir,

Miras degildir nam sahibi olmak.

108 Sahid Chodri, “Tesir-i Nizam-i Gencevi ber Esari ikbal Lahori”, Asina, 1371/ 1992, S 7, s. 31-35.
http://ensani.ir/fa/article/274055/ s sa¥-JUl- Jladl jr (s sa& alai Hil
109 |gbal, Zarb-e-Kaleem, s. 87-88.
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Goz nuru ogluna ne de giizel

Buyurmaktadir saygi deger Nizami:

“Diinyada yiicelik elde edeceksen

Benim oglum olman isine yaramaz.**°

20. TALIB AMOLI (L <ila):

Talib Amoli, Mazenderan'm Amiil sehrinde dogmustur. Dogum tarthi tam olarak
bilinmemekle beraber Mirza Ebii'l Kasm’a yazdig kasideden yola ¢ikilarak hicri 987°de
dogdugu tahmin edimektedir.  Siirlerinde “Astb” ve “Talib” mahlaslarm kullanmustr.
Matematik, Geometri, Felsefe alanlarmda egitim almis ve sirlerinde bunu yansitmustir.
Hicri 1010 yihnda Mazenderan’dan ayrildiktan sonra bir siire Isfahan’da yasamis ve
burada Sah 1. Abbas’a kasideler yazmus fakat bekledigi ilgiyi gérememistir. Hicri 1014
yimda Merv’e gitmis ve Merv hdkimi Ustaclu Bektas Han’m himayesine girmistir. Hicri
1017 wyinda diger Iranh sairler gbi sansmi denemek icin Hindistan’a  gitmistir.
Hindistan’a gittikten sonra bir siire Agra, Lahor, Miiltan ve Delhi sehirlerinde dolasnug
daha sonra Kandehar’a gitmisti. Mirza Gazi Big Tarhan’a kasideler yaznmis ve himayesine
girmisti. Hamisinin  Olimiinden sonra Hindistan’a geri donmiis ve Cm Kiig Han’m
himayesine girmisti. Kiig Han hikiimranh®: son bulunca Agra’ya donmiistir.  Daha
sonra aldig tavsiye mektubu ile Gucerat Valisi Abdullah Han-1 Firlizceng’'in ilgisine
mazhar olmustur. Agra’da Nurcihan Begliim’iin tevecciihiinii kazanarak saraya girmis ve
“Melikii’s-suara” unvam almstr. Omriiniin  son zamanlarmda sakin bir hayat siirmiistiir.

Geng yasta Hindistan’da vefat eden sairin kabrinin nerede oldugu bilinmemektedir.**!

Hos ve giizel bir sdylem giiciine sahip olan Talib, Figan-i Hindi sir okuluna baghdir.
Sirinde tesbih ve istiare gibi soz sanatlarmi ustalkla kullanmustr. Sire kattigi yeni tarz
kendinden sonra gelen Saib gbi sairler tarafindan taklit edilmisti. Sadece hayal ve
yaraticik degil gercekligi de siirinde yanstmustr. Genis bir divam vardr. 2 Sebk-i Hindi
sairleri arasmda kabul edilmesine ragmen tarz biraz farkhdr. Siir kabiliyetini Iran’m en
onemli sairleri Enveri, Sadi sirazi Omer Hayyam ile es degerde gormiistiir. Bunu yazdig
kaside, gazel ve kitalarda agik¢a belirtmigti.  Sirinde klasik donem sairlerinin etkisi

110 Soydan, Musa Vurusu & Hicaz Armagam, s. 120-121.
M1 Hicabi Kirlangig, “Talib-I Amiili*, D4, Istanbul 2010, C 39, s. 505-506.
112 Abid, Telmihat-1 ikbal, s. 134-135.
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gorlilmekle birlikte kendine has bir tarz gelistirmistir. Talib,” Biilblil-i Amul” lakabiyla
amlmlstnr.113

Muhammed Ikbal, Navvab Sir Hamidullah’a minnetini ifade etmek icin yazdi
sirde Talib Amolinin bir musrasma tazmin yazmustr. Siirde ikbal, Asya toplumlarmmn
yasadiklar1 sikmtilara kimsenin ilgi gostermedigini ifade etmis ve kendisini bu toplumlarn
sozciisii  olarak gdrmiistiir. Ikbal, Talb Amolinin musrasmu kendi tahayyiil giiciiyle
yeniden yorumlamustr. Sevgiliye yazlan sir iIkbal'in elinde farkh bir anlam kazanr. Ikbal,
Miisliman kavmi canlandiracak sermayenin elinde oldugunu vurgular. Ve bu sermayeyi
kavmi harekete gecirecek olana vermeye hazr oldugunu belirtir.''*  Talib  Amoli,
Muhammed Ikbal'in tarzm ve {islubunu begendigi Iranh sairlerdendir. Hint toplumunun
yakndan tamdigi Amoli, siiphesiz Ikbal'in siirinde anmadan gegmeyecegi bir isimdir.
Ikbal, toplumun tamidi@1 sairleri segerek onlar1 ve siirlerini tekrar yasatmak istemistir.

G a2 S User s yila i JA A dsen 55 o pumalel
18 5 38 ap L) ol L aiba
1A 5 b (il o) AS 253 3 S
Gl o ppan 53 aadl 5 k1 calia o
Ay e 55 AL 5 a1 5 o
0o ) Db A e Ll 59
LS sl 035 L Sl 5 oy K 6
BHOPAL YONETICISI NAVVAB SIR HAMIDULLAH HAZRETLERINE
Asya halkina oyle davrana gelmekte ki devran
Kimse kalmadi bu destant anlatmak icin.
Sen basiret sahibisin, her ne varsa icimde

Gortiyor gonliin onu, anlyor diisiincelerin.

Bendeki bu bahar sermayesini sen al

“Cigek daha taze kalw senin elinde dalda oldugundan. »116

13 Kirlangig, “Talib-I Amiili”, s. 505-506.

114 Chishti, Zarb-e-kaleem, s.21-23.

15 |gbal, Zarb-E-Kaleem, s.9.

116 Soydan, Musa Vurusu & Hicaz Armagam, s. 15.
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Ikbal'in arastrmamiza konu olan dérdiincii Urduca eseri Armagan-1 Hicaz’dr. Bu eserde

yer verdigi Fars sairleri daha once ele aldigmiz Urduca eserlerinde gecen isimler oldugu

icin burada tekrara diismemek adma yer verilmemistir.
ARMAGAN-I HICAZ (HICAZ ARMAGANTI )

Muhammed ikbal’in son eseridir. Farsca ve Urduca olmak iizere iki kisimdan
olusmaktadr. 1938 yinda Ikbalin vefatmdan sonra yaymlanmustr. Bu eser ikbal’in 1935
yiindan vefatma kadar yazdig siirleri kapsamaktadr. Ikbal'in bu donemde kaleme aldig
sirlerde felsefe 6n plandadr. Bu kisimda Fars¢a kismma dahil edemedigi Farsga iki siire
de yer vermistir. Eser nazimlarla baglar ve bu nazmlar arasmda alti temsil bulunmaktadir.
Nazimlardan sonra on ii¢ rubai yer almaktadwr. Bu rubailerde tasavvuf ve vahdet-i viicut
iZleri gorilmektedir. Daha sonra Mollazade Zigam Lolabi'nin not defteri adiyla on yedi
nazim ve iki beyit yer almaktadwr. Eserin son kisminda ii¢ fakl nazm bulunmaktadr. Son
nazim da insana hitap etmistir. " ikbal, Armagan-i Hicaz eserinin Urduca kismmnda Sadi

Sirazi ve Hafiz Siraz’ye atifta bulunmus, beyitlerine yer vermistir.
Sonug

Urdu edebiyatmm biiyilkk ismi Ikbal, siirlerinde Miisliman uluslart uyandrmak ve
dersler vermek i¢in Fars sairlerine atflar yapmustr. ikbal'in amaci Miisliman uluslarn
icinde bir kivilem uyandrmak ve gecmislerini hatirlatarak harekete gecirmektir. Ozellikle
somiirge giiclerin bir kenara ittiZi Miislimanlar1 toplum i¢inde yeniden var etmeye
calsmustr. Ikbal bu yiizden Fars edebiyatinda etkilendigi isimlere siirlerinde yer vermistir.
Mesajmi vermek icin Fars sairlermin beyitlerini tekrar yorumlanus ve bu beyitleri sir
biitiinfiigiinii bozmayacak sekilde bir ahenk icinde sunmustur. Ikbal, sectigi her beyti
aktaracagi konu cercevesinde ele almstr. Fars sairlerinin kullandi®i mazmunlari, kaliplari,
s6z Obeklerini ve isledigi konular1 siirinde islemistir. ikbal’in Urduca eserleri Bang-i Dara,
Bal-i Cibril, Zarb-:1 Kelim ve Armagan-i Hicaz eserlerine baktiZimizda mesajlarla dolu
oldugunu gormekteyiz. Ayrica, Ikbalin Urduca eserlerinde diisiince diinyasmda yasadigi
degisimler, bu degisimn sirine yansimalart ve benlk felsefesinin olugma  siireci
gorlilmektedir. Diigiincelerinden etkilendigi Rumi, Sadi, Nizimi ve Hafiz’m izleri Urduca
ve Farsca eserlerinde agikca goriimektedir. Rumi'nin Ikbal iizerindeki etkisi siiphesiz
diger sairlerden fazladr. Sadi ve Hafiz i¢in eserlerinde kullandigi “Siraz giili” ve “Siraz
biibiilii” lakaplar1 sirde yakaladiklar1 basartya bir Ovgiidiir. Cesitl sebeplerle Hindistan’a

17 yusuf Salim Chishti, Sharah Armughan-e-Hijaz, Ishrat Publishing House, Lahor (tar. yok), s. 4-5.
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gelen ve sanslarm burada denemek isteyen ve bu yiizden bir siire Hindistan’da bulunan

Fars sairleri siliphesiz Urdu edebiyatmn etkilemistir. Urdu edebiyatmm gelismesi  ve
sekillenmesinde rol oynamuglardw. Urdu edip ve sairlerinin Fars edebiyati ile tamismalarmm
saglamslardr. Ikbal’de Hindistan’da yasamis sairlerden ve Hindistan’a filen gitmemis

ama eserleri ile Hint cografyasinda etkili olmus sairlerden etkilenmistir.

Bu cabsmada Fars sairlerinin Ikbal'i nasil etkiledigi ve sairlerin ikbal'in siirlerinde
nasil gectigi sunulmustur. Ikbalin Fars sairlerine yazdin telmih ve tazminler tespit
edilmistir. Fars edebiyatmm Urdu edebiyati iizerindeki etkisi ikbal'in eserleri cercevesinde
ele almmis ve iki edebiyatm etkilesimi Ikbal 6zelinde sunulmustur.
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PAKISTAN VE TURKIYE ILISKILERININ GELiSIMINDE HINDiSTAN
HILAFET HAREKETININ ETKILERi"

Hatice GORGUN™"

Oz

Hildfet makam ile Osmanlt Devleti’ne bagli olan alt kita Miisliimanlart Osmanli Devleti’ni
ozellikle Hildfet makamini icinde bulundugu tehlikeli siirecten kurtarmak icin ¢esitli siyasi
olusumlar icine girmisler, gazete yazilari ve siirler araciligiyla da bu yénde propagandalar
vapnuslardir. 1919-1924 yillari arasinda bu yaklasimla olusturulan Hindistan Hildfet Hareketi
siyasi yoniiniin yami sira Urdu edebiyatina yansimalart agisindan da énem tagimaktadir. Bu
caliymamizda Hindistan Hildfet Hareketi’'nin Urduca siir ve diiz yaziya ne sekilde yansidig
arastirtlarak, edebiyati ne sekilde etkiledigi ortaya ¢ikarimaya ¢alisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Hindistan, Osmanli Devleti, fngiltere, Hildfet Hareketi, Urdu Edebiyat.

THE EFFECTS OF THE INDIAN KHILAFAT MOVEMENT ON THE DEVELOPMENT
OF PAKISTAN AND TURKEY RELATIONS

Abstract

The Muslims in the subcontinent who were dependent on the Ottoman Empire through Caliphate
magam, entered into several political groups and in this direction, they made propagandas with
newspapersand poems to save the Caliphate magam from this dangerous situation. The Indian
Khilafat Movement which was created with this approach between 1919-1924 has an importance
notonly in terms of its political aspect but also its Urdu literary reflections. In this study, it was
tried to reveal how the Indian Caliphate Movement reflected on Urdu poetry and prose, and how it

affected literature.

Key Words: India, Ottoman Empire, England, Khilafat Movement, Urdu Literature.
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Giris

Hint alt kitast ile Tirkler arasmdaki iliskiler Islamiyet oncesinde Ak Hunlar ile
baglamis olup, IslAmiyet sonrasi Gazneliler ile devam etmist. Mogollarm  Tiirk
devletlerme baski yapmasmmn ardndan Tirkler, Lahor ve Delhi gibi kentlere gb¢ etmeye
baglamislardi. Delhi Tirk Sultanhgmn (salt. 1206-1555) hikkiimdart Sultan Semseddin
[tutmus (1211-1236) zamannda bu gbglerin giderek artmasiyla Delhi, Tirk niifusuyla
daha da kalabaliklasmist® 1857 Hint ayaklanmasma kadar son Hint-Tirk imparatorlugu
bolgeyi egemenligi altmda tutmussa da bu tarihten sonra Hint alt kiasi Ingilizlerin
hakimiyeti altma girmisti. Tirkler 1857 yilma kadar gegen siirecte Pakistan tarihine yon
vermislerdir.’ Somiirge devlet konumuna diisen bdlge halki kendi topraklarmda ik Tiirk
devletlermden beri siire gelmis olan yoneticilikleri dolayisi e memnun olduklart ve
minnet duyduklart Osmanh Devletinin yannda olmayr kendilerine bir bor¢ bilmislerdi.
Osmanh Devleti'nin halifeligi devralmasmm ardindan alt kita Miislimanlart ile Osmanh
Devleti arasmda manevi bir bag kurulmus ve bu iki toplum arasmdaki iligskiler gittikge
artmist. Osmanh Devlet'nin Krm Savasi, 93 Harbi, Trablusgarp Savast ve Balkan
Savaglarrndaki durumunu kaygr ile takip eden alt kita halki bu donemde din kardesleri
olan ve bagmsiz kalan son Misliman Tirk Devletine maddi manevi her tiirli destegi
saglamislard1.

Osmanh Devlet’'nin savaslardaki yenilgilermin ardndan en son Birinci Diinya
Savasrnn da kaybedilmesiyle birlikte yabanci egemenlk altndaki Mislimanlar
tarafindan Oviing kaynag olarak gorilen bagmsiz kalan son Miisliman devlet olan
Osmanhlar agr bir darbe almis oldu. Bu durum, islim’'m diinyevi giiciine sahip Osmanh
Deviet’nin halifesini evrensel Halife olarak kabul eden ve baghlk hisseden Hindistan
Miisliimanlar1 icin endise verici bir olayd. Osmanh Devletine karsi besledikleri aitlik
hissi Ingiliz egemenligi altmda Hindu ¢ogunlufun igerisinde kalms Miiskimanlar icin
kendilerine bir gliven ortamu saglamaktaydi. Bu giiven duyduklar, kendilerini giicli ve
yalniz olmadiklarm hissettiren kalenin darbe almig olmasi biiyiik bir korku kaynagi olarak
gorilmekteydi.®

! Mehmet Enes Temiz, Mchmet Kemal Cakmake1, “Tiirk Asilh Sair Emir Hiisrev-i Dihlevi’nin Hint
Kiiltiiriine ve Edebiyatma Tesirleri”, Uludag Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi,
C 23, sy. 42, Bursa 2022, s. 613.

2 Aykut Kigmir, Pakistan Tarihinde Tiirkler, Demavend Yaymlar, Istanbul 2019, s. 6.

¥ M. Naeem Qureshi, “The Indian Khilafat Movement”, Journal of Asian History, Quaid-i-Azam
University, S 12, Islamabad 1978, s. 152.
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Eger tek Misliman siyasal gii¢ olarak diinyada varlk gosteren Osmanli Devleti de
yikilr, kiigik diiser ya da zayif kalrsa bu durum IslAm acismdan telafisi miimkiin olmayan

bir kayp haline gelecekti Islim’m koruyuculuipunu yapan Osmanh’ya yardm etmek
diinyadaki biitin Miislimanlarm gorevi olarak kabul edimekteydi Yiizyillardr din i¢in
[shm’'m zaferi ve yiiceltimesi ugruna canlarmi, gozlerini dahi krpmadan veren Tiirklerin
bu zor dénemlerinde onlara yardm etmemek biiyiik bir nankorlik olacaktl Oyle ki Tiirkler
sadece Islim’m korunmasmda dedil Rusyann Doguw’ya yaylmasm da Onleyerek
Hindistan’daki ~ Britanya  Imparatorlugu’nun ~ korunmasmda  ¢ok  Onemli  bir  rol
{istlenmislerdi. Bunun icin Ingiltere de Tiirklerin Rusya ile Asya’da bulunan Ingiliz
topraklart arasmda etkin bir giivenlk duvar1 gorevi gordigini, bu duvarm ykimasmmn
kendileri i¢in tehlke arz edecegini ve Tirklere bor¢lu olduklarmi unutmamahlardi Lloyd
George’dan kamuoyuna yaptigi agiklamada oldugu gbi Tirklere ait olan topraklara
dokunulmamasi beklenmekteydi* Dini inancm bir geregi olarak Halife'nin yetkilerine de
dokunuimamaliyd, boyle bir sey séz konusu oldugu takdirde bu Islim’a yapinus kasith
bir saldirt olarak kabul edilecekti.

Alt kita Mislimanlarmn biitiin duygu ve diisiincelerni g6z Oniine aldigimizda
kendilerini Hindulara kars1 bolgede daha giicli hissedebilmek ve aithk duygusu ile bagh
olduklart son bagmsiz Miisliman devlet olan Osmanh Devleti’'ni ve halifesini korumak
icin Hilafet Hareketi’ni baslatmis olduklarmni gormekteyiz.

HINDISTAN HILAFET HAREKETI

Hindistan Hilafet Hareketi Osmanh Devleti'nin toprak biitiinliginii ve hilafetin
Otoritesini savunmak {izere Hint alt kitasmda olusturulan dini-siyasi bir hareket olarak
ortaya c¢ciknustr. Hilafeti savunma konusu once Tiirk sempatizani olarak tanman kiicik bir
grup tarafindan ortaya atimugsa da kisa sire igerisinde genis ufuklu fikirlere sahip

politikacilar tarafindan da benimsenmisti.

Bu hareketin olusumuna zemin hazrlayan nedenlere baktigimizda 31 Aralk 1600
yinda kurulmus olan “British East India Company” yani “Ingiliz Dogu Hindistan
Sirketi'ne kadar uzandigmi gormekteyizz Bu sirket Portekiz ve Ispanya’nm tekelinde
bulian Uzakdogu ve Hindistan baharat ticaretinden pay almak amaci ile Ingiliz tiiccarlari
tarafindan krallk onayr il faaliyete gectikten sonra diinyanm en biiylk ticaret
organizasyonlarmdan biri olmustu. Zamanla bu uluslararasi somiirge sirketi, Ingiliz

* K. Kemal Azz Hint Hilafet Hareketi Belgelerle (1915-1933), Cev. ibrahim Kapaklikaya, Mahya
Yaymlari, Istanbul2014, s.20-21.
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somiirgeciliginin - Asya'daki temsilcisi haline gelmis, Hindistan'daki faaliyetlermin konumu

ve etkisi itibari ile O6zerk bir devlet gibi 1858 yilma kadar da varhgm siirdiirdiigiini

gormekteyiz.”

Ingiltere, 1640 yilnda Madras’da (Chennai), 1668 yinda Bombay’da ve 1690
yiinda Kalkiita’da ilk Ingiliz ticaret merkezlerini kurmustu. Bu sehirleri pek &nemsemeyen
son Hint-Tirk Imparatorlugu’nun Sulta: Evrengzib Alemgir, Ingilizlerin buralarda kaleler
inga etmesine izin vermisti Ancak Hint yarmadasma ticari amaglar ile gelmis olan
Ingilizler, daha sonralar1 son Hint-Tirk Imparatorlufu'nun  ydnetim zafiyetinden
faydalanarak bolgedeki etnik ve dini yapilar arasmda ayrimcii@i beslemisti. Bdylece 1803
yiinda Pencap bolgesi hari¢ biitin Hindistan, IngiliZlerin yonetimi altma girmis oldu ve
Ingilizer 1857 yimnda son Hint-Tirk Imparatorligu'nu yikarak biitin Hindistan
yarmadasini hakimiyetleri altma almust1.®

Ingilizlerin bolgeyi isgali yiizyllardr yabanci idare altmda yasamaya alsmis olan
Hindulardan c¢ok Miislimanlar1 etkilemisti. Cilinkii artk bu tarihten itibaren Miiskimanlar
bolgede hilkkmeden konumundan c¢ikip hilkkmedilen konumuna getirilmis oldu. Giliney Asya
Miisliimanlar1 tarafindan kullamlan Farsca ve Urduca resmi dil olmaktan cikarilarak yerine
egitim ve yonetinde Ingilizce kullanmaya baglanmust. Seriat hukuk sistemi olmaktan
cikarimis, yerine Ingiliz kanunlari getirilmisti.  Vakiflar Ingiliz idaresinin  kontroliine
gecmis, medreselerden maddi yardmmlar geri ¢ekilmis ve Hristiyan misyonerlere genis
Ozgirlikler tanmmugt.  Mislimanlarm  sosyo-kiiltirel birligni  zedelemeye yonelk bu
tedbirler ile “Bol ve Yonet” stratejisi devreye sokulmustu. Kendileri i¢cin bir tehdit olarak
gordiikleri Miiskimanlara karst Hindulara Ingilizer tarafindan birtakim ayricalklar
verimisti. Bu ayricaliklar ile giiclenen Hindularm degisime kendilerini adapte etmeleri ve
IngiliZlerin  giderek artan baskist Miiskimanlar, varlklarmi koruyabilmek icin birtakim

olusumlara yt')neltmisti.7

Alt kitann Onemli aktivistlerinden Ali kardesler olaylarm en basmdan beri Mevlana
Abdubbar’ye bir hareket olusturma konusunda baski yapmaktaydilar. Hapiste olan Al
kardesler Rampur’daki hasta akrabalarm ziyaret etmek i¢cin izin alp ii¢ haftahgma tahliye
olduklarmda  Osmanh Devletinn  i¢inde buluindugu sorunlart  konusmak  iizere
Abdubar?’yi Laknov’a cagmrmuslardi. Burada Sevket Ali gorlis aligverislerinde bulunmus

> Azmi Ozcan, “Ingiliz Dogu Hindistan Sirketi”, TDV Islam Ansiklopedisi, C 22, Ankara 2000, s. 295.

6 Zekai Kardas, “Eba’l Kelaim Azad ve el-Hilil Gazetesi Cercevesinde Tiirkiye ve Tiirkler”,
Yayimlanmamus Doktora Tezi, istanbul 2011, s. 3-4.

" Mim Kemal Oke, Hilafet Hareketleri, irfan Yaymcilk, istanbul 2005, s.21-22.
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ve Abdubariden Londra’da Islim Birlizi konusunda otorite olan Miisir Kidvatyi

Hindistan’a ¢agrmasmi istemisti. Abdulbari, Ingiltere’den ve ©Onemli Avrupah devlet
adamlar ile iliski icerisinde olan Aga Han’dan kaynak bilgiler elde etmekteydi.®

Birinci Diinya Savasrnn akabinde 30 Ekim 1918’de Mondros Miitarekesi'nin
imzalanmas1 ile Osmanl Devleti, Itilaf devletlerinin istilact tutumuna maruz kalst.
Ingiltere'nin  Osmanl Devleti'nin Arabistan yarmadasmdaki hakimiyetlerine ve halifenin
dini-siyasi otoritesine zarar gelmeyecegi konusunda vermis oldugu teminatlari yerine
getirmemesi lizerne Osmanh Devletinin yok olma ihtimali ortaya c¢ikmust. Bunun iizerine
Hindistan Miisliimanlar,, Osmanh Devleti'nin toprak biitiinligiini korumak ve mukaddes
yerlerin Osmanhlarm elinde kalmasmi saglamak amaci ile Aralk 1918’de Biitiin Hindistan
Mislimanlar1  Birligi'nin =~ Delhi’de  yapilan  yillk  toplantismda  Hilafet — Hareketini
baglatmuglardr.’ Hilafet Hareketi, Hintli Mislimanlarm teorik olarak lak fakat Hindu
hakim bir demokrasi hailine gelmek iizere olan Ingiliz Hindistan’mda yerinden olma
tehdidinin bir tezahiirii olarak ortaya ¢ikmust.'® Mondros Miitarekesi’nin agr sartlar
sonucunda olusan bu hareketin Onciilerini Seth Chotani, Dr. Ahmed Muhtar Enséari, Hekim
Ecmel Han, Abdubari, Abw’'l-Kelam Azad, Hasret Mohani, Omer Subhani Miiftii
Kifayetullah, Vafa Sanaullah, Seyyid Zahir Ahmed, Miisir Hiiseyin Kidvai ve Al kardesler
olusturmaktadr.**

Mahatma Gandi de bir Hindu olmasma ragmen, Delhi’de katildigi “Emperyal Savas
Konferansi’nda Tiirklerin yasadigi bu acilara kayitsiz kalamayacagmi, onlarm skmntismm
kendi sikmtilart olacagm ifade ederek Osmanh Devleti'ne olan sempatisini gbzler Oniine
sermistir. Miskiman liderler de Gandi'nin bu davramsmdan ¢ok etkilenmisler ve bu
noktadan sonra Osmanh konusunda yazih olmasa da bir Hindu-Miskiman is birligi
baglamis oldu.*?> Hindularm Hilafet Hareketi icerisinde yer almalari her ne kadar bir fayda

saglamamus olsa da Ingiliz yonetiminin koklerini zayiflatmusts. 3

Osmanl Devletinin Birinci Diinya Savasi’'ndaki yenilgisinden sonra Hint alt
kitasmdaki Hindu cogunluk icerisinde kendi siyasi giiclerimin azalmasmdan endise eden

8 M. Naeem Qureshi, Pan-Islam in British India (The Politics of the Khilafat Movement 1918-1924),
Oxford University Press, 2009, s. 64.

% Azmi Ozcan, Pan-islamizm Osmanli Devleti Hindistan Miisliimanlar1 ve ingiltere (1877-1924),
Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, Ankara 1997, s. 237.

10 Stephen F. Dale, The Muslim Empires of the Ottomans, Safavids, and Mughals, Cambridge University
Press, 2010, s. 289.

1 Azmi Ozcan, a.g.e., s. 237.

12 M. Naeem Qureshi, a.g.m., s. 64.

13 Nand Kisor Vikram, “Khilafat Tehreek aur Mahatma Gandhi”, Turki meyn Urdu Zeban ve Adab ka So
Saleh Sefer, Fazli Sonz, Pakistan 2015, s. 156.
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Hindistan Miiskimanlar, Osmanl’nin toprak biitinligiinii ve Hilafetin otoritesini korumak
amactyla Muhammed Al ve Sevket Al isimh iki aktivist kardesin liderliginde Hindistan
Hilafet Hareketi’'ni baslatmuslardi. Milli kimliklerini kazanmak i¢cin baslattiklar1 bu olusum

daha sonralar Ingiliz karsti bir nitelik kazannusti.
HINDISTAN HIiLAFET HAREKETI’NIN EDEBIYATA YANSIMASI

Hilafet Hareketi'nin baglamasmm ardindan halki bir araya getirebilmek ve genis bir
kamuoyu olusturabilmek i¢in edebiyata yonelim artmist. Yaygm iletisim araci olarak
toplantilar, mitingler diizenlenmis ve buralarda halkm duygularm harekete gecirecek
sirler okunmustu. Gazetelerde ise haberler ve kose yazlann vastasiyla halk
bilinclendirilmekteydi. Bu olusumlar ile birlkte Hilifet Hareketnin Urdu Edebiyatr’'nda
hem sirde hem de nesirde biiyik bir yer tuttugunu gérmekteyiz. Dogu toplumu sire ¢ok
yatkim oldugundan ve sir dili cok etkili oldugu icin sire yansimasi nesirden daha fazla
olmustur. Hindistan Hilafet Hareketnin oncli isimlerinden Muhammed Ali ve Sevket Al
kardeslerin anneleri Abadi Banu Begum (Bi Amman) adma Miingi Nur Muhammed’in
yazdig Seda-i Hatun, Muhammed Ikbal'in yazdi® Daryiza-i Hildfet gbi siirler halk

coskulandiran 6nemli siirler arasmda yer almaktadir.

Hilafet Hareketi iizerme yazlan en meshur sir Muhammed ve Sevket Al kardeslerin
annelerine ithafen Miingi Nur Muhammed Sagaranpur tarafindan yazlan “Seda-i Hatun”
isimh sirdir. Bu sir halk sarkisi gibi herkesn dilne dolanmus, Hilafet Hareketi'nden ell
yil sonra bile insanlar Al kardesleri anarken bu dizeleri ezberden okumaya devam
etmislerdi. Bir annenin en degerli varhg evlatlardir, buna ragmen sirde Al kardeslerin
annesi onlara Hildfet ugruna canlarm feda etmeyi Ogiitlemektedir. Hapse atidiklan
donemde sabretmelerini ve kendileriyle gurur duydugunu da ifade etmektedir. Al
kardeslerin annesi Allah Teala’dan ¢are dilemekte ve emeklerinin bosa ¢ikmayacagmna
manmaktadr. Hilafet ugruna atilan her admm diinyevi ve dmni sayg vesilesi oldugunu
bildirmektedir. IsAm’m giiciinden korkan Avrupallar Kkafir olarak nitelendiriimekte ve
onlarm yaptklart zulimleri Allah Tedld’ya sikdyet edecegni sOylemektedir. Eger Hilafet
miicadelesi yolunda Gliiniirse bunun ancak sehitlik mertebesi olacag ifade edilmektedir™*

Hatun Kisinin Haykinsi

Muhammed Ali’nin annesi

14" Halil Toker, Arzu Ciftsiiren, He Soda Jab se Layla-e-Khalafat ka, Haji Hanif Matbaasi, Lahor 2015, s.
338-340.
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Oglum Hilafet ugruna canmi ver! dedi
Sevket Ali de seninle birliktedir
Oglum Hilafet ugruna canm ver!

Sen benim evimin 1$131sM

Bu sekilde seni yetistirmistim

Bundan daha ala bir is yok

Oglum Hilafet ugruna canm ver!

Ey benim biricigim! Ey benim sevdicegim!
Ey benim aym! Ey benim yildizim!
Kalbim ve cigerimin her seyi

Oglum Hilafet ugruna canm ver!
Sabirla hapishanede yagsamah
Basmiza gelen musibetlere katlanmal
Anneniz gurur duyar

Oglum Hilafet ugruna canm ver!
Kelepge erkeklerin miicevheridir
Cesetten battaniyeler giymelisiniz
Yarm bacaklarla tamamen ¢iplak
Oglum Hilafet ugruna canm ver!
Yash annene hi¢ kederlenme

Kelime-i Sahadet getirip gerekirse Hilafet ugruna ol
Smavinda basarili ol

Oglum Hilafet ugruna canm ver

Size biraz bitkin bir halde bakacagim
Siitiimii size asla helal etmeyecegim
Sizi kahraman olarak gérmeyecegim
Oglum Hilafet ugruna canm ver!

Cocuklarmi benden ayirdilar
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Hiikiimet benim gonlimii iizdii

Bu yasta beni sikinttya soktular

Oglum Hilafet ugruna canmm ver!
Cocuklarmu tutun seferde

Evimde nasil rahat olayim

Benim géziimde toprak diinyadir
Oglum Hilafet ugruna canm ver!

Artik Hakk’a haykiracagim

Benim ¢arem Gayb’dan gelecek
Emeklerim bosa ¢ikmayacak

Oglum Hilafet ugruna canm ver!

Yedi oglum olsa

Hepsini Hilafet i¢in sadaka verirdim.
Iste budur Ahmed'in dininin yolu
Oglum Hilafet ugruna canm ver

Siyah suyu mutlu ederek gitmeli
Secdede stikrederken basmizi egmeliyiz
Allah Tedla’ya iki satir dua okuyacagim
Oglum Hilafet ugruna canm ver!

Eger idam geldiyse

Hiikiimetten su dahi istememeli
Cocuklarm ailenizden bahsedin

Oglum Hilafet ugruna canm ver!
Saygiy1 din ve diinyada elde edeceksiniz
Herkes size Hilafet gehitleri diyecek

Ey Muhammed Ali ve Sevket

Oglum Hilafet ugruna canm ver!

Felakete sebep olacagim
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arzusunu "Islim Diinyasi" adl siirinde su sekilde dile getirmekteydi:

Allah Teala’ya sunup sizi alip gidecegim
Bu hiikiimeti dava edecegim

Oglum Hilafet ugruna canm ver.

Bugiin Islim’m bilincine varildi

Kafir birlesip zulim etti

Huzur bulamadik

Oglum Hilafet ugruna canim ver!

Muhammed Ikbal de hilafetin giiciine inanmakta ve dzellikle gegmiste oldugu gibi bir hilafet

Iktidar elden gitti, acildi milletin gozii"

Allah sana goz bahsetti gafil: Etrafinm gor.
Mumya ilac1 dilenmektense parcalanmak yegdir,
Ey karmca! Siileyman'a bile el agmaktan geri dur.
Milletin birligi iledir Dogu'nun kurtulugu
Asyalilar bu gercekten hala habersizdir.

Ayrica siyaseti brakip dinin hudutlarma gir,
Mal ve miilk Harem'i korumanmn semeresidir.
Birlik olsun Miisliiman Harem'i gozemek i¢in
Nil sahillerinden ta Kasgar topraklarma kadar.
Her kim ki nesil ve rk ayrmm yapar; yok olur
[ster otagh Tiirkler olsun, ister ala nesil Araplar.
Nesil, dinden ileri gelirse Miisliman igin

Tipki toz zerresi misali diinyadan ugup gider.
Diinyay1 yeniden hilafetle diizeltmekse arzun,
Bir yerlerden ecdadindaki gibi yiirek bul getir.
“Ey sakliyr agikardan ayirt edemeyen dikkatli ol,

Bekir ve Ali kavgasma miiptelasm dikkath ol”

15

> Muhammed Ikbal, Hareket Zili (Bang-i Dera), Cev. Celal Soydan, Hece Yaymlar, Ankara 2013, s. 306-

307.
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Bu sirde oldugu gbi Hindistan Miislimanlarmn Tiirklere karst olan sevgisini

gdsteren bir baska anekdot da Cihan’1 IsAm gazetesi ve Osmanl gazetelerinde yer alms,
bu habere gore; ‘“Pesaver’de dul bir kadin ¢ocugunu yardim toplama cemiyetine gotliriiyor
ve bu benim can paremdr. Bunu aln satn ve parasm Tirk kardeslerime gonderin diyor.
Bu durum iizerine heyet ¢ocugun parasmu kendi aralarmda toplayp cocugu annesine geri
veriyor. Toplanan parayr da Tirklere gonderiyorlar.”” Bu haber bizlere Hindistan
Misliimanlarmm, Tirk Kardesleri icin neleri feda edebileceklerini acik bir sekilde
gostermektedir. Hicbir annenin kendi c¢ocugunu vermesini hayal bile edemeyiz. Tiirk
sevgisinin derecesini ne denli yliksek oldugunu gostermesi agismdan oldukca degerli bir

anekdottur.

Matbaann 19. ylizyln baslarmda Hindistan’a gelisiyle birlikte kitap, dergi ve gazete
gbi nesir tiirleri daha hizh bir sekilde basimaya baslamust. Kitap yaymlart hiz kazanms,
19. yiizylhn ortalarmda Hint alt kitasmi yonetenler, iilkeyi telgraf ile tamstwrdiklart zaman
gazetelerde kiyas veya fikir yiiriitme yolu ile yazlan yazlarm yerini giinliik haberler
almaya baslamust1.*®

Urducada sir yazmu ge¢ Babiirliler doneminde gelismis, diiz yazi ise daha sonra
gelismist. Farsga, 1830’lara kadar mahkeme ve yOnetim dili olarak kalmis, bu tarihten
sonra Urduca diiz yaz ftiirleri zaman i¢inde ortaya c¢ikmust. Bu diiz yaz tiirleri, baslarda
yalnizca dini ve Bati egitimi almig elitler arasmda gazetecilikte ve birka¢ didaktik romanda
kullaniusti.  Hilafetin ve direnis hareketlerinin  sonuglar1 her ne kadar hayal kirkhgma
ugratict olmussa da Hindistan’m politik tablosu geri doniilemez bir bicimde degismisti.
Gazete kayitlar1 bu donemde yasanan milliyetci gosterilerin kitleler olusturdugunu bizlere
gostermistir.t’

Urdu Edebiyati bir taraftan manzum ve mensur sahada yenilesme evrelerini gecirir
ve gelisimini siirdiiritken  Ingiliz Hakimiyeti altmdaki Hindistan Miislimanlarmm
Hindistan disndaki diinya ve ozellikle Islim Diinyast ve Hilfet merkezi konumundaki
Istanbul ve Osmanh Devletine kars: ilgileri de artmustr. Bu yeni ortaya ¢ikan ihtiyac
gidermek i¢in dogal olarak yazarlar ve sairler Osmanh Devleti ve Hilafetin hizmetkar
kabul edilen Tiirk milleti ile ilgili konulara agmlik vermeye baslanuslardrr.

16 Anwar Ahmed, “Bir Donem Tiirk Tarihi ve Edebiyatmm Urdu Edebiyatmdaki Yansimalar, Bilge
Dergisi, sy. 31, Ankara 2001, s. 6.

1 Gail Minault, “Urdu Political Poetry during the Khilafat Movement”, Modern Asian Studies, sy. 8/4, s.
459.

66
Say1 26



DOGU ARASTIRMALARI

Gazetelerde ise Hilafet Hareketi'nin yansimasi Onemli aktivist yazarlar tarafindan

gerceklestiriimist. 14  Mart 1878 yilnda hilkiimet tarafindan, yabanci kaynaklarda

Vernacular Press Act olarak gecen “Yerel Gazetecik Kanunu” cikarimist. Bu kanunun
amaci, Ingliz Hiikiimetinin aleyhine yapilan kiskirtici yaymlari engellemekti Bu kanun
lle Ozellkle Urduca yaym yapan Misliman gazetelerin denetimi sikilastrilmust. Ancak bu
kanunun temel hedefi haline gelen kitle, o dénemde yerel olarak en ¢ok okuyucu sayisma
ulasan Urduca yaym yapan Misliman gazeteciligi olmustu. Buna karsiik yerel olarak
Ingilizce faaliyet gdsteren hikiimet yanhst Hindularm gazeteleri bu kapsamm disinda
tutulmustu.  Bu durum Hindularm, IslAim karsti yazlarmda istedikleri kadar ileriye
gitmelerine sebep olmustu.*®

Yine de alt kita Miislimanlan Ingilizerin baskilarmdan g¢ekinmeyerek Osmanh
halkma basnda biiyiikk destek vermisti Desteklerini sakmmayan bu Onemli yazarlardan
Zafer Ali Han, Hasret Mohani ve Muhammed Al igii de gazeteci ve milkemmel hatipler
olan sair siyasetgilerdendi. Bunlardan Muhammed Ali Cevher’in Hamdard (Kalkiita,
Delhi), Abi’l-Kelam Azad’'m el-Hilal (Kalkiita) ve Zafer Al Han’'m Zeminddr (Lahor)
gazeteleri Hint alt kittasmdaki Miislimanlarm sikmnti ve taleplerine terciiman olmakta ve

aym zamanda Hint Miislimanlarinin siyasetine yon vermekteydi.

Zemindar, Vatan, Paisa Ahbar, Vekil, Observer, Hablii'l-Metin gibi gazetelerde sk
stk Avrupah devletlerin Tiirklere karsi olan tutumlart sert bir dille elestiriimekteydi. Bu
gazeteler Tirkiye ve Tirkler hakkinda Giiney Asya’da olumlu kamuoyunun olugsmasmda

etken olan gazetelerin arasmda en 6nde gelmektedirler.

Tiirklere verilen destegin edebiyat alanindaki yansmmalar sir ve gazeteler ile smirh
kalmamis seyahatnamelerde de kendisini gOstermisti. Seyahatnameler her ne kadar 1919-
1924 yillann arasmda gergeklesen Hindistan Hildfet Hareketi'nden onceleri yazimis olsa da
yukarida da belirttigimiz gibi alt kitada Tiirkler lehine kamuoyu olusturmasi, alt kitayl
Tiirklerle ve diger Islm iilkeleriyle ilgili gelismelerden haberdar etmesi gibi etkileri ile
Hindistan Hilafet Hareket'nin olusum siirecine katki saglamistir.

Seyahatname edebiyatta bir tiir olmasmmn yam swra yazildig donemle ilgili pek c¢ok
bilgi icermesi ile aym zamanda tarih ile de yakmndan ilglidir. Urdu dili ile ilgli ik
seyahatname Yusuf Han Kambalpus'un 1837 yilinda yaymladig ve Londra seyahatine dair

gozlemlerini igeren Acaibat-: Freng adh eserdir. Bu ik seyahatnamenin ardmdan Ozellikle

18 The Indian Press 1870-1880: A Small World of Journalism, Uma Das Gupta, JSTOR Cambridge
University Press, http://www.jstor.org/stable/311549, Cevrimigi 12.06.2018.
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Hilafet merkezi Istanbul ile ilgili seyahatnameler pes pese yazﬂmls‘ur.19 Bu seyahatnameler
dogrudan Hindistan Hilafet Hareketi ile ilgili olmasa da Istanbul’a yapilan bu seyahatler ve

ardndan yazlan seyahatnamelerin dolayh olarak Hindistan Hilafet Hareketine yon verdigi
muhakkaktr. Ashnda alt kita Miislimanlar tarafindan Osmanh ve Osmanh topraklarma
gosterilen bu ilgide ozellkle II. Abdiilhamid’in islim {ilkelerinde izledigi politikkann da
etkisi vardr. Nitekim 1882 yilndan itbaren Osmanh temsilciliklerinin sayisinda artis
olmus, alt kitada da Bombay, Kalkiita, Madras, Kolombo gibi ticaret merkezlerinde fahri
konsolosluklar acimust. Buradaki temsilcilerin  Osmanh taraftar1 ve niifuzlu ailelerden
olmasma dikkat edilmisti Bdylece halifelik payesini kullanarak Miisliman halk ile yakmn
olnmak istenmisti.?°

Hilafet merkezi Istanbul ile ilgili yazilan ik seyahatname Navab Muhammed Omer
Han tarafindan yazlan ve Omer Han’m 1883 yimnda gerceklestirdigi Londra, Paris, Italya,
Ispanya, Avusturya, Isvicre ve Tiirkiye gezlerini kapsayan Aine-i Freng (Batr’'nn
Aynasi)®? adl eserdir. Bu eser Istanbul ile ilgili genel bilgiler igermektedir.

Hilafet merkezi Istanbul ile ilgili yazlan Makam-i Hilafet isimli diger bir
seyahatname ise alt kitanm inli gazeteci ve hukuk adamu Seyh Abdiilkadir tarafindan
kaleme alnmust. Seyh Abdiilkadir, Londra’da hukuk egitimi alrken Istanbul’a yaptig
seyahatini 1906 yiinda kitaplagtrmust. Ashnda Abdiilkadir de diger seyyahlar gibi
gozlemlerini once Observer ve Al Mahzan gbi alt kitann Oncli gazetelerinde yaymlamusti.
Bu seyahatname de olduk¢a kapsamh ve hacimli olup Ozellikle II. Abdiilhamid donemine
liskin pek ¢ok bilgi icermektedir.

Alt kitanm Onde gelen alimlerinden $ibli Numani tarafindan 1894 yilmda yaymlanan
Safarname-i Rum u Misr u Sam (Anadolu, Misir ve Sam Seyahatnamesi) adh eser yazildig
donem ile ilgii pek ¢ok bilgi icermektedir. Islim diinyasmm sancih siirecinin iim ve
bilimden wuzaklasiimas1 sonucu yasandigmi diisiinen Sibli Numani genglerin ge¢misinden
iham almasmi saglamak iizere Islim Kahramanlari adiyla yazacag bir dizi eserler icin
aragtrma yapmak {izere Istanbul, Misr ve Sam kiitiiphanelerini ziyaret etmisti Aslnda
Sibl’nin amaglarmdan biri de Islim iilkeleri arasmda koordinasyonu saglamakti. Bu

seyahatname Tirklerle ilgii en genig bilgileri igeren ik seyahatnamedir. Seyahatnamenin

19 Seyehatnameler ile ilgili detayll bilgi icin bkz. Arzu Ciftsiiren, “Urdu Dili ile Yazlan Tiirkiye
Seyahatnameleri Bibliyografyasi”, Tokat Gaziosmanpasa Universitesi Sosyal Bilimler Arastirmalari
Dergisi, Kis Sayis1, Aralik 2020.

20 Cezmi Eraslan, I Abdiilhamid ve islam Birligi, Otiiken Yaymlari, istanbul 1992, s. 315-330.

2! Nevvab Omer Han, Safarnama-i Ainah-1 Frang, MunsiNaval Kisor Yaymevi, Laknov 1885.
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Osmanl ile ilgli olan kismmnda Istanbul ve tarihcesi ile baslamus, Tirklerde egitim
durumu, kitiiphaneler, basmmevleri, camiler, Tiirklerin ahlak yapilary, II.  Abdiilhamid

dénemi ile ilgli detayh bilgi vermistir.?? Sibli Hindistan Hilifet Hareketi baslamadan dnce
vefat etmig olsa da Sibl’nin bu seyahatnamesinin alt kitada yogun ilgi gordiigii ve Tirkler
ile ilgili bir kamuoyu olusturdugu boylece ileride gerceklesecek olan Hilafet Hareketine alt
yap1 olusturarak katki sagladigi muhakkaktir.

Hindistan Hilafet Hareketine zemin hazrlayan siregte yazlan diger  bir
seyahatname ise alt kitanm ik gazetecilerinden olan Miinsi Mahbub Alem’in 1900 yilinda
Avrupa iikelerinin yam swa Misr, Sam ve Istanbul’u zyaretiyle ilgili edindigi notlar ve

gozlemlerinden olusan Sefername-i Europ (Bilad-1 Rum u Misr u Sam) adh eserdir.

Gazete ve dergillerin yam sia siyasi, sosyal ve edebi iligkilere ivme kazandiran
seyahatnameler, Urducann gelismesinde ve giliclenmesinde c¢ok Onemli bir rol oynamusti
Sibli Numani’den giinlimiize kadar alt kitada ve ozellikle Pakistan’da pek c¢ok gez yazar,
ya Tirkiye hakkinda seyahatnameler yazmis ya da seyahatnamelerinin bir kismm &zellikle
Tirkiye’ye ayrmustr. Bu seyahatnamelerden onemli gordiiklerimizin yazarlar1 ve isimleri
asagida zkredilmektedir:

Navab Muhammed Omer Han’m Aine-i Freng (1885), Sibli Numani’nin Safarname-i
Rum u Misr u Sam (1894), Mevlevi Abdurrahman Amritsari’nin Sefername-i Bilad
Islamiye (1905), Seyh Abdiilkadir'in Makam-i Hildfet-Sefer-i Istanbul ke Halat (1906),
Munsi Mahbub Alem’in Sefername-i Europ Bilad Rum, Miswr ve Sam (1908), Nazh
Refiyah Sultan’m Seyr-i Europ (1908), Ihtram Hamdiye Begiim’iin Ser Bulend Ceng-
Dunya Aurat key Nazar Main (1910), Muhammed Hamidullah Han’m Sefername-i
Konstantiniyye (1910), Sah Banu’nun Ruznamge-yi Seyahat (1912), Navab Bahadr Yar
Ceng’in Seyahat-i Memalik Islamiye, Navab Bahadr Ceng’in Ruznamce (1931) isimli

eserleri 6onemli seyahatnameler arasmda bulunmaktadir.

1919-1924 yillarmn kapsayan donemde Osmanh Devleti ve Hilafeti korumaya
yonelk maddi manevi her tiirlii destekte bulunan alt kita Miislimanlar ile Tiirkler arasmda
olduk¢a derin bir bag olusmustu. Ancak Itilaf Devletleri Lozan’da toplanacak olan
konferansa hem Istanbul Hiikiimeti'ni hem de TBMM Hiikiimetini aym anda c¢agrarak
Tirkiye’de  ikilik yaratmaya c¢ahsmust. Bunun {izerme TBMM Hikiimeti de toplanti

22 Atz Ciftstiren, “Sibli Numani’nin Seyahatnamesi’'nde II. Abdiilhamid ve Gazi Osman Pasa”, Dogu
Arastirmalar1 Dergisi, sy. 18, 2018, s. 10.
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yaparak 1 Kasm 1922 yinda saltanatm kaldirimasma karar vermisti?® Osmanh Halifesi

Sultan Vahdettin saltanatn kaldrimasmmn ardindan kendisi aleyhine yapilan gosteri ve
yiiriiyiislerden tedirgin olmus, bunun iizerine 13 Kasm 1922 yiinda bir Ingiliz zrhhs: ile
[stanbul’dan ayrimust.  Kurtulus Savasrnn  kazamdmasmm ardndan Cumhuriyet’in  ilani
lle Halifeligin kaldirilmast ve Osmanh Hanedanmm smr dist edimesini 6n gdren
TBMM’nin 3 Mart 1924 tarthinde cikartti yasa ile artik Hilafet Hareketinin bir anlanmu
kalmamis oldu. Biitin bu olaylar silsilesi alt kita Miiskimanlart arasmda biiyik bir hayal
kwrikhgma yol agmugsa da Tirklere olan baghlklarmdan dolayr Atatirk ve Tirkiye

Cumhuriyeti’ne desteklerini sirdirmeye devam etmislerdir.?*

Halifeligin ~ kaldmilmasiyla Hindistan Hilafet Hareketi dagilmis olsa da hilafet,
manevi ve sembolik gilicii sayesinde somiirge olarak yasayan bir millete bagmsizik fikri
kazandrmust. 1919 yilndan halifeligin  kaldwriddigi 1924 yilma kadarki siirecte halifelige
destek olmak amaciyla pek cok sir yazlmst. Ali Kardeslerin Ingilizce olarak
yaymladiklari Comrade adh gazetelerinde Muhammed Ali, Tirklerle ilgili “Tirklerin
Secimi” isimli bir makale yazms, ardmdan da Ingiliz Hiikiimeti tarafindan tutuklannusts
Muhammed Al’nin ardndan kardesi Sevket Ali ve Ebi’l Kelam Azad da tutuklanmuslards.
Ekber Allahabadi de bu duruma tepki olarak asagidaki gazeli yazmugti:®®

Giigsiizlikten dilimiz lal olsa da

Gonlimde manamn kapilar1 kapah degildir.
Gozaltindaki dostlarm hatrma

Biz de baskalaryla goériismeyi kestik

Biz de simdi gorlismeye tutsak
Kimsesizligimiz ne zamana kadar sakh kalacak
Allah’da hicbir sey gizli kalmaz

Dogunun hicbir seye ihtiyact yoktur

Beli bile yokken nasil kemere ihtiyac1 olsun?

Bu gamla 6yle bir mersiye okuyacagim ki

23 Cezmi Eraslan, imparatorluktan Ulus Devilete Tiirk inkllﬁp Tarihi, PEGEM Akademi, Ankara 2017, s.

183-185.

24 Kemal Ozcan Davaz, Atatiirk-Banglades-Kazi Nazriil Islam, Divan Yaymcilik, Ankara 2000, s. 67.

25 Arzu Ciftsiiren, “93 Harbinden Sonra Hindistan-Pakistan Alt Kitasinda Urduca ve Farsga Siirde Tiirkiye ve
Tiirkler”, Yayimlanmamus Doktora Tezi, istanbul 2013, s. 206-208.
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Onun manay1 gosterecek her bir kapsi agilsm.

Hilafet Hareketinn son bulmasmm ardmdan Muhammed Ali Cinah, bu donemde
Biitin Hindistan Miislimanlar1 Birligi'nin basma gecerek biitlin faaliyetleri Hindistan
Miislimanlarmm  bagmmsizhklarmi  kazanmasi yoniinde kanalize etmisti. 1930°lu  yillarda
hizi  kesilinceye kadarki donemde Arap yarmadasmn Ozgirligli i¢cin de miicadele
edimisti. Ayrica Hildfet, Islim diinyasmdaki baz kisilere teklif edilerek bu makam tekrar
hayata gecirilmeye calsilmugsa da goriis ayritklar1 dolayisiyla miimkiin olmamusts.?®

Hilafet Hareketi, son derece samimi duygularla ortaya ¢iknus olup, liderleri
kararhliklarmdan asla geri adim atmanug yiirekleri iman dolu kisilerdi.?”  Inandiklar
degerler ugruna hapse girmekten hatta asiimaktan bile korkmamuglardi Onlar i¢in bu
meseleden 6diin vermek, dinden ¢ikma sebebiydi O ylizden canlart pahasma ellerinden
geleni her zaman yapmslardi?® Her ne kadar Hilafet Hareketi Halifeligin kaldrimas: ile
birlkte sona ermis olsa da manevi yonii itibari ile sOmiirge olarak yasayan bu millete

bagmsizliklar1 i¢in miicadele giicii kazandrmustr.*®
Sonug

Bagmsiz olan yegine Islim devleti durumundaki Osmanh Devietinin savaglar
srasmda yasamis oldugu yenilgiler alt kita Miislimanlar1 arasmda biiyik bir iiziintiiye
sebep olmus ve manevi olarak kendilerini bagh hissettikleri Osmanl’nn yannda olmay1
her zaman bir bor¢ bilmiglerdir. Basm yaymn organlar ile de her zaman destek olmugslar ve
Osmanh yanlst yaymlar yapmslardir.

Alt kitta Mislimanlarmm, savaglar ile bilikte Osmanh Devletinin toprak
biitiinkiiglinii korumak ve Hilafeti savunmak i¢in baglatnig olduklart Hilafet Hareketi,
Halifeligin - kaldwilp Cumhuriyet’in - kurulmasi iizerme bosa c¢ikmis, bu durum bdlgede
biiyik bir saskmh@a sebep olmustu. Halifeligin kaldridmasma olan tepkinin en biiyik
nedenlerinden biri de alt kita Miislimanlar1 ile birlkte Hindularm dahi katiddig Hindistan
Hilafet Hareketi gibi biiylk capta ve 6nemli bir hareketin temelsiz kalmasi idi.

Halifeligin kaldriimasmin ardindan alt kitada bir siire daha bu konudaki tartigmalar
devam etmis, ancak bir siire sonra ise bazi kesimler bu yeniligin kendilerine yol gosterici

olmas1 gerektigni ve kendi iikeleri i¢in de bu durumun Ornek olmasi gerektigini

26 M. Naecem Qureshi, “Hindistan Hilafet...”, s. 111.

2" Mevlana Abdiilsettar Han Niyaz, Khilafat-e Pakistan, Chattan Printing Press, Lahor, s.42.

28 K. Kemal Aziz, Hint Hilafet Hareketi Belgelerle (1915-1933), Mahya Yaymlari, Istanbul 2014, s. 23.
29 Hermann Kulke, Dietmar Rothermund, A History of India, London 2002, s. 269.
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disinmiislerdi. Nitekim bir siire sonra Hildfet Hareketi doniislim siirecine girmis ve alt

kitann kendilerme donerek iilkelerinn bagmsizhgi icin miicadele etmelerine bir zemin

olusturacakti.

Bu donemde Hindistan Mislimanlarmm, Tiirklerin yannda olarak maddi-manevi
her tiirlii destegi saglamalar1 Islimi dayamsmanin en giizel drnegini olusturmustur.
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DIVAN-I KEBIR SECKIiSi SEMSU’L-HAKAYIK

Adnan KARAISMAILOGLU*” - Giingor LEVENT MENTESE* ™™

Oz

Mevlanad Celdaleddin Muhammed’in Divan-1 kebir’inden yapilan se¢melerden biri de Kagarlar
déneminin onemli edib, sair ve devlet adamlarindan Rizdkuli Han Hiddyet’e (6. 1871) aittir.
Hidayet, bu seckisinin adini Semsu’[-hakdyik koymustur. Kag¢ar sahi Feth Ali Sah 1829 yilinda
kendisine “Han” unvani vermis ve onu sarayin “Emiru’s-suard st olarak ilan etmistir. Farkl
yillarda sehzadeler icin miirebbi tayin edilerek onlarin egitimlerinden sorumlu olmasi sebebiyle
“Lalabast” unvaniyla da anunustir. Siivinde kullandigi Hiddyet mahlasiyla iin kazanmustir.
Hidayet, sairliginden daha ¢ok deviet adamhigu ile telif ettigi tarih, edebiyat ve sézliik alanlarmdaki
cesitli eserler ve negrettigi klasik eserlerle iin kazanmistir. Yiizlerce saivin hayat hikdyelerini ve
ornek gsiirlerini iceren hacimli Mecma 'u’l-fusehd ile sufi sairleri tanitip siirlerinden érnekler
verdigi Riydzu’l-arifin, edebiyat tarihinin onemli kaynaklarmdandwr. Bu yazinin konusu olan
Semsu’l-hakayik, Hiddyet in dikkat ve tercihleriyle olusturdugu Meviaind 'nin Divan-i kebir’inden
yaptigi bir se¢medir. Hidayet'in 1260/1844 yilinda olusturdugu bu kitabin ¢esitli baskilar: ve
Tiirk¢eye gevirisi bulundugu gibi, Ali ile ilgili icerdigi siirler sebebiyle bazi ¢evrelerce Iran’da ve
Tiirkiye 'de 6zel ilgiye mazhar olmustur. Bu seckide bulunan, ancak Divdn-i kebir baskilarinda yer
almayan siirlerin tespit edilerek yol actiklar: tartisma ve iddialar acisindan bir araya getirilmesi
gerekli goriilmektedir.

Anahtar kelimeler: Semsu’l-hakdyik, Divin-1 kebir, Meviind, Rizdakuli Han Hiddyet

SHAMS AL-HAQAYEQ, A SELECTION OF DIVAN-E KABIR
Abstract
One of the anthologies selected from the Divan-e kabir of Rumi belongs to Hedayat, Rezagol Khan
(d. 1871), one of the important literary, poet and statesman of the Qajars period. He named this
selection as Shams al-fagayeq. The Qajar shah, Fath- ‘Ali Shah, gave himself the title of "Khan" in
1829 and declared himself the " Amir-al-so ‘ara” of the palace. He was also known as "Lalabasi"
because he wasappointed as a tutor for the princes and was responsible for their education in
some years. He became famous with the pen name Hedayat used in poetry. Hedayat gained fame
with his statesmanship rather than his poetry, through various works in the fields of history,
literature and dictionary, and the classical works he published. The comprehensive book called
Majma “ al-fosaha, which includes the life stories and sample poems of hundreds of poets, and Riaz
al- ‘arefin, which introduces sufi poets and gives examples from their poems, are important sources
of the history of literature. Shams al-kagayeq, which is the subject of this article, is an anthology
selected by Hedayat from Rumi's Divan-e kabir according to his tastes and preferences. This book,
which was created by Hedayat in 1260/1844, has various editions and translations into Turkish,
and has received special attention in Iran and Turkey by some societies because of the poems it
contains about Imam ‘Ali. It is important to identify the poems included in this anthology but not
included in the Divan-e kabir editions. It is considered necessary to bring these poems together in
terms of the arguments and claims they cause.
Keywords: Shams al-hagayeq, Divan-e kabir, Hedayat Rezaqoh Khan, Rumi

:*Bu makale “Divan-1 Kebir’in Yazma Niishalar ve Tiirk¢e Terciimeleri” adli doktora tezinden tiretilmistir.
Prof. Dr., Kirikkale Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlann Boliim Baskan,
Iiifkiye’ adnankaraismailoglu@yahoo.com, https://orcid.org/0000-0001-5581-3736.
Ars. Gor., Kirikkale Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlart Bolimii, Tiirkiye,
gungorlevent49@windoslive.com; https://orcid.org/0000-0001-5568-9384.
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Giris

Mevland Celaleddin Muhammed’in Divan-1 kebir’i son yiizyilda c¢esitl sekillerde
farkl iilkelerde defalarca basimustr. Kk bin beyti asan hacmi nedeniyle bu eserden, yine
secmeler olusturularak adeta sayisiz yaymlar yapimstr. Bunlardan biri de Kagarlar
donemmin O6nemlh edib, sair ve devlet adamlarmdan Rizdkuli Han Hidayet’e aittir. Divan-1
kebir’den hazrladigi miintahaba Semsu’l-hakayik admi koymustur. Eserin cesitli baskilari
ve Tirkceye c¢evirisi bulundugu gbi, Hz. Al ile ilgli icerdigi sirler sebebiyle baz
cevrelerce Iran’da ve Tiirkiye’de 6zel ilgiye mazhar olmustur.

Rizikuli Han Hidayet b. Muhammed HAadi-i Taberistani (8 Haziran 1800-29
Haziran1871), ik sirlerinde Cakir mahlasmi kullanrken, daha sonra Hidayet mahlasmm
alarak bununla sOhret bulmustur. Kagar sahi Feth Ali Sah 1829 yilinda kendisine ‘“Han”
unvanimi vermis ve onu saraym “Emiru’s-suard”st olarak ilan etmisti. Farkh yillarda
sehzade Abbas Mirza (1789-1833) ve Muzafferiiddin Sah (1853-1907) icin miirebbi tayin
edilerek  egitimlerinden  sorumlu olmasi sebebiyle “Lalabasr” unvamyla da  amdmustr.
Uzun yillar Ulim ve Ma’arif vezir yardimcihg ile Dar0’l-finin reisligi gorevlerinde
bulunmustur. Son doénemlerini Tebriz’de geciren Hidayet, Tahran’da inzivaya cekilmis ve
10 Rebiulahir 1288/29 Haziran 1871 giinii burada vefat etmistir.>

Hidayet’m dedeleri XIV. asrm biiyikk sairlerinden Kemal-i Hucendye (6. 1401)
ulasmaktadr. Bizzat Hidayet, aile fertlerinin kendi isimlerine dedesi Isma’i-i Kemalin
adnda oldugu gbi Kemal adm ilave ettiklerini anlatmaktadr.® Cagdas iran Edebiyatmmn
Oonemli isimlerinden Sadik Hidayet (1903-1951) ise onun ikinci kusak torunlarmdandir.

Hidayet; tarih, edebiyat ve sozlik alanlarmda Ravzatu’s-safd-yi Nasiri ve Ferheng-i
encumendrd-yi Nasiri gbi eserler vermis, Divdn-1 Nasir-1 Husrev, Divan-1 Meniicehri,
Ravzatu’s-safa ve Kdabiisname gibi klasik edebi eserleri nesretmistir. Sur tarthine kaynaklk
teskil eden iki Oonemli eseri ise, Yeni Farsca ile sir yazan X. asiwr sairlerinden baglayarak

zamanna kadar yasamis 867 sairin biyografilerini ve Ornek siirlerini bir araya getiren

! Burada konu edilen kitabm hatimesinde kendisini “Rizakuli Lalabas1” seklinde anmaktadir. Semsu I-
hakdyik, Tebriz, 1281, s. 376.

2 Sadece baz kaynaklar: Hidayet, Rizakuli Han, Mecma 'u’l-fusahd, I-1I, ngr. Muzahir-i Musaffa, Tahran,
1382hs. (Intisarat-i Emir-i Kebir). Bu eserde miiellifin kendi kaleminden hayat hikayesi, eserlerinin adlar1 ve
baz giirleri bulunmaktadir: C 2, Ciz 3, s. 1789-2059; Hidayet Rizdkuli b. Muhammed Hadi, Mesnevi-i
Hiddyetndme, tashih ve mukaddime: Pigdh Muslih-Lida Suca’i, Tahran, 1393, mukaddime Serh-i zindegi-i
Rizakuli Han Hidayet s. 13-43; Yahya Aryenpir, ez Sabd td Nimd, Tahran, 1357hs., C 1, s. 261-264; Paul E.
Losensky, “Hedayat, Rezaqoh Khan”, the Encyclopedia Iranica, Vol. XII, Fasc. 2, pp. 119-121; A. Naci
Tokmak, “Riza Kuh Han ", Di4, XXXV, 64-65.

s Hidayet, Rizdkuli, Mecma 'u’l-Fusaha, C 2, Ciiz 3, s. 1789.
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hacimli Mecma 'u’l-fusehd (tamamlanist: 1288/1871) ile 354 sufi sairi tantip siirlerinden

omekler verdigi Riydzu’l-Grifin’dir  (yazihs: 1844).* On Iki Imam’'m hayatm ve
menkibelerini anlatan Envdru’l-vildye mesnevisi ile mensur Mezdhiru’l-envdr fi menakibi
e’immei’l-ethar isimli kitaplart vardr. 30 bini askm beyit barmdran divanna ragmen,
Onemli sairler arasmda goriilmedigi ve bu yOniiyle zamannda da One ¢ikmadig

anlagilmak tadr.

Hidayet, eserlerinde Meviand’yt ¢ok 0Ozel sifat ve lakaplarla anmaktadr. Mesela
Riyazu’l-arifin°’de  “Mevlevi-i Ma’nevi diye 1Unlii Celaleddin-i Belhi” diye kaydettigi
Mevlana’yr “Sultdn-1 muhakkikin ve burhan-1 miidekkikin” olarak zkretmektedir. Yine bu
eserde, “Kemalat-1 an cendb muhtac be tahrir ve takrir nist” ifadesiyle Mevlana’ nn istiin

vasiflarni anlatmaya ihtiyag bulmmadigmi belirterek meveut tiniine isaret etmektedir.®

Semsu'l-hakdyik’m 6ns6zinde Mevland’y,, “Kudve ve ziibde-i fuzeld-y1 din ve urefa-
y1 bayakin” olarak anmakta, Divan-1 kebir’'i de “Divan-1 hakdyk bilinyan” diye tavsif
etmektedir. Cokca kitaplar goren, siirler dinleyen, yeryilizinde manzum ve mensur kitaplar
brrakan, fasih ve arif kisilerin siirleri hakkmnda tezkireler yazan birisi olarak, “Acem’de
Mevland’nin gazelleri gibi vecdengiz ve iskdmiz bir nazim goérmedim.” demekte, ayrica
makam, s6z ve halde onun seviyesine ulasan hic kimseyi bulamadigm ilave etmektedir.’
“Efsehu’l-fusehda  ve  ekmelw’lurefd, alimuw’l-amil ve seyhu’l-vasilr'l-kamil Mevlana
Celaleddin ...” isimlendirmesini de yine aym seckide kullanmaktadir.®

Hidayet’m, eserlerinde tasavwuf ve ariflerin  Ozellikleri hakkmnda bilgi verirken
Mevland’yr fikir ve sir tslubu acismdan Ornek aldig, nakiller yaptigi goriilmektedir.
Riydzu’l-grifin’de  ve ozellkle de Mesnevi-i Hiddyetndme’de bu durum belirgindir.’
Riyazu’l-arifin’de  Mevland Celaleddin’i c¢esitl yerlerde anmus, kitabmn girisinde tasavvuf]
sufilerin vasiflary, zkir, nsan-i kamil yolu ve tasavwufi istilahlarla verdigi bilgler arasnda
onun beyitlerinden kendi goriis ve tespitlerini teyit icin beyitler aktarmustur. '

Hidayet, Mecmau’l-fuseha’da ise Mevland’ya ve manzum eserlerinden Orneklere,

“Semseddin Tebrii Kuddise srruhu” bashgt altmda yer vermeyi uygun ve gerekli

4 Hidayet, Rizdkuli, Riydzu ' l-drifin, nsr. Mehdikuli Hidayet, Tahran, 1316 (2. Baski, Kitdbhane-i Mehdiyye).
® Yahya Aryenpir, ez Saba ta Nima, C 1, s. 293.

® Hidayet, Rizakuli, Riydzu’l-arifin,s.91-92 (Divan-1 kebir ve Mesnevi’den beyitler: s. 92-103).

" Mevlana, Semsu ‘I-hakayik, nsr. Hidayet Rizakuli, Tebriz, 1281/1864, nasirin 6nsdzi s. 2-3.

8 Mevlana, Semsu ‘I-hakayik, nsr. Hidayet, s. 11.

% Hidayet Rizakuli, Mesnevi-i Hiddyetndme, nasirin énsdzi, s. 45.

1% Hidayet, Rizikuli, Riydzu l-arifin,s. 20, 26, 33, 34, 42.
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gormiistir. ™ Sems-i Tebrid’yi 13 satwla tantip sozii Konya’daki bulusmaya getirdiginde
Mevland’yl, ecdadm da anarak anlatmaya baglamaktadwr. Divami 50 bin beyitten ziyadedir
bilgisini vermekte ve “Mevlana’nin amaci Cendb-1 Seyh’in admmn kalict olmasi oldugu igin
siirlerini onun adiyla sOylemistir. Sems sureta sair olmamasma ragmen faki/ben bu siirleri
onun adi altmda yazdm. Seyh’in sehadeti 645 yilmnda wvuku buldu. Ona mensup olan

divandan yazld.” bilgisini vermektedir.'?

Daha sonra sir Orneklerine ara vererek sayfa 1063’teyse dikkat cekici bilgiler
sunmaktadir. Cendb-1 Mevlevi'nin sirde benzer ve akranlarmdan daha {istiin  oldugunu
burada tekrar dile getirmekte, gazellerinin 60 bin beyitten fazla oldugunu belirtmekte ve de
bunlarm halk arasmda az s6hret buldugunu ilave ederek, halk arasmda bilinmesi icin ondan
birkag gazeli satrlara aktardigmi kaydetmektedir. 3

SEMSU'L-HAKAYIK

Bu yaznn konusu olan Semsu'l-hakdyik, Hidayet'in dikkat wve tercihleriyle
olusturdugu Mevland'nn Kiilliyat-1 Sems, Divan-1 Sems-i Tebrizi gibi adlarm yam sira
Tiirkiye’de daha ¢ok Divdn-1 kebir adiyla inli eserinden yaptig1 bir se¢medir.** Hidayet’in
1260/1844 yilinda olusturdugu bu kitap,15 birka¢ defa basimistir.*®

Semsu'l-hakdyik’in sadece “Gazeliyyat” bashg altndaki kismu, Cesme-i hursid,
Gazeliyyat-i purgavgd-yi Mevildnd Sems-i Tebrizi adwyla ve “Hdza kitabu’l-gazaliyyati li-
Mevlind Kuddise sirruhu” alt bashgyla ayrica yaymlanmustr.'” Bu yaymmn 6nsozinde
Semsu’l-hakdyik’m 660 gazeli havi “Gazeliyyat” kismmnmn tashih edilerek yaymlandig
belirtilmekte, bazi gazellerin giinimiizdeki Divdn-1 kebir baskilarmda yer almadigi ve baz
gazellerinse fazla veya eksik beyitlerden olustugu ilave edilmektedir.’® Bu yaymda ayrica,

1 Hidayet, Rizakuli, Mecma u’l-fusahd, C 1, Ciiz 2, s. 1043. Bu eserde 1045-1063. sayfalarda, “ez
Tegazzulat-i divan-1 Gst” ve 1064-1095. sayfalarda, “min Gazeliyyatihi Kaddese Allahu surehu’l-aziz”
basliklar altinda Mevlana’ nin siirlerinde 6rnekler bulunmaktadir.

12 Hidayet, Rizakuli, Mecma 'u’l-fusahd, C 1, Ciiz 2, s. 1045.

13 Hidayet, Rizakuli, Mecma u’l-fusahd, C 1, Ciiz 2, s. 1063-1064.

14 Hidayet, Rizakuli, Semsu’l-hakdyik, Tebriz, 1281/1864.

15 Hidayet, Rizdkuli, Mesnevi-i Hiddyetndme, nagirin 6nsdzi, s. 36.

16 Burada tanitilan baskinmn disinda su yaymlan varhg1 kaydedilmektedir: Divdn-i Kulliyat-i Sems-i Tebrizi
(Semsu’l-hakdyik), Hind, 129%h.; Divdan-i Semsu’l-hakdyik / min-musennefdt-i Mevlevi, Tahran: Hac Seyyid
Ahmed ve Hic Seyyid Mahmid-i Ahavan-i Kitdbg¢i, 1316h.; Semsu l-hakdyik, Loknov, 1924; Semsu’l-
hakadyik, Loknov, 1335h., 1036; Muntehabdt-i Divin-i Sems-i Tebrizi be-Ndam-i Semsu’l-hakadyik, be-tashih-i
Rizd Kulihan-i Hidayet, Tebriz t.y.; bkz.: Sadik-Behzadi, Mandana, Kitib-sindsi-i Mevlevi, Tahran: Merkez-
i Nesr-i Daniggahi, 1370 hs., s. 84-86, 103.

17 Cesme-i Hursid, Gazeliyydt-i purgavgd-yi Mevland Sems-i Tebrizi, nsr. Husrev-i Babai, Tahran, 1366hs.,
1368hs., 1377hs.

18 Cesme-i Hursid, RizA Ma’simi’nin 6nsézi s. 10.
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“Merhum Rizikuli Han’m, Iran’da ilk defa Mevland’nin gazellerinden bir secki yaymlayan
ilk edebi sahsiyettir.” bilgisine yer verilmektedir.*®

Semsu'l-hakayik, Tirkiye’de “Divan-i Kebir'den Se¢me Siirler” adi altmda Mithat
Bahari Beytur tarafindan terciime edilereck Milli Egitim Bakanhg yaymlar1 arasmda g cilt
halinde yaymlanmustr.?®  Cevirinin 6nsoziiniin sonunda 9 Agustos 1942 tarihi bulunsa da
bu secme siirler ik defa 1959-1965 yillarinda basimustir.

Semsu'l-hakadyik’in tag baskismm 0Onso6zii Cemadiyussani 1280/Kasim-Aralk 1863
tarthini tagmmaktadr. Tebriz’de basimis olan bu metnin  sonundaysa Muharrem
1281/Haziran-Temmuz 1864 tarihi mevcuttur. Eser Tebriz’de tas basma olarak giizel bir
ta’lk yaziyla basimistr, 377 sayfadr. Hidayet, daha once hazrladi@ ve adm Semsu'l-
hakayk koydugu bu kitabi Nasiruddin Sah-1 Kagar (1848-1896) zamannda Tebriz’de
Sehzade Muzafferiddin Mirza’nn  istegiyle herkesin elne ulasmas1 arzusuyla devlet
erkdinnn da  himayesiyle basidigm  belirtmektedir.?! Bu basky Ibnu’l-Huseyn Asker
tarafindan yazlmistir.

Eserm bir baska tas baskisi yine Tebriz’de yapimstr. Bu tas baskmmn 0Onsozi
Muharrem 1282/Mayis-Haziran 1865 tarihini  tagimakta olup metnin sonundaysa 8
Cemadiyelevvel 1282/29 Eylil 1865 tarthi bulunmaktadwr. Bu baski ise Nasrullah et-

TefrisTnin yazisiyladir.

Hidayet, eserin 2 ila 5. sayfalarmdaki Onsdziine su bash@ uygun gérmiistir: Dibdge-i
divian-1 mevsum be Semsu’l-hakadyik-i Mevlevi-i Ma'nevi Kuddise sirruhu. Besmeleden

sonra su iki beyitle séze baglamaktadir:
235l A (383 5y =€ aS Al
iy las 5 K as sl 2l
ClaalS aiy a Gudlia 0l )54
Al (Gl e Gl g ol aa

(Ince niiktelerle dolu hazine diye adlandirilan bu kitap, giil ve sakayik dolu olarak
kabul edilen bir bahcedir.

19 Cesme-i Hursid, 6nsozs. 6.

20 Mevlana, Divan-i Kebir'den Se¢me Siirler, |-1II, gev. Midhat Bahari Beytur, istanbul: MEB. Yay., 1959-
1965; 1989-1990, K. Boy, LIV+259+320+320 s.; y.y., 1995; II. cildin jenerik sayfasmda su bilgi
bulunmaktadir: “... dordiincii defa 20.000 adet basinmustir.”

21 Semsu'l-hakayik, s. 376-377.
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Osiit konusunda hakikatler giinesidir, dostlar da onun adini Sems-i hakayik diye
bilirler.)

Kitap 6. sayfada “Divdn-i Semsu’l-hakdyik min musannafdt-i Cendb-1 Mevlevi-i
Ma’nevi aleyhi er-rahmetu ve’r’rahetu” bash@l ve besmele bulunmakta, yine aym sayfada
ilk sir, “Der medh ve menkibet-i hazret-i sah-1 eviliya ve sultan-i evsiya ve adem-i esfiya
Emiru’l-mu’minin Murtezd Al seklinde bir bashk ile sunulmaktadwr. 45 beyitlk bu siirin
ilk i¢ beyti soyledir:

laa dﬁ\ Q9 k_luﬁi
1 oy e gl
G A CaealB 4SS el
Los 5 ) s e 5 (e 2
L) sS85 )5S Hojie sl

(Safa ehlinin varlik giinesi; o agiklayict imam ve Allah i velisi.

Yerde, zamanda, arzda ve semada Hak 'la kaim olan o imam.

Onun zatu igin ismet sifati vaciptir, o, kiifiirden, sirkten ve riyadan miinezzehtir.)

Bu sir B. Fur(zanfer’in yaymladig Kulliyat-1 Sems’te bulunmamaktadir. Ancak bu

sire bazi Farsca eserlerde ve iternet sitelerinde Mevland’ya ait kabul edilerek, onun Sii

olduguna dair fikir ve iddialarda kullanilmaktadir.

Yukarda Semsu’l-hakdyik’da ik sire konulan bashk gibi sirlerin 6nemli kisminda
baslklar bulunmaktadr. Bu durum Hidayet'n kendi tercihidir. Zira Divan-1 kebir’in
yazma niishalarmda ve nesirlerinde bu tiir baglklara tesadiif edilmemektedir. Hidayet’in
kullandigt bu tiir bashklara O6rnek olmak iizere baz sirlerin bashklar1 ve ik beyitleri
sOyledir:

Ikinci siir, “Fi’l-hakayik ve’l-meva’iz” bashgmi tasiyor. Ik beyti su sekildedir:

Lsa | Gl 5 ke ile 5 £

152 558 Hu s 58 a8
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(Sen aska asik ve aski artyorsan al keskin hangeri arzunun boynunu kes.)??

Uciincii  olarak, ‘“Der mna’t-i hazret-i sultinu’l-evsiya” bash® konulan siir
gelmektedir:

Lo s Shads 555 0
Hﬁfauui.\gﬁ.:u 45\;1‘

(Her giin sabah vakti o razi olunmus kisinin oturdugu yerde selam olsun ikinize.)?®
Hidayet, benzeri sekilde siirlere c¢esitli baglhklar uygun gdrmiistiir, 6rnek olarak: “Der
sifet-i rebab ve tehellus be medh-i Sems-i Tebriz”
Caual (uise s Cusde Qe
Gl il ea Sl upe 1) i aS
(Rebap ask kaynagi ve dostlarin arkadasidir; Araplar buluta rebab adim
koymuslardir.)**
Baska bir bashk: “Hitdb be mutrib-1 rihani”
D8 sy gadle o yhaa
DS 5 G 1 03 0
(Asiklarin calgicist cal tary; miimine ve kafire ates Sal.)25
Baska bir bashk: Fi’l-aczi ve’l-meskeneti ve’t-telebi ve’l-fekri
Jhpr 3848 L p ey
Dlan 2535 4 jlanol
(Dosta kim acw? Yine dost. Hastanin ahint kim duyar? Hast(zz.)26

Semsu'l-hakayik’m 112. sayfasmda “Hazd kitdbu’l-gazeliyyat-i Mevland Kuddise
srruhu” ve besmele ile yeni br bolim baslamaktadir. Ayrica 360. sayfada “Ve min
kite’atihi’, 361. sayfada “Rubaiyyat” ve sonraki iki sayfada ithaf ve hatime kayitlar1 yer
bulunmaktadr.

22 Mevlana, Kulliyat-1 Sems, Gazel nu. 213; Semsu l-hakdyik,s.7; ¢eviri A. Golpmarly, III, 58.
2 Mevlana, Kulliydt-i Sems, Gazel nu. 202; Semsu ’l-hakdyik, s. 10; ¢eviri A. Golpmarly, II, 283. Kulliyatta 2.
musta farklidir: Ui je Cis () 5 dindi 4d 4aS

24 Mevlana, Kulliydt-1 Sems, Gazel nu. 313; Semsu’l-hakdyik,s. 20; ¢eviri A. Golpmarh, III, 91.

25 Mevlana, Kulliydt-1 Sems, Gazel nu. 1156; Semsu’l-hakdyik,s.24; ¢eviri A. Golpmarh, V, 143.

26 Mevlana, Kulliyat-1 Sems, Gazel nu. 1158; Semsu l-hakayik,s.25; ¢eviri A. G3lpmarli, V, 145.
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Semsu'l-Hakiyik’da Bulunan Ancak Kulliyat-1 Sems Nesrinde Yer Almayan Siirler

B. FurGzanfer tarafindan Kiillivat-1 Sems yd Divan-i kebir adiyla yaymlanan ik
tenkitli nesirde?’ 36.360 beyit (gazel ve terci’) buhmmakta, A. Golpmarl’nm, Divdn-i
kebir yazmalarmm en dogrusu ve en tamu olarak niteledigi Mevland = Miizesi
Kiitiiphanesi'nde Miizelk Yazma Kitaplar Boliminde 68-69 numaradaki 768-770/1367-
1368 tarihli yazma niishadan yaptig1 ¢evirisinde ise 35.953 beyit yer almaktadr.

Bu duruma gore B. Furlzinfer’in, daha eski tarihli yazmalardan da yararlanarak
hazirladigi Kiilliyat-1 Sems’in 36.360 olan beyit sayisi idle A. Golpmarl’nn gevirisindeki
beyit sayist farki sadece 407°dir. Ayrica Golpmarh esas aldiyi yazma niishann 2. cildinin
129b  yapragnda gazellerin tamamlandigt kaydedilerek rubailere gecildikten sonra
yazmaya ilave edilen gazelleri cevirirken, milkerrer veya baz beyitleri aym olan gazellere
sadece isaret etmekte, bunlari tekrar cevirisine almamustr.?® Bu tir baz gazeller, Ozellikle
farkh beyitleri olanlar, B. Fiirizinfer’in nesrinde bulunmaktadwr. Dolayisiyla bu hususa da
dikkat edildiginde her iki yaymdaki beyit sayilar1 énemli bir farkhlik igcermemektedir.

Hz. Mevlana’'nn rubailerinn @ 6nemli yaymlardaki miktar1 ise, Veled Celebi
tarafindan hazrlanip 1314/1896°da Istanbul’da basmu tamamlanan ve M. Nuri Gengosman
tarafindan terciime edilen (Istanbul, 1986) yaymda 1.642, A. Golpmarl'nn terciimesinde
1.765 (Rubdiler, istanbul, 1982)?°, Furizanfer’in Kiilliydt-1 Sems nesrinde 1.983 tiir.

Kisaca ilave edersek Golpmarh’nin amlan yazma niishaya dayah gazellerin ve ayrica
yaymladign rubai beyitlerinin®® toplamn 39.483’tir. B. FiirizAnfer'in nesrinde ise bu rakam
40.326’dr. A. Golpmarl’'nn degerli gordiigli, iim alemmne israrla takdim ettifi ve
tamammi Tirkceye cevirdigi soz konusu niisha, Tevfik Siibhani tarafindan 2007 yilinda
nesredilmistir.3! Bu nesirde rubailer dismdaki beyit sayis1 36.560, 1866 adet olan rubailer
de 3732 beyittir. Toplam beyit sayisi ise 40.292 olmaktadir.

2" B. Furdzanfer, Kiilliydt-1 Sems ya Divan-i Kebir, ilk baski I-VIl, Tahran, 1336- 1345 hs./1957- 1966; VIII.
cilt Ruba’iyat, 1342hs/1963; IX, X. ciltler Feharis, 1346hs/1967, Intisarat-i Danisgah-i Tehran.

28 Mevlana Celaleddin, Divin-i Kebir, Ceviri Abdiilbaki Golpmarh, I-VII, Istanbul, 1957-1974; Miitercim 7
cilt, s. 588 ve sonrasinda bu duruma deginmekte, sadece farkh gordiigii gazel veya beyitleri ¢evirmekte ve
beyit sayilarmi ¢evirdigi bu beyitler izerinden siirdiirmektedir.

29 Golpmarly, rubailere Mendkibii’[-drifin’den 4 ve baska bir yazmadan aktardigi Baz 4 baz a...” rubaisiyle
birlikte 1765 rubai, 3529 beyit sayisini olugturmaktadr. Bk. Rubailer, s. 9

30 Mevlana Celaleddin, Rubdiler, Cev. Abdiilbaki Golpmarh, Ankara, 1982, Sunus s. 9.

! Mevlana Celaleddin Muhammed b. Hiiseyn-i Belhi-i Rimi ma’rif be Mevlevi, Nisha-i Konya, I-II,
Tevzhat, fihrist ve kesfii’l-ebyat Tevfik H. Siibhani, Tahran (Enciimen-i asar ve mefahir-i ferhengi),
1386hs./2007.
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Bu malumata karsilk Hidayet, yukarida isaret edildigi gibi Kulliydt-i Sems’in bir

yerde 50 bin, diger bir yerde 60 bmn beyit kadar oldugunu ifade etmektedir. Onun, gordiigii
yazmalardan hazirladig1i secki Semsu’l-hakdyik’da burada anilan nesirlere gore ilave siirler
meveuttur. Ik nesri, 6nsdz ve hatimeyle birlikte 377 sayfa olan bu secki, 6700 civarnda
beyit barmdrmaktadir.

Hidayet, Semsu'l-hakadyik seckisini ii¢ boliimde diizenlerken ik bolimdeki siirler
icin  kullandigi baslkta “Divan-i Semsu’l-hakdyik” dibi bir isimlendirme bulunmakta,
kkinci bolimde, “Hazd kitdbu’l-gazeliyyat” daha sonra ise ‘“Ve min kite’atihi” ve
“Rubaiyyat” baslklarm uygun gormiistiir. Eserin Tirk¢eye c¢evirisinde ik bolimiindeki
sirlerin icerigine isaret eden farkh bashklar, genelde “kaside” ve “Terci” adiyla birlikte
yer almaktadr.

Yapilan tespite gore Semsu’l-hakdyik seckisinde bulunan ancak B. Fiir(izanfer’m
nesrinde yer almayan 33 sir s6z konusudur. Bu sirlerin asagidaki numaralandiriima
srasma gore 3 nolu siir, Sems-i Magribi’ye,** 8 nolu gazel Sa’dii Siraz’ye,*® 25 nolu
gazel Sultan Veled’e® ve 28 nolu gazel Hekim Nizéri’ye35 aittir. Ayrica 31 nolu siir ise
Meviand’nn  Mektibat’mda  bulunmakta olup Merhum A. Golpmarh Mektibat

terciimesinde bu iki beyitlk manzumenin sairmin bilnmedigini kaydetmektedir.36

S6z konusu sirlerin yer aldigi sayfalar, beyit saylar1 ve ik beyitleri Mithat Bahari
Beytur cevirisindeki sayfa numaralariyla birlkte su sekildedir:

1- Semsu’l-hakadyik s. 6 (Ceviri I, 1-6), 45 beyit, bashk: Der medh-i ve menkibet-i

hazret-i sah-1 evliyd ve sultan-1 evsiyd ve ddem-i esfiyd Emiru’l-mu 'minin Murtezda Ali
La Jal 2 ga g il
1 o ds e alal
2- Semsu’l-hakdyik s. 21 (Ceviri 1, 42), 7 beyit, baslk: Ve minhu rahimehullah
Aot a5 ) Ga Sl da

32 Sems-i Magribi, Divdn, Tahran, 1348hs., s.6.

33 Sa’di-i Sirad, Kiilliydt-i Sa di,nsr. Muzahir-i Musaffa, Tahran, 1383hs., s. 388.

% Sultan Veled, Divdn, nsr. F. Nafiz Uzluk, istanbul, 1941, s.372.

5 Nizadl, Divdn-i Hekim Nizdri-i Kuhistani,nsr. Muzahir Musaffa, Tahran, 1371 (Intigarat-i ilmi), II, 363
(Gazel nu. 101).

% Mevlana Celaleddin, Mektibat,Cev. Abdiilbaki Golpmarly, Istanbul, 1999, s. 98, 294.
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3- Semsu’l-hakayik, s. 42 (Ceviri I, 92-94), 22 beyit, bashk: Fi zuhiirdti’l-kamili’l-
hakiki

sl gy Bl e adile o) glile (o
plaland g ally (e (2 (oo a0 s> pllie
4- Semsu’l-hakadyik s. 113-114 (Ceviri II, 5-6), 11 beyit, bashk: Ve minhu eyzen
hy S8 ga d nb A
la s 2l (sS 52 2
5- Semsu’l-hakayik s. 115 (Ceviri 11, 9), Sayfa 115, 7 beyit, bashk yok.
1 SA o)) pulaly 4S S
Iy dela Jala )2
6- Semsu’l-hakdyik s. 116 (Ceviri II, 11-12), 8 beyit, bashk yok.
el cnl OS B O, e 02 e )
a8 1sa 5 (o ye e (a0
7- Semsu’l-hakdyik s. 123-124 (Ceviri s. II, 31), 7 beyit, baslk: Ve lehu rahimehullah
Le Oladl (5) 9 S o) e Ol ) La Ol )
Lo LS U3 (S R 681 0 g i (il AS aa ) 68
8- Semsu’l-hakayik s. 149 (Cevrri 11, 96), 7 beyit, bashk yok.
s g5 ilils o2l 05 0 O )
gyl ilag) 5o 0l )G
9- Semsu’l-hakayik s. 174 (Ceviri 11, 156-157), 13 beyit, bashk yok.
A5 e dm P N Qypa b
A1 e 2 e 5 35 Ope) G
10- Semsu’l-hakayik s. 187 (Ceviri s. 11, 189), 6 beyit, bashk yok.
Ak 23 M da o el e )
b ulaa o 51, gldle Jie )

11- Semsu I-hakdyik s. 188 (Ceviri 11, 192), 13 beyit, bastk: Ve minhu
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WA adlaa Sl a< ol

iled ailed Cusg calla 4y Caalas
12- Semsu’l-hakayik s. 191 (Ceviri I, 198), 6 beyit, bashk yok.
Sy 03 S S 2l ) A g5 naS Gl
Asase Cugd &) )3 )la e

13- Semsu’l-hakayik s. 199-200 (Ceviri II, 218-219), 10 beyit (ilave musralar harig),
bashk: el-Mustezdd fi zuhiirati’l-vildyeti’-mutlakati’l- ‘Aleviyyeti

a8 et 52 do 2l Jlie IS 4 alaal g
M s s mas ST EYU 5 SYSR R EEPRSY
14- Semsu’l-hakayik s. 231-232 (Ceviri 11, 297-296), 6 beyit, baslk: Ve minhu
el ol oal da sy 4 S
ol jlai s Slai ) (4
15- Semsu’l-hakayik s. 255 (Ceviri 111, 37-38)), 8 beyit, bashk yok.
el 5a Jhdr s el Bdie 4 8 s
P2 Ul sA adin 5345 auid e 4l ja 48
16- Semsu’l-hakayik s. 255-256 (Ceviri IIl, 38-39), 8 beyit baslk: Fi Makdamati’l-
aliye
A 5 L a Oe Jlend B L
2 Y 5 e eV ) pd iga
17- Semsu’l-hakayik s. 256 (Ceviri 111, 39-40), 13 beyit, bashk yok.
pld il dad 5 Gyl (e S LA )
aiidysa s Jisal 5l Jile | ya aS
18- Semsu’l-hakayik s. 257 (Ceviri 111, 44), 7 beyit, bashk yok.
il eai ) 25 e aS lilalus () udian
pilalice 43 5 a8 43 a3 5y 45 L 53 43
19- Semsu’l-hakayik s. 259 (Ceviri 111, 50), 10 beyit, bashk yok.
a3k Ol 5 Bhe oy 2
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aﬁLAASb‘)le:u&uLc U...\.\;Qu:uuas

20- Semsu’l-hakdyik s. 262 (Ceviri TIl, 58), 5 beyit, bastk yok.
pUId Sl 514y A8 (gl L (f ala
pUIa Jly asdiay AS Ag c a Sl 55 5) R
21- Semsu’l-hakayik s. 263 (Ceviri 111, 61), 3 beyit, baslk: Ve minhu
plsa go sl ol 5 3dle Lo
Finsdd ol 51 a3 A4S Gy
22- Semsu I-hakdyik s. 265-266 (Ceviri 1L, 67), 7 beyit, baslk: Ve minhu
aol b I ye e 50 e
R I Ny I O P O
23- Semsu’l-hakdyik s. 283 (Ceviri IIL, 110-111), 10 beyit, baslk yok.
G 2 s Gy and 098 5 i e
Ge s ) el s le ) K

24- Semsu’l-hakayik s. 292 (Ceviri III, 135-136), 10 beyit, baslk: Der medh-i Celebi

Husameddin-1 Rimi-i Konevi
F Cueadia gl jg 6w j alaog
ﬂ&udj@%a})ﬂweﬁﬁm

25- Semsu’l-hakadyik s. 294 (Ceviri III, 142-143), 8 beyit, baslk: Ve minhu
rahimehullah

S YL eas )y )
selie ) 5 i aba sl ol

26- Semsu’l-hakayik s. 295-296 (Ceviri III, 145), 9 beyit, bashk: Ve lehu kuddise

surruhu
AL als o0 ) e dS (4
A L LD S 5 (48 5l g
27- Semsu I-hakdyik s. 296 (Ceviri 1IL, 146), 11 beyit, baslk yok.
Ah e s BS 5UE A ke
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ARG A PRI BB RIS S

28- Semsu’l-hakayik s. 302 (Ceviri III, 162-163), 11 beyit, bashk yok.
Al ) a8 g S Ay i | lilalua
Al 40 ady 53 434S Jlud g4 U aila
29- Semsu’l-hakayik s. 349 (Ceviri 111, 287-288), 14 beyit, bashk yok.
SOE S ol o) A 4a Y
o plle & pa4S 5 gm0 bd )
30- Semsu’l-hakayik s. 260 (Ceviri III, 316), 9 beyit, baslhk: Ve min kite 'dtuhu
nevvere Allahu mezce ehu
Osiaa b Cualile L 4l s
Conl ) 520 Caed 53 () S9 s
31- Semsu’l-hakdyik s. 261 (Ceviri 111, 316), 2 beyit, bashk yok.
Cralae ) iSLe 4SS ok 4
2l a Gedl aa 0
32- Semsu’l-hakayik s. 261 (Ceviri 1, s. 317), 4 beyit, bashk: Ve minhu
o 53 fls @id3 p303) Ji8
o) e (33 AS B Gy
33- Semsu’l-hakayik s. 262 (Ceviri 111, 320), 2 beyit (rubai), bashk yok.
e dlam e ) 5 adl (Bdie
| ye Cdllain (s cadal a4y il
Yukarida yer alan 9, 11, 13, 16, 17, 18, 19, 20, 22, 26, 27 nolu Farsga siirler, sarki

sOzli olarak ¢esith sanatgilar tarafindan  giinlimiizde okunmustur, kayitlart internet
sayfalarindan izlenebilmektedir.

Sonug¢

Rizdkuli Han Hidayet'm Mevlana’nn Divan-1 kebirindeki siirlerden 1844 yilinda
hazirlaylpp adm  Semsu’l-hakdyik koydugu kitap gerek yazma halindeyken ve gerekse
Tebrizde 1864 yinda basidiktan sonra genellkle Iran’da alaka gdrmiistiir. Tespitlerimize
gore bu seckide yer alan, ancak Divdn-i kebir’in eski yazmalarmda ve tenkitli nesrinde yer
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almayan 33 adet sirden bir kismi, bazlarmca Mevland’'nn Sia mezhebinden oldugunu

ispat icin kullanilmis, bu ilgnin de etkisiyle olsa gerek sarki giiftesi olarak okunmustur.
Tiirkiye’de ise bu secki, Istanbul’da 1959-1965 yillarmda Milli Egitim Bakanh@i yaymlar:
arasmda Divan-1 Kebir'den Se¢me Siirler adiyla U¢ cilt halinde yaymlanmasindan sonra
yine benzer siirler iizerinden bu defa itikadi agidan olumsuz yonde elestirilere yol agnustir.
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BELAGAT ILMININ OLUSUMUNDA MANTIK iLMININ YERi"

Halil Ibrahim YILMAZ™
Oz
Bu makalede beldgat ilminin olusumu ve icerigi agisindan mantik ilminin Arap beldgatine etkisi
incelenmistir. Aristo mantiginin Abbasiler doneminde Islam diinyasina girmesiyle Arap beldgati ile
irtibati baslamig, ancak bu irtibat daha ¢ok dilsel ve yapisal agidan daha sistematize etme yéniinde
olmustur. Mantik ilminin etkisi, belagatin konularini, tanimlarmmi ve tasniflerini daha sistemli,
ozenli, tutarli ve kolay hdle getirme noktasinda goriilmeye baslannus, beldgat konularinin mantik
usulii ile ele alinmasi 6n plana ¢ikmustir. Genel hatlariyla mantik ilminin Arap beldgatine etkisini
ortaya koyan kayda deger bir arastirma tespit edemedik. Makalenin onemi, beldgat ilminin
icerigine, yani meselelerine, mantik ilminin ne denli ve ne derece etkisinin oldugunu tespit etmektir.
Arastirmada Arap beldgatinin medni, beydn ve bedi ' disiplinlerindeki konulanni tek tek ele aldik,
bu konularin ilk olarak nerelerde ortaya ¢ikartildiklarin arastirdik ve beldgat ilminin olusumunda
icerik olarak mantik veya felsefenin herhangi bir etkisinin olmadigini tespit ettik.
Anahtar Kelimeler: Mantik, Arap Dili ve Beldgati, Beldgat [lmine Etki, Céhiz, el-Beyan vet-
Tebyin.
THE PLACE OF THE SCIENCE OF LOGIC ON THE FORMATION OF THE SCIENCE

OF RHETORIC

Abstract
In this article, the effect of science of logic to Arabic eloquence in terms of formation and content
of rhetoric was examined.With the entry of Aristotelian logic to Islamic World at Abbasids era,
contact with Arabic eloquence had started, but this contact morely had became in the direction of
lingustical and structural systematization. This contact had been started to be seen in rendering
topics, definitions and classifications of rhetoric more systematic, attentive, consistent and easy, in
other words evaluation of rhetoric topics with logical process had stood out. We could not detect
generally any considerable research that reveals the effect of science of logic to Arabic rhetoric.
The destination of this article, to explain by determining how much the science of logic has an
effect onthe emerging issues and content of Arabic rhetoric. In our research, the subjects of Arabic
rhetoric in the disciplines of meani, beyan, bedi’ were discussed one by one, where these subjects
first arise were investigated and were found that there is no effect of logic or philosophy on
formation of rhetoric in terms of content.

Key Words: Logic, Arabic Language and rhetoric, Effect on rhetoric, Cahiz, el-Beyan vet-Tebyin.

Bu caliyma, Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi, Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Temel Islam Bilimleri
Anabilim Dal’'nda yazm asamasmda olan “Mantik Ilminin Islami flimlerin Gelisimine FEtkisi, Belagat
fimi Omegi” adli doktora tezinden iiretilmistir.

“" Doktora Ogrencisi, Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi, halilibrahimy53@gmail.com, Orcid 1D: 0000-
0003-4988-0523.
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Giris

Kurallarma riayet edildigi takdirde fikri ve zhni, diisinme faaliyetinde wve akil
yiritmede hata yapmaktan koruyan, dogru ve diizgin dislinmenin kurallarmi ve
yontemlerini gosteren bir alet diye tarif edilen mantk imi, hatasiz diisiinebilmeyi ve dogru

sonuca varmay! amag¢ edinen bir ilimdir.!

Klasik mantkk iminin kurucusunun Aristoteles (m.6.384-m.6.322) oldugu kabul
edilmektedir. Ondan 6nce Hint, Yunan ve iran’daki filozoflar, mantik iizerinde baz cesitli
diistinceleri ortaya koymuslarsa da bu imi ik sistemli olarak ele alan, gelistiren ve bir
disiplin haline getiren Aristoteles’tir.?

Mantk cabsmalarmmn Islim diisiince tarihine sistemli olarak girisinin, 9. yy’da,
Abbasi Devleti Halifesi Me’mun’un, Bagdat’i bir bilim merkezi konumuna getirip terciime
faaliyetlerini saglam bir zemine oturttudu donemde Aristoteles’in eserlerinin  Arapgaya
cevrilmesiyle  basladigi  kabul edilir. Yunan mantignn Arapgaya ik terciimesi,
Organon’un ik kitabmmn terciimesiyle, 195/810-205/820 yillar1 arasmda baglanstir.®

Sonrasinda Farabi (61 339/950) bu mantk ilmini yeniden diizenlemis, ibn Sind (6l
428/1037) da bu imi kemale erdirip buginkii sistematik haline getirmistir.* Ancak
mantign  IsAm camiasmda mesruiyet kazanmasi ve IsAmi ilimlere yansiyp etki
edebilmesi Gazzili (6l. 505/1111) eliyle olmustur. Gazzili mantk ilminin dinde ve dini
iimlerde mesrulasmasmm saglamis ve onu ik olarak wushl ilimlerinde uygulamus ve
nihayetinde mantik imini bilmeyenlerin imine giiveniimeyecegini soylemistir. Bu sayede
mantik imi de, aswlardr medreselerde okutulan dersler arasnda yerini almustr. Sonug
itibariyle bashca GazzAl'nin Onciiligiinde mantk ilmi kabul gormiis ve Islmi ilimlere
girerek etkisini gdstermeye baslamustrr.”

Iste bu makalede, kurucusunun Aristoteles oldugu kabul edilen bu klasik mantk
iminin, Arap belagatinin ve alt disiplinleri konumundaki meéni, beyan ve bedi® ilimlerinin

! ibrahim Emiroglu, “Mantik”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi,
2003), 28/18-28; ibrahim Capak, Ana Hatlariyla Mantik, istanbul, Ensar Yaymlari, 2018, 14-15.

% Hilmi Ziya Ulken, Mantik Tarihi, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlar, istanbul, 1942, s. 82;
Emiroglu, a.g.e., 28/18-28.

® ibn Mukaffa, et-Turasu’l-Yunani fi'l-Hadarati'l-Islamiyye, (Ed. Abdurrahman Bedevi), Vekaletu’l-
Matbuat, Daru’l-Kalem, Kuveyt-Liibnan 4. Baski, 1980, s. 101 vd.; Hilmi Ziya Ulken, a.g.e., 83-85;
Ibrahim Capak, Diisiince Gelenegimizde Mantik (Istanbul: Ensar Yaymlari, 2016), s. 62-66.

* Ulken, a.g.e., s. 95-127; ibrahim Emiroglu, Ana Konulariyla Klasik Mantik, Asa Kitabevi, Istanbul, 1999, s.
49,

® Gazzli, el-Mustasfa min Ilmi’l-Usiil, tahkik: Hamza b. Ziiheyr el-Hafiz, Medine, 1992, C 1, s. 30;
Emiroglu, a.g.e., 28/18-28.
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olusumuna, icerigine ve olusmus oldugu meselelerine ne denli ve ne derece etkisi oldugu
tespit edilmeye cabslacaktr. Ozellkle de bu ilimlerdeki meseleler tek tek ele almp
bunlarm ik olarak nerelerde olusturulduklar, nerelerde kullanddiklart ve varsa kim
tarafindan degisime ugratildiklar1 arastmrilacaktir.

Bilgi; diistinme ve fikir ile kazanmldigindan, disiinmenin yasalarmi mantik ilmi
mnceledigi gibi, konusmanmn yasalarmi gramer, konusma isluplarmm yasalarm da belagat
inceler. Mantk bilmenin, dibilimi ise anlamanm kurallarm gostermektedir. Mantik ile
dibilim aym olmasalar da bilgi, Ogrenme ve Ogretme dil ile gergeklesecedi i¢cin
mantikgmm, kullandig dilin  mantigm  bilmesi ve onu gdz Oniine alarak konugmasi
zorunludur. Anlamlarm belirlenmesinde mantik iminin mi yoksa dibilimin mi bu konuda
s6z hakkma sahip oldugu tartismasmi, diiginmenin kahplarmmn dibilimi tarafindan
yoksa mantk imi tarafindan mu oncelikli olarak tespit edildigi hususu aydmlatacaktrr.®
Ayrica mantign bes sanatndan (smdati hamse) biri olan retorik (hatdbe) hasebiyle de
belagat ile iliskisi bulunmaktadir.

Belagat, bir tiir Gslup oldugu icin mutlaka bir toplum icinde var olur ve bir toplum
icinde ortaya ¢ikar. Bu itibarla da belagat, bir bireyin degil, bir toplumun dildir.

Boylece bir Uslup aract olarak tanmladigmiz  belagat; sozlerden, hal ve
davranglardan olusan karmasikk bir yapmn adidwr. Dil ile iletilen bu anlamlar, dil ile bir
bagkasma iletiimeden once msann kendi zhninde bulunmaktadwr. Zira insan, bir anlam
bir baskasma iletmeden Once kendi zhninde tasarlar. Boylece insan, kendi zhnindeki
anlamlar1 bir bagkasma iletmek i¢cin onlar1 anmsatan yani onlarm yerine gegen sozler
tiretip bu sozlerden bir kelam veya ciimle kurarak baskalarma iletr ve aym yolla da
baskalarmm ilettigi anlamlar1 anlar.’

1. ARAP BELAGATI VE ALT DiSiPLINLERi OLAN MEAN{, BEYAN
VE BEDI‘ iLIMLERI VE GELiSIMLERIi

“Soziin fasth olmasiyla beraber zamana, zemine ve ortama (mukteziy-1 hile) uygun

olmasr”, yani bir fikri -s6zlii ya da yazh - zamannda ve yerinde, manasi acik ve akici bir

® Ali Durusoy, Nahiv-Mantik Tartismalar: Baglaminda Sekkaki’nin Yeri ve Onemi, M.U. lahiyat Fakiiltesi
Dergisi, Sayt: 27, Istanbul, 2004/2, s. 27; Hasan Ayik, Islam Mantik Gelenegi ve Dogulularin Mantigt,
Ensar Nesriyat, Istanbul, 2007, s. 105.

" Ali Durusoy, Mantik ve Dil, Yakin Dogu Universitesi islam Tetkikleri Merkezi Dergisi, Yil 6, Cilt 6, Say1
1, 2020, (253-270), s.253.
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sekilde ifade etmek anlamma gelen belagat imi; meani, beyan, bedi’ olarak li¢ disiplinden
olusmaktadlr.8

Oncelikle beldgat ilminin kurucusu kabul edilen Cahiz’m, beligatin olustugu o ik
donemde medni, beydn ve bedi’ adi verilen ilimlerin meseleleri ve icerigi hakkmdaki
disiinceleri goriilecektir. Daha sonrasmda bu meseleleri bu ilimlerin, bugiinkli gelinmis
olan son tekamiil evrelerindeki meseleleriyle karsilastrp aradaki mantk ilmmin etkisi
tespit edilmeye calsilacaktir.

Heniliz beldgat ilminin ortaya c¢ikist ve ik admlarmmn atimaya baglandigi olusumu
asamasmnda, Aristo’nun s6z konusu beyan imi ile alakali Rhetoric isimli eserinden haberi
olmayan® el-Cahiz; tamamen mantk ve felsefeden bagmsiz olarak, Araplarm kendi 6z dili
ve edebi zevklerinden olusan belagat meselelerini; Arap edebiyati alaninda titiz bir sekilde
millahaza ederek toplamis oldugu, Arap dilinin O6zelliklerini inceledigi, sir ve hitabetteki
sanat ve edebi giizellikleri ortaya koydugu ve belagate dair olgii ve kriterleri de agiklamig
oldugu el-Beydn ve’t-Tebyin eseri; hem belagatin, mantk ve felsefeden bagimsiz olarak ilk
Urlinlerini  genis birr yelpazede bizlere sunmasi, hem bizi belagatin kaynagma ve ik
verilerine  ulastrmasi, hem igerikk olarak Arap edebiyatmn antolojisi sayilabilecek
ansiklopedik zengin bir belagat, hitabet ve sir muhtevasma sahip olmasy, hem de belig
hitap slibuna, konusmadaki giizelliklere, kullamlan kelimelerin manayla uyumlulugu
sonucunda olustuguna dikkat ceken ve lafiz ile mana iligkisine wvurgu yapan ik kitap
olmas1 bakimmdan c¢ok énemli bir yere sahiptir.

Nitekim bu gibi nedenlerden dolay, birgok alim tarafindan Cahiz, (meseleleri
toplaylp teorkk zeminine oturtmasi agisindan) bir bakma beligat immnin kurucusu
saymstr.’® iste mantk ve felsefeden bagmsz olusturulan bdyle bir eserde bulacagmyz
belagat meseleleri, bizlere bugiine kadar olan gelismelere dair 6nemli katkilar sunacaktir.

1.1. Meani Ilmi, Muhtevasi ve Gelisim Siireci

8 Ali Bulut, Beldgat Medni, Beydn, Bedi, ifav Yaymlari, 10. Baski, Istanbul, 2020, s. 53-56.

% Nitekim Cahiz, bir taraftan Aristo’nun mantikgi yOniine vurgu yaparak “sahibu’l-mantik (mantik sahibi)”
ifadesini kullanirken, diger taraftan da Aristo’nun beyan ilmi yoniiyle bilinmedigini sdylemesi, onun s6z
konusu Rhetoric isimli eserinden haberdar olmadig: anlamma gelmektedir; Cahiz, el-Beydn ve't-Tebyin,
tahk.: Abdusselam Muhammed Hartin, Mektebetu’l-Hanci, Kahire, 1998, III, s. 27.

10" Cemil Cibr, el-Céahiz fi héyetihi ve edebihi ve fikrihi, Darw’l-Kitab, 1974, s. 51; Mehmet Akif Ozdogan,
Beldgatin Sistematize Edilmesinde es-Sekkdki ve el-Kazvini’'nin Rolii, Din bilimleri Akademik Arastirma
Dergisi 4, no:2, 2002, s. 106; Semira Karuko, el-Cdhiz ve Beldgattaki Yeri (Basilmamus Doktora Tez),
Necmettin Erbakan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Konya, 2013, s. 73.
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Meéni imi; yerine ve ortamma gore sOz sOyleme sanatidr. Bu ilimde, bir sozin

ortama ve duruma uygun olmasmm usulleri cilimlelerin sekilleri, halleri, kullamhglar1 ve

nasil konusulmas1 gerektigi incelenir.'?

Meéni ilminin muhtevasma baktiZimizda bugiinkii asamada son sekliyle sekiz bapta
toplandigim goriiyoruz. Bu sekiz babm Oncesinde de fesdhat, belagat terimleri ve
muktezayr hal, muktezdyr zdhir ve hilafi zdhir gibi konular hakkmnda bilgiler verimekte,
daha sonra sekiz baba giris yapilmaktadr:'?

1. Haber¥ihbari Isnad ve Halleri:

Bu ilmin temelini isnAd kismu olusturmaktadi. Isndd, yikklemi 6zneye yiiklemek,
yani climle olusturmaktw. Zira ciimlenin bir adi da isnaddw. Yikleme miisned(iin bih),

O0zneye de miisnediin ileyh denilir.*®

Isnadda “haber”, dogru ve yalana ihtimalli olarak bir hilkkmii bildiren sozdiir. Haber
ciimlesinin kullamima amaglarmda; ya faide-i haber (muhataba salt bir haber/bilgi vermek)
ya da lazmu fiidei haber (bilinen bir haberi kendismin de bildigini muhataba bildirmek)
kastedilir. Ancak bunlarm dismda, s6ziin baglanu ve ortamma goére bazen de; tehassur ve
teessiif (lizlinti ve hayiflanma), za’fiyet (caresizlik/acizlk), medih (6vme), fahr
(bliyliklenme/6viinme), isti'taf (acmdrma), va’d (6diillendirme), va’id (tehdit etme), tahzir
(sakindrma), tevbih (kmama/azarlama), tensid (harekete gegirme), dua-beddua, istirham
(merhamet isteme), emir-nehiy, vb. anlamlar da kastedilebilir.**

Ancak kelam, baz nedenlerden dolayr mukteziy-1 zahire aykm gelebilmekte, yani
yukarida belirtlen durumlarm disma ¢ikilabimektedir. Buna “Mukteziy-1 zahirin  disma
¢ikmak” denir. Bu durumda 6rnegin muhatabm zhni bos bile olsa, baz niktelerden dolay
tereddiit edip kusku duyan kimse ya da mkar eden kimse konumuna getirilip ona gore
kelam tekitlenir. Ya da tam tersi; inkdr eden kimseye, -bir takim nedenlerden dolayr- inkéar

etmemis muamelesi yapilabilir.*®

1 el-Hatib el-Kazvini, fzdh fi Ulimi’l-Beldga, Daru Kutubi’l-ilmiyye, 1. Baski, Beyrut, 2003, s. 4, 23;
Ahmed Hasimi, Cevdhiru I-Beldga fi I-Medni ve lI-Beydn ve’l-Bedi, Daru Ibn Haldun, Iskenderiyye, ts., s.
37; Karuko, a.g.e., s. 136.

12 e)-Hatib el-Kazvini, Telhisu I-Mifidh, Fazilet Nesriyat, Istanbul, 2015, s. 13; Karuko, a.g.e., s. 136.

13 Kazvini, Telhis, s. 13; Fatma Serap Karamollaoglu, Medni limi, Isaret yaymlari, istanbul, 2013, s. 27.

4 Kazvini, Telhis, s. 15-16; Nusrettin Bolelli, Beldgat, ifav. Yaymlari, 6. Bask, Istanbul, 2011, c. 1, s. 189-
206; Osman Ertugrul, Beldgatta Medni IImi, Igdir Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1 / No: 5,
Nisan 2015, (155-180) , s. 159-160.

15 Kazvini, el- [zdh, s. 29; Kazvini, Telhis, s. 17; Ertugrul, a.g.e., s. 160; Mehmet Siddik Sarlat, Klasik
Eserlerde Medni Ilmi, Batman Universitesi Islami Ilimler Fakiiltesi Dergisi, Yil: 5, Cilt: 5, Sayl,
Haziran 2021, (118-149), s.122-123.
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2. Misnedin Halleri:

3. Miisnediin Ileyhin Halleri:

Gerek haberi ve gerek Insai ciimlelerin, miisned ve miisned ileyh denilen iki temel
Ogesi ve pargast bulunur. Iste bu miisned ve miisned ileyh &geleri, me’ani ilminin ele aldig
Oonemli konulardandir.

Bir edip, kuracagl ciimledeki zkredecegi her bir bilgide veya segecegi her bir
kelimede 06zel bir gaye disiinir ve bu gayesini ifade etmek lizere yerine ve ortammna gore
zikr-hazf, ta'rif-tenkir, takdim-te’hir gibi mukteziy-1 hile uygun cesitli ifade ve sanatlar
kullanrr. Iste buradaki incelikler ve anlamlar, miisnedin hallerini ve miisnediin ileyhin

hallerini gostermektedir.

Bu bapta miisnediin ileyhin ve/veya miisnedin zkredilme, hazfedilme, takdim ve
te'hir edilme, -takdim veya tehir edilirken- tahsis ve fasilaya ridyet gibi durumlarm dikkate
almmasi-, nekre getirilme, marife getirilme, -marife getirilirken de zamir, Ozel isim, ismi
isaret, ismi mevsll, elif lam takih veya izafetl getirilme-, kayth veya mutlak kullamima;
sifat, tekit, atif veya bedel getirilme ve yine miisnedin fil ciimlesi isim ciimlesi ve zarf
yaplma durumlart konu edilmektedir. Ayrica bu anlatlan durumlara aykmri olarak
muktezay1r zahirin digma ¢ikilma durumlar1 da ele alnmaktadr.®

4. Fillin Miiteallikatinin (Baglantili Mamullerinin) Halleri:

Ayrica miiteaddi  (gecish) fillerde mefulin  zkredime, takdir edilme veya
hazfediime ya da filin lazm kullanima, yine mamullerin filden ya da birbirlerinden ©6ne
gecme durumlart da konu edilmektedir.*’

5. Kasr (Tahsis/Ait Kilma):

Kasr; belirli yollarla, bir seyin, baska bir seye Ozgelestirimesi, ait kilmmasidir. Soyle
ki, bir seyin bagkalarmda bulunmadignm, sadece o bir seyde bulundugunun ifade

edilmesidir.*®

6. Insd (Haber vermeyip o an dilek olusturan ciimleler/kipler):

18 Kazvini, Telhis, s. 22-55.
7 Kazvini, Telhis, s.55-61.
18 Kazvini, zdh, s. 43.
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Bir haber vermeyen, o an diek olusturan ciimlelerdir. Bu ciimlelerin lafznmn,
telaffizundan Once heniiz haricte delalet edecegi bir gercekligi bulunmadigindan dolay,, bu

ciimleler dogru veya yalan olma ihtimali tagmamaktadir.'®

Insafler, talebi ve gayri talebi olmak iizere iki kisma ayrilyor. Talebi olan insaflerde;
emir, nehiy, temenni, nidd ve istitham konular1 incelenmektedir. Gayri talebi olan
msailerde ise; medh ve zemm Kkipleri, taaccub, kasem, akit kipleri reca vb. konular

islenmektedir.

Bazen emir sigasi, asil anlammmn disma ¢ikilarak sozin gidisatindan anlasilan baska
anlamlara da gelebimektedir. Bunlar da; iltimas, tehdit, ibahe, teshir, tesviye, taciz, ihane,
te’dib ve irsdd gibi maksatlardan dolayr yapihr.?°

7. Fasl ve Vasl (Nokta ve Virgiil):

Vasl, ciimleleri birbirine atfetmek; Fasl ise, atfetmemektir.*

8. fcaz, itnab ve Miisavat:

Maksads, acik, net ve fisih bir sekilde ve az kelimelerle ifade etme sanatma icaz;
mana ile esit ve yeterh lafizlarla ifade etmeye musavat; yeni br fayda icin veya baz

gerekgelerle daha fazla lafizlarla ifade etmeye de itnab denir. Bunlarm ortamm ve yerleri
konu edilmektedir.??

Omegin; fasih bir edip, az ve 6z bir s6z soylemesi gerektiginde icaz seklini, konuyu
biraz daha izah etmek istediginde itnab seklni, ayrica hikmii pekistirmeyi istediginde de
te’kid ve yerine gore takdim veya te’hir gibi diger meani konularmi, hatta genel belagat
konularmi kullanmay1 bilmelidir.

Iste bugiinkii gelinmis olan noktada meani iminin, son sekliyle bu sekiz baptan
olusmakta oldugunu ve bu sekiz babm Oncesinde de fesdhat ve belagat terimleri,
muktezay-1 hal, muktezdy-1 zdhir ve hilaf1 zdhrr gbi konular hakkinda bilgilerin
verildigini goriiyoruz. >
Meéni iminin tim bu konularmi ik basta Céhiz’a ait olan el-Beydn ve’t-Tebyin

eserine bakmak istiyoruz. Zira heniiz o dénemde Isimi ilimler, mantk ve felsefe ile

19 Kazvini, [zdh, s. 108.

20 Kazvini, Telhis, s. 75-76.

L Kazvini, [zdh, s. 118; Kazvini, Telhis,s. 77-78.
22 Kazvini, Telhis, s.91.

28 Kazvini, [zdh, s. 4, 23; Hasimi, a.g.e., s.37.
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irtibata gegmemis, Céhiz da heniiz Aristo’nun s6z konusu beyan imi ile alakali Rhetoric

isimli eserinden haberdar olmamistir.

Cahz’m bu eserinde Cahiliye donemindeki insanlarm s6z, beyan ve edebiyat
sanatlarryla 1lgili tasavvurlar, bu sanatlarla alakah kurallar1 ve bunlar hakkindaki goriisleri
aciklanmaktadw. Cahiliye ehli c¢ok 1yi bildikleri hitabet, siir, nesir ve diger belagat
sanatlar1 lizerinde, goriis ve milahazalaryla elestirisel bir sekilde yaklagmislardr. Bu
elestiri sanatlar1 (nakd) da, ince edebi bir zevke sahip olunan koklii temele dayanmaktadir.

Cahiliye ehli, incelemelerin ve goriislerin ardndan edebi s6z sanatlarmmn {izerine
kurulmus oldugu birgok kurah tespit etmeyi basarnus, ayrica sir ve nesirlerdeki edebi
kusurlar1 kesfetmis ve bu kusurlari gidermenin yollarmn da arastrmuglardr. Sair ve
hatiplere, bu kusurlarla alakah sanatlarda ise yarayacak pratik bilgiler sunmus; icdz, itnab,
miisavat, tesbih, kindye, zikr—hazf vb. sanatlarda da makama ve mukteziy-1 hale uyulmasi
gibi yol gosterici nasihatlerde bulunmuslardir.?

Cahiz; Hicri L. vyiizylda yani islim dini geldikten sonra sir ve hutbelerde Kur’an’m
iislubunun goriilmeye baslandigmu anlatr. Araplarm, 1. yiizyilda IslAm ile tamsmalarmdan
sonra, lizerlerinde bu yeni dinin etkileri acikga goriilmeye baslannis, beldgat anlayislarmda
da ve imi tasavvurlarmda da degisiklikler meydana gelmis, hatta edebiyata ve edebiyatm
amacma olan bakis agilar1 degisip ona gore de elestiri kriterleri farkhlasmustr. Nitekim
Cahz da bu eserinde; Araplarm, IslAm’t kabul etmelerinden sonra Kur’ani iyice
incelediklerini, onu taklit etmeye ve ona benzemeye cabstiklarmi, alntilar yapmaya
bagvurduklarmn ve nihayetinde de artk sir ve hutbelerde bu Kur’an’m iislubunun
eorildiigiinii anlatmaktadir.?®

Eser, aym zamanda Miiskimanlarm ik donemlerindeki belagati ve onun kurallarryla
alakali tasavvurlart agiklamakta, onlarm duygularmi sergileyen birgok farkh Ornekleri
gostermekte ve Kur’an ile hadislerin rehberliiyle getirilen yeni Olglleri, kurallarni ve
kriterleri de gostermektedir.

Bu durumda Islim’m ve Kur’an’m, Arap belagatine icerik olarak yeni bir kaynak,

yeni bir kiiltir ve yeni bir bakis a¢isi olusturdugu, bunun da bizzat belagatin kendisinde,
edebi dillerinde ve diistincelerinde bir degisiklife sebep oldugu rahatlkla sdylenebilir.

24 Semira Karuko, Bir Belagat Saheseri Olarak Cdhiz'in el-Beyan ve’t-Tebyin Adli Eseri, Yakm Dogu
Universitesi Islam Tetkikleri Merkezi Dergisi, Yil 2, C 2, Say1 1, Giiz 2016 (179-192), s. 181.

%5 el-Cahiz, el-Beydn ve’t-Tebyin, 1/225, (Thk. M. ‘Abdusselam Harin), Matbaatu’l-Hanci, Misi, 1975, s.
1/118; Karuko, a.g.m., s. 182.
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Ancak diger taraftan az sonra degnilecek olan mantk iminin Arap belagatine etkisine

baktigimizda ise, burada mantkk iminin, beldgatin yap1 taglarma, ana diislincesine ve
icerigine bir etkisi degil, bilakis sadece sistematize edilisinde bir etkisi goriilmektedir.

Daha sonrasmda Cahiz; Araplarm Hicri II. yiizyldan itibaren belagat iminde yeni
buluslar tespit etmeye calstiklarmy, bir takim eksiklik ve yanhshklardan uzak durmaya
gayret ettiklerini belirtmekte ve belagatin amaci ve hedefleri hakkmndaki disiincelerini de
bize aktarmaktadir.

Yine eserinde; insanlarin etkilenmesini, mananm siislenmesini ve kalplerin kendisine
meyletmesini saglamak i¢cin, harflerin kolayca c¢ikmasi ve eksiksiz telaffuz edilmesi, sesin
net bir sekilde ortaya konmasi, vezin ve kafiyelerin dikkate almmasi ve konusmanm tatl,
glizel, agik ve net olmasi gbi hususlara ihtiya¢ oldugunu da wvurgulamaktadwr. Yani Céhiz,
belagati ifsat eden kusurlart ve s6ze kiymet katarak degerini arttran unsurlar1 da eserinde

incelemistir. 2

Iste yukarida bahsetmis oldugumuz, mantk ve felsefeden bagmsiz olarak
olusturulan bu el-Beydn ve’t-Tebyin eserinde bulacagmiz beligat meseleleri, bizlere
bugiine kadar olan gelismelere dair 6nemli katkilar sunacaktir.

Ik olarak; sistematik beldgatte, sozin hem kendisinin, hem de onu sdyleyenin
niteligi olan ‘belagat” ile hem kelimenin, hem de onu sdyleyenin niteligi olan “fesahati”
birbirinden ayrmak Onemlidir. Ancak -her imin dogal siirecnde oldugu gibi- heniiz o
donemde bunlarm ayristriimadigm, yani Cahiz’m  belagat ve fesdhat kelimelerini
birbirinin yerine kullandig1 goriilmektedir.?” Ancak daha sonra bu terimler ayrismis ve her
biri su anki anlaminda karar kimustrr. Ikinci olarak; sistematik beligatte belirleyici bir rol
oynayan “muktaza-i hal’ faktorine de baktigmizda, aym sckilde Cahiz, “muktaza-i
hal’den de bahsetmis ve bu hususu ozellikle dikkate almugtir.?®

Cahz, oOncelikle (“sozli, belli bir surette sOylemeye zorlayan durum” diye tarif
edilen) “HAl” kavrammny zdhir hal ve zahirin hilaft olan hal diye iki gesit olarak ele alr.
Daha sonrasmda belagatin en Onemh kural olarak karsmiza ¢ikan; “iyi bir konusmacy,
verilecek haber karsismda muhatabmm ii¢ halden (yani ya verilen haberi bimeyen veya
bildigi halde tereddiidii olan ya da bildigi halde inkar eden hallerin) birinde oldugunu

26 Cahiz, a.g.e., s. 1/66-67, I\V/ 55; Karuko, a.g.m., s. 184.

2" Nazife Nihal Ince, Tesekkiil Oncesi Dinem Beldgat Akimlari: Cahiz Ornegi, Cumhuriyet lahiyat Dergisi,
Aralik 2019, 23 (2), (911-028), 5. 921-922.

28 Ince, a.g.m., s. 923-924.
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daima gz Oniinde bulundurmasi gerektigini sOyleyerek zahiri hali anlatr. Bu {ic hale;
ibtidai, talebi Ve inkdri denildigi, gerideki muhteva bolimiinde anlatilmigts.®

Sonra diger ikinci kisma gecer ve kelamm, baz nedenlerden dolayr mukteziy-1
zahire aykm gelebilecegini soyler. Buna da Muktezay-1 zahirin disina ¢ikmak denir. Bu
durumda Ornegin muhatabmn zihni bos bile olsa, bazi niiktelerden dolay1 tereddiit edip
kusku duyan ya da inkar eden konumuna getirilerek kelam tekitlenebilir. Ya da tam tersi;
inkar eden kimseye, -baz nedenlerden dolayr inkér etmemis muamelesi yapilabilir.*

Son sekliyle belagat alimlermin, bu meani imini sekiz kisma ayrarak
smiflandirdiklarmi  ve bu baghklar altmda ele aldiklarmi soylemistik. Bu sekiz kisma
gegmeden Once sunun bilinmesi gerekir; Belagat ilminin kurucusu addedilen el-Cahiz, el-
Beyan ve’t-Tebyin isimh eserde, belagat alimlermin zkrettigi hemen biitiin konulara genel
olarak temas etmistir. Ancak -o asamada heniiz bu imin smirlar1 belirlenmedigi i¢in- bu
konular1 kitabmda dagmik bir sekilde ele almistr. Diger bir takim konular1 da, el-Hayevdin
gibi bagka kitaplarmda ele almistr. Bu durum okuyucusuna, onun kitaplarmm adeta tek bir
eser gibi oldugu hissini vermektedir. Cahiz, kitaplarinda ele aldi@i bazi meseleleri 6zet ve
hizh bir sekilde ifade etmis olsa da, bunlar1 oldukca net ve anlasiir bir sekilde islemis
oldugunu goriiyoruz. Bu da onun bu ilimdeki vukufiyetini bize gdstermektedir.®!

Cahiz’m, miisned ve miisnediin ileyhin hallerine de dagmik sekillerde temas ettigini
gorityoruz; Ornegin el-Beydn ve't-Tebyin isimli eserinin; « 3> sall Gl Cunall (o 48 18 Le L
sadl - Araplarm  giizel, veciz, 0z ve fazlalklan hazfedilmis sozlii soylemleri” isimli
bolimiinde, hazt konusu iizerinde genisce durmus ve kendisinden sonra gelenlere Onemb
bir birkim brakmustr. Hazfi ki kisim seklinde, agik ve net olarak ve iizerinde durarak
islemistir. “Giizel, Oz ve Hazfedimis Sozler Bolimii® ve ‘“Hazfedilmis Sozlerden Bir
Bolim” diye baglhklandirdigi bu bolimlere siirlerden, nesir ve vezinli sézlerden, hatta
hadislerden bolca 6rnekler (sahitler) getirmis, sralamustir.®?

Bu bélimlerde haberin hazfi,®® ciimlenin tamammm hazfi** ve bir ciimleden daha
fazlasmmn hazfi>® gbi hazf ¢esitlerini son derece titizlikle ele alms, Ozellkle miibteda ile
haberin hazfedilmeleri {izerinde de durmustur. Nitekim bu 6gelerin, climlenin ana govdesi

29 Karuko, a.g.e., s. 143-145.
%0 Karuko, a.g.e., s. 144-145,
31 Karuko, a.g.e., s. 136.
%2 Cahiz, a.g.e., s. 1/276-285.
%3 Cahiz, a.g.e., s. 1/278.
% Cahiz, a.g.e., s. 11/279.
% Cahiz, a.g.e., s. 11/280-281
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ve en Onemli parcgalart olduklarm belirtmis ve miisned ile miisnediin ileyhin hazflarmi bize
gostermistir.

Daha sonra gelen belagat alimleri, Cahiz’m bu hususta sdylediklerine pek bir sey
ekleme geregi duymamustr. Yalnizca bu hazf gibi konular1 daha genis alana yayarak; fail,
meful vb. climlenin diger Ogelerinde (miite allikati’l-fi'l) de diisinmis ve uygulamuslardir.
Cahiz ise, climlenin en Oneml iki ana unsuru olan miisned ile miisnediin ileyhte bunlar
konu edinmekle yetinmistir. Daha sonrasmda da meaninin 6nemli konular1 arasnda

bulunan ve son sekliyle besinci bapta zkredilen Fasl ve Vasl konusuna yer vermistir.

Cahiz’m, belagat alimleri i¢cin Onemli olan bir konuyu goz ardi etmesi miimkiin
degildir. Cahiz, fasl ve vash ve bunlarm kullamm yerlerini bilmeyi, belagatin en Oneml
unsuru  olduguna dikkat ¢ekmistir. Ornegin, atif meselesini anlatmus, her bir atif harfinin
anlamma, durumlarma ve konumlarma temas etmisti. Cahiz, atif harflerine bu sekilde
deginmekle; “hem miisnediin ileyhin halleri” isimli ikinci baptaki “miisnediin ilehye
harflerle atif yapma” alt baghgmn inceliklerine temas etmis, hem de fasl ve vasl isimli

yedinci babmn konusuna temas etmistir.>®

Meani iminin son bolimii ve en Onemli konularmdan olan icdz itndb ve miisavat’a
gelince; Cahiz, -dneminden olsa gerek- bu konuya eserinde genis yer vermistir. Ornegin;
belli bir fayda hedeflenerek s6zii uzatmann giizel ve belig oldugunu, ancak bos yere
uzatmanmn ise uygun olmadigmi ifade eder.®” Yerinde yapilan itnab ve hazfi over.®® Burada
Ooneml olan, makamm ne gerektirdiZidir. Sayet itndb makamu ise orada sozii uzatmak ve
ayrmtilara grmek yerinde ve gilizel olacaktr. Hz. Peygamber’in de Araplarm en fasihi ve

beligi olarak, gerektigi yerlerde uzun hutbelerinin meveut oldugunu soyler.3®

Cahiz, itnabm iki ¢esidine Ozellikle dikkat ¢ekmis ve konuyu genisce izah etmistir.
Soyle ki, Terddd ismini verdigi birinci kismin; tekrar, yani kelime, ciimle veya bolimlerin
tekrar edilmesi demek oldugunu, Isdbeti’I-Mikdar dedigi diger kismm da lciiyii
tutturmak, yani aktariimak istenilen manalar nispetinde konusup gereginden fazla séz sarf
etmemek oldugunu  soylemistir.** Kendisinden sonra gelen belagatgiler, bu itndb tiiriinii

% Cahiz, a.g.e., s. I/11; Karuko, a.g.e., s. 154-156.
3" Cahiz, a.g.e., s. 1/190-210, VI/8.

%8 Cahiz, a.g.e., s. 1/155.

%9 Cahiz, a.g.e., s. \V/28.

0 Cahiz, a.g.e. s.1/101-227.
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Céhiz’dan Ogrenmis, aym tarifi yapnus, hatta aym Ornekleri vermis, ancak sadece ismini

degistirip ona Ihtiras ya da Tekmil demislerdir.**

fcaz konusunu, icdzul-kisar Ve icdzul-hazf diye ik defa iki kisma ayran Cahiz’drr.
Sonradan gelen biitiin  beligatciler bu taksimi benimsemislerdir. Ornegin er-Rummani,
Cahiz’dan almis oldugu bu bilgleri aym sekilde ikili taksime tabi tutmus, aymrmus,

tammlarini yapmus, hatta aym misalleri 6rnek vermistir.*2

Ancak Cahiz, miisavat seklini, lafa ve anlamu esit olan sozleri ayrt bir kisim olarak
degerlendirmemis, onlart da icdz kapsamma dahil etmistir. Yani Cahiz’m icaz boliimiinde
zikretmis oldugu goriglernin - bir kismi, sonradan gelen alimlerce miisdvat olarak

adlandrilarak ayr1 bir {igiincii kism yapilmustir.*®

Bu meani kisimlarndaki her bir konu, Cahiz’a gore muktezdy-1 hdle ve makama
uygunluk sartlar1 etrafinda cereyan eder. Sonrasmda gelen gelen beldgatciler de aym
sekilde belagat ilmini bu kavramlar {izerine insa etmislerdir.

Gorildigl tizere Cahiz, dagmik da olsa, kasrm digmdaki diger tiim meani konularma
genel olarak degnmistir. Eserinde kasr’dan agikg¢a bahsettigini goremedik. Ancak kasr
konusu, nahiv ilmmin de konusu olmasi hasebiyle, Cahiz’dan ¢ok daha once Sibeveyh’in
el-Kitab’mda kasrdan bahsettigi goriiliyor. Tespit edilebildigi kadariyla da kasr konusuna
ilk Sieveyh (v. 180/796) degnmistir. Ancak kasr ifadesini heniiz o zaman kullanmamustr.
Sibeveyh, bu eserin muhtelif yerlernde farkh konulart aciklarken kasr yollarmdan;
nefiy+istisna ve “ld” atif harfinden bahsetmis ve kasri kalb ve kasr tayin kismlarma da
deginmistir.**
konusuna ¢okga temas ettigini gdriiyoruz. Ibnu’l-Mu‘tez orada kasrm nefi ve istisna,

Ayrica Cahiz ile aym asrdas olan Ibnuw’l-Mu‘tez’in, el-Bedi’ eserinde kasr

innema ve takdim-ze "hir yollartyla yapildigmi Srneklerle gostermekte ve agiklamaktadir.*®

Netice olarak, goriildigi lizere Cahiz, dagmk da olsa, kasr dismdaki diger tim
meani konularma genel olarak degmnmistir. Eserinde kasr konusundan agikca bahsettigini

*1 Karuko, a.g.e., s. 164-165.

*2 Ebu'l-Hasen Ali b. isa er-Rumméni, en-Niiker fi [‘cizi’l-Kur’'dn, (Nsr. M. Nalefullah ve M. Zaglul Sellim)
, Mistr, 1960, s. 70-74; Karuko, a.g.e., s. 166-169.

3 Cahiz, a.g.e. s. II/7; Karuko, a.g.e., s. 170.

a4 Sibeveyhi, el-Kitdb, thk. Abdiisselam Muhammed Harun, 3. bs., Kahire, Mektebetii’l-Hanci, 1988, 1: 430-
434, 2: 315; Hiiseyin Arslan, Bir Beldgat Uslitbu Olarak Kasr ve Kavramlasma Siireci, Thya Uluslararas1
Islam Arastirmalari Dergisi, Cilt: 6 Sayr: 1 Bahar-2020, (16-40), s.24.

5 Abdullah b. Mu‘tez, Divanu Ibnu’lI-Mu ‘tez, (tahk. Yusuf Siikrii Ferhat), Daru’l-Cil, Beyrut, 1995, s. /250,
111/240, 351; Hazem Kajouj, Ibnu’I-Mu ‘tez’in Hayati ve Arap Edebiyatindaki Yeri (Doktora Tez), Selguk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Konya, 2021, s. 430-433.
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goremedik. Ancak kasr konusu zaten, -nahiv immnin de konusu olmasi hasebiyle-
Céahiz’dan da ¢ok daha 6nce Sibeveyh’in el-Kitab’mda temas edilmistir.

1.2.  Beyan Ilmi, Muhtevasi ve Gelisim Siireci

Beyan imi, belagat iminin ii¢ disiplinden biri olan, bir manayr farkl usul ve sozlerle
daha agk bir sekilde anlatmayr gosteren ve kendine 6zgii usulleri bulunan bir ilimdir.
Kastedilen anlanu ifade ederken tesbih, mecdz, istiare ve kinaye gibi gesith anlatm ve
ifade bigimlerinden hangisinin muktezAy-1 hale daha elverisli oldugunu inceler.*®

Bir s6z oOncelikle meani imi ile mukteziy-1 hile gore tasarlanr, sonrasmda da beyan
ilmi ile etkili bir yolla muhataba sOylenir. Yani muhatabm kiiltiir seviyesine gore iskip
secilip, anlayls seviyesine gore de tesbih, mecaz ve kinaye yontemi kullanilir. Beyan
ilmmin gayesi de, bu hakikat, mecaz ve tesbih gibi ¢esith anlatm ve ifade bicimlerinin,
muktezdy-1 hile gore en uygun ve hem etkii hem de daha agk ve anlasiir sekilde

sOylenebilmesini dgretmektir.

Yine sistematik beldgatte bugiinkii haliyle beyan ilmine baktigimizda, beyan ilminin
son sekliyle dort bashkta toplandig goriilmektedir; bunlar da Tesbih, Meciz, Isti‘are ve
Kindye’dir. Beyan iminin temel konusu, lafzm kullamldigin manasma delaletidir. Bu
delaletin daha acik, net ve etkii olmasidir; yam ac¢iklk derecesidir. Bir lafzn kendi
anlamma veya kullamldigi anlama deldletine vaz'’i deldlet (yani konuldugu asi ik mana);
asil ik anlami dignda kullanilmasina da akli delalet (yan anlam) denir.

Eger bir lafiz, konuldugu asil ik manasnda kullanihyorsa Hakiki (vaz’i); konuldugu
anlamm haricmde bir anlamda kullanihyor ve bu hususu gosteren bir karine de varsa
Mecadz; bu karine tesbivbenzerlik karinesi ise Isti‘dre; sayet boyle bir karine yoksa da
Kindye diye isimlenir. Bu sebeple belagatciler beyan iminin su dort kisimda toplamustir:
Tesbih, Mecaz, Isti‘are, Kinaye.

Tesbih: Aralarmda ortak bir nitelk oldugundan dolayy bir seyi baska bir seye, bir
edat kullanarak benzetmektir. Tesbihin; iki tarafina gore veya vech-i sebehine gore ya da
edatma gore ele alman bircok taksimat sekli vardir ve her taksimde farkh birgok kisimlar
ortaya ¢ikmaktadir.*’

% Mecdi Vehbe - Kamil Miihendis, Mu cemu I-Mustalahdti’l-Arabiyye fi'l-Lugati ve’l-Edeb, Beyrut,
Mektebetu Liibnan, 2. Baski, 1984, b-d-a md., s. 76; Nusrettin Bolelli, Beldgat, ifav Yaymlari, 6. Bask,
Istanbul, 2011, C 1, s. 33.

" Kazvini, Telhis, s. 103-119.
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Mecéaz: Bir kelimenin, konulmus oldugu asil anlammm dismda kullandmasi ve bunu
gosterecek bir alaka ve bir de karinenin bulinmasidr. Mecaz'm; akli ve lafA/ligavi,

lafznin de; istiire ve mecdz1 mirsel, bu her iki kismm da; miirekkeb ve miifred. mecaz

miirselin de 20 kiisur alakasi ile olusan cesitleri vardir.

Isti'are: Bir kelimenin, miisdbehet/benzerlik alakasi sebebiyle, konulmus oldugu asil
anlamnm dismda kullamlmasi ve bunu gosterecek de bir karinenin bulunmasidr. Bunun
da; asliyye-tebeiyye, musarraha-mekniyye, mutlak-miicerred-muragsah kisimlar1  basta
olmak iizere bircok farkli taksimati ve alt kismu bulunmaktadir.*®

Kindye: Bir sozi, asil anlamma da gelebilecek sekilde, ancak asil anlammmn diginda
kullanmaktr. Kinayenin de; sifattan, mevsuftan ve nispetten kindye kisimlart yani sira,

ta'riz, telvih, remz ve ima-isaret gesitleri vardrr.*®

Bu bolimiin konularmi da, Céhiz’de artyoruz. Nitekim basta da soyledigimiz gibi;
heniiz beldgat ilminin ortaya c¢ikist ve ik admlarmn atimaya baglandigi olusumu
asamasinda, Cahiz’m kaleme almis oldugu bu eseri tamamen mantk ve felsefeden
bagmsiz, Araplarm kendi 6z dii ve edebi zevklerinden olusan belagat meselelerini
toplamug, bu hususta ik kitap da olmasiyla bizi belagatin kaynagma ve ik verilerine
ulagtrmas1 hasebiyle aradigimiz cevaba vakif olmus olacagwz.

Bugiinkii gelinmis olan noktada beyan immnin, son sekliyle dort bashkta toplandig
soylenmisti. el-Beydn ve’t-Tebyin eserine bakidiginda, eserin ana konusunun da beydn
oldugu goriimektedir. Cahiz, bu eserinde beyan ilminin 6nemine dikkat ¢ekmis ve Onceki
alimlerin goriislerme de yer vererek beyann tanmm yapmustr. Beyan ilmini; kisinin
icindeki hislerini ortaya c¢ikarma ve agiklama giicli yani aklnda olan diislinceyi dili
aracihgiyla ifade edebilme yetenegi olarak, “gizli olan manayr acik bir sekilde ifade
etmektir” diye tammlamigtir.>

Beyan immnin tiim konular, dogal ifade ihtiyaclar1 geregi isanlarm dilsel tabiatma
dayanmaktadr. Yani insanlar giindelik hayatlarmda konusurlarken bile tesbihe, mecaza,
istidreye ve kinayeye sikg¢a ihtiyac duyar, bagvururlar. Tiim dillerde bu bdyledir. Bu
sebeple Cahiliye doneminden beri gerek sifahi gerek kaynaklarda yazli olarak gelen sirr,
hitabe, hatta giinlik konusmalarda bu imin ikeleri hep goriilmektedir. Dolayisiyla Cahiz
da eserlerinde bunlara bolca yer vermis ve bu konulart genisce de izah etmistir.

48 Kazvini, Telhis, s. 121-133.
49 Kazvini, Telhis, s. 133-135.
50 Cahiz, a.g.e., s. I/76; Karuko, a.g.e., s. 81-82.
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Cahiz, beyan konularma (Tesbih-Mecaz-Kindye) ve bu hususlarla  alakah
aciklamalarma; daha fazla, el-Hayevin eserinde yer vermisti. Cahiz’m bu imin konulari

ve kismlart hakkindaki sozleri, onun beldgat ve beyan alannda ne derece yetkin, liyakatli
ve chlhyeth oldugun da gostermektedir. O, beyan iminin bu konularm once ozet bir
sekilde anlatmus, sonrasmda da kapali bir yam kalmayacak sekilde acik delillerle ve

isaretlerle onlar1 ortaya sunmustur.

Tesbih hakkmda Cahiz, 6nce tesbih kavrammm ne oldugu, onunla ne kastedildigi
tizerinde durmus, daha sonra tesbihin en O6nemli amacmm, zhindeki diisiince ve manalari
icdz (az sozle c¢ok anlam ifade etmek) yoluyla kullanmak oldugunu soylemistir. Cahiz’a
gore, tesbih ile icAzn arasmda sk iliski vardir.® el-Beydn ve‘t-Tebyin kitabmda da, “Bir
seyin bir seye benzetildigi sirler” adiyla yeni bir miistakil bolim ac¢mug, burada Hz
Peygamber’in (s.a.v.) sozlerindeki ve fesahatindeki tesbihlerinden de bahsetmistir. >

Daha sonra Cahiz, mecdz Ve istiare konularma da dogal olarak genis yer aymrmustr.
Bunlar, beyan ilminin en onemli konularmdandwr. el-Beydn ve’t-Tebyin eserinde bu konuya
genis bir alan agmis; konu hakkmda bolca siir ve nesir 6rnekleri ortaya koymustur.

IstiGre kavrami, en eski kavramlardan biri olmakla birlikte, Cahizm déneminde
heniiz tedavile girmedigi gorilmektedir. Ancak CahizZ’m bu sanati benzerlk iligkisi
lizerinden kullandi®i da biliniyor. Nitekim isti'are oOrneklerini, bir seyi baska bir seyin
yerinde kullanmak veya onun adiyla anmak seklinde ifade etmisti.>® Istidre anlatmm
dikkatlice incelendiginde, giinlimiiz beligat Alimlerinin yapnmus oldugu tariflerin = ve
smflandrmalarm  ashnm  Cahi’a  dayandin  rahatlkla  sdylenebilir. Istidrei  tebeiyye,
istidrei tasrihiyye, istidrei tasrihiyyei asliyye, istidrei temsiliyye (miirekkeb istidre) ve
istidarei nadiyye, gibi istidre kisimlarmm {izerinde de durmus, hadisi serifler, deyim ve

atasozlerinden bircok ornek de getirmistir.54

Sonradan gelen belagat alimleri Cahiz’m yapmis oldugu tanmma neredeyse bir sey
eklememistir. Yapmis oldugu istiarenin tanmm ve devamindaki kisimlariyla, kendisinden
sonra gelen belagat alimlerine bunlar iizerinde calsma yapmalart i¢cin bir kapt a¢mustr.
Nitekim kendisi, bu kisimlarin hepsinin tarifini yapip smirlarint da ¢gizmistir.

L Cahiz, Kitabii’l-Hayevan, (Thk. M. Abdusselam Harun), Daru’l-Kutub, Misir, 1975, 1II/72; Cahiz, el-
Beydn, 1/150.

°2 Cahiz, el-Beydn, 11119, 328.

53 Cahiz, el-Beydn, 11100, 144

% Karuko, a.g.e., s. 116-126.
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Son olarak kindye konusuna baktigimizda, aynmi sekilde Cahiz’m bu konuya da genis

yer ayrdigm goriliyor. Cahiz, mukteziy-1 hdle uygun kriterlerde bulunan kinayeyi,
fesahat ve ifsahtan daha istin ve belig gdrmektedir.>® Beyan ilminin muhtevas: bolimiinde
sOylemis oldugumuz; kmayenin ¢ kisma ayrimasmn da Cahiz’m smiflandirmastyla
birebir Ortiigtiigli goriiliiyor. Yani sifattan kindye, mevsuftan kinaye ve nispetten kindye
smiflandirmas1 Cahiz’dan gelmistir.

Netice olarak Cahiz, kindyeye de genis yer aymrnus, tim kisimlarma, Ustiinliklerine
ve Onemine de wvurgu yapmustr. Cesith ornekler de sunarak konuyu zengmlestirmis ve
daha anlagilr bir duruma getirmistir. Sonradan gelen belagatcilere de rehberlik yapmus,
yapacaklart tanimlara, koyacaklar1 kriterlere kapi agmustr.

1.3. Bedi’ ilmi, Muhtevasi ve Gelisim Siireci

Bedi' imi, s6zin lafa ve anlammnmn siislenmesi ve giizellestiriimesiyle ilgili kaide ve
bilgileri inceleyen bir ilimdir. Zira bu ilmin gayesi, bir taraftan s6zin manasi kalbin bam
teline dokunurken diger taraftan lafzn da kulaga hos bir tn brakmasidir.>®

Belagat imini olusturan ii¢ alt disiplinden biri olan bedi’ ilmine baktigimizda, bedi’
ilminin iki ana bashk altmda toplandig1 goriiliiyor.

1. Muhassenat-1 Maneviyye
2. Muhassenat-1 Lafziyye

Bedi' iminin bugiinkii gelinen noktadaki s6z sanatlarma baktigimizda, -her ne kadar
126’ya kadar cikartanlar olsa da- 50 civart Muhassenat-1 Maneviyye, 30’a yakn da
Muhassendt-1 Lafziyye s6z sanatnmn yaygmn kullanildig1 goriiliiyor.>’

Bu imin temelini atan kisinin de Cahiz oldugu goriilmektedir. Sonrasmda bu ilmi;
edebl bir sanat olarak ele alan, prensiplerini ortaya koyup konularmi izah eden ve bunun
yani swa el-Bedi‘ adiyla bu sahann ik miistakil kitabmi ortaya koyan, Abbasi devleti
halifesi Abdullah b. eFMu‘tez’dir (v. 296/909). Sozerinden anlagildig {izere Ibnu’l-
Mu‘tez, bedi® sanatlarmm agiklayan ve bu ilmi ortaya koyan ik kisinin kendisi oldugunu
iddia eder. Ancak aym zamanda bu (bedi® ismiyle) isimlendirmenin hadis rivayetgilerine
ait oldugunu da kabul etmektedir.’® Bedi* kavrammm bugiinkii anlaminda kullanimasm

*° Cahiz, el-Beydn, 1/7, 88, 117.

> Bolelli, a.g.e., 5.405.

>" Ali Bulut, Bedi limi, ifav Yaymlan, Istanbul, 2016.

58 Abdullah b. Mu‘tez, Kitabu’l-Bedi’, (Nst. Ignatus Kratchkovsky) , Londra, 1935, s. 3; Karuko, a.g.e., s.
174-175.
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ik oneren kimsenin ise Miislim b. el-Velid el-Ensari (v. 208/823) oldugu nakledilir.>® Hic

kimse, zaten bu sanatlan acik ifadelerle ve miistakil kitapta ilk toplayan kisinin ibn Mu‘tez
oldugunu inkar etmemektedir.

Ibn Mu‘tez, bed® ilminin donemin sairlerinin icadi olmadigmi, bilakis Kur’an’da,
hadislerde ve Arap siirlerinde, hatta bedevilerin dillerinde bedi* sanatlarmm bulundugunu;
heniiz imi bir kavrama donismeden Once sairlerin; cinas, tibak, isti‘'dre, tesbih ve benzeri
sanatlarm giizelliklerini ve tesirlerini idrak ederek onlart devamh kullandiklarm cesith
omeklerle ve kantlarla delillendirmeye cahsr. Sonraki donem sairleri ise, bu sanatlarm

sadece daha fazla tizerinde durup bunlari yaygmlastrmis ve isimlendirmislerdir.®

Ibn Mu‘tez’in; bedi iminin sanatlarmi  bir araya toplamis, agiklamus ve
delillendirmis olmasi1 bakmmmndan bir Onceligi ve Ustiinligii olsa da bedi‘ ismini kullanma
ve bunu edebi bir terim haline getirme Onceligi Cahiz’a aittir. Nitekim Cahiz, el-Beydn
ve’t-Tebyin kitabmda bedi’ sanat tiirlerinin bircogunu agiklanug, bunlara izah edici detayh
misaller ve kamtlar sunmus ve neticede bu ilmin ik temellerini atmustr. Ancak bedi‘ diye
isimlendirilmesi, daha ¢ok ravilere nispet edilmek tedir. 5!

Cahiz, bu eserinde bedi’ iminin sanatlarmn da ele alr ve bunlan sahitlerle ve
delillerle genisce izah etmeye ¢ahsr. Nitekim asagida Cahiz’m, birgok bedi® sanatlarm
acikca isledigi goriilmektedir. Bu sanatlar da, ya Cadhiz doneminde bilinen ya da edebi
olarak giizellestirme farkindahg ile Cahiz’m kendi bulmus oldugu misaller ve Onceki
sairlerin siirleri iizerinden ulasti® sanatlardr. Cahiz, bu sanatlara 6nem vermis fakat
bunlarda asmiya gitmekten de uzak durmustur.®?

Sonug olarak, “Ibn Mu‘tez, Cahiz’dan ilham alarak bu kitabm telif etmisti” dersek
yanls demis olmayrz. Nitekim Ibn Mu‘tez, el-Beyin ve't-Tebyin kitabmi okuyup
incelemis, onun lizerine bedi® sanatlarm diizenli bir sekilde bir araya toplamus, kriterlerini
acklamis ve konularmi da tanmlayp bu ilim dalm ik olarak olusturmustur.®® Baska bir
ifadeyle; Ibn Mu‘tez, el-Bedi‘ eserinin ilmi yapismi, el-Beyin ve't-Tebyin eserinden
faydalanarak olusturmustur da denilebilir.

Oncelikle Cahiz’m bu eserde islemis oldugu bedi ilminin sanatlarmi gorelim;

% Sevki Dayf, el-Beldga, Daru’l-Me‘arif, Kahire, 1965, s. 9.

% fbnu’l-Mu‘tez, a.g.e., s. 3-5; Karuko, a.g.e., s. 176.

%1 Cahiz, el-Beydn, 1/51; IVI55-56; Karuko, a.g.e., s. 176-177.

62 Karuko, a.g.e., s. 177.

%3 Nasrullah Hacimiiftiioglu, “Bedi,” DIA, istanbul, 1992, CV, s. 320-321.
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1. Taksim: Bir seyin kisimlarm zkretmek anlammdaki “taksim” kavram,

belagat alimlerme gore manevi giizellestirici sanatlardandwr. Cahiz, taksim konusunun “bir
seyin biitlin kisimlarmi, eksik brakmadan zkretmek™ olan c¢esidini ele almstr. Cahiz’n
taksime vermis oldugu Ornekler, belagatcilerin kitaplarda bu tiire vermis olduklarn
orneklerle de uygunluk arz etmektedir.® Sonuc itibariyle belgat kitaplarmdaki bu konuyla
alakah ag¢iklamalara baktigimizda net olarak anlagihyor ki belagatgiler, Cahiz’m vermis
oldugu bu Ormeklerden istifade ederek bunlar ilizerinde fikir teatisinde bulunmuslar,
taksimin tarifini yapnmuslar ve Dbunlar Tlizerinden de onu smiflandwrp alt bashklan
olusturmuglar.®®

2. Hezl (Ciddiyetin Kastedildigi Saka): Bu bedi® sanatmn Cahiz ortaya sunmus
ve kendisinden sonra gelen beldgat alimleri de bu konu iizerinde herhangi bir ilave
yapmamslardr. Bu bedi* sanatmm isimlendirilmesi hususunda da yine Cahiz’m, Ibnu’l-
Mu‘tez ve diger belagatciler iizerine bir tistiinliik ve énceligi s6z konusudur.®®

3. Seci: Cahiz nesirde fasilalarm tek harf iizerinde muvafik olmalar1 anlamma
gelen ve bedi” ilmini giizellestiricilerinden olan seci® da sanatma genisge yer vermistir. el-
Beyan ve’t-Tebyin kitabmda bu konuya iki bolime ayrmis ve bu bolimlerinde seciyi
aciklayict birgok sevahidi ornek gostermisti. Bu sanata bu sekilde detaylica deginmesine
Cahiz1 iten etken ise onun, kelimelerin fonetigine ve muhatabi etkileyen hususlara ¢ok
onem vermesidir. Nitekim seci® ie ses (fonetkk) arasmnda; seci‘in “sesin kesilmesi’
(taktiu’s-savt) kapsammda olmasi hasebiyle siki bir bag vardir.®’

Belagat alimlerinin, ‘“Mutarref, Murassa® ve Miitevazi’ seklinde tic kisma aymrmus
olduklar1 seci‘n her iic kismma da Cahiz tarafindan bolca Ornekler vermistir. Vermis
oldugu tim Ornekler, kendisinden sonraki belagat alimlermin seci® tammlartyla bire bir
ortiismektedir. %

Cahizm bu sanati iyice kavradig ve bu ilmi tiim yoOnleriyle ele alip anlattig acik bir
sekilde goriilmektedir. Kendisinden sonra gelen beligatcilerin, onun bu konudaki
gortiglerini temel aldiklar1 ve onlardan istifade ettikleri inkar edilemez bir gergektir.

4. Izdivac: Diger adi, Cinas-1 Miizdevic’dir. Yani cinash kelimelerin aralarmda
bir fasila olmaksizn art arda gelmeleri demekti. Cahiz da, bu edebi sanatm

% Karuko, a.g.e., s. 179.

%% Karuko, a.g.e., ay.

% Cahiz, el-Beydn, 1/93-94; Karuko, a.g.e., s. 180-181.
87 Karuko, a.g.e., s. 182-185.

%8 Cahiz, el-Beyan, 1/287-298; Karuko, a.g.e., s. 183-190.
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glizellestiriciligini ve edebiyattaki Onemli etkisini fark etmis ve bunun kendisi i¢in de

bliylik bir degere sahip olmasi geredi buna miistakil bir yer acmstrr.®°

Her seferinde oldugu gibi, bu sanata vermis oldugu misallerde de Cahiz’'m,
yapmacikhk ve tekelliiffen (zorlamadan) wuzak durdugu, dogallktan vazgegmedigi
goriiliiyor. Hos karslanmayan tim unsurlardan, Ozellkle de tekelliflerden olduk¢a uzak
durmaya ve tiim ilkeleri dogalik esasi iizerine kurmaya dikkat eden Cahiz, bu sanatta da,
fasilalarm bir, ii¢ ya da dort harf iizerine kurulmasma ve bunu ge¢gmemenin daha giizel
olacagma isaret etmistir. "

5. Serikatu’s-Si‘r: Cahiz, sirkatin —zahir-gayri zihir- her iki bolimiini de ¢ok
ackk ve anlagir misallerle iyice ele almis ve sonradan gelen belagat alimlerinin istifade
edecekleri sirkat konusunda acik ve net bir sablon ortaya sunmustur. O belagatciler de,
Cahiz’m diisiince ve isaretlerinden ilham alarak bu bolimlere alt bashklar eklemislerdir.
Bu alt basliklar da Jktibas ve Telmihtir.”t

6. Iktibas: Ayet ve hadislerden bir kismum -belitmeden- alnti yapmaktur.
Cahiz, bu sanat tiirline de deginmis ve bunun mikkemmel bir tiir oldugunu, Kur’an’dan bir
ayet kullanmanmn giizel gorildiigiinii bidirmis ve bunun soze bir agwhk, bir deger, bir
akicilik, giizellik ve incelik kazandirdigimni séylemistir.72

7. Telmih: Meshur bir olaya, sire, kissaya, deyime/atasdzine, fikraya ya da
ilmi bir hususa, -asil yerleri belirtimeksizin- isaret edilmesidir ki Céhiz, bu telmihe de
bircok drnek zikretmistir.”®

8. Berd’atw’l-istihidl: Konunun basmda, murada ve icerife isaret eden
kelimeler kullanilarak giizel bir sekilde baslangic yapma sanatidr. Buna; berdati matla’,
hiisni matla’, ve hiisnii ibtida gbi isimler de verimisti.  Cahz, bu sanati Ibnu’l-
Mukaffa’in beldgatin tammindaki sozlerine ilave ederek zikretmektedir.”*

Netice olarak Cahiz’m bedi imi ve bedi® sanatlar1 ile alakal goriislerinin bunlardan
ibaret oldugu ve bu 8 sanattan bahsettifi goriilmektedir. Bu sanatlar1 da acik bir {slipla
sundugu goriiliiyor. Konular1 bazen sistemsiz ve Ozet olarak ele alms olsa da, soz
sanatlartyla ilgili kendisinin ne derece bir his, kabiliyet, idrak, dikkat, derin bilgi ve edebi
bir zevke sahip oldugu agikga goriilebiliyor. Bunlarm yannda bedi® ilmmin temel

%9 Cahiz, el-Beydn, 1/288; Karuko, a.g.e., s. 190.

"% Karuko, a.g.e., s. 191.

! Cahiz, el-Beydn, I11/36-37; Karuko, a.g.e., s. 196.

"2 Cahiz, el-Beydn, 1/118; Karuko, a.g.e., s. 197.

'3 Cahiz, el-Beydn, 111182; Karuko, a.g.e., s. 197-199.

" Ali Bulut, Arap Edebiyatinda Berdat-I Istihlil Sanati, Dinbilimleri Akademik Arastwrma Dergisi 8 / 3
(Haziran 2008): 77-88; Karuko, a.g.e., s. 199-200.
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konularmi, kavramlarmy, ¢esitlerini ve bunlarla ilgili konulari da ele almstr. Cahiz, bu
caligmalartyla bedi® ilminin alt yapismi agik ve anlasilr bir sekilde olusturmus, miistakil ve

{isttin bir ilim hiiviyetine sahip olmasma hazr hale getirmistir.”

Gortildiigi tizere bedi® imi ile ilgili sanatlarm ik wverileri ve ik ag¢iklamalari Cahiz
tarafindan yapimustr. Yukarida izah edildigi gibi Cahiz, bu sanatlarm en az 8 tanesine
bizzat {izerlermde Onemle durarak degmmistir. Bu sanatlar {lizerine teorik diizlemde ve
miistakil olarak ik ciddi ¢alsmayr kaleme alan ise Ibnuw’l-Mu‘tez olup, el-Bedi* isimli
eserinde 18 adet s0z sanati tespit etmisti. Daha sonrasmda Ebl Hilal el-Askeri, Kitdbu's-
Simdateyn isimli eserinin bedi’ ile alakah bolimde, s6z sanatlarma alti tane daha ilave
ederek 37°ye cikarttigm sdylemisti.’® Ancak bunlarm bir kismu bugiinkii  sistematik
belagatte beyan iminin kapsamma girdirimisti. Bedl® iminin gelinen son asamadaki
sanatlarma  baktigmizda bunlarm sayilari 126’ya kadar ¢ikartilyorsa’’ da, lakin bugin
yaygin olarak 50 civart Muhassendt-1 Maneviyye, 30’a yakmn da Muhassendt-1 Lafziyye soz
sanatmmn kullamldig1 goriiliiyor.”®

Ashnda bedi® imindeki giizellestirici sanatlari  smrlandrmak pek de miimkiin
degildir. Zira bu anlamlar1 diislinmek, saylarmn ve detaylarmn belirlemek veya bimek
herkesin kendi giicli nispetindedir. Belagat Aalimleri bu sanatlarm farkh yonlerini ve
cesitlermi ele alp, Onceki musanniflerin eserlerine de bakmak suretiyle bu sanatlara

kendilerince de yeni bir seyler katmuslardir.

Bedi' ilminde, sozi giizellestiren s6z sanatlary, sistematik belagatte lafiz veya mana
le gl olabilmektedir. Bu sanatlarm, tesekkiil siirecinde eski ve yeni siirlerin
kiyaslanmasi sonucunda ortaya c¢iktigi goriliiyor. Bu sebeple belagatgilerin baz s6z
sanatlarmi tespit edip bunlar1 edebi tenkit alanma c¢ekmesi, bu alanda yeni kavramlarm ve

sanatlarin tesekklilinlii beraberinde getirmistir.

Burada kavramlara da degmilmesi gerekir. Su bir gercek ki, olusum asamasmnda olan
biitiin  disiplinlerde, bu kavramlar sonraki donemlerine gore daha azdr ve bu kavramlar
yeterince sekillenmemis, smirlar1 ¢izilmemis ve {lizerlerinde tam olarak uzlasimamistr. Bu
durumun bir siire kargasaya sebebiyet verecegi de bellidi. O sebeple bugiinkii belagat
iimlerinde kullandlan terimlerin  ¢ogu, Cahiz’m eserinde farkh delaletlerde, genelde de

’® Karuko, a.g.e., s. 201.

S Bunlar da; et-Tastir, el-Muhavere, et-Tatriz, el-Muda‘afe, el-istishad ve et-Teltif'dir; Eba Hill Hasan b.
Abdullah b. Sehl el-Askeri, Kitdbu's-Sinaateyn el-Kitibe ve’s-Si‘r, (thk.: Ali Muhammed Bicavi,
Muhammed Ebu'l-Fazl Ibrahim), Kahire, Daru Thyai’l-Kitibi’l-'Arabiyye, 1952.

" Nasrullah Hacmiiftiioglu, “Bedi,” Di4, CV, s. 321.

"8 Ali Bulut, Bedi fimi, ifav Yaymlar, Istanbul, 2016, mukaddime.
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birden fazla anlanu karsilayacak baglamda kullamimstr. Baz kavramlarda da dogal
olarak zamanla anlam degisiklikleri olmus, oturmus ve son seklini almustr. Ornegin iciz,
itnab, ishab, el-Mezhebu’l-Kelami ve kindye terimleri bunlarin bir ka(,‘ldnr.79

Yukarida inceledigimiz kelime ve kavramlar da, smrlarmn belirlenememis ve
cizilememis olmasi veya bir kelimenin kavrammi ifade etmesi hususunda yetersiz kalmasi
sebebiyle istikrara kavusamamustr. Yani ashnda herhangi bir s6z sanatmm, methumu ve
konusu bilinmekteydi ancak bu mefthumu tam olarak ifade edecek kelime iizerinde
uzlasiimamust. Hatta bu sanatlarm, Cahiz’m Oncesinde de bilinip bunlarm tamamma
topluca bedi’ isminin kullanildig1 kendi ifadelerinden anlagilmaktadir.®°

2. BELAGAT ILMININ OLUSUMUNA VE ICERIGINE MANTIK
ILMININ ETKISi

Oncelikle Arap belagatinin, Aristo felsefesinin etkisiyle gelistigi yoniindeki iddia ve
tartigmalar, Taha Hiiseyin'in 1931°de Leiden’deki Oryantalistler konferansimda sunmus
oldugu “Le rapport entre la rhétorique arabe et la rhétorique grecque” bashkh tebliginde
dillendirmis oldugu iddialarla baglar. Taha Hiiseyn bu tebliginde; Aristo’nun hem
felsefede hem de belagatte Mislimanlarm ik mualimi oldugu iddiasm delillendirmeye
9a]1s1r.81

Taha Hiiseyin, hicri {igiincii yiizyin ortalarmda Ishik b. Huneyn tarafindan Kitdbii’l-
Hatdbe ismiyle Arapgaya cevrilen Aristo’nun Rhetorica kitabm belagat ilminde yazilan
ilk eser olarak goriir. Taha Hiiseyin, bu terciimenin muhtemelen Cahiz’m vefatindan sonra
yani hicri {i¢linci yiizyin ikinci yarsmdan sonra yapidigm kabul eder ve Ibnu’l-
Mu‘tez’in de Kitdbu'l-bedi* adh eserini o tarihlerde yazdigm belirti. Bunu sdylerken
aslnda Kitabu’l-Bedi’i bizzat inceleyemedigini itiraf ederek ondan yapilan atiflardan ve
nakillerden ¢ikarm yaparak bu eserin Aristo’nun tesiri ile yazldig kanaatine varr.®? Daha
sonra Ibnu’l-Mu‘tez’in cagdast olan Kuddme b. Ca‘fer’e ait Nakdii’s-Si’r eserinde ve
ondan sonraki eserlerde Kitabii’l-Hatdbe’nin liglincii bolimii ile benzerlik tespit ettigini
sOyleyen Hiiseyin; tesbih, mecaz, fasl, mukabele ve lafzm Ozellikleri gbi konularm

Aristo’nun diisiincesine yakmn olarak ele alndigim soyler.®

" Cahiz, a.g.e., s.1/37, 64, 68, 70, 121, 124, 127, 161; Nazfe Nihal ince, a.g.e., 23 (2), s.924.
8 Cahiz, a.g.e., s. /42, 1II/620; ince, a.g.m., s. 925-926.

81 Taha Hiiseyin, a.g.e., s. 157.

82 Taha Hiiseyin, a.g.e., s. 141.

8 Taha Hiiseyin, a.g.e., 5. 142.

111
Say1 26



DOGU ARASTIRMALARI

Ayrica Fuat Sezgin de el-Bedi® kitabmn bir bolimiini, Aristo’nun Rhetorica

eserinden faydalanarak kaleme aldimi kanaatine varr.®® Oysa tespit edebildigimiz

kadariyla, literatirde Ibnu’l-Mu'tez’in bu eserinde Aristo’nun etkisini inceleyen miistakil
bir cahsma da goriilmemektedir.

Belagat ilminin yabanci unsurlardan istifadesi ve Ozgiinkigi ile ilgii bu iddialarn ve
tartismalart daha saghkh analiz yapabimemiz i¢cin Oncelikle bu ilimlerin tarihgesine,
konularmmn ik olarak nerelerde konusulduguna ve nasil ortaya c¢ikip kullanddigma goz
atimas1 gerekmisti. Goriildii ki bu konular1 ciddi anlamda ik olarak Cahiz kaleme almstir.
Céhiz’a bakildignda da, onun Aristo’'nun s6z konusu beldgat imi ile alakah Rhetoric
isimli eserinden haberi olmadig, hatta gayesinin tamamen farkh oldugu ve Aristo’ya ve
belagat eserine hi¢ ihtiyacmn da olmadig tespit edilmisti. Nitekim Taha da, Aristo’nun
belagat (retorik) eserinin terciimesinin Cahiz’m vefatmdan sonra yani hicri {i¢iincli ylizyiln

iinci yarisindan sonra yapildigini kabul etmektedir.

Taha Hiiseyin’e, basta belagat tarihi lizerine Onemli aragtrmalar yapan Sevki Dayf
tarafindan olmak iizere bircok cevaplar verimis ve iddialan ciiriitilmiistir.®® Biz de bu
makalede, Arap belagatinin ve alt disiplinleri olan meani, beyan ve bedi" ilimlerinin
olusmus  oldugu meseleleri ve igerigi lizerinden konuyu ele alarak bu iddialan

cevaplandirmaya calsiyoruz.

Arap belagatinin meselelermi ve evrelerini inceledigimizde, basta Taha Hiiseyin
olmak {izere bazi dibiimci ve miistesrikler tarafindan iddia edildigi gibi, harici
faktorlerden, veya eski Yunan felsefesi, mantimi veya retoriginden etkilendigini kesin,
genel ve mutlak bir yargt ile sOylemek dogru gdzikmemektedir. Zira Arap beliagatinin
olusmaya bagladigi erken donemde, Araplarm gegmis meshur sairlerinden beri siire gelen,
kendi kiiltir ve zevki selimlerine gore olusan cahiliye siirlerindeki belagatin, sifihi ve
tamamen kendi kaynaklarindan ve kendilerine 6zgii olarak gelistigi gortiliiyor.

Arap belagat imnin ve stilahlarmm, saf Arap akliyla olustugu, dolayisiyla 6zgiin
oldudu ve basta Yunan manti@i ve retorifi olmak iizere Latin ve Hint dibilimi ve

edebiyatlarmdan esinlenmedigi, dis etkilerden bagimsiz bir sekide nahiv ilmine bagh
olarak Irak’ta ortaya c¢iktify, tarihi siirecte geliserek sistematik yapisma kavustugu, hatta

8 Fuat Sezgin, Bedi* Ilminin Tekamiilii ve Istanbul Kiitiiphanelerinde Bulunan Bediiyyelere Ait Yazmalar
Katalogu (Lisans Bitirme Tezi), Istanbul Universitesi, 1947, s. 23, 27; Fatma Nur Sener, Fuat Sezgin in
Bedi® Ilminin Dogusu ile Ilgili Gériisleri (Bedl® Ilmi ile Ilgili Bitirme Tezi Baglaminda), Istanbul
Universitesi yaymevi, Darulfunun ilahiyat dergisi, 30, ‘Fuat Sezgin® Ozel Sayis1 (2019): 67-91.

8 Dayf, el-Beldga, s. 70.

112
Say1 26



DOGU ARASTIRMALARI

gelisim siirecinde de diger dillerden hicbir dilsel materyallerle almti yapmadan olustugu
tarihi verilerle tespit edimistr. Baz kimselerin, konularmdan ifade sekillerine, hatta

verilen omeklerine kadar, beldgatin biitiiniiyle Aristo’nun eserlerine dayandigi yoniindeki
iddialart  ise, yapilan detayh arastrmalar neticesinde giinlimiizde kabul edilirligini
yitirmistir.

Arap belagati ilkelerinin net olarak olusmaya basladigi olusum evresine bakildignda
da, One siiriilen iddialar1 destekleyecek yeterli kant ve arglimanm olmadig goriiliiyor. Zira
delillerini dayandrdiklart ve bu evrelerin de temsilcileri olan Ebli Ubeyde, Cahz ve ibn
Mu‘tez gbi alimlerin, bu asamada yaptklari retorik ¢ahgmalarma  bakidignda
merkezlerinde, Kur’an’m i‘cdz yonlerini tespit etmeye yonelk gayretleri ve hedefleri
goriilmektedir. Mutezii kelamcilar, Islim diismanh§ yapanlara karst Kur’an’daki i‘cdzn
delillermi ve belagatin srlarmi ortaya ¢ikarmak amaciyla Kur’ani soylemin icerdigi
balagat ve fesdhati analiz etmeye giristiklerinde, akillarma Aristo’yu getirmemisler, sadece
Kur’an’dan hareket etmiglerdir. Tamamen 6zgin ve dini bir {isluba sahip olan Kur’an’m
edebl yonlerini, Yunan mantkk ve felsefesiyle agiklama diisiince ve amaglari olmadigi gibi
o donemde buna herhangi bir ihtiyac veya ragbet de yoktu. Bu ithamlarla belagat ilmini
Yunan kaynaklarma baglayp da Ozgiinkigiinii tartismah hale getirmek ancak oryantalist
disiincenin tezahiirii ve uzantilari olarak karsmiza c¢iktigii akla getirmektedir. Netice
olarak, ik donem dibilimsel ve belagat cahsmalarmm yabanci unsurlarm etkilermden

uzak ve tamamen kendine 6zgii bir amagla ve siirecte olusturuldugu sdylenebilir.

Arap belagatinin, sistematiginin ve terminolojisinin olustugu gelisim evresinde ise
kismen, tekamiil evresinde ise genel olarak mantkk ve felsefeden istifade edilmistir. Ancak
bunda da tamamen Oteden beri gelen Arap sirlerinin, Ozellkle de Kur’an ve Hadis gibi
Ozgin eserlerin belagatteki ilkelerini ve sistematifini olusturmaya; Arap belagatini,
konularmi ve tammlarmi daha sistemli, Ozenli ve kolay hale getirmeye; tasniflerdeki
kisimlarm  birbirine  karigmamasi  yoniinde ayiklamaya ve kiyasi yani tutarh kurallar ve
ilkeler koymaya yonelik dilsel ve yapisal agidan daha sistematize etme c¢abasi oldugu
gorlilmektedir. Yoksa Araplarm ve Arapg¢ann ge¢misten gelen ve Kur’an ile de pekistirilen
kendilerine has dil zevklerni,  kiiltirel duygu, diisiince ve edebi anlayislarmi deforme
etmeye yonelk olmamustr. Ya da Kur’an’m i‘cazma etki edecek bir degisim de soz
konusu degildir.

Sonraki donemlerde mantiktan sistem olarak etkilenmis olsa da, ik ¢ikis noktasi
edebi ihtiyagtan ve dil zevkinden dolaydwr. Dolaysiyla bu durum, “Arap belagatinin
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yabanct unsurlardan etkilendigi’ yargismi olusturacak derecede veya Arap belagatinin

Ozglinligliini ve orjjnalitesini  olumsuz etkileyecek derecede olmadigindan bu hususta
kesin, genel ve mutlak bir yargi dogru degildir. Arap belagatinin olusmasinda, analiz
edilmesinde ve kurallarmmn tespit edilmesinde emegi gegen alimlerin en Onemli referanslari
Kur’an-1 Kerim ve Cahiliye donemi eserleri oldugu da bilinen tarihi bir hakikattir. Bu
sekilde bir ayrma, edebi ve kelami ekol ismi de verimistir. Bu durumu somut olarak sdyle
gosterebiliriz; rnegin Islim dininin ve Kur’an’m, Arap beligatine igerik olarak yeni bir
kaynak, yeni bir kiiltir ve yeni bir bakis acist olusturdugu, bunun bizzat belagatin
kendisinde, edebi dillerinde ve diisiincelerinde bir degisiklige sebep oldugu rahatlkla
sOylenebilir. Ancak diger taraftan mantkk imine bakildiginda ise, onun Arap belagatine
olan etkisi, belagatin yap1 taslarmda, ana disiincesinde ve igeriginde bir etki degil, sadece

sistematize edilisinde bir etkidir.

Omegin, tespit edilebildigi kadariyla belgat ilminin tesekkiil Oncesi ve tesekkiil
sonrast donemleri arasmdaki fark, tesekkiill Oncesinde konu cercevesmin ve baslklarm
netlesmemis olmast ve birden fazla farkh terim ve kelimenin kullamimis olmasidr. Bu
ilmin tesekkiil sonrasi sistemlestifi donemde ise -basta ik olarak Kudame b. Cafer’in
denemeleriyle- tariflerde efradmi cami® ve egyarma mani° anlaminda ¢ekidiizen veriimeye
calisimus, ana hatlar1 ve konu cergevesi netlesmis, ¢alisma alanmda kullanlan kelimeler
yerlesmis ve beldgat meselelermin kavramlart belirgin  ve istikrarh duruma gelmistir.
Yoksa Arapcadaki belagatin swr1 mantiktan farkhdr; soyle ki belagatteki bu s, cins
bakimmdan farkh olan iki seyi bir araya getirmek, ikisi arasmda dengeli bir kaynasma

saglamaktir. Kur’ani sdylemdeki beyan ve burhan mekanizmasinin 6zi de budur.

Bu konuda Cabuinin derin tahllli arastrmasmda da Oneml bulgular tespit
edimigtir. CabuT'ye gore Sekkaki yanhs anlasimistr. Aslnda Sekkakinin Aristo’ya
benzeyen tarafii Aristo’nun Yunan felsefesnin i¢cindeki genel ike ve prensipleri tespit
etmesi gibi Sekkaki de Arap dili belagatnin genel kural ve prensiplerini tespit ederek
tedvin etmesidir. Diger bir ifadeyle; Yunan felsefesmin kendi gelisiminin itici glicliyle
Aristo ve eserlerindeki i¢ mantii kesfedilerek zirveye ulasidigi gibi, beyan ve belagat
iimlermin 6z gelisim ivmesinin  etkisiyle de Sekkaki ve eserlerindeki i¢ mantig
kesfedilmistir. Gelinen bu nokta, beldgatin baslangicta kuruldugu esaslarma bagh kalmarak
ulagtlan son noktayr gdstermektedir.®®

8 Muhammed Abid el-Cabiri, Arap-isiam Kiiltiiriiniin Akil Yapust, (Cev. Burhan Koroglu ve Hasan Hacak),
Kitabevi Yaymlar, Istanbul, 2000, s. 135-137, 229-231.
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Sekkaki 'nin (tanm ve kiyas gibi) temel mantkk meselelerini beydn ve meani

iimlermin  tamamlayicis1  olarak ele almasmm amacit c¢ogunlukla yanhs anlasimstir.

Sekkaki, belagat ilimleri ile ugrasan kimsenmn, akil yiirlitmeye bagh olan s6z terkiplerini ve
Ozellklerimi bilmesi gerektigini bizzat vurgularken, aslnda belagatn mikemmel bir
sekilde uygulanabilmesi i¢cin mantki kiyasm bilinmesi gerektigini  kastetmemektedir.
Bilakis mantiki kiyastaki akil yiirlitme mekanizmalarmm, belagat tsluplarmda kullanilan
mekanizmalarla aym oldugunu kendisi agiklamaktadwr. Bu agiklamasm “tekmile” kismmmn
baslangicmda bizzat ifade etmekte olan Sekkaki, “belagat konularmi ve sanatlarmi nasil
kullanacagm geregi gbi bien kimselern bu bilglerle akil yiirlitme mekanizmasmnmn
bilgilerine ulasacagni” sdylemektedir.

Sekkaki’nin burada Yunan mantiZim sentezlemeye cahsmadigi agiktwr. O burada, son
tahllde mantki akil yiirlitmenin belagat Usluplar1 ile bir noktada, yani tek bir mantiki
mekanizmada birlestiklerini  agkklamak istemektedir. Iste bu mekanizma da “liizumdur”.
Ancak tabi ki “anlamlar arasi beyani Kizum ile, zorunlulukla ilgili mantki kizum aym
kesinlikte degillerdir. CabirT’nin kanaatine gore Sekkakinin burada mantiki akil
ylriitmenin ~ Usluplar1 e  Arap beyan Usluplarmm arasmda denklk ve uyumu
gostermesindeki tek hedefi de; Arap beyan sahasma ve ondaki bilgi sistemine tam
baghhgm gostermek, bu sahann mistakillgini ortaya koymak ve baskalarmdan bir seyler
almaya ihtiya¢ olmadigini Vurgulamaktlr.87

Mantk imi olmasaydi belagatin gelisim stireci nasil olurdu diye bir soru akla
gelebilir, buna belki mantkk imi olmasaydi belagatin gelisim siireci daha yavas islerdi
denilebilir ancak CabirT'nin bu tahlillerine gore Sekkaki, zaten mantk ilminden ayri olarak
belagatin kendi i¢ mantigmi kesfederek bunu gelistrmistir, yani gelisim evresi yaklagik
ayni noktaya gelecektir.

Sonug

Bu caligmada Arap belagat iminin 6zgiinkigiini, olusumunda ya da daha sonraki
stireclerinde yunan retorigi (belagati) ile, mantk ya da felsefe ile olan etkilesimlerini ve
nihayetinde de mantk ilminin; genel anlamda Arap belagatinin, daha Ozelde ise meani,
beyan ve bedi’ ilimlerinin gelisimlerine igerik olarak etkisi bu konudaki iddialar ve bu
iddialarin degerlendirmesi kisaca tespit edilmistir.

87 Cabir, a.g.e., s.135-137.
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Arap belagatinin Aristo felsefesimin  etkisiyle gelistigi yOniindeki diisiinceler, Taha

Hiseym’n dile getirmis oldugu iddialarla baglamistr. Taha Hiiseyin’in bu iddialar1 ile
belagat tarihi arastrmacilar; Aristo’nun belagate etkisini kabul edenler, bu etkinin kisith
bir oranda oldugunu kabul edenler ve bir de bu etkiyi tamamen reddedenler seklinde iic
farkh goriis ortaya ¢kmistr. Taha Hiiseyin’e birgcok cevaplar verilmis ve iddialar
curiitiilmiistiir.  Bu makalede de, Arap belagatinin ve alt disiplinleri olan meani, beyan ve
bedi’ ilimlerinin olugsmus oldugu konular, meseleleri ve icerigi iizerinden konuyu ele
alarak bu iddialar cevaplandirilmustir.

Aragtrmada belagat imnin genel olarak tiim konulary, yani meani, beyan ve bedi
ilimlerinin tek tek tim konular, Aristo’nun s6z konusu Rhetoric eserinden heniiz haberdar
olunmazdan oOnce, hicri iiglincii aswrdaki Cahiz’m eserinde dagmik bir sekide de olsa ele
alndigr tespit edimistir. SOyle ki; bugiinkii gelinmis olan noktada gerek meani ilminin
olusmus oldugu sekiz bap, gerek Oncesinde konu edinilen fesahat, belagat terimleri,
muktezay-1 hal, mukteziy-1 zihir ve hilaf-1 zihir gibi konular, gerek beyan iminin dort ana
konusu ve gerek de bedl’ imnin lafd veya manevi gilizellestirme sanatlar; bunlarn
tamamu hakkmnda bilgilerin  Cahzz’m eserinde verildigi goriilmiistiir. Daha sonra gelen
belagat alimleri de, sistematik diizenlemeler yaparak bu meseleleri belli baglklar ve ilimler
altmda toplamislardir.

Yani belagat iminin alt disiplinleri olan meani, beyin ve bedi ilimlerni tek tek
gozden gecirdigimizde; igerik olarak beldgat iminin konularma mantk veya felsefe
iimlerinin hatta herhangi bir yabanci Kkiiltiiriin dahli olmadig, tiim konularm zaten var
oldugunu ve gerek sifahi, gerek de kaynaklarda oOteden beri bu konularm iglendigi
goriilmiistiir. Cahiliye doneminden beri gelen, kendi kiiltir ve zevki selimlerine gore
olusan siirlerde, Kur’an, hadis ve Araplarm 6zli sozlerinde bu ilmin ilkeleri hep vardi ve
kullanthyordu. Bu verilerden de anlasilacagi lizere Arap belagatinin, Aristo felsefesi veya
bagka yabanci faktorlerin etkisiyle gelistizi yoniindeki iddialar kabul edilmemis, hatta Ibn
Mu‘tez tarafindan bizzat birinci agizdan reddedilmistir.

Sonug olarak basta Taha Hiiseyin’in, Arap belagat ilmine ve edebi sanatlar konusuna
Yunan felsefe ve mantigmn yani Aristo’nun hakim ve belirleyici bir sekilde etki ettigi;
baska bir ifadeyle gerek beldgat konular1 gerek de ifade sekilleri hatta verilen Grneklere
kadar Aristo’nun eserlerine dayandigi yoniindeki iddialari, yapilan detayh arastrmalar ve
cesit kanttlar neticesinde de kabul edilirligini yitirmistir. Mantkk ve felsefenin, belagat
ilmine icerkk olarak herhangi bir etkisi yoktur. Sadece daha sonraki donemlerde mantik
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ilminin etkisi; daha ¢ok dilsel ve yapisal agcidan daha sistematize etme yoOniinde olmustur.
Belagatn konularmi, tammlarmi ve tasnifleri daha sisteml, Ozenli, tutarh ve kolay hale

getirmede gorlilmeye baslanmug, diger bir ifadeyle beligat meselelerinin, mantk ilminin
dokunusu ile ele almmasi 6n plana ¢ikmustr. Yani mantign belagate etkisi icerikten ziyade
belagati formel bir yapiya biiriindiirmesi ve sistematize etmesi seklinde olmustur.
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ZEYNEB FEVVAZ HAYATI, CALISMALARI VE MODERN ARAP
EDEBIYATINA ETKILERI"

Sultan DURAN GURBUZ"™

Oz

Zeyneb Fevvaz, Arap edebiyatimin modern olarak adlandirilan dénemine katkilar: ¢cok fazla olan
bir yazardir. Liibnan dogumlu olan Fevvaz, ilmi ve edebi iiriinlerini Misir ve Suriye ‘de vermistir.
Fevvazin matbu olan eserleri; biri tiyatro olmak iizere, iki roman, bir divan, bir biyografi
calismast ve bir de ¢esitli gazetelerde kaleme aldigi makalelerinin bir araya getirilmis oldugu
risaleler seklinde siralanmaktadir. Onun en meshiir eseri tarihte on plana ¢ikan kadmlarin hayat
hikdyelerine yer verdigi biyografi tiiriindeki "ed-Durr ul-Mensiir fi Tabakadti Rabbati’|-Hudir" adl
calismasidir. Yazarin modern Arap edebiyatinin tesekkiiliinde kaleme almis oldugu ¢alismalarin
cogu, modern Arap edebiyatinda bilinen ilkleri degistirecek cinstendir. Zeyneb Fevvdz Arap
edebiyatinda ilk piyes kaleme alan kadin yazar olmasinin yaninda modern Arap edebiyatinin ilk
roman ornegini veren kisi ve kaduun egitimi baglaninda kalemiyle miicadele veren ilk aktivisttir.
Yazarm kadwn egitimi meselesini ele alig bi¢imi onunla ¢agdas olan yazarlarin pek ¢ogundan
farkhlik gostermektedir. Yazar bu meseleye tamamen batili bir bakis acisiyla degil de Islami
cizgide olmasi gereken ilkeler dogrultusunda bakmustir. Bu ¢alismanin amact meghiil on cii
yvazarlar arasimda zikredilen Zeyneb Fevvaz in hayati ve ¢alismalarini edebiyat sahasina tanitmak
ve tesekkkiil asamasinda modern Arap edebiyatina yaptigi katkilara hak ettigi itibar

kazandwmaktir.

Anahtar Kelimeler: Zeyneb Fevvdz, Modern Arap edebiyati, Roman, Kadwmin Egitimi, Kadin

yazarlar.

ZAYNAB FAWWAZ’S LIFE, WORKS AND ITS EFFECTS ON MODERN ARAB
LITERATURE

Abstract

Zaynab Fawwaz is a writer who contributed a lot to the modern period of Arabic literature. Born

in Lebanon Fawwaz, produced her scientific and literary products in Egypt and Syria. The printed

“ Bu makale Adiyaman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Temel Islam Bilimleri Ana Bilim Dali Arap
Dili ve Belagat1 Bilim Dali’'nda, Sultan Duran Giirbiiz tarafindan hazirlanan “Zeyneb Fevvaz ve er-Reséilu'z-
Zeynebiyye Adh Eserinde Kadinin Egitim Sorunu” adl yiiksek lisans tezinden hareketle hazirlanmstir.

* Ogretim Gorevlisi, Adiyaman Universitesi, Islami Ilimler Fakiiltesi, Arap Dili ve Beldgati Anabilim Dal,
sultanduran@adiyaman.edu.tr. ORCID: https://orcid.org/0000-0001-6604-6181
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works of Fevvaz; two novels, one of which is a theatre, a poetry book, a biography, and a pamphlet

in which the articles he wrote in various newspapers are brought together. Her most famous work
is the biography “ed-Durr ul-Mensiir fi Tabakdti Rabbdti’|-Hudiir", which includes the life stories
of women who have come to the fore in history. Most of the works written by the author in the
formation of modern Arabic literature are of the kind that will change the known firsts in modern
Arabic literature. In addition to being the first woman writer to write a play in Arabic literature,
Zeyneb Fewdz is the first person to write a novel in modern Arabic literature and the first activist
who struggled with her pen in the context of women ’s education. The author’s approach to the
issue of women ’seducation differs from that of many contemporary writers. The author did not
look at this issue froma completely western point of view, but in line with the principles that should
be in Islamic line. The aim of this study is to introduce the life and works of Zeyneb Fewdz, who is
mentioned among the unknown leading authors, to the field of literature and to give the credit she
deserves to her contributions to modern Arabic literature at the formation stage.

Keywords: Zaynab Fawwaz, Modern Arabic Literature, Novel, Women ’s Education, woman

writers.
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"Iyi bilin ki ruh; erilligi ve disilligi olmayan soyut bir cevherdir. Ancak ruh fiziksel

olarak bir forma doniisiir, sonrasinda da erkek ve kadwmin yetenekleri farklilagmis olur.
Kadin ve erkekten her biri diinyanin diger yarisidir ve konumlarinin onemi de bu muadil

orandan kaynaklanmaktadir."
Zeyneb Fevvaz
Giris

Zeyneb Fevvaz, Arap edebiyatnn son donemmni ifade eden modern c¢agda neset
etmis mechll bir yazardwr. Arap edebiyatmn modern donemi, Misr Ronesans’t olarak
bilinen "nahda" hareketiyle baslamis ve tarihi siiregte bir dizi gelisim ve degisim
faaliyetinin neticesi olarak Arap edebiyati tarihinde yerini almugtr. Kalkmma, yani
"nahda” hareketi, kadn yazarlarm edebiyat tarihinde isimlerinin zkredilmesini saglayan
Onemli bir doniim noktasidr. Zira gelenekte kadmlarla ilgli birtakim deger yargilary, adi
gecen bu doneme kadar devam etmisti. Bu durum, Avrupa’ya gonderilen Ogrencilerin
doniisiyle degismis ve Ozellkle kadmnmn egtimi ile ilgili Oncii sahsiyetler birtakim
miicadeleler vermislerdir. Boylece kadm yazarlara kendilerini ifade etme ve kabiliyetlerini
fark edebilme firsati verilmistir. Aise Ismet Teymir, Verde el-Yazici, Melek Hifni Nasif,
Nebeviye Misa, Mey Ziyade, MariyAnd Marras, Lebibe Mazi Hasim, Nazk el-Abid ve
Mari Acemi Zeyneb Fevvaz'la ¢agdas olup modern Arap edebiyatmda oncii olarak kabul
edilen kadmn yazarlardwr. Bu Oncli sahsiyetler aym zamanda Zeyneb Fevvaz'la kadmmn

egitimi baglamimda aym miicadeleyi vermislerdir.

Zeyneb Fevvaz’m modern Arap edebiyatma etkileri 19. Yiizyiln sonu ile 20.
yizyln baslarma tekabiil etmektedir. Fevvaz kendi donemi igerisinde c¢agdaslart Mey
Ziyade, Melek Hifii Nasif Aise Teymiriyye ve Nebeviye Misa kadar olmasa da tanman
bir yazardwr. Ne var ki yazar sonraki donemlerde edebiyat tarihine yaptig1 etki bakimmdan

oncii mechul yazarlardan biri olarak kayitlara gecmistir.?

Bu durumun sebeplerinden biri
de onun gelmis oldugu sosyal tabakadan kaynaklanmaktadr. Zira o ne saygm ne de zengin
bir ailede diinyaya gelmistir; kirsal bir kesimde, tipki o donemin ¢ogu cift¢ilerinin yasadig

gibi sade bir evde yetismisti.> Onu yazarlg ve miicadeleci tabiatmdan dolay cagdaslart

! Biilent Korkmaz, “Modern Arap Edebiyatmda Kadm Yazarlarm Dogusu”, AU. Dil ve Tarih- Cografya
Fakiiltesi Dergisi 54 (2014), 63-64.

2 Zeyneb Niiblivveh Bahbih, Zeyneb Fevvdz Rdidetun min A’lami'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-
1914 (Dmmesk: MensQratu Vizarati’s-Sekafe, 2000), 54.

% fsa Fettah, Edibdtun Arabiyydt Siyerun ve Dirasdt, en-Nedvetu's-Sekdfiyyetu 'n-Nisdiyye (Dimesk, 1994),
75; Bahblh, Zeyneb Fevvaz Rdidetun min A'ldmi n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 54.

123
Say1 26



DOGU ARASTIRMALARI

A

kadmlarm timsali anlamma gelen "Huccetu 'n-Nis@" ve dogunun incisi olarak tabir edilen

"Durretu ’s-Sark" olarak vasifland rmislardir.*

Bu arastrma, modern Arap edebiyati yazarlarmdan Zeyneb Fevvaz’m hayatin,
eserlerini ve onun modern Arap edebiyatma yaptig etkileri ele almaktadwr. Fevvaz Arap
edebiyatmn modern olarak adlandmrilan donemine katkilari ¢ok fazla olan bir yazardir.
Zira yazarm bu edebiyatn tesekkiiinde kaleme almis oldugu cahsmalarm ¢ogu, modern
Arap edebiyatinda bilinen ikleri degistirecek cinstendir. O Arap edebiyatnda ik piyes
kaleme alan kadn yazar olarak bilinmektedir. Ayrica modern Arap edebiyatmm ilk roman
Ormegini veren kisi de yine Fevvaz’dr. Ancak bu bilgi Arap edebiyati literatiiriinde yer
almamaktadr. Bu yoniiyle bu c¢alma, modern Arap edebiyatinda ik modern roman

unvanini da degistirmis olacaktir.
1. Liibnan: Zeyneb Fevvaz’in Dogumu ve Cocuklugu

Zeyneb bint Al b. Hiiseyn b. Ubeydilldh b. Hasan b. ibrahim b. Muhammed b. Y{suf
Fewaz el-Amiliyye (1860-1914), Libnan’m giiney bélgelerinden biri Olan Cebeli Amil’in
Tebnin adl bir kdyiinde diinyaya gelmistir.’> Ailesinin durumu iyi olmadigindan ik genclik
doneminde Giiney Liibnan’da Tebnin Kalesinin kontrolinii elinde tutan Ali Bey el-Es’ad

es-Sagir’in saraymda hizmetcilik yapmaya baslarmstrr.®

Bu mekan, yazarm imi ve edebi
ugrasilarmmn  baglangic noktasidir. Senelerce bu sarayda kalan Zeyneb; ilme, edebiyata,
site ve nesre son derece diiskiin olan saray sahibi Ali Bey’in karisi Fatima el-Halil’in
dikkatlerini {izerine cekmistir. Zeyneb’e son derece Onem gosteren Fatima Hamm, ona
okuma vyazma Ogretmis ve onun Ofrenme iste§ini  desteklemisti.’ Zeyneb bu sair
hanmefendisinin tavsiyesiyle Kur’an’i ezberlemis, edebi sahada {irlinler verme idealiyle

Arap dilinin incelikleri hakkmnda bilgi edinerek epey bir yol kat etmistir.®

el-Es’ad ailesinin evinde Iranh bir alime ait biiyikk bir kiitiiphane bulunmaktadr. Bu
kiitliphane, nadirattan saylan el yazmalari ve kiymetli eserleri icermektedir. Zeyneb bu

4 Danyd  Yasuf, “Durratu  Cebeli Amil, Zeyneb  Fevvaz’,  Itruniyydt,  10/05/2016,
http://www.aitarouniat.com/?p=5424 (14 Agustos 2018).

% Fettdh, Edibdatun Arabiyydt Siyerun ve Dirdsdt, en-Nedvetu’s-Sekdfiyyetu n-Nisdiyye, 75; Omer Riza
Kehhale, A'ldamu’n-Nisi fi Alemi’l-Arab ve’l-Isldam, (Miiessesetii’r-Risale, ts.), 2/82; Hayreddin Zirikli, el-
"Aldm (Beyrit: Daru’l-’Tlmli’I-Melayin, 2002), 3/67.

6 Siikran Fazlioglu, “Zeyneb Fevvaz’, DIA, ts., 44/359; Fettth, Edibdtun Arabiyydt Siyerun ve Dirdsdt, en-
Nedvetu ’s-Sekdfiyyetu 'n-Nisdiyye, 75; Bahbth, Zeyneb Fevvdz Rdidetun min A’lamin-Nahdati’l-
Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 54.

! Bahbih, Zeyneb Fevvdz Rdidetun min A’ldmi n-Nahdati’'l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 55; Fettih,
Edibatun Arabiyyadt Siyerun ve Dirdsdt, en-Nedvetu 's-Sekdfiyyetu 'n-Nisdiyye, 75.

8 Fazlioglu, “Zeyneb Fevvaz’, 44/359; Fettlih, Edibdtun Arabiyydt Siyerun ve Dirdsdt, en-Nedvetu's-
Sekafiyyetu 'n-Nisdiyye, 5.
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9

kiitiphaneden c¢okga istifade etmisti.” Ancak Zeyneb’in okumaya ve Ogrenmeye olan
tutkusu bir miiddet kesintiye ugramak durumunda kalacaktr. Gelenege gore her ne kadar
kiigik yasta da olsa onun evik hayatma adm atmasi gerekmektedir.’® Bu izdivaci
gergeklestirecegi kisi de Tebnin’de, el-Es’ad’larm saraymda c¢alisan, muhtemelen Zeyneb
Fevvaz’m akrabasi olan Muhammed Hamid Fevvaz admda bir iscidir. Boylece Zeyneb
cok kiicik bir yasta evlik hayatma dahil olmustur. Ancak o biyik uyusmazliklar
sebebiyle bu evlilikten bekledigi anlayisi bulamamis ve kisa silirede evliligini nihayete
erdirmistir. Onun evliliginde gorilen bu bliylk uyusmazhgmn sebebi ise basta fikri ve
kiiltiirel seviye farkllig, istek ve arzularla birlkte hayattan beklenilen gayenin farkh

olmast ve en nihayetinde de tabiatlarin uyum saglayamamasi olarak gdsterilebilir.**

Zeyneb Fevvaz, basarisiz olarak nitelenen bu evliligin ardndan iim ve edebiyat
sahasma yOnelmeye baglamustr. Yine yasamus oldugu bu tecriibenin neticesi olarak icinde
yasadigi toplumda kadmm durumuyla ilgli sorunlara egilmistir. Ancak tam da fikrd
temyiiliinii belirlemisken yeni bir evliik konusu giindeme gelecektir; bu evliligi kabul
etmeyen Zeyneb kacmima girisimne ugranmuig ve nihayetinde mucize eseri kendini
kurtarmustr.'? Burada ilging olan durum ise tim bu olanlar yasanrken yazarm sadece on
yaslar civarmda olmasidr.®® Yazar, yasadigi bu tecribenin ardmdan Tebnin’de daha fazla
kalamanmis ve Beyrut’a gitmis, orada Misrh YuOsuf Hamdi Yegen ailesinin hizmetine
girmistir. Bir miiddet sonra da bu aileyle birlikte Iskenderiye’ye go¢ etmistir.'*

2. Misir: Zeyneb Fevvaz’m Ilmi ve Edebi Cahsmalan

Zeyneb Fevvaz, Libnan’da bulunan i¢ kargiklk dolaysiyla Misr’a gboc eden
yazarlar arasmda zkredimektedir’® Onun Misr’a olan  yoleulugu hakkmnda farkh
rivayetler bulunmaktadr. Bu rivayetlern iki o sralar Misir’da avukat olarak c¢ahsan erkek
kardesi Muhammed Ali Fevwwaz’m onu Msir’a daveti; ikincisi Fevvaz’m ilme ve okumaya

olan diiskiinligiidiir. Bunda da Misir’m edebi ve fikri yonden faaliyet ve Ozgirliik alanmm

° Bahbuh, Zeyneb Fevvdz Rdidetun min A'lami n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 55; Omer
Ishakoglu, “19. Yiizy1l Nahda Hareketinde Kadin Yazarlarin Rolii ve Zeyneb Fevvaz’, Sarkiyat Mecmuasi 21
(ts.), 48.

0 ishakoglu, “19. Yiizy1l Nahda Hareketinde Kadn Yazarlarm Rolii ve Zeyneb Fevvaz>, 48.

Y Fettah, Edibdtun Arabiyydt Siyerun ve Dirdsdt, en-Nedvetu s-Sekdfiyyetu 'n-Nisdiyye, 75; Bahbih, Zeyneb
Fevvdz Raidetun min A'lami 'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 55.

12 Bahbah, Zeyneb Fevvdz Raidetun min A'lami 'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 55.

13 Kehhale, 4 ldamu n-Nisd fi Alemi’l-Arab ve’l-Islam, 2/82.

14 Fettah, Edibatun Arabiyydt Siyerun ve Dirdsdt, en-Nedvetu s-Sekdfiyyetu n-Nisdiyye, 75; Bahbih, Zeyneb
Fevvaz Rdidetun min A’lami'n-Nahdati’lI-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 55; Fazlioglu, “Zeyneb Fevvaz’,
441359,

15 Olcay Ozkaya Duman, “Liibnan’da Maruni DiirZi Catigmalari ve Osmanlnm 19. Yiizyil Ortadogu
Siyaseti”, Mustafa Kemal Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 4/8 (Ocak 2007).
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Libnan’a kiyasla daha genis olmasi etkeni agr basmaktadr. Ozellkle o donemde yazlan
irtinlerin  nesredilmesinde kullamlan gazete ve dergilerin de Misir’da faaliyet gOstermesi,

Misr’t Fevwwaz’m gozinde cazip hale getiren bir baska Ozelliktir. Zeyneb Fevvaz'm
yolculuk sebebine dair anlatilan bir baska rivayet de onun evliligini sona erdirmesinden
sonra yasadiklaridw. Esinden ayrilan Zeyneb bir baska izdivag talebiyle daha
karsilasacaktr. Bu evliikten kurtulmak i¢in epey bir miicadele vermek durumunda kalan
yazar, nihayetinde bir kafileyle birlikte Beyrut’a gitmis ve orada hizmetgilik i¢in zengin bir
ailenn kapismi calmistr. Boylece Misrh Yisuf Hamdi Yegen ailesmin hizmetine giren
Zeyneb, bir miiddet sonra bu aileyle birlikte Iskenderiye’ye goc etmisti. Yazar orada,
Yasuf Hamdi Beyin aile dostu ve meshir "en Nil" gazetesinin sahibi Tirk asillh Hasan
Hiisnii Pasa et-Tuveyrani'nin (6. 1897) dikkatini cekmis'® ve ondan Arap dili ve belagiti
ile edebiyatma dair dersler almstr.'” et-Tuveyrani Fewiz'm kendini gelistrmesinde ¢ok
biiyik katkilar1 olan bir yazar olmasmmn yannda bircok alanda kalem sahibi olan bir
sahsiyettir.'® Ayrica et-Tuveyrani’nin cagdas Arap edebiyatnda 6n plana ¢kmasmda Arap
diline noktalama isaretlerinin gelmesi icin ik admm atmug olmasi da bulunmaktadir.
Stiphesiz yazar1 boyle bir gelismeye sevk eden diisiincenin temelinde ise Ogrencisi Zeyneb
Fewvaz’m talep ve arzusu yer almustr. Fevvaz, hocasmm sahibi oldugu en-Nil gazetesinde

s0z konusu talebini su sozleriyle ifade etmistir:

"[lim erbabi ve kalem ustalarinca bilinir ki, dilimiz Arapca dilsel varhig: bakimindan
en zengin, en estetik, kendisinde ustalasmak isteyene farkl yollar ve imkdnlar bahseden en
genis ve derin dildir. Ancak goériiyorum ki, ifade imkdnlart ve dilsel variigi daha az
olmasina ragmen Batilllar bazi konularda bizden daha iyi durumdalar. Halbuki bizim o
yonlerden de onlardan iyi olmamiz gerekir. Ciinkii boylesine genis alanlarda yol
isaretlerine daha ¢ok ihtiya¢ vardir. Yol isaretleri az ¢aba gerektiren, fakat faydasi ¢ok
olan kilavuzlardwr. Bu isaretler sozii a¢itk hale getirir, okuyucunun ufkunu genisletir ve
diisiincesinin derinligini arttwwr... Evet, bazi gazeteler Batililarin kullandigi bu isaretleri
kullanworlar. Fakat bu, yeterli degildir. Ciinkii okuyucu onlardan neyin kastedildigini

bilmemektedir... Bu durum, beni konuyu alanin otoritelerine arz etmeye sevk etti. Bu

15 Bahbih, Zeyneb Fevvdz Rdidetun min A’'ldmi 'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 56-57.

1" Buseyne Sa’ban, Mietu Amin miner-Rivdydati n-Nisdiyyeti I-Arabiyye (1899/1999) (Beyrut: Daru’l-Adab,
1999), 53.

'8 Hayreddin Zirikli, el-4lam (Beyrut: Daru’l-’flmil-Melayin, 2002), 2/187.
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onerimin nazar-1 dikkate alinacagini umarim... Bu konu ile ozellikle sizin ilgilenmenizi
n 19

rica ediyorum. Cok tesekkiir ederim.

Yazarm Misr’da et-Tuveyrani’den aldigi dersler Seyh Muhammed Sibli ve
Muhyiddin en-Nebhani ile devam etmis ve bu hocalardan; sarf, nahiv, beyan, arliz ve inga
dersleri almistr.?® Misr, Zeyneb Fewvdz’m edebi sahsiyetinin olgunlagip —entelektiiel
ugrasilarmm gerceklesme imkam buldugu Onemli bir yerdir. O siyasi, sosyal ve Kkiiltlirel
birgok konu etrafinda derince muhasebeler yapmus ve bu calhsmalarmi cesitli gazete ve
dergilerde seslendirmisti. Onun makalelerinin -~ yaymlandi@i  bashca gazeteler: en-Nil,
Lisanii'\-Hal, el-Mii’eyyed, el-Liva, el-Ahdli, el-Ittihadii’\-Misri seklinde swralanabilir.
Yazarm makalelerinin yaymlandigi dergiler ise Hind Nevfel’in ¢ikarmis oldugu el-Fetdt
ile Aleksandra el-Hiri Afrinovah’m Enisii’l-Celis adh dergileridir. Yazarm bu iki dergide
yaymlanan makaleleri, toplumsal konulari1 ve kadmmn c¢esitli sahalarda karsilastigt
sorunlar1 kapsamaktadir.?!

Yazar, donemin matbuatmda modern Arap edebiyatiyla birlikte giindem olan kadmmn
Ozglrligii ve egtimi konularma dair yazlar kaleme almistr. Onun s6z konusu alanlara
egilimi, ililke adma davet edildigi konferans ve toplantilarda baglanustr. Yazar 1893’te
Santiago’da kadmmn hak ve egitim durumunu ele almak icin diizenlenen uluslararasi bir
kadm kongresinde, kadm sorunlar1 iizerinde durulmasi gereken en biiyiik alann egitim
oldugunu savunmustur. Zeyneb Fevvaz’m c¢ogunlugu kadmm egitimi ve hirriyeti igerikh
makaleleri  “er-Resdilu 'z-Zeynebiyye"  bashgiyla 1892°de  "en-Nil"  gazetesinde

22 Yazar bu makalelerinde kadmm sosyal hayattaki konumunun

yaymmlanmaya baslamustir.
yikseltilmesi gerektigini vurgulayarak erkegin elinde olan siyasi, sosyal ve idari haklarn
kadmlar icin de gecerli olmasi gerektigini dile getirmistir.® Yazarm kendisine sdylem alam
olarak secmis oldugu egitim meselesini; hem edebl bir dille hem de fikri ¢ikarmlarla

destekledigi ve okuyucu iizerinde fevkaldde bir tesir braktigi da fark edilmektedir.?*

Kadmm hiirriyeti  problemi, o donemin Misir'mda birgok yazar tarafindan ele
almmistr. Bu problem alaniyla ilgili kalemiyle ik miicadeleyi veren Zeyneb Fevvaz

olmasma ragmen, Kasm Emin, Tahriru’l-Mer’e ve el-Mer etu’l-Cedide isimli

19 Atik Aydm, “Arap Dilinde Noktalama Isaretleri: Tarih ve Uygulama”, Uluslararas: Sosyal Arastirma
Dergisi 5/23 (2012), 94.

20 Kehhale, 4 ldamu n-Nisd fi Alemi’l-Arab ve’l-Islam, 2/82.

2L Fetth, Edibatun Arabiyyat Siyerun ve Dirdsdt, en-Nedvetu s-Sekdfiyyetu n-Nisdiyye, 75.

22 Bahbh, Zeyneb Fevvdz Rdidetun min A'lami 'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 59.

23 Kehhale, A ldmu 'n-Nisd fi Alemi’l-Arab ve’l-Islam, 2/82.

2% Yumna Al'id, “Lebanon”, Arab Women Writers A Critical Reference Guide 1873-1999, ed. Radwa
Ashouri Mohammed Berrada vd. (Kahire: The American University in Cairo Press, 2008), 16.
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calsmalaryla bu alanda ik sdz sahibi kisi olarak bilinmektedir.”® Ancak Zeyneb Fevvaz'm

kadmnmn hiirriyeti  baglaminda ele almis oldugu konular, Kasm Emin’in aym alandaki
cahgmalarmdan daha Onceki bir tarihte kaleme almmustr. Zira Kasm Emin, bu meyandaki
caligmalarmm ikini 1899°da nesretmis; Zeyneb Fevvaz ise Kasim Eminle aym icerikte
olan kadmm hiirriyeti konulu yazlarmn 1892°de en-Nil gazetesinde kaleme almaya
baglamustr. Bu anlamda, kendi doneminde ve ileriki tarthlerde baz c¢agdaslar1 kadar
tanmmayan yazar, Arap cografyasmda kadmm hiirriyetini isleyen ik Oncii  sahsiyettir

denebilir.?

Misi’da Ingiliz isgalinin bas gdstermesiyle beraber cesitli gazete ve dergilerde milli
birlk ve beraberlk duygusu hakim kinmaya cahsistr. Siiphesiz bu tiir girisimler,
tilkenin maruz kaldigi durumdan kurtulma c¢abalart olarak goriilebilir. Yasanan bu politik
olaylar, Arap edebiyatmm yoOniinii degistrmis ve edebi sahada yeni muhtevalar ortaya
cikmaya baglamistr. Olusan bu yeni akmmla beraber farkh ideolojide fikirler okuyucuyla
bulusmus ve en nihayetinde farkh kitleler arasmda gruplagsmalar bas gOstermeye
baglamistr. Bu meyanda kimileri batmmn destek¢isi olurken kimileri de Osmanhyr ve
Osmanlnm yapmus oldugu icraatlart savunmustur. O donemde Osmanl’ya vermis oldugu
destekle on plana c¢ikan Mustafa Kamil’’ de Zeyneb Fevvaz’m destek verdigi Onemli
siyasetcilerden biridir. Itihdd-1 islAim?® fikrini destekleyen Mustafa Kamil "el-Mes eletii s-
Sarkiyye" adh eserinde ve yazmis oldugu makalelerinde Ingilizere karst Osmanh’nmn
yaninda oldugunu agikg¢a ifade etmisti. Ayrica hayatmm sonlarma dogru kurmus oldugu
"Hizbul-Vatan" partisinde de siyasi olarak diisiincelerini ifade etmistir.’® Bu parti Misr’m
ingilizer tarafindan isgalinden sonra kurulan ik ulusal parti®® olmasmm yanmda 1927’de
Hasan el-Bennd (6. 1949) tarafindan "Miisliiman Kardesler Tegskilati”" olarak kurulacak
olan siyasi ve dini olusumun da niivesini olusturmustur.®* Zeyneb Fevvdz’i siyasi, sosyal,
kiiltiirel ve iktisadi konular iizerinde yazlar yazan bir entelektiiel olarak disiinebiliriz.
Yazarm bu yoniinin en biyllk delili de cesitl gazetelerde kaleme alms oldugu
makaleleridi. O, her alanda bagmsizh@ ¢ok arzulayan bir sahis oldugundan "Vatan

%5 Giilfem Kurt, Kasim Emin ve Kadinlarin Ozgiirliigii Baglaminda Egitimle Ilgili Gériisleri (Ankara: Gazi
Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii, Yaymlanmanmus Yiiksek Lisans Tez, 2014).

26 Bahbah, Zeyneb Fevvdz Raidetun min A'ldmi 'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 59.

2" Hilal Gorgiin, “Misir’da 19. Yiizyll Sonunda Panislamist Osmanli Tarih Yazicihg: Muhammed Ferid ve
Mustafa Kamil”, Isldm Arastirmalar: Dergisi 4 (2000), 105-131.

28 Azmi Ozcan, “ittihad-i Islam”, DIA, ts., 23/470-475.

29 Gorgiin, “Misir’da 19. Yiizyill Sonunda Panislamist Osmanl Tarih Yaziciigi: Muhammed Ferid ve
Mustafa Kamil”, 123-124.

%0 Mehmet Yalar, Modern Arap Edebiyatina Girig (Bursa: Emin Yaymlari, 2009), 169.

1 Rahmi Er, Modern Misir Romani-l (1914-1944) (Ankara: Hece Yaymlari, 2015), 44.
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Partisi" siyasi lideri Mustafa Kamil'in en biiyik destekgilerinden biri olmustur. Partinin

diizenlemis oldugu kongre ve mitinglere sikca katlan Zeyneb Fevvaz, ahsimis olan
birtakim deger yarglarmi da degistirmisti. Bunun en biiylikk kaniti olarak da Mustafa
Kami’'in  konusmasma  baglarken  kullandigmi  hitap  climlesmi  gosterebiliriz. O,
"beyefendiler”, diye baslayan hitabmi "hammefendiler ve beyefendiler” diye diizeltmistir.>?

Yazar gerek sahsi hayatnda gerekse de imi faaliyet alannda IslAmi ¢izgiden
ayriimayan bir tutum sergilemisti. Bu durumun arka planmda ise onun almis oldugu
egitimin sekli yatmaktadr. Zira o, bati tarzmda egitim veren resmi okullarda degil de 6zel
hocalardan ders alarak cogu zaman da kendi gayretleriyle ilerleme kat etmisti. Onun
mezhebinin ik oldugunu ileri siirenler de bulunmaktadr. Ancak yazarm bu mezhebe
mensup oldugunu gosteren en ufak bir delile dahi eserlerinde rastlamimamaktadr. ** Onun
muhafazakdr bir Miisliman oldugu eserlerinden, 6zellikle de makalelerinden, bir de IslAmi
cizgide ilerleyen Vatan Partisi lideri Mustafa Kamili desteklemesinden ve ona ait olan el-
Liva dergisinde yazlar yazmasmdan kolaylkla anlagimaktadr. Zeyneb Fevvdz kadm
haklarmi savunan bir yazar olmasi hasebiyle ¢agdasi olan feminist yazarlarm birgogundan
farkh bir c¢izgide hareket etmistir. Siiphesiz onun bu meseleye yaklasimmm temelinde,
Arap toplumunda goriilen yanhs Mislimanhk algisiyla miicadele etmek yatmaktadir.
Boyle bir sonuca onun yazmis oldugu yazlarmdan ve yazlarmm nesredildifi gazete ve
derglerin takip ettigi vizyondan ulagilabilr. Bir diger ifadeyle kadmm egitimi meselesi,
cagdaglart feminist yazarlar tarafindan batmn fikri alt yapisiyla dile getirilirken Zeyneb
Fewaz'da bu durum, IsAm’m savundugu fikri alt yapiyla desteklenmistir.

3. Suriye: Zeyneb Fevvaz ve Edip Nazmi

Zeyneb Fevvaz, Misr’da edebi ¢alismalara aktif olarak katildigmdan bu sahaya ilgisi
olan kimselerin dikkatlerini iizerine c¢ekmeyi basarmistr. Onun ele almis oldugu konular
gerek icerik gerekse de sekil olarak begeniimis ve bu sahayla ilgili yazarlarm onunla
iletisime gecmesini saglamustr. Bu yazarlardan biri de Edip Nazmi’dir®* Suriyeli bir
edebiyatgt olan Edip Nazmi (6. 1918), daha ¢ok gazetecilk yoniiyle tanmmaktadr.®
Sohreti Suriye’ye kadar ulasan Zeyneb Fevvaz’la Edip Nazmi'nin tamsmasi, icerigi fikrl

%2 Bahbih, Zeyneb Fevvaiz Réidetun min A'lami 'n-Nahdati I-Arabiyyeti I-Hadise 1846-1914, 64.

%3 Omer Riza Kehhale, Mu ‘cemu ‘I-Miiellifin (BeyrGt: Mektebetii’l-Miisenna, ts.), 4/198.

% Hayreddin Zirkli, el-dlam (Beyrat: Daru’l-’ilmli’l-Melayin, 2002), 1/286; Bahbih, Zeyneb Fevviz
Raidetun min A'lami ' n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 64; Fetthh, Edibdtun Arabiyydt Siyerun ve
Dirdsadt, en-Nedvetu’s-Sekafiyyetu'n-Nisaiyye, 75.

%% Bahbih, Zeyneb Fevvdz Rdidetun min A'lami n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 64; Zirikli, el-
Alam, 2002, 1/286.
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ve edebl olan yazigmalarla baglamgtr. Uzun bir siire devam eden bu yazigmalar evlilikle

nihayete ermistir. Zeyneb Fevvaz fikri olarak anlagilamamaktan kaynakh basarisiz olarak
gordiigii ik evliligmin ardmdan kiiltiirel seviye olarak kendisine denk olan biriyle evliligin
daha isabeth olacagm disiinmiistir. O, bu evlilkle edebi sahasmm daha da
genigleyecegini  temenni  etmis  ve mukaddes olarak  gordigi  annelik  hayalini
gergeklestirmeyi arzu etmistir. Yalniz tiim bunlar olurken onun imi ve edebi faaliyetlerinin
basladimi Misi’t terk etmesi gerekecektir. Zira esi Edip Nazmi Suriyelidir ve onun da

burada ikamet etmesi icap etmektedir.*®

Zeyneb ikinci kez evlenmis ve Suriye’ye yerlesmek igin  yola  ¢kmustrr.
Iskenderiye’den Beyrut’a oradan da Sam’a gecmis ve nihayet esinin yasadifi yer olan
Hawran’a bagh Seyh Sa’d adh yerlesim yerine ulasmistr. Burast Edip Nazmi’nin gérev
yaptizt kiicik bir koy oldugundan Zeyneb, arzu ettigi imi faaliyetleri orada
gerceklestirememistir. Bu durumdan biiyik bir rahatsizlk duyan Fevvadz, esinden kendisini
Sam’a gotiirmesini istemistir. Esi Edip Nazmi de bu istegi geri ¢evirmemis, hatta onun
ilglendigi alanlarda ilerleme kat etmesi i¢in her tirli iste§ine cevap vermistir.
Gergeklestirilen bu gociin sebepleri arasmda buradaki hayatm koydeki hayata nazaran daha
kolay olmasi ve edebi atmosfere daha fazla ag¢ik olmasi yer almaktadur.®’ Edip Nazmi’nin
Sam’daki evi, yogun bir sekilde ilmi faaliyetlerin gergeklestifi bir yer haline donilismiistiir.
Bu evde Sam’m ileri gelen edebiyatgilart ve diigiiniirlerinin  katils oldugu haftalik
edebiyat toplantilar1 diizenlenmektedir. S0z konusu bu toplantlara katilanlar arasmda
Hasan Abdiilmecid ed-Dumani, Ebu’s-Sulid Murdd, Abdiilkadir Bedran, Selim Unhrd,
Resid el-Huseymi, Seyyid es-Seletaci, Salh Taha, Mahmid Hamdi, Huseyn Husni, Omer
Nuhili, Salh Vehbi el-Bagdadi ve Es’ad elHmsi gbi zamann edip ve sairleri de
bulunmaktadr. Bu yazarlar, donemin edebiyat sorunlar1 iizerine egilmis, nazm ve tastir
seklinde sir atismalart yapmuslardr.®® Zeyneb Fewviz yapilan bu toplantlara bizathi degil
de perde arkasmdan veya yakm bir odadan katimistr. Onunla bu entelektiiel ziimre
arasndaki bilgi ahsverisi ise kocasi olarak Edip Nazmi aracihgiyla gerceklestiriimistir.
Zeyneb Fevvaz’m her ne kadar bir yazar veya diisiiniir kimligi bulunsa da i¢inde yasanug

oldugu gelenek, hayatm her alannda onun bagmmsiz olarak hareket etmesine miisaade

%6 Fettah, Edibdtun Arabiyydt Siyerun ve Dirdsat, en-Nedvetu ’s-Sekdfiyyetu 'n-Nisdiyye, 75; Bahbih, Zeyneb
Fevvdz Raidetun min A'lami 'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 65.

3" Bahbiih, Zeyneb Fevvdz Rdidetun min A'lami'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 65-66; Fettih,
Edibatun Arabiyyadt Siyerun ve Dirdsdt, en-Nedvetu s-Sekdfiyyetu 'n-Nisdiyye, 75.

38 Fettoh, Edibdtun Arabiyydt Siyerun ve Dirdsdt, en-Nedvetu s-Sekdfiyyetu 'n-Nisdiyye, 75; Bahbiih, Zeyneb
Fevvaz Raidetun min A'lami n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 66.
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etmemistir. Yazar bu durumu kabullenmekte her ne kadar zorlanmasa da zamanla i¢

diinyasmda gurbet duygusunu hisseder olmustur. Ona bu gurbet duygusunu hissettiren sey

ise siiphesiz onun yazma ve tiretmeye olan uzakhgidr.3®

Zeyneb Fevvaz’m Edip Nazmi ile evliligi ve Suriye’deki ikameti {i¢ yildan fazla
devam etmemistir. Onun, bu evliligi nihayete erdirmesinin arka plannda yasamus oldugu
zor hayat kosullarmdan baskasi yoktur. Bu zor hayat kosullarmdan iki; Suriye’deki ilmi
ortammn Misiw’a kiyasla yetersiz olmasidwr. Zira buradaki siyasi kosullar, o donemde tabiati
itibariyle edebi faaliyetlerin  Ozgiirce yapimasma engel teskil etmektedir. Misr’da
yaymlanan gazete ve dergilerin es zamanh olarak Suriye’de nesredilmemesi, bu
matbuattan bir kisminm iilkeye girisinin yasaklanmasi, o donemde tek haberlesme vasitasi
olan postanin haftada bir hatta bazen ayda bir iikeye ulasmasi ve tim bunlara ilaveten imi
ve kiiltiirel etkinlklerin de yetersiz olmasy, Zeyneb gibi yazarlarm zor zamanlar
gecirmelerine  sebep olan etmenlerdir.*®  Zeyneb Fewvaz’i Suriye’den ve esi Edip
Nazmi’den ayran ikincil sakk ise esinin evlenmeden Once kendisinden gizledigi ve
sonralart kendisinin  bu durumla yiizlesmek durumunda kaldig ¢ok evlik hadisesidir.
Zeyneb Fevvaz esinin ii¢ kadmla evlendigni ve ik karismdan da dort kizmmn oldugunu
Suriye’ye geldikten sonra Ogrenmisti. Her ne kadar Zeyneb Fevvdz’m yasadigi toplumda
cok evlilik hadisesi yaygm olsa da o bu uygulamaya esler arasmda kiskanchga sebebiyet
vermesi, bu kiskanchgm esi ve c¢ocuklart da dogrudan etkilemesi sebebiyle karsi
olmustur.*

Zeyneb Fevvaz’m imi ve edebi yolculugu Liibnan, Misr ve Suriye Ozelinde gelisim
gostermistir.  Yazarm ikamet ettifi bu ii¢ sehirden her birisinin onun yasantisma tanklk
eden hatralart vardr. Lilbnan dogumlu olan yazar, hayatmm son anlarmn esi Edeip
Nazmi’den ayridiktan sonra Misr’da gecirmis ve gecirdigi bir hastalk sebebiyle 54
yasnda 27 Ocak*® 1914°te, Misr’da vefat etmisti. Vefat haberini basta "Irfan" dergisi
olmak {izere, ¢ok sayida gazete ve dergi okuyuculariyla miteessir bir sekilde
paylasmistr.*® Zeyneb Fewaz'm iizerine insa ettigi fikri alt yapmmn temelinde egitim ve
ozellikle de kiz ¢ocuklarmmn egitimi meselesi yer almaktadwr. O resmi olarak herhangi bir

3 Bahbih, Zeyneb Fevvdz Rdaidetun min A’lami n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 66; Fettiih,
Edibdtun Arabiyydt Siyerun ve Dirdsdt, en-Nedvetu 's-Sekdfiyyetu 'n-Nisdiyye, 5.

*0Bahbiih, Zeyneb Fevvdz Raidetun min A 'lami 'n-Nahdati’l-Arabiyyeti I-Hadise 1846-1914, 65.

*1 Fettdh, Edibdtun Arabiyydt Siyerun ve Dirdsdt, en-Nedvetu s-Sekdfiyyetu n-Nisdiyye, 76; Bahbih, Zeyneb
Fevvdz Raidetun min A’lami 'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 65.

42 Fazlioglu, “Zeyneb Fevvaz®, 44/359; ishakoglu, “19. Yiizy1l Nahda Hareketinde Kadin Yazarlarn Rolii ve
Zeyneb Fevvaz”, 49.

*3 Bahbah, Zeyneb Fevvaz Raidetun min A’lami'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 69.

131
Say1 26



DOGU ARASTIRMALARI

okulda ogrenim gormemesine ragmen,** kaderin bir litfu olarak kendini gelistirebilme
mkam bulmustur. Ancak onun donemindeki kiz cocuklar1 Zeyneb Fevvaz kadar sansh
olamayacaktr. Bu sorunun farkinda olan yazar, mesaisinin neredeyse tamamm kadmlarm
egitimine ayrmustr. Ona gore, toplumun islahmda ¢o6ziilmesi gereken en biiylik sorun
kadmlarm egitimidir. Bunun arka plannda da siiphesiz kadmlarm annelk vasfiyla yeni
nesiller yetistrmek durumunda olmalari bulunmaktadr.*® Bu noktada degnilmesi gereken
bir diger husus da onun annelige ve annelere ¢ok biiyiikk degerler atfettigi bilinmesine
ragmen cocuk sahibi olmadigidir.*®

4, Cahsmalan ve Modern Arap Edebiyatina Etkileri

Zeyneb Fevvaz’m vyazlar, kendi donemindeki gen¢ kusagm sesi olmustur. O,
muhtelif alanlarda fikri ve edebi bir¢ok iiriin brakmustr. Roman, makale, deneme, hikaye,
tiyatro ve sir, vermis oldugu bu firiinler arasmda yer almaktadr. Ancak ne yazik ki bu
eserlerin bir kismmm basm olmadigndan s6z konusu c¢aligmalara ulasmak son derece
mesakkatlidir. Zeyneb Fevvaz’m hayatmn “er-Rdidetu’|l-Mechiile” adh g¢alismasmnda ele
alan Hilmi Nemnem, aym eserde sOyle demektedir: “Gegen yiizyilin seksen ve doksanl
yillarina baktigimizda; makaleler, tartismalar, telif eserler araciligiyla kadin ve kadmn
haklart meselesine giichi bir sekilde yogunlasan, siyasi ve sosyal konulara istirak eden, adt
gecen donemin sesi olan bir hanimefendiyle karsilasmaktayiz: Zeyneb Fevviz.”*'Yazarm
basimis eserleri sunlardir: *® Biyografi alannda ed-Durru’l-Mensir fi Tabakati Rabbati’l-
Huddr;*® tiyatro sahasmda elHeva ve’l-Vefd ;°° romanlart Husnu’kAvakib ev Gadetu’z-
Zahira®® ile el-Melku Kirs ev Melku’l-Furs;®®> makaleleri er-Resailu’z-Zeynebiyye':>® siiri

*4 Kehhale, 4 lamu 'n-Nisd fi Alemi’l-Arab ve’l-Isldm, 2/82.

* Korkmaz, “Modern Arap Edebiyatinda Kadin Yazarlarm Dogusu”, 71.

*® Fetth, Edibdtun Arabiyyat Siyerun ve Dirdsdt, en-Nedvetu ’s-Sekdfiyyetu n-Nisdiyye, 75.

" Bahbh, Zeyneb Fevvdz Rdidetun min A'ldmi 'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 71.

8 Zirikli, el-'Alam, 3/67; Fettdh, Edibdtun Arabiyyat Siyerun ve Dirdsdt, en-Nedvetu's-Sekafiyyetu 'n-
Nisaiyye, 77-78; Bahbiih, Zeyneb Fevvaz Raidetun min A’lami'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914,
71-72; Omer Riza Kehhale, Mu ‘cemu I-Miiellifin (Beyriit: Mektebetii’l-Miisenna, ts.), 1/745.

49 Zeyneb Fevvaz, ed-Durru’l-Mensir fi Tabakdti Rabbdti’l-Hudir (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 1999).
50 Zeyneb Fevvaz, el-Hevd ve’l-Vefid (Misir: el-Matbaatu’l-Camia, 1893).

> Zeyneb Fevvaz, Husnu'l-Avikib ev Gade ez-Zahird (Beyrut: el-Meclisu’s-Sekafiyyi, 1984).

52 Zeyneb Fevvaz, el-Meliku Kiirs ev Meliku’I-Furs (Misir: Miiessesetu Hendavi, 2016).

53 Zeyneb Fevvaz, er-Resdilu z-Zeynebiyye (Kahire: Miiessesetu Hendavi, 2014).
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Divinu Zeyneb Fewvaz’® seklindedir. Matbu Olmayan Eserleri *° ise Medaricu’FKemél fi
Teracimi’r-Rical®® ve Cevheru’n-Nadid i Me’seri’Meliki’-Hamid®’ seklindedir.

41.  ed-Durrw’l-Mensir fi Tabakati Rabbati’l-Hudiir ( <ty <ib b ) giall )
JJ.\&.“)

ed-Durru’l-Mensur, Zeyneb Fevvaz’m en biyik, en meshir, en fazla edebi ve
yazmsal degere sahip eseri olarak kabul edilir. Yazar, bu kitabmda farkh din ve
milletlerden 6ne ¢ikmus kadmlarm hayat hikdyelerini kaleme alstr. Ik basmu 1893°te
yapilan bu eser, 552 sayfalk bir hacme sahiptir.’® Yazar bu eserinde dogulu ve batil,
cesitl sosyal tabakalardan meshir kadmlarm birgogunun biyografisini ele almistr. Yazar
ad1 gecen eserini meydana getirirken yaklasik kwk edebil ve tarihi kaynaktan iktibas etmis
ve kitabn mukaddimesinde yararlandigi bu kaynaklar1 da ayrica zikretmistir. Bu kaynaklar
arasmda Ibn Haldun’un Kitdbu'l-Iber’i, Tbn Batuta’nn Tuhfetun-Nazdr fi Gardaibi'l-
Emsdary, Ton Esir el-Cezerinin Usdul-Gdbe bi Ma rifeti’s-Sahdbe’si ve Eba Temmam’m
Divanu’l-Hamdse’si de yer almaktadwr. Yazarm yararlandi@gi kaynaklar arasmda dénemin
gazete ve dergleri de bulunmaktadwr. Bu gazete ve dergilerde yer alan kadn yazarlarm
ortak noktas1 ise kadmm egitimini ve ilerlemesini destekleyen yazlar yazmalaridr. Adi
gecen alanda yazlar yazan bu kadmn yazarlar; Sare Nevfel, Nahle Misa, Hona Kevrani,
Meryem Halid ve Istirazheri’dir. Zeyneb Fevvaz, calismasmda bu yazarlarm makalelerine

de yer vermistir.>°

ed-Durru’l-Mensur, dinyann farkli beldelerinden ve donemlerinden ¢esitli din ve
rka mensup, ait olduklar1 toplumda Orneklik teskil ederek 6ne ¢ikan bir ¢cok kadmmn hayat
hikayesini okuyucuya tantan bir ¢ahgmadr. Bu kadmlardan kimisi yonetimi ve devletin
idaresini ele gecirip Onemli kararlarda yetki sahibiyken kimisi de korkusuzca harp
meydanlarmda orduyla aym safta yer almistr. Siyasi, sosyal ve kiiltiirel anlamda farkh
sahsiyetleri bir araya getiren bu eserde; sair, sarkici, cariye, edip ve kraliyet ailesinden
hayatlarla da karsilasimaktadir.?® Eser ansiklopedik bir ¢alisma oldugundan “elif" harfiyle
baslamustr. Ayrica bu c¢absmanmn ik maddesinin Hz Peygamber’in annesi Amine ile

5 Zeyneb Fevvaz, Divinu Zeyneb Fevvaz (Beyrut: Daru’l-Mahacca’l-Bayda” li't-Tibaati ve’n-Nesri ve’t-
Tevzi’, 2008).

*° Hayreddin Zirikli, el-’4ldm (Beyrt: Daru’l-’ilmli’l-Melayin, 2002), 3/67; Omer Riza Kehhéle, A ldmu n-
Nisd fi Alemi’l-Arab ve’l-Islam, (Milessesetii’r-Risale, ts.), 2/91.

%6 Semah Adil, “er-Rivayetu’l-Arabiyye”, https:/kitabat.com/cultural/13) cluwell o oLl S 4y oIl 44l 5 I By lii]
2018).

" Adil, “er-Rivatetu’l-Arabiyye” (13 Eyliil 2018).

*8 Kehhale, 4 Iamu'n-Nisd fi Alemi’l-Arab ve l-Islam, 2/91.

59 Fevvaz, ed-Durru’l-Mensiir fi Tabakdti Rabbdti’l-Hudiir, 9-25.

60 Fevvaz, ed-Durru’l-Mensir fi Tabakdti Rabbati’l-Hudiir, 30-882.
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baglamas1 da yazarm dini mancindaki hassasiyetini gostermektedir. Yazar, eserinin

iizerinde iki yil kadar cahsmustr. O, 1891°de bu eserini telif etmeye baglamis ve 1893°te

1 Kitabm bu basmmnda Aise Teymir ve en-Nil gazetesi

tamamlayarak yaymlanmistir.
sahibi meshir yazar Hasan Hisni Bey’in ed-Durru’l-Mensiir i¢gin 6vgii dolu birer takrizi
yer almaktadr.®? Eserin son basm yeri Beyrut, basm yii ise 1999°dur. Ddru’l-Kutubi’l-
Ilmiyye yaymevinden ¢ikan eserin tahkikini Muhammed Emin ed-Denavi yapmnustrr.
Zeyneb Fevvaz’m biyografi tliriinde ele alman bu calsmasy, yazarmn ismiyle anihr
olmustur. Onun bu eserinden alnti yapanlar "ed-Durru’l-Mensiir sahibi Zeyneb Fevvadz"

seklinde dipnot diismiislerdir.%®
4.2.  el-Heva ve’l-Vefa (s\ash 5 & 5¢d))

el-Heva ve'l-Vefd, Zeyneb Fevvaz’m tiyatro tiiriindeki eseridir. Dort bolimden
olusmaktadwr. Kitap; Irak, Basra ve Bagdat arasmda gecen bir ask hikdyesni konu
edinmektedir. Kitapta islenen konu ahlaki ve dini degerler ekseninde ele almmaktadw. Bu
anlamda kitabm temel gayesinin irsat ve yOnlendirme oldugunu rahathkla soyleyebiliriz.
Zeyneb Fevvdz bu tiyatrosunda adeta dogunun yasammdan kesitler sunmaktadr. Yazar,
eserde yer alan sahislarm tahlilinde de son derece gercekgidir. Oyle ki kendisinin bu
eserinin terclimesi Kolombiya gibi {ilkelere kadar ulasmis ve eserde gecen Kkisilerin
analizinde dogulu yasam tam anlamiyla analiz edildiginden eser biiylk begeni toplanustir.
Zeyneb Fevvaz’m hocalarmdan et-Tuveyrani bu eseri oven bir kaside yazmustr. Ayrica

eserin takrizini de Abdullah Feric ve Corc Mirza yapmuslardir.®

Yazar 1893 yiinda ik telif ettigi65 eser olan bu calsmayla Arap edebiyatinda piyes
kaleme alan ik kadm yazar olarak nitelendirimistir.°® Zeyneb Fevviz ik eseri olan el-
Hevd ve'l-Vefa’da "Miswlh bir Kadin” mistear admi kullanmustr. Fevvaz tiyatro olarak
kaleme aldigi bu eserde kahramanlari konustururken konusma dili yerine sir dilini tercih
etmisti. Bu nedenle piyes, bastan sona sirden olusmustur denebilir. Kitap bu yoniiyle

akict bummayarak elestirilmis ve basarsiz olarak degerlendirilmistir.®’

4.3, Husnu’l-Avakib ev Gade ez-Zahird (3,813 348 gl ) gl ()

®1 Fevvaz, ed-Durru ‘I-Mensir fi Tabakdti Rabbdti’l-Hudiir, 8.

%2 Bahbah, Zeyneb Fevvdz Raidetun min A'ldmi 'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 84-86.

% Yasuf b. Adil Mesih b. Ya’kab Seyho, Tarihu’l-Adabi’l-Arabiyye fi'l-Karni't-Tdsi’i Asera ve r-Rub’i’l-
Evveli minel-Karni’l-"Isrin (Beyrat: Daru’l-Mesrik, ts.), 1/353.

% Bahbah, Zeyneb Fevvdz Raidetun min A'lami 'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 77-80.

%> Huda Temimi, el-Edebu’l-Arabi Abra’l-Usiir (Beyrit: Daru’s-Saki, 2016), 594.

%€ Fazlioglu, “Zeyneb Fevvaz”, 44/360.

%7 Fazlioglu, “Zeyneb Fevvaz”, 44/360.
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Husnu l-Avdkib ik Arap romamdr.’® Kitabm ilk baskisma dair bilgiler 1899, 1892
ve 1885’1 gostermektedir. Kitabm basim tarthi hakkmda her ne kadar farkh rivayetler de

bulunsa nihayetinde bu tarihler erken bir donemi gostermektedir. Bu anlamda modern ilk

"693dl romannmn basm

Arap romam olarak bilinen Muhammed Huseyn Heykel’in "Zeyneb
tarihi ge¢ bir tarihi gdstermektedir. Zira bu roman 1914 yimnda basimustr.”® Ik Arap
romannin hangi yazara ait oldugu konusu Arap edebiyatgilari arasmda uzun siiren bir
tartisma konusu olmustur. Kiyaslama daha ¢ok Husnu’l-Avdkib ve Zeyneb adli romanlar
arasmda yapilrken ik roman unvanmmn her iki yazara da ait olmadigm ileri siiren
edebiyatgilar da bulunmaktadwr. Radva Asur’a (6. 2014) gore Arap edebiyatindaki ilk
roman nitelemesi giin gectikce farkh yazarlara atfedimistr. Modern Arap edebiyatmm ik
roman olarak bilinen 1914 basmh "Zeyneb", 1899 ftarihli "Husnu’l-Avdkib" ‘la degismis,
bunu Selim el-Bustani’nin el-Cinan gazetesinde 1870’te nesredilen ‘"el-Hayydm fi
Cinani’s-Sam" adh c¢ahsmasi takip etmisti. Selim el-Bustani, Arap edebiyatnda bir
miiddet ik romanci olarak bilinmis ancak bu unvam 1865 basmh "Gdbetu’l-Hak" adh
eseriyle Fransiz Marrdag almigtr. Cok siirmeden Arap basmmnda yeni bir iddia daha orta
atimstr:  "Kahire, Halil Huri'yi ilk Arap romancisi olarak ilan etti.”. 2007 yilnda
Ceridetu’l-Hayat gazetesinde adi gegen baslkla yaymlanan bu yazyla ik Arap romanct
unvani, 1859 tarihinde nesredilen "Vdy, Izen Lestu bi Ifrancd" adh cahsmayla Halil el-
Hiri’ye gecmistir.”*

Arap edebiyatmda degisen bu unvanlara son olarak Radva Asur yeni bir iddia daha
eklemistir. O da s6z konusu bu nitelemenin gercek sahibinin 1855 tarthli "es-Sak ale’s-
Sak" adh cahsmayla Ahmed Faris es-Sidyak’a ait oldugu gé')r[isﬁdtlr.72 Buseyne Sa’ban’a
gore ise bu iddialar dogru degildir ve ik modern Arap romam Zeyneb Fevvaz’a aittir. Ona
gore Heykel'in Zeyneb adh romam hari¢ diger eserlerin tamammm Hushu’l-4Avdkib’tan
once telif edildigi dogrudur. Hatta Zeyneb Fevvaz’m basta bu romam olmak iizere diger
eserlerinin ¢ogunda bu yazarlara ait esintiler de hissedimektedir. Bu anlamda yazarm
Ozellikle Selim el-Bustini’den etkilendigi de kolaylkla fark edilmektedir. Ancak bu

calgmalarm Onceki tarihli olmasi ve Zeyneb Fewvdz’m da bu eserlerden mezc yapmasi,

%8 Bahbuh, Zeyneb Fevvdz Raidetun min A’ldmi 'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 89.

%9 Giil Yasar Demirci, Misir Edebiyatinda Kisa Hikdye (Brzurum: Atatiitk Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti Arap Dili ve Edebiyati1 Anabilim Dali, Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, 2014), 58-59.
"0Sa’ban, Mietu Amin miner-Rivdydti n-Nisdiyyeti I-Arabiyye (1899/1999), 37.

" Radva Asur, el-Haddsatu’|l-Mumkine es-Sidydk ve’s-Sik ale’s-Sik er-Rivayetu’l-Uld fi’l- Edebi’l
Arabiyyi’l-Hadis (Kahire: Daru’s-Surak, 2012), 4.

& Asur, el-Haddsatu’l-Mumkine es-Sidydk ve’s-Sdik ale’s-Sak er-Rivayetu’l-Ula fi’l Edebi’l-Arabiyyi’l-
Hadlis, 8.
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onlara modern Arap romam nitelemesini vermeyi hak ettirmemektedir. Zira burada

Husnu’l-Avakib’a kadar adi gegen c¢ahgmalarm tamamu yari makdme ve yart modern
roman tarzmda kaleme alnmustr. Bu Ozellk de onlara batidan yaptiklan terclimeler
vasttastyla gegmistir. Husnu’l-Avdkib ise konu, sahislar ve romam g¢epe g¢evre saran edebi

atmosfer bakimmndan modern romanin Gzellklerinin ¢ogunu tizerinde tasmaktadir, ">

Husnu’l-Avdkib, siyasi ve sosyal bir karaktere sahip ik Arap romandir. 37 bolimden
olusan roman, ele aldig konulart islerken ahlaki degerleri 6n planda tutmaktadr. Ayrica
romanda 19. Yiizyl Libnan’mda yasanmakta olan gelenek ve goreneklere bagh
kalndigmdan roman geleneksel bir bakis agismn {iriiniidiir diyebilirizz. Romanda iglenen
bir diger tema ise cesaret ve bagmsiiktr.”* Husnu’l-Avakib, doénemin inli ve tanmmus
edebiyateilar1 tarafindan bliyik bir begeni toplamustr. Bu yazarlara verilecek en biiyik
ormek Muhammed Abduh’tur. Abduh, kendisinin davasm verdigi yenilesme hareketini ele
aldigndan bu romam okuyuculara tavsiye etmistir. en-Nil gazetesi editorii Hasan Hiisnii
Bey de Husnu’l-Avdkib hakkmnda bir degerlendirme yazsi kaleme almigtr. O, bu yazisnda
romann daha c¢ok TUslibu ve edebi giizelligi ilizerinde durmus, yazari Zeyneb Fevvaz
hakkmda da taltif edici ifadeler kullanmustr. Ayrica sair Abdullah Feric, sair Muhammed
Tevfk ve Muhammed Ali de Husnu’l-4vdkib igin birer kaside yazmuslardir.”

Husnu l-4vakib, iki amcaoglu arasmda gecen hakimiyet miicadelesini anlatmaktadir.
Bunlar Sekib ve Tamir adinda Liibnanh iki prenstir. Bu iki prensin miicadelelermin sebebi
ise Lilbnan’da oOnemli bir konumu bulunan Cebeli Samih boélgesnin hakimiyet altma
almmasidr. Ancak bu miicadele, goriindiigii gibi sadece siyasi bir rekabetten ibaret
degidir. Zira onlarm karsismda duran asil hakimiyet alam amcalarmm kizi prenses
Faria’dr. Tamir, amcaogullar1 arasmda yas olarak en biiyiigli, en kurnazi ve en fazla koti
niyete sahip olandr. O, amcasmmn ahldken daha iyi olan Sekib’e itimat ettifini goriince
siyasi niifizunu garanti altma almak icin harekete gecmistir. Zaten dedesinin vasiyeti de
iktidarm en biiyiigiin, yani kendisinin hakki oldugu yoOniindedir. Kitabm ik bokimii
Sekib’in  yonetimi ele ge¢irme kararmi ve Tamir’in de onu Oldiirme planlarm ele
almaktadr. ikinci bolimde de aralarmda gegen bu miicadele cesitli entrikalarla devam
etmektedir. Roman, bastan sona i1yi ve kotiiniin miicadelesini ele almaktadwr. Olaylar ask

"3 Sa’ban, Mietu Amin miner-Rivdyati ‘n-Nisdiyyeti'l-Arabiyye (1899/1999), 47-48.

"4 Sa’ban, Mietu Amin miner-Rivdydti n-Nisdiyyeti I-Arabiyye (1899/1999), 48.

’® Bahbiih, Zeyneb Fevvaz Raidetun min A’lami'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 98-101; Sa’ban,
Mietu Amin miner-Rivdyati'n-Nisdiyyeti I-Arabiyye (1899/1999), 51.

136
Say1 26



DOGU ARASTIRMALARI

hikayesiyle birlikte daha da girift bir hal almakta ve romanm sonuna dogru iyiler ve kotiiler
hak ettikleri muamelelerle karsllasmaktad1r.76

Liibnanh elestirmen Abdiilmecid Zerkad’a gore Husnu’l-Avdkib okuyucuyu tarihi bir
yolculuga siiriiklemektedir ve her okuyucunun Zeyneb Fevvaz gibi bir edebiyatciyl
muhakkak tanmasi gerekmektedir. Ona gbre bu romanla Zeyneb Fevvdz, hem Arap
kadnmmn hem de Arap romanmm tarthinde essiz izler brakmustr. Tarihi bir roman olan bu
calisma hem eski Arap gelenegi hakkmnda bilgi vermekte hem de modern Arap romanmmn
Ozellklerini tagmmaktadr. Zerkad, bu romanmn modern olarak kabul edilmesinde yazarm
kullanmig oldugu fasih dili, islibu ve romanda gegen olaylara bakis agismi gostermektedir.
Yine ona gore Husnu’l-Avdkib’m mekan olarak gectigi yer Zeyneb Fevvaz’'m dogdugu yer
olan Cebeli Amil’dir. Romanda burayr temsilen Cebeli Samih denilen bir yer
kullanimugtr.  Ayrica yazarm kendisinin yasamis oldugu Es’ad Beylerin evi ve Tebnin
kalesi, romanda bagka isimlerle sembollestiriimisti. Romandaki olay orgilisiinden, mekan
ve sahislardan da anlagilacag iizere, Zeyneb Fevvdz okuyucuya bu romanda kendi hayat
hikayesinden {istii kapah kesitler sunmustur. Bu durumu romanmmn mukaddimesinde
kendisi de bizzat dile getirmisti. Yazar romanmi yasanmus olaylardan hareketle kaleme
aldigmi, burada degisiklk yaptiZi tek noktann ise sahislarm isimleri oldugunu belirtmistir.
Bunun sebebi olarak da adi gecen sahislarin hayatta olmalarim gdstermistir.”’

Arap edebiyatnda erken donem roman grisiminin anlati unsurlart belirlenmek
istenildiginde bu unsurlarm tamamu Husnu’l-4vdkib’ta goriilmektedir. Ancak bu roman
modern tarza gore degerlendiriimek istenildiginde o donemin Arap edebiyatnda var olan
olanaklar c¢ergevesinde degerlendiriimelidir. S6z konusu degerlendirme Jane Austen (0.
1817) ve George Elot (6. 1880) gbi yazarlarm romanlartyla degil de aym cografyada
yetismis Ibrahim Yazici ve Selim el-Bustani gbi yazarlarm eserleriyle yapimahdr. Zira
burada islenen tarih, kiiltir, toplum ve mekanlar farkhlk arz etmektedir.’®

4.4, el-Meliku Kurs ev Melikw’l-Furs (o) dlle gi Gl sS dlal))

Tarihi bir ask romam olan el-Meliku Kurs’un ik basmu 19057 yiinda yapilmustir.
Bu yoniiyle eser, Zeyneb Fevvaz’m modern izler tastyan ikinci romamdr. Tarihi roman
smiflandrmasma giren eserdeki olaylar silsilesi yasanmus tarithi verilerden hareketle ele
almmistr. Romanda ele alman olay Orglisi okuyucuyu tarihi verilerle bogmamus aksine

" Bahbih, Zeyneb Fevvdz Rdidetun min A’'ldmi 'n-Nahdati’'l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 90.
" Bahbiih, Zeyneb Fevvaz Raidetun min A’lami'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 91.
"8 Bahbih, Zeyneb Fevvdz Raidetun min A'ldmi n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 98.
& Temimi, el-Edebu’l-Arabi Abra’l-Usiir, 594.
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tarihi wverileri roman anlati unsurlarma giydirimis birer malzeme haline getirmigtir.

Romanda tarihi olaylarm aktarmm esnasmda en fazla kullanlan tema ise genel anlamda
din, 6zel manada ise tevhit mnancidwr. Tim bu olaylar birbiri ardma okuyucuya aktarilirken

ask unsuru yer yer romanda ait oldugu yerlerden okuyucunun karsisma c¢ikmaktadir.

Yazar bu eserde milattan Once yasamug Pers imparatorlugunun biiyik bir lideri olan
Il. Kyros’un hayat hikdyesini anlatmaktadwr. Tarihte bliylikk Kyros olarak bilinen II. Kyros
kitapta Fars krah ve Kurs meligi olarak ge¢mektedir. Romanda Kyros’un Medlere, kitapta
gectii  sekliyle Maddi imparatorluguna son vermesi, Babil’i ele gecirmesi gibi siyasi
olarak verdigi miicadeleler islenirken bir yandan da onun i¢ine diistiigii ask hikayesi konu
edilir. Zeyneb Fevvaz'm el-Meliku Kurs adh romam dolayh yoldan Iran’m tarihi hakkmnda
okuyucuya bilgi vermektedir. Romanda gegen olay oOrgiisine bakidiginda tevhit inancnm
romanda ana merkezde yer aldigi ve c¢ogu zaman akli delillerle irsat faaliyetinde
bulinuldugu fark edilecektir. Buradaki akli ¢ikarmlar ise kimi zaman Hz Ibrahim’in
hayatmdan, kimi zaman Hz. Nuh’un yasadiklarmdan, yer yer Hz Isa’nn basma
gelenlerden, kimi zaman da Hz. Peygamber’in hadislerinden izler tasmaktadwr. Siiphesiz

bu durum yazarm dini akidesinin ve tarihi bilgisinin bir gostergesidir.
45.  er-Resiilu’z-Zeynebiyye (Gl Jia )

er-Resdilu 'z-Zeynebiyye, Zeyneb Fevvaz’'m en-Nil, Lisanu’l-Hal ve el-Mii’eyyed gibi
Mssr’da en fazla ses getiren gazetelerde yazmis oldugu makalelerinden olusmaktadr. Bu
makalelerinin  ¢gogunlugu, onun kadm haklart konulu goriislerini igermektedir. Ayrica
yazar, adi gecen makalelerde siyaset, toplum, felsefe ve din konularma da yer vermistir.
Yazarm muhtelif alanlarda kaleme almuis oldugu bu makaleler, yedi yiik bir ugrasmmn
triiniidiir. Zira yazar bu yazlarmi adi gegen gazetelerde 1892°den 1899’a kadar
sirdiirmiistiir.®® Bu makaleler, okuyucularm yogun istegi iizerine kitap haline getirilmistir.
Okuyucu bu sekilde makalelerin kahci hale gelecegi kanaatinden hareketle boyle bir
talepte bulunmustur. Kitabm icerigi hakkmda yazar, mukaddimesinde sOyle demistir:
"Benim bu c¢alismam, kadin haklarinin savunulmasi ve kadimin egitiminin gerekliligi
hakkindaki goriisleri, haksiz kazangtan uzak durmayi, ilerlemeyi ve ilim ogrenmeye tesviki,
kadinlarin ahlakuyla ilgili olan erdemleri ve kadwmlarin insanlik dlemine etkileri konularini

icermektedir. "8t

80 Nikola Ziyade, A’'lamun Arabun Muhdesiin min’el-karneyni’s-sdmine aser ve’t-tasia aser (Beyrit: el-
ehliyyetu li'n-Nesri ve’t-Tevz’, 2002), 189.
81 Fevvaz, er-Resdilu z-Zeynebiyye, 11.
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Kitaptaki makaleler gazetelerdeki yaym tarihine gore diizenlenmistir.®? ik makale,
1891°’de yaymlanmustr. Bu makale modern donemde kadm haklarmdan bahseden ve

kadma Islimi cizgide en genis hakki veren ik yaznsal haykmstr. Onun bu konudaki
gortiglermmn yer aldi®i makalelerin tamami, Arap cografyasma kadmmn sesini duyuran ik
cahgmalardr. Ne var ki kadmm Ozgiirigii baglammnda ik c¢alismasi bulunan kiginin Kasim
Emin zannediliyor olmasi Zeyneb Fevvaz’m bu alandaki cahsmalarma hak ettigi degerin

83

verimemesine  sebebiyet vermistir. Kitapta yer alan konu baslklarma bakidignda

oncelikle kitapta 71 makalenin yer aldigi ve bu makalelerin de ¢ofunun egitim konusuna
ayrlip  diger konularm  hayatm farkh alanlarma ait muhtelif igeriklerde oldugu
goriilmektedir. er-Resdilu 'z-Zeynebiyye, yazarm kardesi Muhammed Fevvaz ve Onemli
kigilerle imi yahut edebi olarak yapmus oldugu mektuplannt da icermektedir. Bu
mektuplarm muhataplar1 ise genel itibariyle Onemli gazeteciler ve yurt digmdaki baz
entelektiiellerdir. Mektuplarm icerigine bakildignda ise kismen karsiikh tebrik kismen de
edebi ve fikri tenkit merkezli olduklar1 fark edimektedir.

4.6. Divanu Zeyneb Fevvaz (015 @) o) s)

Zeyneb Fewvaz Iskenderiye’ye geldiginde muhtelif hocalardan kiraat, kitabet, sarf]
nahiv, belagat, beyan, aruz, msa ve tarth dersleri almstr. O bu ilimlerde ilerleme kat
edince sire yonelmis, bir miiddet sonra da bu sirlerini biiyik bir divanda toplamlstlr.84
Eserin son baskisi Ddru’l-Mahacca’l-Bayda’ |i't-Tibdati ve’n-Nesri ve't-Tevzi yaymevi
tarafindan Beyrut’ta 2008 yilnda yapimustr. Eserin tahkikini Hasan Muhammed Salih
yapmustir.2®

Sonug

Libnan dogumlu Zeyneb Fevvaz, calgmalarmn Misr ve Suriye’de kaleme almustr.
Fewaz'm imi hayatmn temelleri ise dogdugu yer olan Liibnan’da atimustr. Liibnan,
modern Arap edebiyatmn ¢ikis noktast addedilen bir mekan oldugundan Fevvaz da bir
nevi akademik anlamdaki cesaretini bu cografyadan esinlenerek almstr denebilir. Ancak
onun dogdugu donemde siyasi yonden ortaya c¢ikan calkantlardan dolayr buradaki
edebiyat, goc olgusuyla farkh mekénlara kaymak zorunda kalmistr. Yazar da dogdugu yer
olan Liibnan’dan imiye smifinm bir kismmm go¢ ettiZi ve Araplar i¢in modern donem

edebiyatn ana merkezi olan Mwsir’a go¢ etmis ve c¢absmalarm burada yapmaya

82 Fevvaz, er-Resdilu z-Zeynebiyye, 11.

83 Bahbiih, Zeyneb Fevvaz Raidetun min A’lami'n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise 1846-1914, 110, 112.
84 Kehhale, 4 lamu ’'n-Nisd fi Alemi’l-Arab ve I-Islam, 2/82.

8 Fevvaz, Divinu Zeyneb Fevvaz.
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baslamistr. Misr ve Suriye hem modern Arap edebiyatmmn tesekkiilinde hem de Zeyneb

Fevwaz’m sahsi hayatinda biiylik bir O6neme sahiptirler. Misr ve Suriye’de gelenek heniiz
kadmn ©n plana c¢ikmasma hazr degilken Zeyneb Fevvaz yazar kimligiyle kendini bu
topluma benimsetmistir.

Fewaz 19. ylizyiln sonuyla 20. yiizyiln baglarmda Arap nahda hareketinde edebi
sahada sonraki nesle Orneklik teskil eden bir yazardr. Onu yazarhg ve miicadeleci
tabiatmdan dolayr c¢agdaglari kadmlarm timsali anlamma gelen " Hucceti n-Nisq" ve
dogunun incisi olarak tabir edilen "Durretu’s-Sark" olarak vasiflandrnmuslardr. Ancak
Fevvaz, her ne kadar kendi donemi dahilinde tanman bir yazar olsa da sonraki donemlerde
mechl Oncii yazarlardan biri olarak nitelendirilmistir. Fevvaz cahsmalaryla modern Arap
edebiyatnn tesekkiilinde yer alan aktivist bir yazardwr. Tiyatrosu, romani, biyografi
calismast ve g¢esitli gazetelerde yaymlanmis makaleleriyle modern Arap edebiyatmmn ik
triinlerini  vermistir. Ayrica makalelerinde kadmn egitimi meselesini isleyen ilk yazar
olma vasfiyla da 6n plana ¢ikmaktadir.
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SULTAN VELED DiVANI’NDA SEYH SELAHADDIN-i ZERKUB’A YONELIK
METHIYELER"

Ahmet OZMEN™

Oz

Mevlana Celdleddin-i Rimi’nin biiyiik oglu Bahdeddin Muhammed Sultan Veled, teskilat¢
karakteriyle babasimn adna nispet edilen Mevlevilik tavikatint Mevland 'min ardimdan sistemli hale
getirmistir. Kiiciik yasta annesini kaybeden Sultan Veled’in hayatinin her merhalesinde babasinin
tesiri olmugtur. Oglunun egitimiyle bizatihi ilgilenen Mevianad, kendi halife ve hemdemlerine tabi
olmasini ona tavsiye etmistir. Babasinin bu istegini kabul eden Sultan Veled, basta Mevland 'nin
dostu Sems-i Tebrizi olmak iizere halifeleri Seyh Seldhaddin-i Zerkiib ve Celebi Hiisameddin e
intisap etmistir. Mevidnd’min vefatimn ardindan Celebi Hiisameddin 'in halifeligini siirdiirmesini
saglamus, akabinde tarikatin basina ge¢ip seyhlik postuna oturmustur. Mevleviligin lideri olduktan
sonra Sultan Veled, tarikat iglerini belirli bir diizene sokmusg ve tarikatin genis kitlelere ulasmasini
saglamistir. Tarikatta babasini takip eden Sultan Veled, eser insa etme hususunda da Mevldnd 'nin
yolunu izlemistir. Ibtiddndme, Rebdbndme ve Intihdname adinda birbirinin devami niteliginde ii¢
mesnevi nazmeden ve bir mensur Maarif’i bulunan Sultan Veled, Divdn-1 Sultan Veled adinda bir
de divan tertip etmistir. Divaninda gazel, kaside, kita, musammat, terci-i bend, terkib-i bend ve
rubai formunda manzumeler soyleyen Sultan Veled, dini ve tasavvufi muhteval siirler kaleme
almistir. Bununla birlikte Sultan Veled’in bu eserinde methiye ve mersiye olarak nazmettigi
manzumeler de bulunmaktadir. Bu manzumelerde Tiirkiye Selcuklular: déneminin sultan ve devlet
adamlari, ahileri, Mevidnd ve halifeleri, bazi Anadolu sehirleri ve bu sehirlerin ileri gelenlerine
siirler soylemistir. Bu manzumelerde memduhlarmmdan sitayisle bahsetmis, bazilarinin 6liimii
tizerine iiziintiisiinii dile getirmig, devlet adamlarindan tarikat adina talepte bulunmus ve bir
kismnt Konya'yva davet etmis ya da bazilarimin Konya’ya tesriflerinden duydugu mutlugu dile
getirmistir. Bu ¢alismada Sultan Veled’in divaninda Mevleviligin ilk halifesi ayni zamanda
kaymnpederi olan ve aralarinda seyh miirit iliskisi de bulunan Seyh Selahaddin-i Zerkiib 'a séyledigi
siirler degerlendirilecektir. Sultan Veled, bu siirlerinde Seyh Selahaddin’i 6vmiis ve ona olan
muhabbetinden bahsetmistir. Seyh’in vefatindan sonra nazmettigi bir mersiyede ise Seyh
Selahaddin’in bu diinyadan ayrilisindan duydugu tiziintiiyii anlatmistir.

Anahtar Kelimeler: Sultan Veled, Sultan Veled Divani, Seyh Seldhaddin-i Zerkib, Mevlina,
Mevlevilik

EULOGIES FOR SHEIKH SALAH AL-DIN ZARKUB AT SULTAN VALAD’S DIWAN

Abstract

Baha al-Din Muhammad Sultan Valad, the eldest son of Mawlana Jalaluddin Rumi, with his
organizational character systematized the Mawlavi order, which was attributed to his father’s
name, after Mawlana. Sultan Valad, who lost his mother at a young age, was influenced by his
father at every stage of his life. Mawlana, who was personally interested in the education of his
son, recommended Sultan Valad to be subordinate to his caliph and followers. Upon accepting his
father’s request, Sultan Valad joined his father’s caliphs, Sheikh Salah al-Din Zarkub and Chalabi
Husamal-Din, especially Mawlana’s friend Shams-i Tabrizi. After Mawlana’s death, Sultan Valad

“ Bu makale, Ahmet Ozmen tarafindan hazirflanan “Sultan Veled Divani’min Tahlili” adl doktora tezinden
olusturulmustur.

= Ars. Gor. Dr., Kirikkale Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlar Boliimii, Farsca
Miitercim ve Terciimanhk Anabilim Dali, ahmetozmen_25@hotmail.com, ORCID ID: 0000-0002-2443-
9144,
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enabled Chalabi Husam al-Din to continue his caliphate, and then he became the head of the sect
and sat on the post of sheikh. After he became the leader of the Mawlavi order, Sultan Valad
arranged the affairs of the sect in a certain order and enabled the sect to reach large masses.
Sultan Valad, who followed his father in the works of the sect, also followed the path of Mawlana
in writing works. Sultan Valad, who has three mathnawi poems called Ibtidanama, Rababnama
and Intihanama which are the continuation of each other, and a prose Maarif, also arranged a
diwan called Diwan-i Sultan Valad. Sultan Valad, who composed in his divan in the form of
ghazal, eulogy, stanza, musammat, terci-i bend, terkib-i bend and rubai, wrote poems with
religious and mystical content. In addition to this, there are also poems in this work of Sultan
Valad that he wrote as eulogy and elegy. In these poems, he composed poems to sultans and
statesmen, ahi orders, Mawlana and his caliphs, some Anatolian cities and notables of the Turkish
Seljuk period. Inthese poems, he eulogized these high-ranking people, expressed his sadness over
the death of some of them, made requests from the statesmen on behalf of the sect and invited some
of themto Konya or expressed his happiness at the presence of some of them in Konya. In this
study, the poems that Sultan Valad said to Sheikh Salah al-Din Zarkub, who wasthe first caliph of
the Mawlavi order and also his father-in-law, and between whom there was a sheikh-follower
relationship, will be evaluated. Sultan Valad praised Sheikh Salah al-Din in these poems and
talked about his affection for him. In an elegy that he wrote after the death of the Sheikh, Sultan
Valad expressed the sadness he felt at the departure of Sheikh Salah al-Din from this world.

Keywords: Sultan Valad, Sultan Valad’s Diwan, Sheikh Salah al-Din Zarkiib, Mawlana, Mawlavi
Order

144
Say1 26



DOGU ARASTIRMALARI

Giris

Mevlevilk tarikatim sistemlestiren kisi olarak bilinen Bahideddin Muhammed Sultan
Veled (6. 712/1312), 25 Rebiildhir 623/24 Nisan 1226 tarihinde Larende’de (Karaman)
diinyaya gelmistir. Sultan Veled, Mevlana Celaleddin-i Rami'nin (6. 672/1273) biiyik
ogludur ve onun en yakmmndaki kisidir. Babasmmn her hususta takipgisi olan Sultan Veled,
Mevlana’nn halife ve hemdemlerine intisap etmis ve onlara saygida kusur etmemistir.
Onun manevi gelisiminde babastyla birlkte Mevlana’nin halifelerinin  katkist yadsmamaz.
Sultan Veled, Mevlana Celileddin’in vefatndan ve Celebi Hiisameddin’n 10 yil kadar
stiren hilafetinden sonra tarikatin basma gecmis ve Mevleviligi genis kitlelere ulagtrmaya
gayret etmistr. Bu maksatla bir taraftan Mevlanda’nn eserlerinin redaksiyonu ve
cogaltiimastyla ilgilenmis, diger taraftan da medresede ders vererek, vaaz ederek ve sema
ayileri organize ederek babasmmn dergahtaki misyonunu devam ettirmistr. 10 Recep
712/11 Kasm 1312°de vefat edene kadar Mevleviligin bir nizam igerisinde faaliyet
gostermesine gayret etmistir. Asirlarca tarikatn tahribata ugramadan glinimiize kadar
varhgm korumasinda, Mevland’'nn ardinda teskilatg1 karakterde, tarikatn icinde dogup
biiyiiyen ve tarikat islerini icsellestiren bir evlat brakmasi etkili olmustur. Sultan Veled,
evllik cagma geldiginde Mevland’nn istegi tlzerine babasmin halifelerinden Seyh
Selahaddin’in = (6.657/1258) kizn Fatima Hatun ile evlenmistr. Mevlind’nn Seyh
Selahaddin’i ¢ok sevdigi ve onunla akraba olmak istedigi icin bu izdivacn gerceklesmesini
istedigi rivayet edilmisti’. Keza Mevldna aym zamanda miridi de olan gelini Fatma
Hatun’a ¢ok muhabbet beslemistir. Sultan Veled’e Fatima Hatunla iyi gecinmesini tavsiye
eden bir mektup insa etmistir.’ Aym sekilde gelinine de oglunun kendisini iizmesi halinde
haber vermesini bildiren bir mektup yazmustr.> Bu mektuplar, MeviAnd’nn gelinine olan
sevgisini agikca gostermektedir. Siiphesiz Mevland’'nn  gelinine bu kadar ihtimam
gostermesinde onun Seyh Seldhaddin’in  kizi olmasmin tesiri yiiksektir. Bu evlilikten
Celaleddin Emir Arif Celebi admda bir oglu (6.719/1320) ve Mutahhare Hatun ve Seref
Hatun isminde iki kizi diinyaya gelmistir. Sultan Veled’in vefatmdan sonra Ulu Arif Celebi
olarak tanman oglu tarikatm basma gegmistir.4

! Semseddin Ahmed Eflaki, Mendkibu l-arifin I-1l, nsr. Tahsin Yazci, Tiirk Tarih Kurumu Yaymlari,
Ankara, 1976, 1980; C. 2, s. 719; Semseddin Ahmed Eflaki, Ariflerin Menkibeleri, trc. Tahsin Yazci,
Kabalc1 Yaymevi, Istanbul, 2006, s. 540; Feridtin b. Ahmed-i Sipehsalar, Mevidnd ve Etrafindakiler Risdle,
trc. Tahsin Yazicy, Terciiman 1001 Temel Eser, Istanbul, 1977, s. 136.

2 Mevlana Celaleddin-i ROmi, Mektiibdt-i Meviind Celdleddin-i Rumi, tashih: Tevfik Subhéani, Merkez-i
Nesr-i Danisgahi, Tahran, 1371hs., s. 68-70; Ayni miiel., Mektuplar, trc. Abdulbaki Golpmarh, Inkilap ve
Aka Kitabevleri, Istanbul, 1963, s. 13-15.

% Mevlana Celaleddin-i Rami, Mektiibdt-i Mevlana Celdleddin-i Riami, nsr. Tevfik Subhani, s. 132-133; Ayni
miiel., Mektuplar, trc. Abdiilbaki Golpmarli, s. 85-86.

* Sultan Veled’in hayati ve eserleri hakkinda ayrmtih bilgi i¢in bkz. Semseddin Ahmed Eflaki, Mendkibu'I-
arifin I-Il, nsr. Tahsin Yazici, Ayn1 milel., Ariflerin Menkibeleri, trc. Tahsin Yazci; Sultan Veled, Divdn-1
Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, Fars¢ca Metni Hazirlayan: Kilisli Muallim Rifat, Takriz: Veled Celebi
(izbudak), Uzluk Basimevi, Ankara, 1941, inceleme, s. 1-92; Veyis Degirmencay, “Sultan Veled’in Edebi
Kisiligi ve Eserleri (I)”, Mevidnd Arastirmalari-1-, Ak¢ag Yay., Ankara, 2007, s. 69-83; Ayni miiel., “Sultan
Veled’in Hayati, Distincesi ve Gorisleri (I)’, Mevidnd Arastirmalari-1-, Ak¢ag Yay., Ankara, 2007, s. 84-
95; Ayn1 miiel., “Sultan Veled”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C.XXXVII, Istanbul, 2009, s.
521-522; Tahsin Yazici, “Sultan Veled”, MEB Islam Ansiklopedisi, C. XI, Istanbul, 1979, s. 28-32; Ahmet
Ozmen, Sultan Veled: Hayat: ve Eserleri, Kirkkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans
Tez, 2012; Ayni miiel., Sultan Veled Divani’nin Tahlili, Kirkkale Universitesi-Ankara Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2022.
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Sultan Veled, Tirkiye Selguklulari doneminin velud miielliflerindendir. O, daha c¢ok
manzum eserler kaleme almistr. Divdn-i Sultan Veled ve art arda nazmettigi [btidindme,
Rebdbndme Ve Intihdndme mesnevisi onun manzum eserleridir. Tek mensur eseri,
sohbetlerinden olusan Madrif’tir. Eserleri genel olarak dini ve tasavvufi igeriklidir. Sultan
Veled, basta divam ve Ibtidindme mesnevisi olmak iizere eserlerinde Mevidnd ve Mevlevi
bliyliklermden bahsetmis, onlar1 Oviip haklarmda bilgller vermistir. Bu ciimleden olarak bu
calismada hem Mevlana’nn halifesi hem de Sultan Veled ile aralarmda kaympeder ve
miirit iligkisi olan Seyh Seldhaddin’le ilgili Sultan Veled Divani’nda yer alan manzumeler
tizerinde durulacaktr. Bu siirlerde Sultan Veled, bazen Seyh Seldhaddin’i 6vmiis bazen de
onun vefatmdan duydugu teessiirii dile getirmistir.

Seyh Selahaddin-i Zerkib

Tam adi, Seldhaddin-i Zerkib Feridun el-Konevi’dir (6. 657/1258). Balk¢1 bir
aillenin evladi olarak 582/1186’da Beysehir civarindaki Kéamile koyiinde diinyaya gelmistir.
Konya’da kuyumculuk sanatmi Ogrenmis ve kwkh yaslarda kuyumcularm seyhi olmustur.
630/1232’de  Mevlana’'nn seyhi Seyyid Burhaneddin’e (6. 639/1241) baglanmis ve
Seyyid’m vefatndan sonra Mevlana’ya mtisap etmistir. Sems-i TebriZiinn 645/1247
yiinda ortadan kaybolmasmdan yedi yil sonra Mevlani, Seyh Seldhaddin’i halife ilan
etmis ve miritlerinden de ona uymalarmi istemistr. Seyh Seldhaddin-i Zerkb, 1
Muharrem 657/29 Aralk 1258 tarihinde ebedi aleme irtthal etmistir. Naas1 Sultanu’l-ulema
Bahdeddin Veled’in (5.638/1231) sol tarafina defhedilmistir.

Sultan Veled, Mevlevilk hakknda bircok malimat verdigi Ibtidindme adh
mesnevisinde Seyh Seldhaddin’le ilgili birtakim hususlara deginmisti. Bu eserinde ilk
olarak yedi kat yerde ve gokte ulu bir kisi ve giinesin bile kendisini kiskandi@i zamanmn
kutbu seklinde Ovdiigli Seyh Selahaddin’m Mevland tarafindan halife tayin edimesini
anlatmustr. Mevlana, Sems-i TebriZi’nin ikinci kez ortadan kaybolmasmdan sonraki yedi
yill Sems’in hasretiyle gecirmistir ve bu siiregte Sultan Veled, babasma hemdem ve yoldas
olmustur.’ Sultan Veled’in Jbtiddndme’de aktardiklarma gore Mevlana, Sems-i Tebrizi'nin
Seyh Seldhaddin’de temayliz ettigini diistinerek Seyh’i kendi makamma uygun gormiis ve
onu halife ilan etmistir. Miiritlerine de bu makamda artk kendisinin Yyerine Seyh’in
olacagm sOylemis ve onlardan Seyh Seldhaddin’e uymalarmi istemistir. Seyh’in  hak
swlarmi bilen ve kendisine uyulacak zat oldugunu ve Sems’e benzedigini ifade ederek
oglundan da onun halifeligine tabi olmasm istemisti. Sultan Veled, babasmmn bu talebini
can u goOnilden kabul ettigini ve Seyh’in ger¢ekten hizmetkart oldugunu eserinde dile
getirmistir.”

5 Seyh Selahaddin-i Zerkiib’un hayati hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. Sefik Can, Mevidnd Hayati, Sahsiyeti
ve Fikirleri, 7. Bs., Otilken Nesriyat, Ankara, istanbul, 2009, s. 61-70; Semih Ceyhan, “Seldhaddin-i
Zerkiib”, Tiirkiyve Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. XXXVI, Istanbul, 2009, s. 340-341; Sultan Veled,
Velednime Mesnevi-i Veledi, ngr. Celal Humai, Kitabfuriisi-i CAphane-i Ikbal, Tahran, 1316 hs., mukaddime,
S. 58-61, Celaleddin-i Humai, “Veledname’ye Gore Mevlana’nin Ailesinin ve Dostlarmin Hayat Hikayeleri”,
trc. Adnan Karaismailoghu, Mevidnad Arastirmalari-1-, Ak¢ag Yay., Ankara, 2007, s.23-25.

6 Veyis Degirmencay, Sultan Veled ve Rebabndime, Atatiirk Universitesi SBE, Erzurum, 1996, 1. Bolim, s.
21-22.

! Ayrmtil bilgi igin bkz. Sultan Veled, Veledndme Mesnevi-i Veledi, ngr. C. Humai, s. 63-66; Sultan Veled,
Ibtiddndme, nsr. Muhammed Ali Muvahhid-AR RizA Haydari, Sirket-i SihAmi-i Intisarat-i Harezmi, Tahran,
138%hs., s. 74-76; Sultan Veled, Ibtidd-ndme, trc. Abdiilbaki Golpmarh, Konya, 2001, s. 63-66.

146
Say1 26



DOGU ARASTIRMALARI

Sultan Veled’in Seyh Seldhaddin hakkinda aktardimn bir baska mevzu ise,
Ibtiddndme’nin - muhtelif yerlerinde anlattimn  kendisi e Seyh arasmda gecen bir
konusmadan ibarettir. Bu konusma Ozetle su sekildedir: Seyh Selahaddin, Sultan Veled’ten
kendisinden baskasmi seyh kabul etmemesini ve kendisine tam anlamiyla miirit olmasm
istemistir. Sultan Veled ise Seyh’e cevaben onun Hakk’m gizli velilerinden oldugunu, esi
ve benzermin olmadigmi, bunu sadece bilgili kisilerin anlayabilecegini, kapismdan kovsa
dahi Seyh Seldhaddin’den vazgegmeyecegini sOylemisti. Ancak Sultan Veled sozlerinin

devaminda Seyh’e nasihat niteliginde konusma yapmustr. Bunun {izerine Seyh, tekrar
Sultan Veled’ten kendisine kosulsuz baglanmasmi ve benliginden armarak ortadan ikiligi
kaldrmasm istemistir. Neticede Sultan Veled, Hak erlerinin Hakk’m aleti olduguna ve
bundan dolayr onlarm her yaptigmn Hak’tan geldigine mnanmaktadr. Bu itikatla Seyh’in
huzurunda susmak gerektigini diistinmektedir. Bdylece Seyh’e karst s6z sdylemekten
mmtina etmis ve siik(it icerisinde coskuyla seyhine can u goniilden tabi olmustur.8

Sultan Veled’n Seyh’le arasmda gegcen bu konusmasmi degerlendiren Veyis
Degirmengay’a gore Sultan Veled, Seyh Seldhaddin’in iimmi birisi olmasmdan dolayr onu
akli ve nakli ilimlerde yeterli gérmemis ve Seyh’in oldugu meclislerde soze girip miiritlere
nasihatte bulunmustur.® Celdl-i Huma'ye gdre ise, Sultan Veled iimmi birisi olan Seyh’ten
miispet ilimlerde kendini Ustiin gérmiistiir ancak boyle bir hodbin tavirla marifet elde
edemeyecegi ve manen ¢Okiis yasayacagl igcin bu tavrinda israrh olmamustr. Seyh’in
hilafetine kosulsuz tabi olmus ve onun sadik miritleri arasnda yer almustr.’® Sultan Veled
ve Seyh Seldhaddin arasmda gecen bu miinakasayr degerlendiren Helmuth Ritter, Sultan
Veled’in babasma daima kosulsuz itaat ettifi ve Seyh’e tabi olma hususunda aym sekilde
davrandigi ancak tevazu smrlarmi asmadan Seyh hakkindaki goriislermi dile getirmekten
sakmmadig1 goriisiindedir.*!

Sultan Veled’in mesnevisinde anlattiklarma gore, Mevland’nn miiritleri arasinda
Sems-1 Tebrid’de oldugu gibi Seyh Seldhaddin’e karsi da haset fitnesi ortaya c¢ikmustr. Bu
hasetci miiritler Seyh  Seldhaddin’m  Gmmi olmasmi One siirerek sayia  yayip
hosnutsuzluklarmi  belirtmislerdir. Bu fitne, hasetcilerin Seyh’e tuzak kurup onu 6ldiirmek
isteyecekleri raddeye ulasmustr. Ancak sadik bir miridin haber vermesi tizerine bu
fitneciler emellerine ulasamamustr ve Mevland’nn kendilerinden el ayak ¢ekmesinden
endise ettiklerinden dolayt hem Mevina’dan hem de Seyh'ten ozir dilemislerdir.*®
Ritter’e gore, bu olayda ikinci bir Sems vakasmmn cereyan etmemesinde Sultan Veled’n
Onemli bir roli vardwr. Sultan Veled’n Seyh’e olan sadakati ve Seyh Seldhaddin’in
miitevazi ve dostane bir sahis olmasi hasetgilerin basarih olmasini engellemistir.13

8 Ayrmtili bilgi icin bkz. Sultan Veled, Veledndme, nsr. C. Humai, s. 97-108; Ayni miiel., Ibtiddndme, nsr.
M. A. Muvahhid-A. R. Haydari, s. 104-115; Aynimiiel,, Ibtidd-ndme, trc. A. Golpmarly, s.98-109.

S Veyis Degirmencay, Sultan Veled ve Rebabndme, 1. Bolim, s. 22.

10 sultan Veled, Veledndme, nsr. C. Humai, mukaddime, s. 9.

1 Helmuth Ritter, “Mevlana Celaleddin Rimi ve Cevresi’, Mevidna Arastirmalari-1, trc. Riistem Orhan,
Akeag Yay., Ankara, 2007, s. 36.

12 Ayrmtili bilgi icin bkz Sultan Veled, Veledndme, nsr. C. Humai, s. 70-87; Ayni1 miiel., Ibtiddndme, nsr. M.
A. Muvahhid-A. R. Haydari, s. 80-95; Aynimiiel., /btidd-ndme, trc. A. Gdlpmarls, s. 70-87.

13 Helmuth Ritter, “Mevlana Celaleddin Rimi ve Cevresi”, trc. Riistem Orhan, s. 36.
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Yukarida Sultan Veled’in anlattiklarmdan anlagidigi iizere, Sems-i Tebrid’ nin
ardndan uzun bir bekleyisten sonra Mevlana, Seyh Seldhaddin’i halife tayin etmigtir.
Sultan Veled de babasma uyarak aym zamanda kaympederi de olan Seyh’in hilafetine tabi
olmustur. Sultan Veled’n Seyh ile arasmdaki akrabalk bag aym zamanda seyh-miirit
iliskisine donlismiistiir.  Seyh Seldhaddin’m hilafet makammda oturmasi on yil siirmiistiir
ve 1 Muharrem 657/29 Aralk 1258 tarihinde Seyh’in vefatiyla son bulmustur. Sultan
Veled de bu miiddet zarfinca Seyh Selahaddin ile seyh-miirit iligkisine riayet etmis, ondan
sr ve marifet kesb etmisti. Bu seyh-miirit iliskisi, Sultan Veled’in tasavvufi gelisiminde
kuskusuz Onemli mihenk taglarmdan birisi olmustur. Aym zamanda {mmi birisine
kosulsuz itaat etmesi onun miitevazi kisiliginin agik bir gostergesidir.

Sultan Veled Divam’nda Seyh Seldhaddin-i Zerkiib’a Ovgiiler

Sultan Veled, divannda c¢ok sayida manzumede birgok sahsi Gvmiistiir. Memduhlar
arasinda Tirkiye Selguklulart donemi sultan ve devlet adamlari, Sultan Veled’in muasir
ahiler, Mevlana ve halifeleri, iinlii mutasavviflar ve sairler ve bazi Anadolu sehirleri ve bu
schirlerin esrafi bulunmaktadr. Bu climleden olarak bu c¢ahsmada Seyh Seldhaddin-i
Zerktb  hakkinda  soyledigi  sirler ~manzume — numaralart  verilerek  ayr1  ayn
degerlend irilmistir.

Sultan Veled, divanndaki manzumelerinde bazen Seyh Selahaddin-i Zerkib’tan
Ovgiiyle bahsetmis bazen de vefatndan dolay1 duydugu lzintiyli dizelere dokmiistiir.
Eserinde Selahaddin-i Zerk(b’un admi, Seldh-i Din, Seldhaddin-i Hakk, Seldh-i Hakk u
Din, Sdh Selihu’l-hakk u Din ve Seldhu’l-hak terkibleri igerisinde zkretmistir. Sultan
Veled’in Seyh’in adm andi®i manzume numaralart divann Asgar Rabbani tarafindan
yapilan nesrine gore su sekildedir: 20 no.lu kaside; 6 no.lu terci-i bend; 20, 144, 282, 363,
521, 676, 690, 743, 793 ve 801 no.lu gazeller.

Sultan Veled Divani’nda 20 numaral kaside, Seyh Selahaddin’in vefati tizerine
mersiye olarak sOylenmistir. Sultan Veled, bu manzumede Seyh’n admu Seldh-i Din
seklinde zikretmistir. Kasidenin girisinde “dlemin cami gitti” diyerek Seyh’in vefatndan
duydugu liziintiiyii dile getirmis ve sOzlermin devaminda onu Ovmiistir.  Sultan Veled’e
gore o0, alem salklerinin gonil nuru ve asklarm yoneldigi gonil Kaébe’sidir. Salikleri
yetistirendir. Onlar1 koruyan gokyiizindeki kanath melekler gibidir. Baharm diinyaya can
bahsetmesi gibi o da ruhlara ve goniillere hayat bahsetmis ve goniilleri senlendirmistir. O,
diinyada ug¢suz bucaksiz bir devlettir.

Ale Oy do s dle (s cd) a8 A8
dle O Sn ap o s Guie glags A
dle dleul ped o eole Sl s3a o
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Oy! Oy! Gitti alemin cani, dlem saliklerinin goniil nuru,

1 gultan Veled, Divin-i Sultan Veled, ngr. F. Nafiz Uzluk, s. 450-451; Aymi miiel, Divdn-1 Sultan
Veled/Piser-i Mevidnd Celdleddin-i Belhi-i Riimi-i Sdhib-i Mesnevi Sdmil-i Gazeliyydt, Kasdid, Kit'dt,
Terkibat, Es‘ar-i Turki, Es‘dr-i Avabi, Musammat, Rubadiyyadt, nsr. A. Rabbani, Tahran, 1338hs./1959m., s.
482.
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O asiklarin canlarinin kiblesi, o alemin sinirsiz devleti,

O ulvi saliklerin besigi, o gokyiiziindeki biiyiik kanat,
O canlarn ve goniillerin bahari, o diinya bahgesinin giizelligi.*®

Sultan Veled kasidesinde Seyh Seldhaddin’i methederken sk sk tesbih sanatma
basvurmustur. Misralarmda Seyh’i benzersiz ve sonsuz hazineye, cevhere, halis altma ve
madene benzetmistir.  Sultan Veled, degerli madenlere tesbih ettigi memduhunun
kiymetinin bilinmesini tavsiye etmistir. Ciinkii o diinyadaki madenler gibi gizlenmistir ve
artik diinyada degildir. Bu ifadesiyle, madenin toprak altnda sakh olmasi yoniinden Seyh’i
madene tesbih etmisti. BoOylece Seyh’in vefatm, maden gbi yerin altmda saklanmis bir
sekilde diinyadan gizlenmis olarak tasavwur etmistir.

de s w & g Y abe =8 o 5
e S iy ganayy 5o il Jhalla 5y M
O sonsuz biiyiik hazine, o dlemin 6liimsiiz cevheri.
Halis altimnin degerini bilin; ¢iinkii diinya madeni gizlendi.*’

Sultan Veled, manevi kisiligini 6n plana ¢ikarmak ve yiiceltmek i¢cin Seyh’i bir
sultan olarak vasfetmistir. Diinya, o sultann hilkkmii altmdadr. O, alemi kétiiliklerden ve
belalardan muhafaza etmektedir. Sultan Veled’in bu sozerinin  ardnda Hak erlerinin
Hakk’m tecellisi oldugu ve onlarm hatrma Hakk’m alemi muhafaza ettigi disiincesi
yatmaktadir.

dle Js gdals o s OGS o) ey il 65 4S
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Bundan sonra o sultandan baska kim ¢ekebilir diinya yayini?

O idi hiikmii ve saltanatiyla diinyay: korkudan ve beladan kurtaran.*®

Sultan Veled’e gore, Seyh’n vefatndan dolayr biitiin alem yas tutmaktadr. Yer ve
gok, dag, deniz ve ova alemin dort bir yanndan biitiin cemadat Seyh’n ardindan aglayip
feryat etmektedir. Bunu anlamak i¢in alemin dilini anlayabilecek kulak gereklidir. ‘Yani
goniil ehli ve silara vakif insanlar ancak bu feryad: duyup isitebilmektedir.

e (lad o) 5 e J) b gid (gl (38 R
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Eger kulagin agiksa, acik¢a dinle gokte ve yerde, alemdeki feryad.

15 Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, Demavend Yaymlar, Istanbul, 2016, s. 546.

16 Sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 451; Ayni miiel., Divdan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabban, s. 482.

" sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 546.

18 Sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 451; Ayn1 miiel., Divdan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 482.

19 Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 546.

2 Sultan Veled, Divdn-i Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 451; Ayni miiel., Divdn-i Sultan Veled, nsr. A.
Rabban, s. 482-483.
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. . . ) . .21
Dag, deniz ve ova inliyor; sen bak o dalemin diline.

Sultan  Veled, kasidesnin sonlarmda Seyh Seldhaddin’in  vefatmdan dolayr
lzintiistinii  dile getirmistir. O ay yizli ve gonillerin kendisine yoneldigi Selah-i
Din/Dinin  Selah’1 bu alemden goc¢iip gitmistir. Artk ondan geride bir iz kalmamustr.
Sultan Veled bu durumdan bizardr. Seyh’e 6vgii dolu sozlerle hitap eden Sultan Veled, o
olmadan kimsesiz kaldigmi ifade etmek i¢in taze ve kuru ekmek gibi diinyevi unsurlarla
nasil yasayacagmi bilemedigini belirtmistir. Zira hayvanlar da bu diinyevi ihtiyaglarla
glinlerini gecirebilmektedir. Ona manevi Onderi gereklidir.
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Dinin Selah 1 (Selahaddin) diinyadan gitti; alemin ruhuna rahmet et.
O, ebedi aleme gitti; (ben), onsuz bizarim (bu) dlemde, bu yerde.
O ruh, dlemin ay yiizlii, ay nisanl (zati) gitti, bir izi kalmad.

Ey ortagi ve benzeri olmayan, bir ve tek! Ey insanlarin Kabe'si ve dlemin cani!

Sensiz Veled, bu dlemin taze ve kuru ekmegiyle nasil yasar hayvan gibi??®

Bu kasidenin makta beytinde Sultan Veled’in Seyh Seldhaddin’in vefatindan sonra
diinyada nasil yasayacagmi bilemedigini ifade etmesi, Seyh’in manevi sahsiyetini 6n plana
cikarmigtr. Ancak Seyh’le Sultan Veled arasmdaki akrabalk iliskisinin de onu, bu
diisiincelere sevk etmis olmasi muhtemeldir.

Sultan Veled, 521 numarah gazelinde iki beyitte Seyh Seldhaddin’den bahsetmis ve
admi Selahu’l-hakk u Din seklinde kaydetmistir. Sultan Veled, muhtemelen bu manzumeyi
Seyh Seldhaddin’in vefatmmn ardindan sdylemistir. Zira o, beden hanesinden kurtulmus ve
Hakk’m yakin sarabiyla mest olarak ebedi aleme go¢ etmisti. Sultan Veled, bu
manzumede koku metaforunu kullannus ve Hz. Muhammed’in Uveys’in kokusunu aldigm
ve onu aradigmi ammsatmustr. Bu koku imgesiyle Seyh’n artik diinyada olmadigm ve
bundan sonra onun goriilemeyecegini kastetmisti. Bu ifadesiyle Seyh’in vefat ettigini
bildirmis olmalidir.
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L sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 546.

22 Sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 451; Ayn1 miiel., Divdan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 483.

23 Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmencay, s. 546-547.

24 gultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 41; Aymi miiel., Divdn-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabban, s. 286.
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Hakk’in ve dinin Selah’t (Seldhaddin) yakin sarabila mest oldu, o oliimsiizliik
yurduna gitti; bu beden hanesinden kurtuldu.

Muhammed gibi sabah riizgarindan basiretli Uveys’in kokusunu al ve (onu) canla

basla Yemen ¢olii tarafinda ara.?®

Sultan Veled, 6 nolu terci-i bentte din biiyiikleri ve Hak asiklarmdan bahsederken
Mevleviligin yedi kutbunun isimlerini srasiyla zkretmisti. Bu manzumede Seldh-i Hakk
u Din’in (Selahaddin) Sems’in ardindan geldigini ifade etmis ve Allah’m Hkitfunun onunla
ortaya c¢iktigindan s6z etmisti. Sultan Veled’n bu manzumedeki ifadeleri Mevland’ nin
halifelerinin - ve dostlarmm swralamasm birinci kaynaktan gostermesi agismdan Onemi
haizdir.

26 ssle o) pasle ) LS Jlea alal Oxe 2 55 5148 2l g 5 G ka2

Pesinden Hakk'm ve dinin Selah’1 (Seldhaddin) geldi; yiice Tanri’'min giizellik

liitfu onunla ortaya ¢ikt1 ey dsiklar, ey asiklar?’

Sultan Veled Divani’nda Seyh Seldhaddin-i Zerk(b’a Ovgiiler genellikle gazel
kalbmda sOylenmistir. Divandaki 144 numaral gazelde Sultan Veled, Seldhaddin-i Hakk
terkibiyle Seyh’in adm anmis ve onu methetmistir. Sultan Veled’e gore kalp gozii acik
olan kisi, Seyh’in manevi hallerden istifide edebilmisti. Oziinde cevher olan Seyh’le
birlikte yiice makamlara erisebilmisti.  Oziinde cevher olmayan ise, kuruntu zindanmnda
Seyh’e kars1 siiphe biriktirmistir.
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Eger senin kalp goziinde cevher varsa, o seni kendi gokytiziine gotiiriir.

Eger sende can cevheri yoksa, kesin kuruntu zindaminda kalrsin.*

Sultan Veled, gazeln devaminda insanlari dogruluga ve kalbi Allah askiyla
doldurmaya davet etmistir. BOyle davrananlar cennete vasi olacaktr. Bu gazelinde iki kere
mahlasmi  kullanan sair, tecrit sanatiyla kendini soyutlamis ve sahsma hitap etmistir.
Kendisine hitaben soyledigi sozlerinden Seyh Seldhaddin’in Sultan Veled’i ¢ok sevdigi
anlagiimaktadr. Sair bu sevginin boyutunu gostermek i¢in kimsenin kendisine boyle bir
muhabbet beslemedigini ifade etmistir.
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%5 Sultan Veled, Sultan Veled Divani, tre. Veyis Degirmencay, s. 329.

%6 Sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 267; Ayni miiel., Divdan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 523.

2" sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 582.

28 Sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 493; Ayni miiel., Divdan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 81.

29 Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 96.

30 Sultan Veled, Divdn-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 493; Ayni miiel., Divdn- Sultan Veled, ns. A.
Rabbani, s. 81.
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Veled! Hakk in Seldhaddin’ine bak; ¢iinkii (o) sevgisinden dolayi kosa kosa seni

aryor.

Askta kimse seninle yol alamadi; o, bu zamanda yaymi ¢ekti sana, (ok atti Sana).31

Sultan Veled, Seyh Selahaddin ile arasndaki sevgiyi vurguladiktan sonra gazelinde
Seyh’i 6vmekle mesgul olmustur. Sultan Veled’e gore Seyh Selahaddin, iki alemde de gizli
velilerdendir.  Onun  hallerini  anlatmaya kelimeler kifayetsiz kalmaktadr. Onda Ism-i
A’zam tecelli etmisti. Kendisinden Hakk’m kokusu gelmektedir. Sultan Veled, Seyh
Seldhaddin’in  sahip oldugu swlara ve marifete vakif oldugunu ve bundan dolayr her
ikisinin  birbirinin  sureti oldugunu dile getirmis ve Hak erlerinin Hak yolunda vahdette
bulustuguna isaret etmistir. O, gazelin makta beytinde Hak erlerinin surm anlattigm ifade
etmis ve bu srlart anlamayacak kisilere ¢ok fazla anlatimamasi gerektigini dile getirmistir.
Zira swrlarn anlama kabiliyeti olmayan kisiler sdyleneni duymaz ve anlamaz.
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Iki diinyada da Hak 'tan (6yle) veliligi vardw ki onu anlatmak diline sigmaz senin.
Gerg¢i aslamim; ama amansiz ceylanlarimin goziinden dolayr ask tuzagindayim.
By ism-i a zam! Sen benim suretimsin; litfet, diinyanda bana da yol ver.

Bundan sonra benim goziimden gizli degilsin, ciinkii giines ve ay gibi agik¢a
gordiim seni.

Giizelce koy dudaklarimin iizerine o dudaklarini; ¢iinkii senin damaginda, senin
agzinda Hakk m kokusu var.

lki alemde senin bir nisanin yoksa, bu nasi bir swrdir ki senin izini artyorum?
Adem gibi agik¢a gor, ¢iinkii onun ruhunda emanetin var senin.

Veled! Sus artik; erlerin sirlarint soyleme; ¢iinkii sagiwr senin sesini, senin feryat

figanmi duymaz.>®

Sultan Veled bu gazelinde Seyh Seldhaddin’i Hak eri olarak tavsif etmis ve onun
zatnda Hak erlerinin hallerini dile getirmistir.

1 Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 96.

32 sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 493-494; Ayn1 miiel., Divdn-1 Sultan Veled, nsr.
A.Rabbant, s. 83-84.

%3 Sultan Veled, Sultan Veled Divanu, trc. Veyis Degirmencay, s. 96.

152
Say1 26



DOGU ARASTIRMALARI

Sultan Veled, 282 numaral gazelinde Seyh Seldhaddin’in admu Seldh-i Hakk u Din
seklinde zkretmis ve bu manzumede de Seyh’ten Ovgiiyle bahsetmistir. Gazelin matla
beytinde memduhuna bal ve seker sozleriyle hitap etmis ve onu dolunaya benzetmistir. O,
dolunay gibi gokyiiziinden nur sagmaktadr. ilim ve hikmetin 6zidiir. Basiret kaynagidir.

3 ki g e S Sa g asle gl a8 g alew i G g agh Sh g agh

Bal ve seker, bal ve seker! Gokyiiziiniin 1s18isin, dolunaysin, ilimlerin ve
hikmetlerin camsin, sefa ve gériis madenisin.®®

Sultan Veled bu gazelinde anlamu giiglendirmek icin sk sk istiare ve tesbihe
basvurmustur. Seyh’i denize, ezeli ay ve ginese, melek ve melige benzetmistir. O,
diinyaya insan suretinde gelmis ay, giines ve melek gbidir. Ay ve gilines aleme nasil nur
sactyorsa  Seyh’in zati da ruhlant amel nuruyla aydmlatmaktadwr. Onun nurunu goren
herkes, 1511 goren en kiigiik zerrelerin havada ugusmasi gbi Seyh’in etrafinda
donmektedir. O, biitiin dlemin kendisine meylettigi bir Hak eridir.
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Diinyada akip giden denizsin, ay ve giines gibi cilve yaparak insan suretinde
gelmissin, hem meleksin hem melik.

Ey ezel ay1 ve giinesi! Ruha amel 15181 ver de herkes zerre gibi basla donmeye
baslasin.

Kendi etrafinda donersin o kadar, sen kimseye meyletmez, kimseyi kendine
cekmezsin; fakat biitiin diinya sana dogru yolculuk eder.®’

Sultan Veled gazelinde Seyh Seldhaddin hakkinda Ovgii dolu sézler sdylerken hem
anlami gliclendirmek hem de sdylediklerinde samimiyetini gostermek iizere Allah’a yemin
ederek onun vastflarmi anmustr. Seyh Seldhaddin, essiz denizdir. Cok sereflidir. Sultan
Veled, Seyh’i hayat veren ab-1 hayata benzetmis ve kendismi de 0 Suyu arayan cigeri yanik
olarak  vasfetmistir. Boylece kendisinin  Seyh’in  bagislayacagi iim ve marifete
muhtaghgm belirtmistir. Ondan Kkesbettigi sr ve marifetten dolayr insanlar Sultan Veled’e
yonelmistir.  Seyh’in varh@ ve nazari, msanin bakir gibi viicudunu altma doniistiren gizh
bir iksirdir. Bu yoniiyle o, insanlarm manevi tekamiiline yardimei olmustur. Sultan Veled
kendisinin de Seyh’in nazarma ihtiyaci oldugunu ifade etmis ve ondan kendisine nazar
etmesini talep etmistir. Sultan Veled, sahsmmn da Hak eri oldugunu belirtmek i¢in kendisini
altm ve inciye benzetmis ancak Seyh’in karsismda tevazu gosterip onun yanmnda kadri
kiymeti olmadigini ifade etmistir.

3 Sultan Veled, Divdan-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 20; Ayni1 miiel., Divan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 153.

%5 Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 179.

% Sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 20; Ayni miiel., Divdan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 153.

37 Sultan Veled, Sultan Veled Divanu, trc. Veyis Degirmengay, s. 179.
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Allah’a yemin olsun essiz denizsin, Allah’a yemin olsun ¢ok sereflisin; senin hayat
suyundan dolayr ¢ocuklar bu cigeri susamisin etrafindalar.

Varhgmn, kalbin ve ruhun devast igin gizli bir iksirdir. Bir nazar et de benim bakir
(viicudum) senin iksirinle altina doniigsiin.

Gergi altin ve inciyim,; (ama) senin yaninda topragim, tasim; her an nefesinle
yeniden baska cesit yap beni.®
Sultan Veled’e gore insanlar Seyh Seldhaddin’e 6zlem duymaktadr. Ona vasil
olmayr bekleyenler gam denizne gark olmus ve goniilleri sedefe doniigmiistir. Ona
kavugsmadan sedef gibi olan goniiller, Seyh’in marifetinden ve srlarmdan istifade etmek
icin sessizce beklemektedir. Ciinkii onunla wvuslat bulan goniil, inci gibi olacaktir.
40%})\&%6&@@0&4}# Gaa s bdyddaas Gt iy

Senin gam denizinin kyisinda biitiin géniiller sedef gibi dolu; fakat seninle inci
olmalari i¢in agizlar: kapal ve sessiz beklemekteler.*

Sultan Veled’e gore ister Kipti ister Sibtl olsun her inanctan insan Seyh Selahaddin’e
hiirmet etmekte ve onun sohbet halkasma katimak istemektedir. Ciinkii dogru yolu
bulamayacak kadar kor olanlar dismda herkes Seyh Selahaddin’e asiktr. Alemdeki biitiin
varliklar, Allah’a hamd u sena eda ederek Seyh’i anmaktadir ve ona sevgi beslemektedir.
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Ister Kipti olsun ister Sipti, ey veren, bagislayan, (hepsi) senindir; her biri ““Beni
(de) kolelerinden biri say” derler.

Senin menziline gitmek icin rehberlik edecek kimsesi olmayan disinda, iki
diinyada sana dsik olmayacak kim vardw?

Cehennem ve cehennemlikler; huriler, koskler ve cennet bahgeleri, hepsi,
(Allah’a) hamd ederek “Bagislayan da sensin, yargilayan da sensin” derler.

38 Sultan Veled, Divdan-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 20; Ayni1 miiel., Divan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 153.

%9 Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 179.

40 sultan Veled, Divdan-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 20; Ayni1 miiel., Divan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 153.

*L Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmencay, . 179.

42 gultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 20; Ayni miiel., Divdn-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 153-154.
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Yeryiizii halki, giines, ay ve yiice gokyiizii, huri, melek, seytan ve peri, toprak,
hava, su ve ates (hepsi) ona asiktwlar.

Diinyadaki biitiin zerreler, agizsiz, damaksiz ve dilsiz, melek gibi canigéniilden
sabah, aksam (onu) tesbih ederler.*®

Sultan Veled’in yukarida aktarlan sdzlerinden yasadiklar1 donemde Konya’da
yasayan bitlin inanglardan insanlarm Seyh Seldhaddin’i sevip saygi gosterdikleri ve onun
sohbetlerine dahil olduklar1 sonucu ¢ikarilabilecektir.

Sultan Veled gazelinde adm andigi beyitte Seyh’i ki alemde de segilmis sah
sozleriyle Ovmiis ve ona yoOneleceklere tavsiyelerde bulunmustur. Seyh Seldhaddin’i talep
eden kisi, diinya sevgisini lizerinden atmah ve diinyevi seylerden uzak durmahdrr.
Benliginden armmaldr. Bu iki kotiiliikten kurtulan kisiye Seyh Selahaddin, yiizlerce can
bagislayacaktr. Bu nedenle Seyh’ten baskasma yiiz donmemeli ve sadece onu talep
etmelidir.
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Iki diinyada seckin sah, Hakk i ve dinin Selah’1 (Seléhaddin) dir; eSer onu ariyor
ve istiyorsan, kendinden ve diinyadan vazgeg.

O, senin gonliinii alp gotiiriince, sana iki yiiz can verir. Ey temiz kalpli! Ondan
baskasma asla goniil verme, ruhunu teslim etme.

Onu gormek can bahseder, (ne cani) melek canmi, hayvan degil; Allah icin,
camigoniilden onun yiiziinden baskasina bakma.*®

Sultan Veled’n bu gazelin son beyitlerindeki ifadelerinden bu manzumenin  Seyh
Selahaddin’in  bir sohbet meclisinden Once sdyledigi sonucuna varilabilir. Ciinkii gazelin
baglamma bakildignda muhtemelen Seyh’i aya benzetmis ve zerrelerin gége yiikselmesi
icin aym nur sagtigmi ifade etmistir. Daha sonra onun meclis kurup Hak sarabi sundugunu
sOoylemistir.  Sultan  Veled, aym 1sigiyla zerrelerin gége yikselmesi ifadesiyle sk
huzmesinde zerrelerin  havada ugustufu Ornegini  vermistr. Boylece Seyh’in  sohbet
meclislerinde  srlar1  ifSa  etmesiyle huzurda bulunanlarm  maneviyatmm  yiikseldigini
anlatmak istemist. Boyle bir meclis kuruldugundan dolayr soézii kisa kesmek
gerekmektedir. Bu diislinceyle Sultan Veled, gazelini tamamlamigstir.
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*3 Sultan Veled, Sultan Veled Divanu, trc. Veyis Degirmengay, s. 179-180.

4 gultan Veled, Divdan-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 21; Ayni1 miiel, Divan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 154.

* Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 180.

*6 Sultan Veled, Divan-i Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 21; Ayni miiel., Divan-i Sultan Veled, nsr. A.
Rabbéni, s. 154.
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Cabuk kalk, ciinkii bizim ayimiz, zerre yiizlerce yildiz ve giinesten daha iistiin
olsun diye, gokyiiziinden 151k sagmaya bagsladh.

O, sabah erkenden meclis kurdu, wmak gibi sarap akitti; (haydi), o Tanr
sakisinin elinden can sarabmi al ve ic.

Veled! Bu sozden vazgeg; Bir (Allah) i yarattigi seylere bak da Yaraticiya kavus;
(ctinkii) bundan baskast layik degildir sana.*’

Sultan Veled, 363 numarah gazelinin matla beytinde Seyh Selahaddin’in ne yapsa
yerinde oldugunu ve onun her yaptigmm kendisine yakistigmi ifade etmistir. Sah
kelimesini kinayeli bir sekilde kullanan Sultan Veled, Seyh’in saltanat iddia etmesini ve
biitiin  sultanlar1  kendisme tdbi kimasm dogal karslasmustr. Bu anlatmiyla Seyh
Selahaddin’i tek seyh olarak gormiis ve onun diger seyhlerden dstin oldugunu
vurgulamistir.
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Bizim ayimiz saltanat davasi giiderse, yarasw ona, biitiin sahlarm basina ayagini

koyarsa, yarasir ona®

Sultan Veled, gil, lale, servi bahar ve meyve ifadelerini tenasiip icerisinde
kullanarak Seyh’i hem sevgiliye benzetmis hem de sevgiliye nisbet edilen unsurlarla onu
Ovmiigtiir. Baharm gelisiyle agaclarm meyve vermesi gbi Seyh’in vuslatiyla miiritler,
ondan ilim ve marifet kesbetmistir. O, insanlara manevi haller bagislamustir.
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Giil ve lale onun yanagindan haber veriyor. Eger servi o boydan, o endamdan
konusursa, yarasir ona.

Herkes onun vuslat bahar: sayesinde meyveyle, iiriinle doldu. Eger onun dilencisi

onlart bilerek ¢agirirsa, yarasir ona.>*

Sultan Veled, ay ifadesini istiareli bir sekilde kullannmus ve Seyh’i aya yani sevgiliye
benzetmistir. Sevgili gibi onun giizellikte benzeri yoktur. Onun meskeni, gokyliziindedir.
Her iki alemde de diridir. Sultan Veled 1a ve illd ifadeleriyle kelime oyunu yapmustr ve
Seyh Selahaddin’m Allah’tan bagka her seyi nefyettigini ifade emisti. O, La ildhe illallah
kalesine simmus ve orada benliginden kurtulmustur. Iyi kotii her sey onda toplanmustr. O,
kemale ermistir. Zaman kavrammidan uzaktr. Mesih gibi, canlara hayat bahgetmistir. Ne
yaparsa ona yakisir. Zira o, Hak’ta ifna olmustur ve onun her yaptig1 Hak’tandir.
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" Sultan Veled, Sultan Veled Divanu, trc. Veyis Degirmengay, s. 180.

8 Sultan Veled, Divdn-i Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 292; Ayni miiel, Divdn-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 201.

9 Sultan Veled, Sultan Veled Divanu, trc. Veyis Degirmengay, s. 232.

0 Sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 292; Ayn1 miiel., Divdan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabban, s. 201.

*1 Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 232.
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Mademki yeryiiziinde benim ayimin giizelliginde (baska bir giizel) yoktur, eger
onun yeri giines gibi gokyiizii olursa, yaragsir ona.

Icinde kendi giizelliginin oldugu illd kalesinin etrafinda lam ve eliften 1d la (hayrr,
hayw!) yaparsa, yarasir ona.

Iki diinyada onun gibi diri bir kimse olmadigina gore, eSer benden baska benzer
(bir kimse) yoktur derse, yarasir ona.

i veya kétii gordiigiin veya gormedigin herkes odur. Eger kamil ve tek (olan)
benim derse, yarasir ona.

Herkesin varlik kisvesi onun katindan oldugu igin, eger esyayr yaratan benim
derse, yaragir ona.

Geceden ve giindiizden, diinden ve yarimdan miinezzeh olduguna gére, diinden de
yarmmdan da vazgeg derse, yarasir ona.

Onun gelisiyle tas, demir ve odun can bulur; eger Mesih’in cani benim derse,
yaragir ona.>

Sultan Veled, gazelinn makta beytinde Seyh Selahaddin’in admu Seldh-i Hakk u Din
seklinde anmus ve onun benzeri bir alimin dinyada olmadigm ifade etmisti. Boyle bir
bilgenin ayagmin tozu gbze siirme yapilsa ona layiktur.
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Veled! Mademki Hakk'wm ve dinin Salah1 (Seldhaddin) gibi bir bilge yoktur, o

zaman aydmn kisi topragini goziine stirme yaparsa, yarasir ona.>®

Sultan Veled, 793 numarah gazelinde Seyh Seldhaddin’i Overken sevgilinin giizellik
unsurlarmdan  istifade etmis ve onu masuka benzetmisti. Bu gazelinin sonlarmda
Mevlana’nn  adm anarak Seyh’i sectiginden bahsetmis ve onun seyhlik postuna
oturmasma isaret etmist. Bu gazelin genelinde sevgilinin giizellikleri vasfedilmistir.
Sevgilinin giizel yliziine ve boyuna posuna duyulan asktan dolayr herkes divane olmustur.
Ask atesi herkesin bedenmni sarip kusatmistir. Bundan dolayr kimsede suur kalmamustir.

%2 Sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 292; Ayni miiel., Divdan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 201.

*3 Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 232.

* Sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 292; Ayn1 miiel., Divdan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabban, s. 201.

*° Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 232.
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O giizel yiiziinden ve muhtesem boyundan deliye dondiik, laubali olduk.
Bizim yastigimiz delilik ve sevda oldu; yatagimiz ve désegimiz (ise) ates oldu.
Beden hanesi onun askiyla doldu, akil ve suurdan tamamen bosaldi.”’

Sultan Veled Dbu gazelinde kendisinin benligini diisinen bir rint olarak
gorilmemesini  istemis ve yarmm gamm tasmadi@m ifade etmistr. O, sevgilinin
kapwisindaki halka ya da hahsmdaki nakis gbi siirekli sevgilinin yanndadr. Ciinkii
sevgilinin karsismda kendisinden geriye bir sey kalmanustr. Asign yaptig her sey, ister
haram olsun ister helal miibahtr. Sultan Veled, asik olmayan kisiyi bakwa, agska gark olam
ise altma benzetmistir. Boylece Hak dsigmin manen yiiceligini vurgulamustir.
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Bastan korkacak rint degilim ben; vali ile tehdit etme beni.

Ey giizel! Yarini diigiinmem; ¢iinkii seninle hostur su anim benim.
Halka gibi bu kaprya yapismisim; buradan gitmem hali nakst gibi.
Clinkii benden geride hi¢hbir sey kalmadi; bana askta muhalsin deme.
Bizim bu suretimiz ask kitabidw, sen ondan oku (ey) okuyan fakih.
Bizim ask sarabindan bagska bir seyimiz yoktur, bizden mal miilk isteme.
Murdar ve haram, dsigin yaninda hem temizdir hem de helaldir.

Bu askta bakiwr gibi olan her eksik (kisi), iksirle tam (ayar) altin olur.>

Sultan Veled, yukarda aktarilan beyitlerinden sonra sézii Seyh Selahaddin’e getirmis
ve onu neden kendisine rehber sectigini agiklamis ve asil maksadmm Seyh’e ulagmak

% Sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 461-462; Ayn1 miiel., Divdan-1 Sultan Veled, nsr.
A.Rabbani, s. 444.

> Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 502.

*% Sultan Veled, Divan-i Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 462; Ayni miiel., Divdn-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 444.

%% Sultan Veled, Sultan Veled Divanu, trc. Veyis Degirmengay, s. 502.
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oldugunu dile getirmistir. Mevland’nn onu se¢mesinden dolayr Sultan Veled’in kendisi de
Seyh Seldhaddin’e yonelmistr. Onun ayagmmn topragm Opecegini ifade ederek Seyh
Selahaddin’e duydugu saygi ve hiirmeti gozler Oniine sermustir. Sultan Veled’in asagida
nakledilecek beyitlerinden bu manzumenin Seyh’in halifeliginin  ardndan sdylendigi ve
onun babasmin ardndan Seyh’in halifeligne tabi oldugu anlagimaktadr. Keza gazelin
genelinde islenen ask ve sevgili temasi, kiayeli olarak Seyh’e duyulan sevgnin disa
vurulmast olarak tasavwvur edilebilecektir. Ay sekilde siirekli masukun yaninda oldugunu

belirten sair, Seyh’e olan baghligini vurgulamistr.
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Veled, dinin Selah’1 (Seldhaddin’i) se¢ti; ¢iinkii sonunda onunla olmaktir murad.
Onun ayagimin topragimi éper; ¢iinkii odur Celdl’in sectigi.®*

Sultan Veled, 801 numarah gazelinde Hakk 'in Selih’1 dedigi Seyh Seldhaddin’i hem
Ovmils hem de ona dua etmisti. Gazelin ik beyitlerinde Hakk’a niyazda bulunan sair,
onsuz bir hayat, mutluluk ve herhangi bir ikbalinin olmamasi yoniinde dua etmisti. Daha
sonra Allah’a yakarista bulunan Sultan Veled, kendisme onun ayrihmi gostermemesini
dilemistir. Allah’tan ona ebedi hayat niyaz eden sair, kendisi gitse dahi Seyh’in bu alemde
kalmasm talep etmisti. Ciinkii bu miiritler igin gereklidir. Agsklarm derman, bizatihi
Seyh’in kendisidir.
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Sensiz bizim hayatimiz olmasin. Sensiz bizim mutlulugumuz olmasin.

Senin cemalin olmadan hichir devlet olmasn; senin bedenin olmadan mutluluk
olmasin.

Ey Allah’im! Onun ayriigint gésterme bana, ebedi hayati ver ona.
Eger ben kalmayacaksam, kalmayayim, diinyada senin kalmani isterim.
Geceleri kullarina merhametle, litufla ve sefkatle bir bak.

Bizim icin Tanri’dan kendini iste; ¢iinkii dsiklarin derdinin dermam sensin. &

%0 Sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 462; Ayni miiel., Divdan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 444.

®L Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 502.

%2 Sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 544; Ayn1 miiel., Divdan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 448.

%3 Sultan Veled, Sultan Veled Divanu, trc. Veyis Degirmengay, s. 506.
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Sultan Veled, ey can seklinde hitap ettigi Seyh’t Hak sakisi olarak vasfetmis ve
ondan asiklart mest etmesini istemistir. Ciinkii o, asiklara mana incileri sagmaktadr. Onun
sayesinde yer ve gokteki her sey diridir. Sultan Veled, mana gogiiniin giinesi seklinde
ovdigi Seyh’i, diinyanin giinesin etrafinda donmesi olayr ile sembolize etmistir. Diinyanmn
glinesin etrafinda ¢ark etmesi gibi asiklar da onun etrafinda donmektedir.
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Ey can! Asiklarmin meclisinde (durma), siirekli dondiir gizli kadehleri;

Denize her girdiginde, armagan olarak iki yiiz inci ¢tkar;

Yeri ve gogii taze tut; ¢iinkii sen yerin ve gogiin canisin.

Ey mana gégiiniin giinesi! Alemdeki biitiin zerreler senden dolayr déner, dolagir.®®

Sultan Veled, gazelin sonlarmda Seyh’in admu Seldhu’l-hak/Hakk ' Seldh’1 seklinde
ve tesbih icerisinde zkretmistir. Sair kendisini dikene, Seyh’i giil bahgesine benzetmistir.
Nazar imajma vurgu yapan Sultan Veled, Seyh’in nazarmm miiridi halden hale sokacagm
ifade etmistr. Bu minasebetle Seyh’ten kendisine nazar etmesini istemisti. Bdylece
nazarm tesiriyle dikenken giile doniisecektir. Seyh’in miiridini halden hale sokmaya giicii
yetmektedir. Zira Allah onun yardmcisidr ve Hakk’m inayetiyle Seyh, her seyi
yapabilecektir. Sultan Veled bu gorisiinii desteklemek i¢in mibalaga yoluna gitmis ve
Seyh’in Hakk’m taktiriyle yeryiizii ile gokyiiziinii ters ¢evirebilecegini belirtmistir.
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Gerg¢i hepten diken oldu Veled;, ama Hakk ' Selah’t (Seldhaddin), sen biisbiitiin
giil bahgesisin.

Bari dikene bir nazar et de tamamen giil olayim; ¢iinkii muktedirsin sen;

Ciinkii sen, Tanri’'min yardimiyla her seye giic yetirirsin, yeryliziinii gokyiiziine

cevir. 67

Sultan Veled, nasihat konulu 20 numarah gazelinde Seldh-i Hakk u Din ifadeleriyle
Seyh Seldhaddin’in adim anmis ve onu Ovmiistir. Bu manzumede Sultan Veled, Seyh
Selahaddin’e  yonelmenin  gerekliliginden bahsetmistir. Ciinkii o, seyhlerin 6nderidir.
Insanlara her iki Alemde de yardm etmektedir. Dostlarma comertlk gdsterip onlara silar

% Sultan Veled, Divdan-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzuk, s. 544; Ayni mitel., Divdn-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 448.

%5 Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 506.

% Sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 544; Ayn1 miiel., Divdan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 448.

%7 Sultan Veled, Sultan Veled Divanu, trc. Veyis Degirmengay, s. 506.
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ifsa etmekte ve smwsiz bagista bulunmaktadr. Sultan Veled kendisinin de Seyh
Seldhaddin’m  manevi kisiliginden istifade ettigini  belirtmisti. Onun bagismdan  gonlii
zenginlesmistir ve bir sah gibi manevi makam ve mansip sahibi olmustur.
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Ozellikle Hakk iz ve dinin Selah’m: (Seléhaddin’i), o seyhler énderini se¢; sana
ydr ve yardimct olur her iki diinyada siirekli.

Comertlik sofrasin: serer o; kadehten ve testiden sarap verir o, agag¢ altinda ve
irmak kenarmda sefa dostlar:yla birlikte.

Verdi mi, onun bags: her zaman say:siz ve smwrsiz olur. (Ben) saum ve zenginim,
bil; ¢iinkii ondandir benim bagisim.%®

Sultan Veled, gazelinin sonunda herkesin kendisine yonelmesi agismdan Seyh
Selahaddin’i seyhlerin Kabe’si ve dostlarm kiblesine benzetmisti. O 6nder olunca Hakk’m
nurundan fakir kullar nasiplenmistir. Sultan Veled bu sézleriyle Seyh Seldhaddin’in
tarikatm basma gecmesine isaret etmis olmahdwr. Muhtemelen bu manzumeyi Mevlana nin
Seyh’i halife ilan etmesinden sonra sOylemistir. Zira o Onder olunca tarikata mensup
olanlar, onun manevi hazinesinden istifade etmis ve goOniilleri zengnlesmistir. Nitekim
Sultan Veled, gazelin makta beytinde Seyh’in yiizini gordiiginii ve onu sevdigini ifade
etmisti. Bu ifadelerden de Sultan Veled’in Seyh’in halifeliginden memnuniyet duydugu ve
ona muhabbet besledigi anlagimaktadr. Sultan Veled sozlerinin devammnda Seyh’i daima
duayla anacagmi soylemistir.
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O seyhlerin Kdbe'si olunca, o dostlarin kiblesi olunca, Tanr: nuru fakirlerin
giiciinii (ve kuvvetini) arzrds.

Veled onun yiiziinii gérdii, onun huyunu sevdi; bundan sonra her an dua ile
anacakzir onu.™

Sultan Veled, 690 numarah gazelinin makta beytinde Seyh’in admi Seldh-i Hakk u
Din seklinde zikretmistir. Bu beyitte 0, Seyh ile arasmndaki akrabalk bagindan s6z etmistir.
Seyh’in kendisinin babasi ve cani kendisinin de onun evladi oldugundan bahsetmisti. Bu
ifadeleriyle sair, Seyh Seldhaddin’in kaympederi oldugunu wvurgulamustir.

P oL (Son o) Ay 4Sisa Ay gl pn 5 Al 5 G Zoha G

%8 Sultan Veled, Divdan-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 13; Ayni miiel, Divan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 10-11.

%9 Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmencay, s. 15.

0 Sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 13; Ayn1 miiel., Divdan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 11.

"> Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmencay, s. 15.
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Hakk’in ve dinin Salah’t (Selahaddin), Veled’in babasi ve de camidw. (Veled!)
Mademki o baban oldu; dyleyse evlat ol ona.”

Sultan Veled, 743 numarah manzumede din biiyiklerinden bahsederken Seyh
Selahaddin ve Celebi Hiisameddin’in admi birlikte anmistr. Sultan Veled bu beyitte,
onlarm din yolunda ilerlediklerini, Hak yolunda oOnderlik ettiklermi ve Hak sarhosu
olduklarmi ifade etmistir.
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Seldhaddin ve Hiisameddin dinde yol aldiklar: igin, canla Hakk’a (giden yolda)
rehber oldular; ne tathdw bihus olmak.”

Sultan Veled, Hak asiklarmi andigi 676 numaral gazelinde Seyyid Burhaneddin ve
Mevlana’nn ardindan Sems-i Tebrizi, Seyh Seldhaddin ve Celebi Hiisameddin’in adm bir
arada zkretmis ve onlar1 6rnek gostermistir. Her tigilinin de Hak sarabiyla Hakk’m sarhosu
olduklarmi ifade etmistir.
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Hiisameddin, Selahaddin, hiirlerin sahi Semseddin, mecliste meyhanenin kutsal
sarabmndan ig:lyorlar.77

Sonug

Sultan Veled, divannda hem muasm Tirkiye Selcuklulart deviet adamlan ve
donemin mithim sahsiyetlerme hem de Mevlevi tarikatmn ileri gelenlerme siirler
sOylemisti. Bu manzumelerin bliyik kisnu methiye bir kismu da mersiye muhtevahdir.
Onun methiyeleri kendi devrinden iki asr oOnceki Fars sirinde oldugu gibi sairlerin
giindelik ihtiyaglarmn gidermek i¢in nazmettikleri diinyevi arzu ve istekleri iceren siirler
degildir. Ovgii siirlerinin  birgogu tasavvufi motifler tasimaktadr. Sultan Veled, deviet
adamlarindan talepte bulundugu manzumelerinde tarikat icin isteklerini dile getirmis veya
tarikata katkilarmdan dolayr 6vdigi kisilere tesekkiir etmistir. Bu ¢alismann konusu Seyh
Selahaddin-1 Zerk(b’a soyledigi sirlerin de bu c¢izgide oldugu ve bu methiyelerde
memduhunun manevi yoniiniin 6villdiigii goriimektedir.

Seyh Seldhaddin-i Zerkb, Mevlevi tarikatmn ik halifesidi. Mevlana, Seyh
Selahaddin’i halife tayin ettikten sonra miiritlerinden ve oglu Sultan Veled’ten Seyh’in
halifeligine tabi olmalarmi istemistir. Sultan Veled, bu hususa divaninda isaret etmis ve
babasmm onu sectifinden dolayr kendismin de Seyh’e yoneldigini sOylemistir. Seyh’e
kars1 tevazu gOstermekten sakmmayan Sultan Veled, ona tibi olmadan o6nce Hak eri
oldugunu ancak onunla bilgi ve marifetini arttrdigm ifade etmistir. BOylece Sultan Veled,

2 sultan Veled, Divdan-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 46; Ayni1 miiel., Divdn-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 387.

"3 Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 439.

"4 Sultan Veled, Divin-1 Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 238; Ayn1 miiel., Divdan-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 418.

"> Sultan Veled, Sultan Veled Divanu, trc. Veyis Degirmengay, . 473.

’® Sultan Veled, Divin-i Sultan Veled, nsr. F. Nafiz Uzluk, s. 230; Ayni miiel., Divdn-1 Sultan Veled, nsr. A.
Rabbani, s. 380.

" Sultan Veled, Sultan Veled Divani, trc. Veyis Degirmengay, s. 431.
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Ibtidindme mesnevisinde Seyh Seldhaddin’in  halifeliinden ve ona miirit olusundan
bahsettifi gibi divanmda da Seyh Seldhaddin ile aralarmdaki seyh-miirit iliskisine
deginmistir. Ayrica divanda 1ki beyitte Seyh Seldhaddin’m adm diger Mevlevi
biiyiikleriyle birlikte zkretmisti. Bu beyitlerden birinde Sems-i TebriZ’den sonra Seyh’in
geldigini  ifade etmistir ve tarikattaki silsileyi belirtmisti. Mevlevilk tarihi agismdan
Oonemi haiz bu bilgi, Sultan Veled’in eserlerinin Mevlevilk agismdan ehemmiyetini ortaya
koymaktadir.

Sultan Veled, Seyh Seldhaddin’in vefatnmdan dolay1 bir mersiye nazmetmis ve
lziintiisiinii  dile getirmistir. Bu sirinde o, Seyh’in yoklugunda yalniz kaldigmdan ve o
olmadan ne yapacagm bilemediginden s6z etmisti. Onun vefatmdan dolayr sadece kendisi
degil herkes iiziilmiistir. Bu kasidenin disinda gazellerinde de Sultan Veled, Seyh’in
vefatma isaret etmisti. Bu sirlerin birinde Seyh’in beden hanesinden kurtulup ebedi aleme
g0¢ ettigini sOylemistir.

Sultan Veled, Seyh Selahaddin’e daima hiirmet etmis ve sayg goOstermistir. Bu
baglamda divanmda Seyh Seldhaddin’den bahsettifi —manzumelerde Seyh’e olan
muhabbetini dile getirmis ve beyitlerinde ona duydugu sevgiyi anlatmustr. Ay sekilde
Seyh Seldhaddin’in de kendisine sevgi besledigini ifade etmistir. Boylece Sultan Veled
eserinde, Seyh Seldhaddin ile arasmdaki samimiyeti gostermistir. Sultan Veled’n Seyh’e
olan baghhgmda Mevland ile Seyh arasmdaki yakmhgm siiphesiz tesiri vardr. Ancak Seyh
le aralarmdaki akrababk iligkisi de ona ihtimam gOstermesinde etkilidir. Seyh
Selahaddin’in  kiztyla evli olan Sultan Veled, Seyh ile arasmdaki bu akrabalk iliskisine
divannda yer vermisti. Eserinde Seyh’in kendisinin babasi oldugunu ve ona evlat
oldugunu dile getirmistir.

Sultan Veled Divani’ndaki bir manzumeden Seyh Seldhaddin’in Konya’da biitiin
mangtan insanlarm saygisim kazandi@i anlagimaktadr. Ona gore ister Kiptl olsun ister
Sipti herkes Seyh’e hizmet etme arzusundadir ve ona meyletmistir.

Sultan Veled, divaninda birgok manzumede Seyh’in adm farkh terkipler igerisinde
zikretmis ve ondan Gvgliyle bahsetmistir. Siirlerinde ona dua etmis ve baslarmdan eksik
olmamasi yoOniinde Allah’a niyazda bulunmustur. Sultan Veled methiyelerinde, istiare ve
tesbih yoluyla sevgilinin giizellk unsurlarmi anarak Seyh’ten sitayisle soz etmistir. Ovgii
sirlerinde  Seyh’in  ruhani kisiligini ve swlara vukufiyetini 6n plana ¢ikarmistr. Sultan
Veled’e gore Seyh Selahaddin, iki dlemde de Hakk’m velileri arasmdadrr. Biitiin seyhlerin
onderidir. Ruhlara nur bagglamistr. Onun diinyada esi benzeri yoktur. Hallerini tarif
etmek miimkiin degildir. Sularmy, kalp gozii acikk olan ya da Ozinde cevher olan
anlayabilmistir. Herkes onun manevi kisiligine muhtagtr ve Seyh’i anlayan herkes ona
yonelmistir.

Sultan Veled, sirlerinde muhataplarma Seyh’e yonelmelerini ve onun kiymetini
bilmelerini tavsiye etmistir. Seyh’in  huzurunda bulunacak kisilere diinyevi unsurlardan
armmalarmi  Onermistir. BOylece Sultan Veled, onlara Seyh’in srlarmdan ve marifetinden
faydalanmanin yolunu gostermistir.
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KASGAR’DA HAFIZ’IN SiiRi"
Muhammed Riza Sefit KEDKENT

Cev. Esra YORDEM™
Oz
XIV. yiizyilda yasamus olan Hdfiz-1 Sirdzi, klasik Fars edebiyatinin en biiyiik ve en onemli
sairlerinden biridir. Kaside, kita ve rubai nazim sekillerinde siirler yazmis olmasina ragmen sade
ve akici bir dil kullanarak kaleme aldigi ilmi, ahldki ve felsefi mazmunlar: iceren gazelleriyle iin
kazanmustir. Gazellerinden olusan bir Divan’i vardw. Hem yasadigi zamanda hem de sonraki
dénemlerde pek ¢ok sairi etkisi altinda birakan sairin Divan’ina serhler yazilnus, ¢esitli dillere
terciimeleri yapilmis ve onun etkisiyle siirler kaleme alinnuistir.
Iran’in 6nemli akademisyen ve edebiyatcilarindan Muhammed Riza Sefii Kedkeni bu yazisinda
Dogu Tiirkistan da yasamus olan Eviad Hiiseyin Han Tecelli’nin Fars edebiyatinin en biiyiik gazel
sairlerinden Hdfiz-1 Sirdzi nin siirlevinden etkilenerek kaleme aldigi Berk-i Tecelli adli divanini
tanitmis ve siirlerinden érnek beyitler getirmistir.

Anahtar Kelimeler:Berk-i Tecelli, Hdfiz, Kasgar, Siir.

THE POETRY OF HAFIZ IN KASHGAR

Abstract

Hafiz-1 Shirazi, who livedin the XIV century, is one of the greatest and most important poets of
classical Persian literature. Although he wrote poems in the form of ode, stanza and rubaie verse,
he became famous for his ghazals containing scientific, moral and philosophical verses that he
wrote using a simple and fluent language. He has a “Divan”’ composed of his ghazals. Annotations
were written on the Divan of the poet, who influenced many poets both in his time and in the
following periods, translated into various languages and poems were written under his influence.
In this article, Muhammed Reza Shafii Kedkeni, one of the important academicians and literary
figures of Iran, introduced the divan named Berk-i Tecelli written by Awlad Husayn Khan Tajalli,
who lived in East Turkestan, influenced by the poems of Hafiz-1 Shirazi, one of the greatest ghazal
poets of Persian literature, and brought sample couplets from his poems.

Keywords: Berk-i Tecelli, Hafiz, Kashgar, Poetry

“ Bu metin Muhammed Riza Sefii Kedken’nin “Si’r-i Hafiz der Kasgar-1 Cin” basligiyla Buhara dergisinde
yaymladigi makalenin ¢evirisidir. Bkzz Muhammed Riza Sefil Kedkeni, “Si’r-i Hafiz der Kaggar1 Cin”,
Buhara: Mecelle-i Ferhengi-i Hiineri, (yil21, say1.122, Tahran, 2018),9-15. Metin i¢erisinde anlagilmayan
yerlerde yardimlarni esirgemeyen degerli hocalarim Prof. Dr. Mustafa Cigekler’e, Prof. Dr. Hicabi
Kirlangig’a ve Dog. Dr. Turgay Safak’a tesekkiirii bir bor¢ bilirim. Orijinal metinde 6z / abstract
bulunmamaktadwr. Bu bolim tarafimzdan eklenmistir. Metin i¢inde verilen dipnotlar ise [¢.n.] seklinde
gosterimistr. | ..

Dr. Ogr. Uyesi Esra Yordem, Istanbul Medeniyet Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri ve
Edebiyatlar1 Bolimii, Fars Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali, Istanbul-Tiirkiye, esra.cakar@medeniyet.edu.tr.
Orcid: https://orcid.org/0000-0002-8008-2127.

166
Say1 26


mailto:esra.cakar@medeniyet.edu.tr
https://orcid.org/0000-0002-8008-2127

DOGU ARASTIRMALARI

Bundan once iistat Sefii Kedkeni'nin Hdfiz'in siiri hakkindaki notlarindan kiiciik bir
boliimii Veliyullah Durudiydn Bey tarafindan yaymlanmisti. O kiigiik kitap “Bu Varligin
Kimyas1” adiyla Hdfiz severlerin karsisina ¢ikmis ve defalarca basumistir. Simdi bu
notlarm tam hali tistadin Hdfiz hakkindaki makaleleri ve notlar ile birlikte ti¢ cilt halinde
bir araya getirilmistir. Bu ii¢ ciltlik mecmua, Sohen yaynlari tarafindan yaymlanacaktr.
Asagidaki metin o mecmuada yayinlanmamis ve ilk defa Buhara dergisinde yaymlanacak

olan makaledir.
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Ask bana soz soylemeyi ogretince soziim her bir meclisin niiktesi oldu.

Bir haftalk 6mrii olsa bile bugiin Iran’da edebi sohreti elde etmenin en kolay ve en
ucuz yolu modernizm bayragmi a¢maktw. Bu modernizm ve yenilk, karsismda toplum ve
tarthin bulundugu higbir hareket ve bir isaret uyandrmayan tek yonli bir cadde
oldugundan son elli yilda onlarca bildiri ve yiizlerce iddiacmm temsilcisi oldugu bdyle bir
modernizmin sadece sanat kisiligine ve sir zevkine degl okuma ve yazma kudretine de
ihtiyact yoktur. Sizin istemeniz ve herhangi bir gazetenin issiz muhabirinin de kendi

sayfasmi doldurmak ve maasmi almak i¢cin onu not edip yaymlamasi yeterlidir.

Biz XX. vyiizyll Iran sirinde Nima [6. 1960]°, Furtg [6. 196713, Sipihri [5. 1980]* ve
Samli'nun [6. 2000]° tarzi sayesinde kabul edilebilir yeniliklere sahip olmustuk. Eger
bizim modernlik anlayismmiz musralan kisaltp uzatmakla smrh degilse Bahar [6. 19517°,

! Semseddin Muhammed Hafiz, Divdn-i Gazeliyydt-i Hice Héfiz-i Sirdzi, thk. Halil Hatib Rehber, (Tahran:
Intisarat-1 Safi Alisah, 1395 ), 295. [¢.n.]

2 Modern Iran siirinin kurucusu sayllan Nimad Yasic hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz: Seyyid Muhammed
Bakir Berkai, Sohenverdn-i Nami-i Mudsir-i Iran, c. VI (Kum: Nesr-i Hiirrem, 1373), 3794-3795. Davood
Sparham, Cagdas Iran Edebiyati (Siir), (Istanbul: Demavend Yaymlar,, 2020), 107. Link:
http://www.demavend.com.tr/e-kitap/iranedebiyati_siir.pdf. (Erisim tarihi: 18.08.2022) Saime Inal Savi,
“Nima Yiasic”, Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV Yaymlar, 2007), 33 / 126. Hicabi
Kirlangig, Mesrutiyetten Cumhuriyete Iran Siiri (Genel Bir Bakis ve Giildeste), (Ankara: Hece Yaymlari,
2014), 105-106. [¢.n.]

¥ Modem Iran siirinin en Onemli temsilcilerinden olan Furdg Ferruhzdd’m hayati hakkinda bkz: Berkai,
Sohenverdn-i Nami-i Mudsir-i Iran, c. IV, 2683-2684. Sparham, Cagdas Iran Edebiyati, s. 158. Kirlangig,
Mesrutiyetten Cumhuriyete Iran Siiri, 343. [¢.n.]

* Serbest siiin 6nemli temsilcilerinden biri olan Sohrab-i Sipihrinin hayati hakkinda bkz Berkai,
Sohenverdn-1 Nami-yi Mudsir-t Iran, c. Il, 1826-1827. Sparham, Cagdas Iran Edebiyati, s. 129. Kirlangic,
Mesrutiyetten Cumhuriyete Iran Siiri, 253. [¢.n.]

5 Cagdas Fars siirinde “Si’r-i sepid (Beyaz siir: Vezinsiz ve kafiyesiz siir) diye bilinen tarzm dnciisii sayilan
Ahmed-i Samli hakkinda ayrmtili bilgi icin bkz: Spatham, Cagdas Iran Edebiyati, s. 189. Nimet Yildirm,
“Ahmed Samld”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV Yaymlari, 2010), 38 / 333-334.
Hicabi Kirlangig, Mesrutiyetten Cumhuriyete Iran Siiri, 185-186. [¢.n.]

6 Sair, edebiyat tarihgisi ve siyaset adami Melikii’s-suard Bahar’m hayati hakkinda bkz: Berkai, Sohenverdn-i
Nami-i Mudsir-i Iran, c. |, 585-586. Sparham, Cagdas Iran Edebiyati, 23. Kilangig, Mesrutiyetten

167
Say1 26


http://www.demavend.com.tr/e-kitap/iranedebiyati_siir.pdf

DOGU ARASTIRMALARI

frec [6. 1926]", Sehriyar [6. 198818, Pervin [6. 1941]° ve diger biiyik sairleri de hem bizim
hem de kendi donemlerinin ¢agdas kisileri olarak saymamiz gerekir. Ama “ekmek elden su

golden” deyimini siar edinen modernizm, masrafSiz ve zahmetsizdir. Hald da meydam terk
etmemistir. Ciinkli iddiadan baska bir masrafa ihtiyac1 yoktur ve islerin en kolayr da iste bu
iddiadr.

Internet yoluyla bir saniyede zevkinizin yaraticlk iiriiniinii diinyadaki tiim insanlara
duyurabildiginiz bir zamanda sanat¢1 kisiliginizin kantlanmast icin 50 il yeterli degil
midir?

Bu yolun veya tek yonlii otoyolun genisligini istediginiz kadar genis tutun; en yakin
alle iiyeleriniz bile sizin yaraticihgmiza dair bir tepki gostermedifine ve karsi taraftan da
hicbir haber olmadigina gore bir eli yil daha iddia etmeye devam edersiniz.

Bu ginlerde FurGg Ferruhzad’m 50. 6lim yildénimine ulastk. “Bir Baska Dogus™°
adh kitabm yaymladignda birka¢ ay icinde Iran’m her yerinde siir severlerin tamanu onun
modern tarzma ve yepyeni bir sekilde sir sOylemesine hayran oldular. “Bir Baska
Dogustan birgok bolimleri de ezberlediler. Begenilen ise sadece buydu, baska bir sey
degildi. Eger roportajlar ve teorik konusmalar topluma sanat¢i kazandwabilseydi Fur(ig’dan
bu yana gegen elli yilda modern sir diinyasmda en azmdan 500 tane gicli sair kazanmis

olurduk.

Kabul edilebilirlk, sanatta sahtekarlk icermeyen tek oOlciidiir. Sunulan diger her ¢esit
yol her tiirli sahtekarha maruz kalmaktadir.

Eger Princeton Universitesinin Merkez Kiitiiphanesinde bu kitabi  gdrmemis
olsaydim, bu son yiizyilda bizim ve sizin biiyillkbabanzin kusaginda, yani mesrutiyet
esiginde Cin Halk Cumhuriyeti Dogu Tiirkistan bolgesinde Farsca konusan bir sairin siir

Cumhuriyete Iran Siiri, 69-72. Mehmet Kanar, “Bahar”, Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi,
gstanbul: TDV Yaymlan, 1991), 4/469-470. [¢.n.]

Kacar donemi sairlerinden Irec Mirza klasik giir kurallarma bagh kalarak sade ve akici siirler kaleme
almistr. Hakkinda ayrntih bilgi i¢in bkz: Berkai, Sohenverdn-i Ndami-i Mudsir-i Iran, c. |, 422- 423.
Sparham, Cagdas Iran Edebiyati, s.15. Mehmet Kanar, “irec Mirza”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV Yaymlari, 2000), 22 / 442-443. Kirlangig, Mesrutiyetten Cumhuriyete Iran
Siiri, 45-46. [¢.n.]
® fran’m meshur gazel sairlerinden olan Muhammed Hiiseyin Sehriyar’m hayati hakkinda bkz.: Kirlan gig,
Megrutiyetten Cumhuriyete Iran Siiri, 119-120. Sparham, Cagdas Iran Edebiyati, s. 30. Yasar Karayev,
Yavuz Akpmar, “Sehriyar, Mehemmed Hiiseyin”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV
Yaymlari, 2010), 38 /471-472. [¢.n.]

° Cagdas Iran edebiyatnm en giigli kadm sairi olan Pervin-i Itisdmi’nin hayat: hakknda bkz: Berkai,
Sohenverdn-i Ndami-i Mudsir-i Iran, c. I, 777-778. Sparham, Cagdas Iran Edebiyati, s. 33. Kilangic,
Megrutiyetten Cumhuriyete Iran Siiri, 131 132. [¢.n.]

0 prof. Dr. Ali Giizelyiiz tarafindan Tiirkgeye terciime edilmistir. Bkz: FurG§ Ferruhzad, Bir Baska Dogus,
cev. Ali Giizelyiiz, (Istanbul: Demavend Yaymlari, 2020). [¢.n.]
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divanm yaymlaylp kitabndaki ik sirin Hafizm bir musrai ile baslayacagma kendim de

manmazdim:

11

P KU R O TR RUA WA

Saki kadehi gezdir de hem bana hem de meclistekilere ver.

Tirkistan’daki sairin Sirazh Hace’nin “Soziiniin  Giizelligi” ve “Onu Goniilden Kabul

etme”nin etkisiyle kaleme aldigi bu gazeli okumaniz hi¢ fena olmaz. Bu sairin kendi siirine

verdigi bashk ise soOyledir: “Sirazh Biilbil Gaybu’l-lisin Hazret-i Hace Semseddin

Hafiz’in misralarinin tazmini”
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Meclislere bahar riizgarindan rahmet miijdesi geldi. Saki kadehi gezdir de hem bana

hem de meclistekilere ver.

Clinkii eninde sonunda askin yardimiyla kolay oldu. Neden ask énce kolay goriindii
ama zorluklar ortaya ¢ikti diyorsun?

Onu gérmek iimidiyle misk yiiziinden nafe de ah c¢ektiginde yiireginde bir duman
viikselir. Onun misk kokulu ziilfiintin krvrimindan dolayr géniillere ne atesler diistii.

Her ne kadar gizli olsan da esyamin perdesinden asikdr olan sensin. Meclisleri

diizenledikleri o s ne zamana kadar gizli kalir?

Fena kuyusunda oturan, varligi yutan timsahim. Sahilde rahat olanlar bizim halimizi

nerden bilirler?

Y Hafiz, Divdn, 1. Evlad Hiiseyin Han Tecelli, Berk-i Tecelli ve Sebk-i Miicelli, (Kasgar: 1900), 2. [¢.n.]
12 Gazeldeki ilk misralar icin bkz: Tecelli, Berk-i Tecelli, 2. ikinci musralar i¢in bkz: Hafiz, Divdn, 1. [¢.n.]
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Sen vefa sokagindan disart adim atma. Sanki yiiz defa “hayvanlar: yiikleyin” diye

can ¢alyor.

“Tecellt]” Musa’nin asasidir, dogrusu Hdfiz’'m er meydanmidir. Sevdigine kavusunca

diinyay: terk et ve onu gormezden gel.

Mesrutiyet donemi sairlerimiz ile aym yillarda bu kadar giizellikte Farsga siir
soyleyip 1317/1900 yiinda Kasgar sehrinde divanmi 1000 adet halinde yaymlayan bu
seckin sair, Hafiz’m sanatmin cazbesiyle onun sirini goniilden kabul ederek Fars diline ve
[ran kiiltirine kars1 dylesine bir sevk ve sevgi hissetmistir ki simdi siz diisiinin merhum
Bican-i Jaletnn Mor Cighk (Mor Siir)*® tara degersiz edebiyatmm bugiin Tahran’da
modern sairin kars1 dairedeki komsusunun bir saniyelik bir selam i¢in bile ona ilgi duymasi
yersiz bir beklentidir. Ibn-i Battuta’nin rivayetine gore Cinli gemiciler Hensa sehrinde
bulunan bir mrmagmn kollarmda coskun dalgalar ftizerinde Sadi’min siirini sarki olarak
sOyledikleri zaman onlar1 bu ise tesvik eden Sadi’nin {istlin zekasi, siirinin sanat formu ve
musikisiydi.

Eger uzun vadeli ve milli bir siyasete sahip olabilseydik, son yarm yiizyilda sahte
modernizm ag¢iklamalarmm milli kiiltiirimiize ve uluslararas1 alandaki Fars sir meydanm
smrrlandrmaya yonelk yaptizi hainlk, sanat neslni yok etme derecesinde tarihi bir

soykirim olarak tanimlanabilirdi.

[Bu konuyu] brakalm ve bizden Onceki nesilde, yani babalarmizin zamanmnda
Dogu Tiirkistan’dan bu seckin sairin Fars¢a kaleme aldigi divanma geri donelim. Kitabmn
adi Berk-i Tecell’dir.'* Kitabm ikinci siiri “Hazret-i Seyyidii’l-Miirseli’in  Naatr”
hakkmdadwr. Fars sirinde az kullamlan fakat ¢ok giizel veznlerinden birinde kaleme
almmustrr.  Bidi'® ve Hint tslubu sairlerinden bazsmn kullandigi “Feilin Feilin ...” (8

clizde) veznindedir:

16 [E .. . . -

13 Huseng-i Irani tarafindan ortaya ¢ikarilan bir siir tiiriidiir. Hakkinda ayrmntih bilgi igin bkz: Mansur Restgar
Fesayi, Envai Si'r-i Farsi: Mebdhisi der Surethd ve Medni-i Si’r-i Kohen ve Nov-i Pdrsi (Siraz: Intisarat-1
Nevid-i Siraz, 1380), 633-634. Pouneh Abdollahifard, “Cagdas Iran Siirinde Ana Akimlar’, Dogu Esintileri:
Iranoloji, Fars Dili ve Edebiyat: Arastirmalar: Dergisi, (say1 10), (Erzurum: 2019), 334. [¢.n.]

14 Kitabmn tam adi Berk-i Tecelli ve Sebk-i Miicell’dir. Ayrca katalog bilgileri i¢in bk
https://catalog.princeton.edu/catalog/9929557143506421. (Erisim tarihi: 16.08.2022) Kitabmn bir niishasi
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Arastwrmalar1 Merkez Kiitiiphanesinde mevcuttur. Evlad Hiiseyin Han Tecell,
Berk-i Tecelli ve Sebk-i Miicelli, Kaggar, 1900. [¢.n.]

' Hint iislubunun 6nde gelen temsilcilerinden olan Bidil’in hayat: hakkinda bkz: Abdiilgafir Revan Ferhadi,
“Bidil”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV Yaymlari, 1992) ,6/134-135. [¢.n.]

18 Kuran: Bakara, 2 / 30. Tecelli, Berk-i Tecelli, 3. [¢n.]
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Kapisinin topragina melegin bile erisemedigi senin kutsallik gogiiniin arzusuyla /
Yukari ¢ikma yolunda kanat ¢upmak diiskiinliik olmaz. Hepsi “Seni 6verek yiiceltme ’nin

gururudur.

Bu vezne “Rekzw’lhayl” ve “Savtwn-nakds ™7 da derler ve Miitedarik bahri icinde
yer almaktadwr. Bidil bu vezinde sir sdylemistir:
180%4;\_;;54_;\—)”‘/}_3“4“_;&6}_?;6_;&)N:2jfj Q)jdqu_;;Jv_j&f?Qu;_;_‘é_lbglJJ}_ﬁé}_;A_g-
Hatada énde olanlarmn isi giicii nedir? Ilim ve amel kapisim efsaneyle calmaktir.

Gaflet delillerinin kibri yiiziinden hep hata okunu nisan almaktuw.

Kitabm Ticiincii siiri Peygamber Efendimiz ’in (s.a.v.) dostlarmm Ovgiisii hakkinda su

matla ile yazilmig bir kasidedir:

s bl g ST S ) 5 038 ST s S e S8 e e
20 , 19 : : A ;
J_:;.-bj_me\« Jjw\ﬂu)’:bﬂ»)>)j v._ZM.U Jl_lj&c_a.: Q)_zug’u\_?-f (Jl_:
Mertlik nedir? Kdfir nefisle savasmaya azmetmek. Taci ve stisii terk edip ziiht ve
irdde sahibi olmak. Tevhit nefesiyle kili¢ gibi ¢iplak yasamak. [Basinda] “her iki cihanda

yiiz kararmasi "ndan ta¢ bulundurmak.

[Daha sonra bizi] meshur hakim Sendi-i Gaznevinin kasidesinden su matla ile
milkemmel bir sekilde karsilamaktadir:

21 -
O_:.&\:)_JJ/)_@AJJJ:@_M,}J&\;}{

Goniilde sevgilinin sevgisini tutmak akilli kisinin isi degildir.

7 Miitedarik bahrinde kullanilan biitiin tef'ilelerin “Fa‘liin”den (C)iﬁé) meydana gelmesi ve bunlarm art arda
tekrar edilmesiyle ortaya ¢ikan ses, ¢an vurusunu andirdigi i¢in “Savtu’n-nakds”; atin kosarken nallaryla
topragi eserek gidigini ¢agnstirdigi i¢in de “Rekzu’l-hayl” adlart verilmistir. Ayrmtih bilgi i¢in bkz: Tevfik
Riistii Topuzoglu, “Miitedarek”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, ( Istanbul: TDV Yaymlari, 2006
), 32 /182-183. [¢.n.]

® Gazelin tamamu i¢in bkz Ebu’l-Meani Mirza Abdiilkadir Bidil, Kiilliyat: Gazeliyyat, c. 1, ( Kabil:
Depohini Veziret ve Darii’t-telif-i Riyaset, 1341 ), 1040. [¢.n.]

!9 Hadisin dogrusu soyledir: (o) & 4asl) Yo i) Bkz: fsmail b. Muhammed Aclini, Kesfii'l-hafi’ ve
Miizilii'l-ilbds Amme s-tehere Mine'l-ehddisi ald Elsineti’n-nds, thk. Ahmed Kalas, c. IT (Haleb: Mektebetii't-
Tiirasil-Islami, [t.y.]), 131. [¢.n.]

20 Tecelli, Berk-i Tecelli, 4. [¢.n.]

21 Mecdid Bin Adem Senai, Divdn-1 Hakim Ebu’l-Mecdiid bin Adem Sendi-i Gaznevi, tah. Miiderris Rizavi,
(Tahran: Intisarat-1 Senai, 1388), 467. [¢.n.]
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Cin ilkesinin sairi, Resulin (s.a.v.) dostlarmdan her birine tecdid-i matla®?

yapmistr. Gergekten de onlarm her biri icin dort kaside kaleme almstr. Hazreti Al'yi
methetmek i¢in yazdig1 dordiincii kasidede soyle demektedir:

. . . . . . - . . N . . N
Q_:.&\b }_g.}aﬁ 4_:)5 ) do > ol 3 u_< C J‘ ]od‘ 1L w.,al 3¢ Ljd\/ "‘u o
24 e s z . .23
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Onun ismi en yiice isim ve adi en biiyiik tilsimdw. Kendini bu sekilde gésteren Yiice

Allah’1 izle.

Eger onun adimi yiireginde resmedebilirsen “... Ars’a istiva eden (ona hiikmeden)

Rahman’dir.” ayetinin ne demek oldugunu o zaman anlarsin.

Ugiincii siir “Illim ve basiret ehlinin delillerine dayanarak yaratiis gerceklerinden
bazismm beyam hakkmda fitrat aynast ve bilgi hazinesi’ admi tasiyan bir kasidedir. Su
matla ile baslamaktadir:

25 = . .
,(~ ‘LC«C /Sg’}_:\ti)\.‘é )}_.C» }1\

5.9\ ‘Jfga )4 (f°“~.

o
Mo

Seher vakti takdir padisahimin emriyle dlemi kusatan sabah isiklarinin éncii kuvveti

olur.

Sarr bu kasidede kendi yetenegine gore Fars dilinin biiylik sairlerinden her birini bir
beyitte Oviip sanatsal agidan bulunduklart makamu anlatmaktadr. Mevlana, Sadi, Hafiz ve
Attar'm sairden daha 6te bir yere sahip oldugunu bildigi asikardr. iste bu yiizden onlarm
adm zkretmez:

J_..e_‘p 9 LQJ)_S’ ;.X_A — [ — i oS u"" .;A_gaﬂd ”) 8 "2\;41”5 = <J
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Biri siirler gemisini oniine katmig, Enveri ve Zahir’i 6vme denizinde yiiziiyor.

22 Tecdid-i matla: Kasidenin ortalarnda her iki misra da kafiyeli bir beyit bulundurmaya denir. [¢.n.]
23 Kur’an: Furkan, 25 /59. [¢.n.]

24 Tecelli, Berk-i Tecelli, 13. [¢.n.]

2% Tecelli, Berk-i Tecelli, 17. [¢.n.]

26 Tecelli, Berk-i Tecel/7, 20. [¢.n.]
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Biri Tus’un soz erbabi [Firdevsi'yi yanina alarak] savasa ¢ikmis. Ciinkii sozii yay,

nefesi ok ve yiiregi de zihgirdir.

Biri Nizdmi'nin eglencesinden dolayr zevk sofrasimi yaymis. Ciinkii onun nagmesi

sihir, sarabi ise iksirdir.
Bir digerinin manevi yonii baskn oldugu igin Bidil’in sozlerini dualarla fethediyor.

Bu kasidenin ii¢ matla olup toplamda 260 beyit civarmdadr. Mir Findirisk¥'nin®’ (6.
970-1050 [1640-41]) su matla ile baslayan bir kasidesi daha vardir.

29

R . 28 . .
s g B sual by > «Q—<»:JH & Al,;;b,/" A '"d\ Aol e p

Yoklukta da esyanin varhigimin itibarisim. “Ol” séziine kendin sahitsin, bu davaya

yiirekten baglsin.

Bu sair de Mirr Findiriski ve kendisinden sonraki sairlerin ¢ogunlugu gibi kafiyenin
fillerini dilin tarihi usullerinden vazgegerek kullanmustr. Bu kasidede Kaggar Kadrl-
kudat’, Mevlevi Abdirresid Ahund-i Kasgari’yi -Allah onun mezarm piir-ii pak eylesin-
methetmistir. Sonraki kaside ise “Cabhillife dayanan bu sert mizachlarm asiligini ve fazilet
iddiasinda bulunan nakis kisileri kmama” hakkmndadr. Su matla ile baslamaktadir:

30\J OL S5 nae 5 V"_( s ¢ ob fyOlyes i b B o oo s ¥ >

Felegin kuyumcular: tarafindan goriilmedigi igin diikkani kapamak tizereyim.

Tecelli bu kasidelerden sonra Hatif-i Isfahani’nin [6. 1784]%' 16 bendten olusan terci-
i bendi ile devam etmektedir. Her bend ortalama 15-16 beyitten olusmaktadr. Bendin

sonunda tekrarlanan [vasita] beyit ise sOyledir:

3
< JQd A cd Py C_,_.\.,Jql_&JJJ/ g:,_mﬁta_a-j}_’uﬂ_z-(_;’o}}_j)_ﬁjﬂ_(

Ister ézii ister kabugu olsun her bir perdeden yayilan her sey onun nagmesidir.

2 Mir Ebii’l-KKasim b. Mirzd Findiriski Hiiseyni Esterabadi, Safevi donemi onemli felsefecilerindendir.
Hakkinda ayrmtili bilgi i¢in bkz: Harun Anay, “Findiriski”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi,
(Istanbul: TDV Yaymlari, 1996), 13 /109-111. [¢.n.]

28 Kur’an: Bakara, 2/ 117. [¢.n.]

29 Tecelli, Berk-i Tecelli, 33. [¢.n.]

30 Tecelli, Berk-i Tecelli, 39. [¢.n.]

31 Kaleme aldig1 terciibendlerle {in kazanan Hatif-i isfahani’nin hayati hakkinda ayrntih bilgi igin bkz.:
Gulamhiiseyin Yisufi, Cesme-i Riisen: Diddri ba Sdirdn, (Tahran: Intisarat-i flmi, 1369), 309-322. Adnan
Karaismailoglu, “Hatif-i Isfahani”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV Yaynlari,
1997), 16/ 467-468. [¢.n.]

32 Tecelli, Berk-i Tecelli, 45. [¢.n.]
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Hatifin terkib-i bendinde var olan bu tevhit konusu farkh bir lislup ve baska bir
bakis acisiyla sdylenmistir. S6z soyleyis tarz Hint Alt Kita’smin Islam irfanma yakmdr ve

sairin kendisinin de Delhi’ye yakmligmin oldugu asikardir.

Bu terci-i bentten sonra Hazret-i Resul’ii (s.a.v.) 6vdiigii 16 bendlik bir terkib-i bend
vardr. Her bendin redifi “gece ()", “sabah (z==)”, “levh ve kalem (2B 5 z )", “ok (L),
“Nahid (22U)” “Giines (Us2)”, “Behram (p' )", “Miisteri yildiza (s> 2)”, “Zuhal (J>))”,
“Burglarm yildizlart (zs» asa3)”, “kiirsti (=5)”, “ars (Uioe)”, “mekan (US<)” ve “ugur
(#®)” gibi kelimelerle yapimistir.

Bu divann ilgi cekici sirlerinden biri de sairin kendi gazellerinden birine yaptigi
tahmistir. Az bilinen fakat giizel olan mefailiin fa’ veznindedir (4 kere):

wiu:;}\)g wsﬁaﬁw RUHRI FRPPEAY- Y

a2 50505 ke Sl il g

Mhod fL @k s g S B0 5 s

A i\f > e & @56 slpr g e

33“3%41' ;;\” 0555 & Mju-biiﬂ 3 e g 4
Goniil sir¢asina bir tas geldi; dostlar sw¢adaki tahammiil kimde var. Akik renkli

gozyast yegdir benim icin sir¢a kandildeki inciden.

Siz igret eliyle sir¢ca bahgeden mutluluk giiliinii derersiniz. Bense kalbimde kirilacak

swr¢a arayan bir peri soyluya sevdali.
Gozleri oniinde tepetaklak olup goge erisir sircanin gonlii.

Sonraki tahmis Tebriz’in  VIIL/XIV. yizyl ariflerinden Hazret-i Seyhii’l-urefa
Magribi’nin -Allah ruhunu kutlu eylesin- gazelidir:

4 T . . T . -
3J_A\J_:Jj_md\Ja)_.&&;j_eA_: A_Afj_gujj_ﬁf_.\»u\_gfﬁ_&

Giizellerin sahi seher vakti digari ¢ikti. Isve ve sihir topluluguyla ortaya ¢ikt,

Bundan sonra ise “Giizellerin bulundugu Kasgar diyarmmn sifatt (Allah onu tiirli
kotiilikler ve zararlardan korudu)” adiyla Kasgar’it 6ven bir kaside vardr:

TSR B S C SO S SR~V O U g PR < | a S5 g =4 o s Oy

%3 Tecelli, Berk-i Tecelli, 83. [¢.n.]
34 Tecelli, Berk-i Tecelli, 85. [¢.n.]
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35

- = . T . .
g:,_.w\f_.&\{u\J&_Uu)u\_)CHt\_JA_{ J_.{\J)Hu:ﬁj_nﬂub—nb);uj)u\)_?

Hizr'm ruhu Kasgar'm suyuna dsiktir. Ab-1 Hizir'n ozellikleri de Kasgar’'in

topragindadir.

Cennet bahgesinde onun bast nigin egilir? Felek bahgesi Kasgar in suyundan dolay
bu renktedir.
Bu sairin hayret verici islerinden biri de “Aliyyii’l-sifat Hazret-1 isan Seyyid Ali Han
Tura aleyhi’r-rahmetii ve’r-ridvan”m mersiyesi hakkinda kaleme alnmus bir kasidedir. Elli
beyitlk bu kasidenin musralarmmn tamanu ebced hesabiyla 1310°a denk gelir. Kasidenin
matla beyti ise sudur:
36

Ny S A Ll WS o Mo T L5 a8 Jla e s

Gokyiizii yay sahibi olduk¢a pusuya yatmis olandan sikintilar getirir. (1310)
Hem yeryiiziinden feryat figan yiikselir hem de gokyiiziinden keder dokiiliir. (1310)

Dogu Tiirkistan Bolgesinden Hint lishibunun bu giichi sairi divanm giizel bir sekilde
tamamlamak i¢in yine Hafiz divanmn basmdaki gazeli getirmis ve Berk-i Tecelli adm

verdigi divanin1 bu gazelle sona erdirmistir:

e ey g o S Bl s o S M) J oy S e ATy g b
—Ble o s g s bya S e o ke o 10y D L
Lo b 05z e gl ST 258 f—lﬂ\—w;;—?;ﬂwfuw AR
La ol 0L b n Slajn Kig 5 3V 55 A S Dl it J a5
3

w

Sl_hd_bhu\}_ﬁq_(l_ﬁjé;)wyjﬂg HMV\_BLQ_!\MWU?Q

Goniillerin Kabe’si sarap kadehinin 1sigindan dolayr aydimhktir. Sdaki kadehi gezdir

de hem bana hem de meclistekilere ver.

% Tecelli, Berk-i Tecelli, 87. [¢.n.]
% Tecelli, Berk-i Tecelli, 89. [¢.n.]
3" Bu isim cevirdigimiz metinde _Y seklinde yazlnus olmasma ragmen hem yazar tarafindan kullanilan
kaynak kitapta Ll olarak yazldigi hem de Hz ibrahim’in babas1 Azer’e telmih oldugu i¢in ) olarak yazdik.

[¢.n.]
38 Tecelli, Berk-i Tecelli, 92. [¢.n.]
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Onun seyr u siilitk adabmi ve askmnm yolunu rintlere sor. Ciinkii zahit menczillerin

yolundan ve ddetinden bi-haberdir.

Allah askina, ey delilik! Beynimde beni aklin bagindan ve akiullilarin ogiidiinden

uzaklastiran bir buhran seli var.

Ay ve giinesin goriinen yiiziine aldanma. Ciinkii misafiri oldiiven bu felek, sabiwrli

kisilerin kaniyla onu ogiitiir.

Insan, onun askindan dolay1 sarhos oldugundan melekler icin uygun olmaz.

Sahildeki kuslara timsahtan bahsetmek de yersiz olur.

Tecelli, diiriist bir kalemdir. Dogrusu mana Kébe sinin Halil’idir. Azer gibi meslegi

olanlara séyle ki batil seyleri yontup onlara sekil vermesinler.

Bu yaziy1 okuyanlarm ¢ogu burada yer alan ifadelerin baskalarmm sozlerinin tekrar
oldugunu dile getireceklerdir. Fakat bu tiir okuyucular o dénemde Iran’m icinde de siirin
genel durumunun bu sekilde oldugundan habersizdirler. Yaziyr kaleme almaktaki amacim,
Tirkistan’da  var olan Iran kiiltirii ve Hafiz sirinin  etkisinin = delillerinden  birini
hatrlatmaktr; bu sirn  gilizellklerini ve yeniliklerini aramak degildr. HafizZ’m sirinin
hayret verici formu ve musikisi Tiirkistan’dan bir kisiyi Hafiza ve Iran Kkiiltiiriine hayran
brakmis ve onu Fars¢a sir sdylemeye tesvik etmistir. Fars sirinin ve Hafiz’m mucizesi

gozler Oniindedir.

Asrmizm  degersiz sirine sairin  karst dairedeki komsusu bile ilgi duymazken
Hafiz’m siri yedi yiizyldan sonra Siraz’dan Cin’e seyahat ederek Cin halkmnin gonlini
fethediyor.

Aydmlarmiz, tarih boyunca diinyada milli haysiyetimizin ve itibarmizn yayima
meydam olan Iran’m kiiltiir esaslarmi olusturan su ii¢ 6geden habersizlerdir:

1.Fars Siiri 2.Iran musikisi 3.iran kiiltiirii

Biz, bugin modernizmin golgesini ele gecirme pesinde bu ii¢ temeli yok etmeye
baglamisiz. Biitlin diinyann kasmuza ve gozimiize ask oldugunu ve “Mor Cighk (Mor
Sir)” tarzm  sirler yazarak  dinyann < edebiyat  Odiillerinin @ tamamm  evimize

gondereceklerini diisiiniiyoruz:

(J’.A_?é_ﬁf’ml._ml.wa Lg‘y 5)"' s . S 5 'M)‘ :L’AJU')TJ_A
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Ben arzularumi iitiiliiyorum. Askumi niifus ciizdanimin arasina koyuyorum.

Birbiriyle uyumsuz paradigmalari carpmm tablosu gibi karistirp istiareler yaparak

mucize gerceklestirdiklerini saniyorlar.
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